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iW ^ielkie jeft dobrodzieyftwo Bofleie, 
- że nas powołał do godności urzę- 
du KapłańJkiego, kiedy mogąc wy- 
A a naleść i wybrać tylu innych , wolał 
nas obrać ab omni viventi (Eccl: 45. ) A 
jeżeli wybranie na Kapłańftwo w ftarym 
Zakonie wielką było łafką, jaka będzie 
teraz w nowym Zakonie łalka, w któ- 
rym Kapłani względem tamtych fą jak 
flońce w porównaniu z nocą? O wieJka 
dobroć Bolka, która fię okazuie tak jaw- 
nie podnofząc człowieka do tak wyfokiey 
godności, iż w ręce tegoż {kładą cześć 
fwoią, fwoie bogactwa i włafną fwoią Ofo- 
bę ! któżby nie fądził fię być w wielkiey 
la/be Bolkiey, gdyby miał fobie udzie- 

Aij Ioną 
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Joną moc -na ziemi ściggać ogień z Nieba ^ 
Cóz mówić mamy, kiedy Bóg \vybier4 
kogo dla poświecenia Ciała iwego? aje* 
fzcze jak prętko Boiki Maieftat zftępu| 
ie na jego zawołanie ! więkfze to jeft do- 
brodzieyftwo nad Owe, które czytamy 
<kłłe Jozueimi, kiedy zaftanowił bieg 
iłorica, jako mówi P-ifmo święte, tak, że 
nigdy nie był widziany dzień dłużlzy, obe- 
diente Domino voci hominis. Więkfzy ten 
jeft M dzień nierównie, ponieważ Wtedy 
Pan zoftawał na mieyfcu, na którym fig 
znaydował, tu zas bierze nową bytność 
Sakramentalną, gdzie pierwiey tey nie 
fniał. Któż jeft, któryby z taką prętko- 
łcid był pofluizny fwemu przełożonemu, 
2 jaką 'Chryftus poflufznym ftawi fię fwo"- 
im Kapłśmom? 0 wielka dla nas nauka! 
ó dżiy/hy przykład! o którym prawdzi- 
wie mówić można, fi Ego DomimtaSf Ma~ 
gtfter, \ Jeżeli ja będąc chwałą uwielbio- 
ny, wćzafiętym, którego mi Iłużą Świę- 
ci i Aniołowie w Niebie upodlam fię, 
ażebym tobie był poflufznym z taką 
prętkośćą i z taką ochotą, jak cfąleko 
r£ec2 jeft fprawiedliwfza, żebyście wy 
byli poflufznemi mnie i wfzyftkim dla 

miło- 



-cj^rf ** •O^itized by Google 



o Godności Kapłanjkicy j 

miłości moiey? Kto jeft ten, któryby 
przyiowfzy Boga dole fca fwoiego w Nay* 
świętfzey Kommunii nie zdumiewał fię 
i z głebfzą pokorą nie mówił do Pana z 
Janem Świętym : T ty% Panie przy chodzi fz 
do mnie? Y któż z Kapłanów (jeśli głę- 
boko zważyć zeche to dziwne poftufzeiW 
ftwo Chryftufa ku fobie, ftarfzego kit 
młodfzemu, Króla ku poddanemu, Boga 
ku (tworzeniu) będzie śmiał wypowia* 
dać poftufzeńftwo Panu fwoiemu i Jego 
Świętym przykazaniom? i nie raczey tra* 
cić życie, niżii poftufzeńftwo ku niemu? 
Kto będzie śmiał podnofić głowę prze- 
ęiwkó przełożonemu twemu? Kto nawet 
nie zechce uniżać fię równemu fobie i 
nizfzemu? To widząc Jan Święty cały 
zdumiewał fię i mówił (Math 5. ) Ego 
a te deheo baptizari £f tu venis ad me? Tak 
możemy my mówić: Ja Panic powinión+ 
bym byt przychodzić do ciebie i Jłuchać ciebie, 
a ty fam przychodzi/z do mnie? t)la czegor 
powinien fię mocno wftydzić każdy K&-* 
plan pyfzny. Famiętaymy Oycowie, 
jeśliby kiedy jakowe przykazanie Bofkie 
nam zdawało fię trudne, na te pofiufzen* 
(two, pokor? i i&tłośe, które mi Bogi. ftifc 

ie fie 
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ie fię poftufznym na głos człowieka przy 
poświęceniu. Tum wyrażamy Świętą Je-? 
go Ofobę, wymawiamy llowa w Ofobie 
Jego. Y ta cześć, którą przed fwoim 
wcieleniem dawał Aniołom Świętym, 
Którzy wofobie Bofkiey mówili: EgoDo~ 
minus, juz przefzła do Kapłanów, którzy 
mawiaią: Ego te abfoluo. hoc* ejł Corpus 
tneum , w Ofobie Chryftufa Pana. Któż 
może wyrazić tak wielką godność, do 
które y wynofi? Czyie Terce nie czure po-» 
ciechy, jak uczuło ferce Symeona, kiedy 
na ręku fwoich piaftował Chryftufa, wla- 
fnemi oczyma poglądaiąc na niego ? kiedy 
tenże z tak daleka ściągniony przez ftowa 
zftepuie, żeby był oblapiony i położo- 
ny u niego w takiey bliflkości, bo we 
wnętrznościach jego, w włafnych pier- 
fiach jego? Ktokolwiek chce oddać cześć 
Chryftufowi Panu , niechay pamięta na 
cześć tę, którą od niego odbiera. Ktokol- 
wiek oprócz Ołtarza zechce chodzić (kro- 
mnie i z powagą, jaką powinien, niech 
pamięta do jakiey wyfokości przyfzedł, 
i jak wielką fprawę f prawo wał na Ołta- 
rzu. Jeśliby czart, ciało, albo świat jego 
kulić mieli oddalonego od Ołtarza, niech 

przy- 
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przypomma fobie, jak był fzacowany i. 
jakiey łafki Bofkiey doznawał przy Oł- 
tarzu i niech mówi z Józefem^ Jako jar 
mogę ie złość popełnić' i grzefzvjć przeciwko 
memu Panu i Bogu? Zaifte, jeżeli my Ka- 
płani nie ftaliśmy fie kamieniami, albo 
czartami, widząc że Pan nafz daie fie 
wiązać nafzemi (łowy, dopufzcza fie być 
wziętym wieżami miłości na nafze nie- 
godne ręce, nie możemy mieć ani ferca, 
ani jeżyka, ani oczu, ani rąk, ani pier- 
li, ani ciała dla obrażania Jego, ponie- 
waż obaczemy fie wlzyfcy całkiem być 
poświeconymi Bogu przez obcowanie z- 
Nim i dotykania fię Jego Taniego. Turcy, 
którzy chodzą do Meki dla widzenia tru- 
»y Twego Machometa, maią fię za tak 
fzczęsliwych zwidzenia oney, że wielu 
z nich oczy Tobie wyłupić dozwa!aią, a 
to że gdy temi patrzyli na owe trune, 
zdaie fie im, iż tez zelżyliby, jeśliby 
niemi na inną rzecz jaką patrzali; Dt>- 
piorozjako ja móy Królu mogę obracać 
oczy moie do zapatrywania fię z próżno- 
ścią na twarzy niewiaft, albo na jaką- 
kolwieh rzecz nieprzyftoyną, gdy tychże 
używam dopatrzania na ciebie, który 

jefteś 
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jefteś czyftością i pięknością niefkończor 
ną? barzo fprawiediiwie ty przykazali 
ąby wfzyfęy, którzy cię fluchaią, oczy 
fwoie wyłupili, które ich gorfzą, a daleko, 
flufzniey my Kapłani one wyłupiać po- 
winniśmy, to jęli: one umartwiać powin- 
niśmy prze ufzanowanie, które winniśmy 
widzeniu twoiey Boikiey ofoby. Jeżyk 
Kapłana jeft jednym kluczem, którym za-r 
mykamy piekło i otwieramy Niebo, świa- 
tłem napełniamy fumiiienia, i poświęca- 
my Boga. Jeżeli zechcemy Oycowie grzę- 
fzyć jeżykiem, prośmy, aby kto nam u- 
życzył innego jeżyka; gdyż tego, któ- 
rym poświęcamy Boga i tak dziwne (klit- 
ki fprawuiemy, nie przyftoi żadnym (po- 
fobem, żebyśmy użyli do flużenia czartLu 
Nugct in ore Sacerdotis blafpe/nia funt. Con- 
fecrajłi os tuum Euangelio, talibits apcńre 
non licet , fi nugce blafphemia funt mówi Si 
Bernard. Przypatruymy fie Oycowie od 
głów do nóg, na oczy i na całe ciało nar 
fze, a poftrzeżemy , że ftały fię podobne* 
mi do poświeconych członków Nayświet- 
fzey Maryi Panny, która iłowy fwoie- 
Sar ściągnęła Boga do wnętrzposęi fwoich, 

i $0 ftaieaki BetJeemJkiey i -du żłobku, 

w któ- 
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w którym byl złożony, i do grobu, w 
którym byt pogrzebiony. Wfzyftkie te 
rzeczy fą święte, że miały Tzczęście doi 
tykać fię Chryftufa, wielu z dalekich jera- 
iow pielgrjzymuią, a żeby je widzieć mo- 
gli, obfity z nabożeńltwa łzy wylewaią, 
i odmieniaią życie fwoie , wzbudzeni wieU 
ką świątobliwością mieyfc owych. t Dia 
czegóż Kapłani nie fą Swiętemi? ponię^ 
waż fą mieyfcem, do którego Bóg przy?, 
chodzi chwalą uwielbipny, nieśmiertelny, 
niecierpietliwy, jakim fpoibbem na inne 
mieyfca nie przychodził, i Kapłan Jego 
ściąga przez Iłowa poświęcające, a inne 
mieyfce nie ściągały Jego, wyiowfcy tyl- 
ko famą Nayświętfzą Marya Pannę. Je-< 
fteśmy Reliąuiarzem Bętkim, domem 
Bożym, i, iż tak rzekę, Jtworzycielami 
Bolkiemi, jakowym imionom przynależy 
wielka świątość. Któż więc będzie taki 
niefzczesli wy, któryby, będąc tak fzacowa-, 
ny i tak uczczony od Boga, dopuścił fię 
wa\ać w biocie i w fmrodliwym grze- 
chowym barłogu? Ach Oy^owie moi f 
fzczęsJiwi jefteśmy, jesłi to umiemy po^ 
znawać, i jeśli chcemy zbierać pożytki 
2 wielkiego feacunku, i <?zqi wyfokięyji 

któ- 
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które In i "od Boga obdarzeni jefteśmy! afe* 
też biada, biada, biada nam, jeśli tak 
wiele będąc uczczeni od Boga, fami fie- 
bie nie bedziem fżanować, i Jemu czci 
winney oddawać. Otłowa, które głębiey 
przetzywaią i bodzą, niżłi nayoftrzeyfzy- 
fztylet! owe, które Bóg do Kapłanów 
mówił Stitrozakonnych przez ufta Proro-i 
ka. Malachiafza (Cap: r. y Filius Hono-> 
rat Patiem fervus timet D omuium juum ± 
j% ego Pater, itbi honor meus? Si ego Do^ 
minus, ttbi iimor meus? Ad u os O' Sacerdo-- 
tes , qui dejpickis nomem meiim. Y jakże- 
twoi Kapłani tobą pogardzaią Panie? Ci,: 
których ty tak wielce uczciłeś, ci, któ-> 
rzy nayfprawiedliwiey fą obowiązani- flu- 1 
żyć tobie, ci, których ty wyniofles 
wyżey nad Anielfką godność? gdy ty 
wylałeś fie na ich uczczenie, oni cię lżyć 5 
maią? Nigdy ta rzecz nieftychana, ani 
widziana, arii fie kiedy rzecz tak ob rzy*. 
dła ftać mogła. Owoż jeżeli na owych* 
Kapłanów Bóg użala fie, i fprawiedliwie, 
co będzie z nami , którzy wiekfze ode-? 
braliśmy dobrodzieyftwa nad nich ? a prze- 
cież należałoby, żebyśmy fię poftrzegli 
maiąc przed oczyma onych ukaranie, 

Poy* 
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Poymuymy Oycowie, żebyśmy podobnie 
nie ftawali fie niewdziecznemi Panu i win-; 
ney Jemu czci nie oddawali f jak obowiąza-l 
ni jefteśmy, żebyśmy nie dokładali grze-, 
chow do grzechów, jak czynili owi, którzy.' 
odpowiadał i : In quo dejpeximas te? N iech Bóg 
zachowa, aby do grzechów nafzych prfey-; 
łączyła fie ślepota, żebyśmy onych nie 
poznawali. Barzo dalecy jefteśmy Oyco-r 
wie od owey świątobliwości , którey po 
nas nafz urząd wyciąga, a jeśli tego nie 
poznaiemy, jefteśmy slepemi. Czyftfze-* 
mi i jaśnieyfzemi być powinniśmy, mó-: 
wi Święty Jan Złotoufty, niżli promie-* 
nie lłoneczne. Światłem świata i folą zie-^ 
mi nazwał nas Chryftus. Światłem dla* 
tego, że Kapłan zwierciadłem i jafhośc% 
w których maią przeglądać fię inni ludzie, 
ażeby na nie patrzaiąc, poznawali cie-, 
inności, w których chodzą, i dogryzało 
im ferće włałne mówiąc: Czemu ja nie je- 
Jłem tak cnotliwym, jako ów Kapłan? Na- 
zwani zaś fą folą przeto, że powinni być 
zamienieni w fmak naywybornieyfzy Bo-i 
gu, tak dalece, iżby ten nawet, którym 
by przyfzedł fluchać jego rozmowy i ob* 
cowania z kimkolwiek , chociążby o czym 
. innym 
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innytri myśli ł, i nie miał upodobania w 
rzeczach Bolkich, nabierał w nich fma<- 
ku, a pozbywał fie ihiakw w złych rzer 
czach. Lud pofpolity dla zabaw Twoich 
nie ma ani światła, ani fmaku w rzeczach 
tJolkich, i dla tego to naczynia, iż tak 
rzekę, zglinyproftey ulepionego, a mie- 
leni tracącego opatrzył Bóg, żeby Ka- 
płani byli ogniem, płomieniem i folij, ja- 
ko tych ludzi, którzy tych rzeczy tak 
obficie mieć powinni, żeby nie tylko dla 
nich, ale i dla drugich doftarczać moglu 
Przeto rozważaiąc wyfokość świątobliwo-* 
ści, jakiey ten naywyżlzy urząd wycią- 
ga, wielu było, chociaż bogoboynego ży- 
cia, którzy nie śmieli przyjmować tey 
godności, obieraiąc ją racz ey za Panią lo- 
bie, niżli za oblubienice. S. Marek był 
z tych jednym, a Święty Francifzek dru- 
gi, który gdy był od wielu profzonym, 
żeby, ponieważ już był wyświęconym 
Diakonem, wyświęcił Oę oraz na Kapłan* 
ft\yo, przechadzając fię razu jednegp o 
tym rozmyslaiąc, i cala fprawe Bogu po- 
łeęaiąc, obaczył Anioła, który mu fię po- 
kazał zjedna ampułką barzo jafną, pełną 
jakiegoś napoili jefzcze barzięy przezrc* 
v*\ . \ czy- 
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czyftegc i jafnego, który to mu ukaz a w^ 
fzy powiedział: Francifzku ,tak ja/na, jak 
ten napóy, być powinna ditjza Kapiańjka. A 
tak wielka była jafność owego napoiu > 
ze Świętemu Francifzkowi, gdy czynU 
porównanie ćzyftośd dufzy fwóiey ź 
ową jafnością , zdawało fie , ii nie miał ta* 
kiego przygotowania 1 fpoibbności, żeby 
mógł zoftać Mfzalnym Kapłanem, jakoż 
nie odważył lie nigdy do wzięcia takie* 
go świecenia przyftąpić. Wielu innych 
było miedzy Swiętemi Oycami na pu- 
fzczy ntiefzkaiącemi wyborney świątO' 
bliwoścH i płżez famą fiwiznę uczciwych, 
którzy prz:edżuwaiąc, że ich chciano nsf 
tę godrrość wynieść, uciekali ż fwóićh 
Kkfztorow w odległe krainy. Poznawali 
ci dobrze wyfokość ftanu tego, i jak 
wielkiey świątobliwości tenże wyciąga; 
i lubo teyże obficie mieli, zdawało flę 
im, iż ta ikąpa była do urzędu tak wy- 
fokiego* My nie poznaiemy godności Ka* 
płańlkiey, i przeto nie tylko oney nte 
unikamy, ale też, nad czym wielce płakać 
potrzeba, żadney w fobte nie maiąć 
świątobliwości, oney fami fzukatwy, na- 
pieramy fi$ # i jako lud nierożeznany za 

nie 
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nią ubiegamy fię, wlepiaiąc oczy na to, 
co taż ma w lobie powagi , a nie zapal- 
Jruiąc Hę na obowiązki, jakowe ciągnie za 
fobą wy foka (tanu tego świątobliwość: 
Żebyśmy to dobrze poymowali Oyco- 
wie, być Kapłanem, jeft ubłagać Boga, 
kiedy na lud fwóy zagniewany, jeft wie- 
dzieć z doświadczenia, ze Bóg wyfluehiwa 
ich modlitwy, i że im daie to wfzyftko, 

0 co profzą: jeft mieć z Nim wielką pou- 
fałość i mieć cnotę wyżfzą nad Judzką, 

1 któraby w podziwienie wprowadzała 
tych, co na nich patrzą. Ludźmi Niebie- 
Ikierai, albo Aniołami ziemflyemi być po- 
winni Kapłani , owfzem jefzęze, jeśliby to 
być mogło, nad tych lepfzemi, ponieważ 
wy£fzy urząd nad ich fprawuią. Ażebyś- 
my md to poymowali za poważnieyfzym 
świadeftwem jąkiemi być powinniśmy: 
poy rżymy na Oyca nafzego Piotra Swię-. j 
tego, do którego pod cieniem Bóg po^ 
wiedział przez Malachaiza (Cap: 2.) 
Patturn rneum cum ep fuit yita pa cis, Przy- 
mierze moie z nim było życia i pokoi u. 
Dla czego on jako ten, który dobrze po- 
znawał, oftrzega nas Kapłanów, jakiemi 
być powinniśmy ( 1. Petr: cap: a.) ftw 

autem 
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autem genus eleStum. Wy zaś rodzaiu wy- 
Wany, nie ze krwi i z ciała, ale zrodzeni 
z Boga i Synowie Jego, Jemuż w oby- 
czaiach podobni. Nie może fig to pogo- 
dzić i nie przyftoi być lynem cz&rtow- 
łkim, jakowym jeft.grzefznik, i byc oraz 
Kapłanem^ Synem przyfpofobionym Bo- 
Ikim. Wielce być mufi od niego kochanym 
ten, który ma moc poświęcania nayuko- 
chańfzego i przyrodzonego Syna Bolkie- 
go. Jette^cie Kapfańftwem Króle wfkim, 
Królami Swiętetni, którzy panuiecie nad 
wolą warzą i oną rządzicie, jako też 
namiętnościami wafzemi zgodnie ,z pra- 
wem i przykazaniem Bofkim, ą rządząc 
dobrze wami famemi , rządzicie Judem, 
fprawuiąc im więkfee dobrodzieyftwa i 
dokazuiąc rzeczy więkfzey wagi, niżli 
Królowie ziemlcy nad fwemi £oddanemi. 
Królami jefteście ziemi, bo oną pogar- 
dzacie, Królami nad ludem, bo nim rzą- 
dzicie podług woli Bolkiey. Roflkazuie- 
cie czartom, a u Boga tyle możecie, że 
tego dokazuiecię, iż on fam zftepuie na 
ręce wake i z zagniewanego Jego czyni- 
cie łafkawym. Któżjeft takowy, który- 
by pofiadał Królewftwo tak ziednoczone i 

zgo- 
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zgodne, tak bogate i kófztowne? Y dla 
tego, żeby zaświadczali o fwoiey godno- 
ści Królewfkiey, jeft prżykaz, żeby Ka- 
płani nofili Koronę, jakową hiejeft prze- 
galanie, które na wiei 4 żćhu głowy czy- 
nić zwykliśmy, ale włofy podfh 4 z$'gane 
W koło nad ufzyrna, chociaż teraz przez 
zwycżay już tak wprowadzony 1 wzięty 
nie \vvdaie fie taka Korona, bonie nbfie- 
my włofow długich. Królami jeftesmy i 
narodem Świętym, mówi Piotr Święty; 
ktcVy jeśli nawet po świeckich ludziach 
wyciąga, aby byli takiemi , jako daleko 
barżiey po nas tego nie ma wymagać, 
do któiych mówi Pan? ( LeYit: cap: 
19.) Sanffi e/łote, ąuomam ego San&us 
fam. Ja te ftowa wymawiam, które Tercte 
moie wikróś przefzywaią patrząc na fie- 
bie, że gdy ja powinienem mieć świąto- 
bliwość, nie fądzę fię mieć jey począt- 
ków nawet. Narodzie Święty, ludu, któ- 
ry Bóg nabył, i który nazywa fię dzie- 
dzictwem i rzeczą Jego , dla tego, że 
głównieyfzą dzierżawą Belką tia ziettli , 
która powinna mu zyflt przyńofić i z 
fiebie i z innych, jeftesmy my Kapłani 
jpoftanowifcni fzczegulnieyfzyfn fpofobem 

dla 
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dla czci i upodobania Jego i dla żacho* 
wania przykazań Jego przez nas famych 
i przez innych. A jeżeli był ten czas 
kiedyś, któregośmy żyli w ciemnościach 
grzechów nafzych, już Bóg nas wyrwał 
(mówi Piotr S.) z tey ślepoty, i przy* 
prowadził, do światła fwego dziwnego; 
obdarzaiąc nas łafką fwoią i światłem Bo- 
lkiey fwoiey nauki, za którym proftuie- 
my kroki nafze zgodnie z wolą Bolka , i 
ftawfzy fię fami jasnemi, przynofiemy 
wiadomość tym, iktórzy fię znayduią w 
ciemnościach, o mocy i dobroci tego Pana, 
których użył nad nami. Takiemi być po- 
winniśmy Oycowie moi, i temi przymio- 
tami ozdobieni, jako ci , co wyfadzeni je- 
fteśmy na urzędy tak znakomite; a zaś 
mały fzacunek, w którym ten urząd u 
wielu zoftaie , 1 wielka łatwość, z którą 
do tegoż przyftępuią, i mała świątobli* 
wość, z którą tenże fprawowany bywa, 
nie będą zaifte doftateczną przyczyną do- 
kazania tego, żeby na ftrafznym fądzie 
BoOaim nie wyciągano rachunku z cnotli- 
wego żyda, jakiego urząd takowy wy- 
maga. Nie jeft to urząd taki, żeby kto 
chociażby święty i wielki święty, albo 

Tom UL ' B cho- 
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chociażby niewiem jak ze wfzech miar był 
wielkim człowiekiem, mógł śmiało piąć 
fię do niego, Powinien być od Boga za* 
profzony do niego, albo przez niewidome 
objawienre, albo przez poiłufzeńftwo ku ' 
Pafterzowi, albo przez rade ofoby, któ- 
rey wierzyć i zadufać powinien. A z tym 
wfzyftkim i pod ten czas jefzcze drzeć po- 
winien od ftrachu dla ciężaru, który na 
barki jego wkładany bywa, jakowy może 
nawet Aniellkie ramiona przeważać. Je- 
zeliż dotąd byliśmy mniey trolkliwemi w 
rozważaniu wielkości dobrodzieyftwa, 
które Bóg wylał na nas, i niedbałemi w 
flużbie Jego, uwielbiaymy święte Imie Je- 
go , że nas raczył cierpieć do tego czafu , 
znofząc zelży wości, któreśmy Jemu wy- 
rządzali , już to zle obchodząc fię z Ciałem 
i Krwią Jego Nayświętfzą, już innemi 
grzechami i niedbalftwami, jakoweśmy 
popełniali, i nie tylko znofząc, ale też z 
żądzą nafzey poprawy i zbawienia nafze- 
go zeflał nam Bilkupa, który z łaflu Bo- 
fkiey pała gorliwością dopomożenia i za- 
radzenia, żebyśmy byli takiemi, jakiemi 
być powinniśmy. Nie ma oń w fobie chęci 
ubogacenia fię, ani panowania nad D ucho- 
•mL C wień- . 
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wieńftwem, jako mówi Piotr święty, ale 
paść czyftą nauką i dobrym przykładem, 
i wfpomagać w tymwfzyftkim, w czym 
tylko zmoże, tak co należy do wyżywie- 
nia każdego, komu na tym zbywa, jako- 
też żebyśmy byli mądremi i świętemi, i 
świetfzemi i mędrfzemi nad lud, jako Świę- 
ty Izydor mówi do Bilknpow. Przykazuie 
Piotr S. abyśmy to wfzyftko czynili i tak 
poftępowali z Duchowieńftwem, a Du- 
chów leńftwu przykazuie, aby byli pokor- 
nemi i poftufznemi ku fwemu Bifkupowi. 
Owoż jeżeli głowę z członkami złączemy 
razem, w Bogu będziemy tak mocnemi, 
że zwyciężemy czarta i wyrwiemy lud z 
grzechów. Albowiem jako złość Ducho- 
wieńftwa jeft przyczyną barzo dzielną zło- 
ści świeckich ludzi, tak też Bóg ftan Du- 
chowny tak dzielnym uczynił, że jeśli ten 
jeft takim, jakim być powinien,zIewanalud 
wfzełką cnotę, jak Nieba zlewaią na ziemię* 
Y tym fpofobem pozyfzczemy flawę, którą 
utraciliśmy u ludzi, pozyfzczemy lata 
/tracone, które fzarańcza nafzego niedbal- 
ftwa pożarła, będziemy miłemi w oczach 
tego Pana, który obróci wfzy oczy fwoie' 
na nas, chciał nas z pomiędzy wfzyftkiclą 

Bij wy- 



« 



Di 



tg \ Kazanie Drugie 

wybrać dla chwały fwoiey, dla poufałey 
z nami zabawy* i dla liflugi fwoiey: po- 
zylzczemy dufze nafzc i duize innych wie- 
lu, będziern godnemi tego wielce fzacow- 
nego nazwifka : Kapłanów Boikich , i za- 
li u że my przez łalkę Jego, że będziem 

i ' 1 ' tIT 
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Żebyśmy mówić mogli o tym, ca 
przynależy do godności Naywyżfze- 
goUrzędu Kapłańflciego> który na fobie 
nofiemy , tak, żeby toż tak wielkie do- 
fcrodzieyftwo nie było przyczyną niefzezę- 
ścia nafzego, zdaiemi fię być rzeczą po* 
trzebną przełożyć naprzód niektóre flowa 
SL Proroka Dawida, (Pfalm: 1 1 8 ) któreby 
fame były dla nas nauką i pobudką do te* 
go, co powinniśmy umieć i czego fię 
v ' trzy- 
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trzymać, abyśmy widząc, że jeden Król 
ziemlki z taką ufilnością tak dobrze umie 
profić, czego jemu potrzeba, a oraz wi- 
dząc z jak wielką gorącością o toż mocHi 
fię, fami też ufilowali ( ile gdy nafza god- 
ność i niebefpieczeńftwo fą więkfze ) pro- 
Gć i żądać tego, co na nas przyftoi. Słor 
wa jego fą: Bonitatem, dijciplitipm, fe- 
ęntuim docemę, jakowe zdaią fię być jędr 
nąż rzeczą, co trzy bułki chleba, którę 
mówi Pan, iż powinniśmy profić u Sąfift- 
da, abyśmy niemi uczęftować mogli na- 
feego Przyiaciela do nas z drogi utrudzo- 
nego przybyłego. O Bogdaybyśmy juz 
kiedyż tedyż obrzydzili fobie próżności 
świata tego, które jak cień przemiiaią* i 
łp rośne uciechy cielefne, które barzo krót- 
kiey rofkofzy nabawiaiąc wiecznemi mę- 
kami gafzone bywaią! O gdybyśmy 
wnętrznym uchem ftuchali fprawiedliwe- 
go upomnienia Dawidowego: ( Pfalm: 4.) x . 
Filii honimum ufąncąuo, fcfe, Y nie dośćże 
marz Dornie Izraelowi > jnówi Bóg przez 
.Ezechiela, na grzechach, któreś popeł- 
nił? O jak (prawiedliwe pytanie ! Dopó- 
kiż Oycowie moi znaydować będziem u- 
ciechę w grzechach ? Uprzykrza fię człfc- 

wie- 
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wiekowi jadło kuropatw i innych pokar- 
mów wybornych , uprzykrza fię ciągiem 
nieuftannym jedna zabawa, chociażby do- 
bra, czemuż nie uprzykrzy fię i obrzyd- 
łym nie ftaie fię pokarm, który zabiia? i 
zabawa, która famą jeft nieprawością ? 
Dobrze to przenikał S. Auguftyn, kiedy a 
płaczem mówił: Kiedyż będzie Panie koniec 
wieczijjłości? i rzewnie ubolewał na opóź- 
nienie, którego doznał w nieprętkim po- 
gnaniu zawodu Twego z ofzukiwania, ja- 
kim go uwodziły ftworzenia, i od pozna- 
nia Boga odwodziły: Serotecognouipul- 
chritudo tam nova. Sero te cognouf pulchitu- 
do tam antiąua. Biada temu, który me 
uftaie obrażać Stwórcę fwoiego, i który 
wiek fwóy przepędzi wfzy na fzaieńftwie, 
nio cfcuie jefzcze obrzydzenia, i nie pozna- 
ie błędu iwegó, ani nacifkanym jeft żą- 
dzą poprawy życia fwoiego, widząc jak 
mało mu przyniofto uciechy przefzłe 
fprośne życie ! Ktoby zaś inaczey poftąpił, 
a gorzkimi łzami chciał oczyścić ferce 
fwoie od złych namiętności, w których 
fmakował, i których do fytości używał, 
mógłby prawdziwie mówić do Pana na- 
fzego : Przyiaciel móy przyfzedł z drogi r a 

nie 
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nie mam cobym przed niego położył; pożycz 
mi Panie trzech chlebów dla zafilenia z utru* 
dzenia i z głodu, kłęrij on ma, ponieważ ży- 
cie przejzle nie mogło mu przynieść ani praw- 
dziwcy jytoici, ani praw dziw ey uciechy* 
Owoż ponieważ Dawid, który lubo kie T 
dyś był zgrzefzył, jednak potym płakał i 
żałował, i barziey gorzki jemu płacz 
przychodził, niżli grzech fmakował, uczuł 
głód wewnętrzny cnoty i łafki Pańłkiey, 
proli tegoż z całego ferca, żeby mu udzie- 
lił chleba dobroci, chleba karności i chle- 
ba umiejętności. Jakiemi flowy naucza, 
o co profić mamy, i porządek, którym o 
toż doprafzać fię mamy. Dobroć jeft rzecz 
naywiękiza i pierwfza, diugie tnieyfce 
trzyma karność, a trzecie umieiętność* ^ 
Jeśli nie ma dobroci, co pomoże umieięty r&H?k 
ność, albo dobre ćwiczenie, albo proroc- !^<? 'Ą\ 
two, albo cudów czynienie? poniewa? ii- grjJ 
chociażbym miał wfzyftkie inne rzeczy, 
jeśli miłości, która człowieka dobrym \*&f 
czyni, braknełoby mi, śmiało mówi Par 
wel S. ( i. ad Cor; 13.) [Nihil fum. Nieci* 
fie nie zawodzi żaden myśląc, że on o in- 
ną rzecz jaką naprzód założy fobie ftarać 
% i żądać, niżli żeby miał dbać o to, ii- 
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by był takim, jakim być powinien, i niech 
fię ftrzeże, żeby ftaraiąc o zbawienie in- 
nych, fam niezoftał potępionym. Jeft to 
zdanie barzo powfzechne : ( lecz Bógby 
to dał, aby tak one poznawano, jak jeft po- 
fpolite) Co pomoże człowiekowi, gdyby po- 
zijjkał świat cały, jeśliby dujze fwoźq zatra- 
cił? To oznacza ów mądry Pafownik i 
iPatryarcha Jakób w wielu potach i tru4 
dach, które przebył, dopóki nie zy fikał Ra^ 
che f i, a potym gdy naprzeciw jemu wy- 
fzedł był Brat jego, tedy obawiaiąc fię , 
aby niepozabiiał czeladki jego, wyftawił 
naprzód żonę i dzieci mniey fobie ulubio- 
ne, a utrzymał przy fobie Rachelę i Syna 
kochanego z tą mysią, że jeśliby kolo nie- 
go było niebefpieczeńftwo, to fpotkalo 
pierwey tego, którego mniey fzacował, 
a ocalał ten, który go więcey kofztował. 
Józef odbiega płafzcza w ręku złey Nie- 
wiafty, aby z życiem i z cnotą uniofl fię: 
ł Zuzanna znayduiąc fię w niebefpieczeń- 
ftwie , albo dopufzczenia fię grzechu, albo 
utraty życia, obrała raczey życia utratę, 
niżli na obrazę Bolką zezwolić. Bóg zaś 
ją od oboyga zachował. Opowiedziałem to 
wfzyftko tym końcem, żebyśmy powzię- 
li 
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li głód nabycia cnoty i łafki Bofkiey, być 
fiugami Bofkiemi na wzór Dawida, który 

0 jedną rzecz tylko dopralzal fię, która 
duchownie rozumiana jeft być w lalce 
Bofkiey , i tą myślą tu profi ó dobroć na- 
przód nad inne rzeczy. Lecz gdyby on 
jak byt Królem, tak był Kapłanem, nie 
chciałby przeftać na tym, co rriówił: Panie 
datj mi dobroć, ale powiedźialby : dny 
mnie świątobliwość ; bo jeżeli dobroć jeft 
przymiot właściwy Królom, świątobli- 
wość jeft Kapłanom właściwa: dla tego 
wiga, na którą ważone były rzeczy do 
Kościoła należące, była więkfza za wagę 
połpolitą, którey za Kościołem używano, 
abyśmy ztąd wnofili, że waga i fzacunek 
cnót nafzych, którzy obcuiemy z Bogiem 

1 chodziemy w Domu Jego i Jemu offiary 
przynofiemy, powinna być więkfza, niżli 
owa ludu pofpolitego, który tyle przewyż* 
fzać powinniśmy świątobliwością, ile prze- 
wyżfzamy godnością. Co nie jeft moim 
wynalazkiem, ale prawdą od Kościoła 
uznaną, kiedy pod czas Offeftorium we 
Mfzy o Nayświętfzym Sakramencie mówi: 
Sacerdotes Domini incenfum & panes offerunt 
Deo , & ideo Santti erunt Deo Juo. Ja wpraw- 

. dzie 
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dzie Oycowie drze na te fiowa^ fęrcę rot 
fie kraie i wielkiego zawftydzenia doznaię 
widząc, że ty Panie wyciągafz po mnie 
świątości, a może nie mam i dobroci. Q 
jak po wierzchu te rzeczy przebiegamy i 
jak mało poymuiemy naywyniosleyfzą wy- 
fokość tey godności! Y przeto nie lękamy 
fię porywać fię do niey , i poty m onę fpra- 
wować, ani może kiedy ztąd krufzemy fię, 
ze tak niiko ftoiemy , i dalekiemi jeftesmy 
od tego, czymbyśmy być powinni, jako ta 
godność wyciąga. Niepowinienby ten u-* 
rząd być dawany, Oycowie moi, jak tyl-* 
ko ludziom od Boga wybranym, którzy- 
by innych cnotą przechodzili, jako Król 
Saul przewyżfzał cały Jud Izraelski. Y 
Swiety Izydor mówi: żeby, którzy fą nay- 
świętfzymi i nayuczeńfzymi z ludzi, do 
Kapłańftwa wybierani byli. My Oycowie, 
niejefteśmy fzczegulnie pofpolitą offiarą 
Bogu, z którey cześć jedną palono na cześe 
Bofką, a drugą zjadali, komu fię podobało, 
ale cali zupełnie goreć powinniśmy miło- 
ścią Bolką tak, jako całopalenie, które ca- 
łe bywało palone na cześć Bofką, i niko- 
mu od tegoż naympieyfzey cząftki ury- 
Wać niegodziło fię. A jeśliby komu zdawa- 
ła 
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łafię zbyteczna takowa świątobliwość, i 
zbyt trudna, niech zważy przyczynę, a 
może ofądzi, iż mniey wyciągamy, niżli 
rzecz fama wymaga. Wyciągalz Naylito- 
ściwfza Matko Kościele święty, żebyśmy 
byli świętemi my Kapłani twoi, a. to że 
tak ciężki na fobie urząd nofiemy, iż fa- 
mo jego wfpomnienie drżączkę fprawuie. 
Tak fie ty oświadczafz mówiąc; Incenfum 
cśf panes offerunt Deo. Także to jelc rzecz 
Wielka kadzidło i chleby przynoiić Panu? 
cóż mówić, jeśli te fą owe chieby poświęt- 
ne, które w Kościele Salomonowym przy- 
nofili Starozakonni Kapłani? Dia palenia 
kadzidła tedy i przyhofzenia pewnych 
chlebów wyciągalz świątobliwości? cóż 
powiefz dla palenia kadzidła duchownego, 
i dla przynofzenia chleba, który z Nieba 
zftepuie wyobrażany w owych chlebach 
Chryftus jkzus Pan i Bóg nafz, który jed- 
nym i fzczegulnym będąc, więcey waży, 
niżli ich wfzyftkie razem złączone, i wię- 
cey niżli świat cały, owfzem więcey niż 
famę Niebo i cokolwiek w nichfię znaydu- 
ie /tworzonego ? O jak wielkiey wagi jeft 
zabawa kadzić i tę świętą Offiarę fprawo- 
wać! Te dwie rzeczy razem z fobą chor 

dzą f 
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dzie Oycowie drze na te fiowa^ ferce mi 
iię kraie i wielkiego, zawftydzenia doznaię 
widząc, że ty Panie wyciągafz pomnie 
świętości, a może nie mam i dobroci. O 
jak po wierzchu te rzeczy przebiegamy i 
jak mało poymuiemy naywyniosleyfzą wy- 
fokość tey godności! Y przeto nie lękamy 
fię porywać fię do niey , i poty m -pnę fpra- 
wować, ani może kiedy ztąd krufcemy fię, 
że tak miko ftoiemy, i dalekiemi jefteimy 
od tego, czymbyśmy być powinni, jako ta 
godność wyciąga. Niepowinienby ten u- 
rząd być dawany, Oycowie moi, jak tyU 
ko ludziom od Boga branym, którzy-* 
by innych cnotą przechodzili, jako Król 
Saul przewyżfzał cały Jud Izraelski. Y 
Święty Izydor mówi: żeby, którzy fąnay- 
świetfzymi i nayuczenfzymi z ludzi, dQ 
Kapłańftwa wybierani byli. My Oycowie, 
. niejefteśmy fzczegulnie pofpolitą ofliarą 
Bogu, z którey część jedną palono na cześć 
Bofką, a drugą zjadali, komu fię podobało, 
ale cali zupełnie goreć powinniśmy miło- 
ścią Bofką tak, jako całopalenie, które ca- 
łe bywało palone na cześć Bofką, i niko- 
mu od tegoż naymnieyfzey cząftki ury- 
Wać niegodziło fię. A jeśliby komu zdawa- 
ła 
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ła fię zbyteczna takowa świątobliwość, i 
zbyt trudna, niech zważy przyczyno, a 
może ofądzi, iż mniey wyciągamy, niżli 
rzecz fama wymaga. Wyciągali Naylito- 

■ 

ściwfza Matko Kościele święty, żebyśmy 
byli świętemi my Kapłani twoi, a to Ż3 
tak ciężki mi fobie urząd noOemy, iż fa- 
mo jega wfpomnienie drżączkę fprawuie. 
Tak fie ty oświadczafz mówiąc; Incenfum 
panes offerunt Deo. Także to jeft rzecz 
wielka kadzidło i chleby przynoiić Panu? 
cóż mówić, jeśli te fą owe chieby poświęt- 
ne, które w Kościele Salomonowym przy- 
nofili Starozakonni Kapłani? JJia palenia 
kadzidła tedy i przyhofzenia pewnych 
chlebów wyciągafz świątobliwości? cóż 
powiefz dla palenia kadzidła duchownego, 
i dla przynolzenia chleba, który z Nieba 
zftepuie wyobrażany w owych chlebach 
Chryftus jiczus Pan i Bóg nafz, który jed- 
nym i fzczegulnym będąc, więcey waży, 
niżli ich wfzyftkie razem złączone, i wię- 
cey niżli świat cały, owfzem więcey niż 
famę Niebo i cokolwiek w nich fię znaydu- 
ie /tworzonego ? O jak wielkiey wagi jeft 
zabawa kadzić i tę świętą Offiarę fprawo- 
wać! Te dwie rzeczy razem z fobą cho- 
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dzą, chcąc bowiem aby dołkonale były 
odprawione i miały fzacunek, nie ma być 
odłączana jedna od drugiey: kadzidłem 
jeft modlitwa, i tenże z urzędu fwoiego 
jeft obowiązany modlić fię, do którego 
urzędu należy offiary fprawować. Takowy 
albowiem jeft pofrzednikiem miedzy Bo- 
giem i ludźmi dla uprofzenia u Niego dla 
tych milofierdzia, nie próżno, sile przyno- 
fząc mu upominek, który gniew i zapal- 
czywość Bolka błaga, jakowym jeft Jrczus 
Chryftus Pan i Bóg nafe. O tym obowiąz;- 
ku , który ma każdy Kapłan, bawić fię mo* 
dlitwą, mówi S. Jan Złotoufty w te iłowa i 
„Ten, co ma urząd Pofta od Miafta jakiego^ 
„co mówię od Miafta jednego? owfzern 

od całego powłzechnego świata, i profi, 
„ aby Bóg odpuścił grzechy wfzyftkim, nie 
„tylko którzy w tym życiu zoftaią, ale 
„też i zmarłym, jakim, ty łądzilz, być po- 
„ winien? Ja mniemam, że do takowey 
„ modlitwy nie dość jeft mieć poufałość 
„ Moyżefzową i Eliafzową. Albowiem ta- 
„1<i, jako ofoba, którey jeft poruczony 
oświat cały, i która jeft Oycem wfzyft- 
„kich, tak powinien zblilka przyftąpiwlzy 
n do Boga profić go, aby ucifzyły fię woy- 

v- ^ny, 
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„ ny, gdziebykolwiek te były, aby uśmie- 
rzone zoftały rozruchy, aby wfzyftkie 
„ rzeczy w fpokoyności zoftawały, i aże- 
„ by założył koniec i podał lekarftwo 
„wfzelkiemu złemu tak publicznemu, jako 
>,też prywatnych ofob, tak dalece, ii 
„ takowy Bogomódlca tyle przechodzić po- 
„ winien wfzyftkich innych wpływaniem 
„ cnoty fwoiey, ile przewyżfza i różni fię 
„urzędem famym. Dopioroż kiedy ten 
„ przyftępuie do wzywania Ducha S. i do 
„poświęcenia Hoftyi czci godney, i do 
„ dotykania fię Pana wfzyftkich rzeczy , 
„ powiedz, profzę , gdzie go podł Jg zdania 
„ twego poftawić możemy? powiedz, ja- 
„kiego po nim mamy wyciągać białku; 
„ którymby świecił, ijakiey pobożności? 
„Zaftanowfię dobrze mysią twoią, jakie, 
„przyftoi, aby były ręce owe, które fą 
„narzędziem tak wielkich rzeczy: jaki 
„hyć powinien język, który takie Iłowa 
„wymawia; albo jaka rzecz znaleść fię 
„ może czyftfea i więkfza nad dufzę tego, 
„ któfy ma przyiąó ducha takiego. „ Jle 
do mnie Oycowie, mnie wielce przeraża- 
ią te iłowa, które wyciągaią tak wielkiey 
dzielności modlitwy, któraby była poży- 
•♦„ JS teczna 



Digitized by Google 



2g Kazanie Drugie 

teczna całemu światu; dla czego mówi 
tenże Święty, iż mu zdaie fię być Ikąpą 
poufałość nawet Moyżefza i Ehafza. Z 
których jeden otrzymał modlitwy fwoiey 
fkutecznością odpufzczenie dla owego wiel- 
kiego Woyika, które na pufzczy znaydo- 
wało fię; a drugi Niebo zamykał, aby 
de focz u niefpufzczało, i otwierał, kiedy 
chciał, i fwoią modlitwą ogień z Nieba 
ściągał, i żywych zabiiał, jako też rów- 
nie modlitwą fwoią umarłych wlkrzefzał i 
życie im przywracał. Biada mnie, kiedy 
takich Mężów Świętych ufność nie jeft do- 
ftateczna do modlitwy, jakową czynić po- 
winien Kapłan za świat cały ; ponieważ ja 
W więkfzym urzędzie znayduiąc fię, tak 
dalekim jeftem od dzielności modlitwy, i 
świątobliwości Ofob takowych. Ach po- 
dobno kiedy nam przyidzie ftanąć przed 
obliczem Sędziego Boga, i na nas padać 
będą woyny, których doświadczamy, po- 
wietrza, grzechy ludzkie, kacerftwa, i 
wlzelkie niefzczęsliwości duchowne i cie- 
le fne, jakowe tylko na świeęie znayduią 
fię, może, mówię, pod ten czas niejedne- 
mu żal będzie f że zoftał Kapłanem, i cześć 
ta, którą odbierał w pocałowaniu ręki fwo- 
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śey, i bogate ubiory, jakich przy Ołtarzu 
używał, i godność Kaplańfka, i nawet 
dochody z Dóbr Kościelnych użyte, będą 
mu fię zdawać ciężarem tak nieznośnym , 
że gdyby mu pod ten czas świat cały offia- 
•rowano, nie odważyłby fię na ramiona 
fwoie przyimować. Strafzna rzecz jeft do 
wfpomnienia, że ja, który nie mam cno- 
ty doftateczney do zaręczenia fkutku mo- 
dlitwy moiey> gdyjązanofzę zafobą,ale 
potrzebuię bliźnich moich pomocy, żeby 
ini przebłagali Boga, którego moiemi 
grzechami pobudziłem do gniewu, i któ- 
ry tak mało w fobie mam ducha pobożno- 
ści, że tiie pozna fę i nie opłakuię moich 
ułomności i wyftępkow, powinienem mieć 
tak ^sywe affekta, i wnętrzności tak pała- 
iące miłością, żeby mnie dotykały nie- 
fzczęścia całego świata, jak gdybym ja był 
Oycem świata całego, i jakbym ja takiey 
był świątobliwości, iżbym śmiał oprzeć 
fię zapalczywości gniewu Bolkiego, i do- 
kazać, żeby tenże ftał fię z zagniewanego 
miłosnym, z mściciela, krzywdy zapomi- 
nającym. -O Aaronie powiada Pifmo świę- 
te, że gdy ogień kary Bofkiey fzerzył fię 
wygubiaiąc ludzi w woyCku, wziowFzy w 
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rękę kadzielnicę, ftanoł po frzodku między 
umarłemi i owym ludem w życiu jefzcze 
pozoftałym plącząc i kadząc przed Panem* 
dokazał tego, że gniew zemfty Jego po- 
Ikromiony zoftał. Oycowie, . możecie? 
czym podobnym pochlubić fię, żeby wara 
co takiego przydało fię ? Czyż kiedy tak 
mocno z Bogiem przez modlitwę pakowa- 
liście fię, że gdy on chciał zeflać karę jar 
ką, a wyście modlitwą wafzą o odwróce- 
nie teyże profząc wftrzymywali? flyfzer 
liście takie flowa od Boga : Dopuść mi wyr 
lać gniew móy f a wyście niechcieli dopu- 
ścić, i nakoniec fzczęsliwie przekonaliś- 
cie? Biada nam, że nie mamy lafki modli- 
twy, ani świątobliwości żywota, żęb^śr 
my śmieli zakładać fię przed Bogiem, ra- 
czey rozdrażniamy tegoż do iurowfzey 
zemfty," i nawet kto wie, jeżeli rozumie- 
my, co znaczy to flowo, modlitwy; al- 
bowiem, jako mówi S. Hieronim, ta fpra- 
W a modlitwy więcey odbywana bywa 
weftchnieniem , niż flowy , a zaś ten umie 
dobrze wzdychać, jak należy , ażeby mo- 
dlitwa miała fwóy Ikutek, którego Duch 
Święty naucza tego fpofobu modlitwy. 0 
tym oftrzega i Pawsł S. mówiąc: My ni* 
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umiemy, czego, i jakim fpofobem mamyprofić, 
ale duch proji za nami przez wejłchnienia , 
które Jłowy być wyrażone nie mogą. Duch S. 
w fobie cierpieć nie może, ani wzdychać, 
mówi fię jednak, że profi przez weftchnie- 
nia, których wyrazić nie można dlatego, 
że fprawuie w fercach nafzych weftchnie- 
jiia, jakich wyrazić nie możemy. Na co 
mamy pytać, żeby powiedzieli, jak fię mo- 
dlić mamy w czafie Memento? kogo kład- 
ną na pamięci i Bogu polecaią naprzód, 
kogo po tym? aby w przeciągu dwoyga 
albo trzech Wierze w Boga wfzyftko prze- 
biegli pamięcią. Y tym fądziemy, żeśmy 
dobrze odbyli modlitwę, i zaraz poftępu- 
iemy do Poświęcenia. O wielkiego poli- 
towania rzecz godna! Y także to mamy 
przebłagać Boga? tymże fpofobem może- 
my zjednać pokóy i woyny uśmierzenia ? 
oświecenie wiary dla Niewiernych? Na- 
wrócenie dla grze fznych? wytrwanie w 
łafce Bofkiey i fprawiedliwości ? także 
to bagatelną rzeczą fądziemy, iż może- 
my otrzymać rzeczy tak wielkiey wagi? 
Y takaż to modlitwa śmiechu warta ma 
wyiednać łafki tak potrzebne i iftotne? 
jęków, jęków potrzeba, i nie tych, która 
Tom UL C fly- 
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flyfzeć fię daią wychodzące z ciała, po- 
wietrze rozbijaią, i ufzy rażą, ani które 
chęć rozumem proftowana wynurza, ale 
;z natchnienia Ducha S. pochodzących, i tak 
niepodobnych do wyrozumienia tym t któ- 
rzy tych nie maią, że nawet ci, którzy te- 
miż obdarzeni bywaią, wyrazić nie umie- 
ją. Wiecież Oycowie moi, jakowe być po- 
winny weftchnienia, które powinniśmy 
wydawać my Kapłani przed oblicznością 
Boga, żebrząc Iekarftwa dla całego świa- 
ta, jako powiada Wielki Święty flazyJi ? 
Oto jako w urzędzie Kapłańlkim wyraża- 
my Ofobę Jezusa Chryftufa Pana i Boga j 
nafzego, tak tęż wyrażać powinniśmy i 
naśladować w weftchnieniach i modlitwach 
ido urzędu Kapłańfkiego należących. Za- 
ftanow fię dobrze w kącie domu, lub ferca 
fwego, gotuiąc fię do Mfzy S. a rozważay 
z jakim affektem, z jakim politowaniem ^ 
z jakim weftchnieniem i łez wylaniem Pan 
nafz na Krzyżu rofpięty zewnątrz Krew 
fwą Nayświętfzą tocząc, wewnętrznie 
przefyłał modlitwę do Boga Oyca zaświat 
cały, i ftaray fię uprofić u Boga jakiego- 
kolwiek podobieńftwa da owego ferca tak 
zranionego, ażebyśmy i my .przyftępuiąć 
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do modlitwy Imieniem tegoż za świat cały, 
i Jegoż przy Ołtarzu na rękach nafzych 
piaftuiąc, mieli takoż w fercu nafzym 
podobieńftwo do Jego weftchnienia, ażeby 
jako Onoffiaruiący ze łzami, jako mówi 
Paweł S. był wyttuchany od Oyca dla czci 
fwoiey, tak gdy my modlić fię i wzdychać 
na podobieńftwo Jego będziemy, godni fta- 
li Hę być wyftuchanemi Pofrzednictwem 
Jego. Jeśliby zaś którzy ( między któremi 
kładnę fiebie famego ) wpadli w boiaźń i 
wftydziłibyfię widząc ofchłość ferca fwe- 
go na modlitwie, i małą czułość nad nie- 
szczęściem innych, małą fkuteczność i 
fkąpą świątobliwość do wymoźenia i (kło- 
nienia Wlzechmocnego Boga na wyflucha- 
nie proźby fwoiey; i że ich wzdychania 
tak fą krótkie i łatwe, iż je każdy zliczyć 
może, i iłowem mówiąc, gdyby fię wi- 
dzieli być dalekiemi od pofiadania daru 
modlitwy wlewającego fię od Ducha Prze- 
nayświętfzego, potrzebnego do fprawowa- 
nia dolkonale urzędu Kapłańlkiego, żeby 
mogli być zaftępcami ludzkiemi przed Są- 
dem Bofkim, i ciż Ikrufzeni gdyby mnie 
zapytali: Oycze , co czynić mamy , którzy je- 
Jłeśmy barzo dalekiemi od pofiadania i poymo- 
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warna przymiotów takiey modlitwy ? Jabyrn 
tak im chciał powiedzieć, żeby, jeśli je- 
fzcze nie lą Kapłanami, nie brali na fiebie 
urzędu zaftępnika, kiedy nie umieią ga- 
dać. Jakoż ile ze mnie powiedziałbym, że 
nie wiem jakim fumnieniem może urząd 
taki przyimować, który nie czuie fię być 
darem modlitwy obdarzonym, ponieważ 
podług nauki Oycow Świętych i podług 
Pifma S. zdaie fię, że Kapłan ma obowią- 
zek z urzędu fwego, jakośmy mówili, mo- 
dlitwy za lud przefyłać do Boga, ta zaś 
modlitwa aby dolkonale odprawiana była, 
potrzebuie ćwiczenia, zwyczaiu, świąto- 
bliwości życia, oddalenia fię od zabaw in- 
nych, a nadewfzyftko jeft dziełem Du- 
cha S. i darem Jego fzczegulnieyfzym, 
nie wfzyftkim udzielonym, ale komu chce 
Tenże. Ci , którzy w początkach Kościo- 
ła ten dar fobie dany mieli, modlili fię i 
wzdychali , jako mówi S. Jan Złotoufty, i 
innych nauczali, jak fię modlić powinni. 
Kto nie zna fpofobu, jakim powinien fta- 
*wać u fądu Bofkiego nie równie różnego i 
odmiennego niżli w fądach świata tego* i 
który uklęknowfzy, kiedy nie ma jakiey 
modlitwy, którąby ufty trzepał, ftoi jak- 
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by niemy przed Bogiem, juko śmiał brać 
na fię urząd modlenia fię, nie maiąc i nie 
umieiąc jeżyka Niebiednego? A lubo ta- 
kowy wielce wykracza, nie wiem jednak, 
jeśli nie więkfza jeft wina Bifkupa, który 
wyświęca, nie doznawfzy, jeśli przyftępu- 
iący do święcenia ma ten przymiot po- 
trzebny; gdyż ten jako Miftrz i Wódz i 
jako maiący wielkie doświadczenie i po- 
znanie (kutkow i pożytku modlitwy, (ja- 
ko mówi S. Grzegorz ) powinien być pew- 
nym, iż modlitwa Jego Poddanego tak 
jeft mocna przed Bogiem , iż zawfze wy- 
iednato, ocoprofi; czego jeśliby w nirn 
nie upatrywał, niech go nie uwodzi i do 
święcenia zgodnym nieuznaie, ażeby nie 
padai na niego ten niedoftatek Poddanego. 
Ale cóż ma czynić taki , który już jeft Ka- 
płanem? Niech oplakuie, że nierozfądnie 
wpJątał fię bez uwagi i nieporachowawfzy 
fię zwolna i ścisłe, jako Pan powiada, jesłi 
miał kofzt doftateczny dla wybudowania 
"w fobie wieżę naywyżfzą powagi KapJań- 
Ikiey, i niech fie lęka, a niech fię ciężko 
Jęka, aby mu fię to nie trafiło, co tenże 
Pan mówi, iżby widząc inni, że mu nie 
ftaie potrzeb do zakończenia budowli wie- 
ży, 

i 
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ży , nie śmieli fie z niego i nie mówili z na- 
rąganiem: Ten poczaj budować, a nie mógł 
dokonać. Zachoway nas Panie przez two- 
je święte milofierdzie, zachoway nas 
wfzyftkich, ile tu nas jeft, i wfzyftkich iług 
twoich, aby nie naśmiewali fię z nas kie- 
dyś czarci w piekle, wymawiając nam, źe 
wyniefieni będąc na wyfokość ftanu Ka- 
płańlkiego, prowadziliśmy życie zbyt ni- 
Ikie i podle i niezgadzaiące fię z taką go- 
dnością. Lękaymy fie Oycowie, Jekaymy; 
gdyż mamy Sędziego, przed którym 
zdać rachunek mufiemy, a rachunek ści- 
pleyfzy, niżeli lud profty, który mniey 
odebrawfzy, mniey fzy ma zdać rachunek; 
lecz do nas właśnie ftofuią fię owe ftrafzne 
i prawdziwe Iłowa, które wyrzekł Chry- 
ftus Pan : Komu dano je/i wiele , wiela od nie- 
go wyciągać będą. Y w Pfalmie jednym, 
W którym Dawid S. mówi o przyściu Bo- 
flum na Sąd, naypierwey opifuie, co Bóg 
powiedział do grzefznika: Po co ty fie wa- 
ży/z opowiadać fprawiedliwoici moie, i w 
ujła łwoie Łmiejz brać Zakon móy ? Jeżeli 
grzefznik nie jeft godzien czytać Pfalmy, 
modlitwy i ftowo Bolkie, maiąc za to od- 
powiedzieć na ftrafznym fądzie , cóż bę- 
dzie 
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dzie brać w ufta bez należytego przygoto- 
wania famego Jezusa Chryftuia Pana na- 
fzego, i Jego poświęcać, i zaniedbywać 
głównieyfzę powinności, do których Ka- 
płan jeft obowiązany? Ja nie rozumiem 
Oycowie, aby co nad to było niefzczę- 
^sliwfzego, i gdy te rzeczy w fobie roz- 
ważam, ferca boleść czuię i cały omdle- 
wam, kiedy Kapłan tak uczczony od Bo- 
ga, że na jego zawołanie fam z Nieba zftę- 
puie i na reku jego kładnie fię, ażeby przez 
Kapłańlkie ręce był offiarowany Bogu Oy^ 
cu za zbawienie świata całego, i chociaż 
fprawa jego odprawuie fię na ziemi, w 
Niebie jednak potrzebie jego zaradza fie, 
głosi jego dochodzi aż do naywyżfzego 
Maieftatu Bolkiego, przez niego ufpokaia- 
ne bywaią potrzeby naywiękfzey wagi w t 
ofobie Kościoła, chociażby nawet on byt 
fam niecnota, kiedy ten, mówię,, którego 
taką czcią poważaią Xiążęta i Królowie 
ziemfcy i fami Niebiefcy Duchowie, a od 
Boga za ftugę fwego uznany zftep.uie yf 
przepaść piekielną za niecnotliwe życic 
fwo/e, i temu czarci frogie męki zadaią<, 
który tu czartom był udrzęczeniem i opit- 
fzczonymod Boga zoftaie i zapomnianym 

na 
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na zawfze w mękach wiecznych ! Ktoby 
chciał zważyć ową cześć, którą tu mana 
ziemi, ową zabawę przy Ołtarzu w ubio- 
rze święconym i bogatym w takiey z Bo- 
giem blilkości, w takiey z tymże poufa- 
łości, a z drugiey ftrony uważyłby ciem- 
ność, głębokość, fmród, męki czartów* 
które nigdy nie przeminą w piekle, nie 
wiem, czyli zważy wizy pierwey tak wiel- 
kie fzczęście, może mieć tyle ferca, żeby 
oraz zważył tak zbyt niefzczęsliwąklętkę. 
Ocućmy fię Oycowie, ocućmy na Iłowa 
okropne : że idą do piekła Kapłani Bofcy . 
Beda w fwoich Dzieiach pifze o jednym 
człowieku, który był zaniefiony na świat 
drugi, i widział czyściec i piekło, i że 
tam znayduiąc fię, uyrzał nielione od czar- 
tów trzy dufze, którzy wielki wrzaflc 
śmieiącfię czynili, te zaś barzo gorzkie 
wydawały jęczenia, jedną z tych poznał, 
że była niewiafta, drugą świeckiego czło- 
wieka, a trzecia Kapłana jednego. Nie 
fcbywa na wielu innych, którzy zaświact- 
fczaią o potępieniu Kapłanów Bożych ; co 
nam powinno dawać do myślenia, żebyśmy 
zważali, jakie życie prowadziemy, aoraz 
^q poznawania, że jeżeli jeftnam rzeczą 

iwy- 
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naymilfzą zafiadać do ftołu Pańfkiego, i 
naywiekfzym uczczeniem, powinniśmy 
tedy utrzymywać fpofob życia zgadzaiący 
fie z taką godnością, i być przyodziani 
fprawiedliwością, jako mówi Dawid 1 ja- 
ko wyrażamy ubiorami świętemi , w które 
przyodziewamy fię, żeby nie rzekł Pan do 
Has : Przyiacielu pocoi tu przyfzedł nie ma~ 
tac [uhm godowey ? i żeby nie wytracono 
nas w owe eićmności dalekie od przybyto 
kow Bolkich, gdzie światło jaśnieie, i tam 
Bie odbierali kary za pokarm Niebielki, 
któregośmy tu niegodnie pożywali , poży- 
waiąc w nim truciznę, i piiąc żółć fmo- 
czą, jako mówi Pifmo Swłęte. Ten, co je 
i piie niegodnie u tego ftołu Niebielkiego, 
fąd fobie je i piie, to jeft: je i pije potę- 
pienie fwoie, Znofi Pan i milczy oczeku- 
iąc pokuty, lecz niecbay uchowa Święte 
Jego miłofierdzie od tego, żeby miał wy- 
wierać gniew zemfty na ftugęfwego, który 
czas fobie pozwolony do pokutym obraca 
na pełnienie i pomnażanie grzechów. Umie 
on barzo dobrze, bo jeft mądrością nie- 
fkoriczoną, może, bo jeft wfzechmocay, 
i nikt fię mu oprzeć nie może, zechce, 
bo jeft nayfprawiedliw&y, ukarać owego 

to 
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to Twego albo Kapłana, dopufzczaiąc, źe 
umrze bez prawdziwey pokuty, chociaż 
mieć może i czas i mieyfce teyże czy- 
nienia, albo nagle jego zbieraiąc z tego 
świata, kiedy ów żyw i zdrów, rozma- 
wiając ftoi, albo inną zatrudnia fię zaba- 
wą. Jeft rzec2 niewątpliwa i nie fądzę* 
żeby Miefiąc upłynoł, jak fię to trafiło, 
że jeden Parach jadąc z jednego mieyfca 
na drugie, zdrowym i czerftwym będąc 
ua Mule fwoim, oddalił fię nie co od flu- 
żącego fwego, który rozumieiąc że Muł 
wybaczył cokolwiek z drogi, podbiegł, 
chcąc dognać, aż obaczył go pieniącego 
fię bez mowy , i wpretce gdy zfadzono 
zMuła, bez domacania fie żadnego z nie- 
go flowa (konał; co mnie opowiedział inny 
Paroch, na którego ręku umarł. W innych 
ttronach kilka dni temu powiadaią mi, źe 
inni dway nagle umarli Kapłani , a teraz 
właśnie o mile ztąd jeden umarł wZakry- 
ftyi. Są to śmierci świeże, ale nie nowe* 
barzo bowiem rzecz jeft zwyczayna, a za- 
tym jeft znakiem więklzego gniewu Bo- 
lkiego przeciwko fwoim Kapłanom. Si re- 
jjente interroget, quis re/podebit Ei? Mówi 

Job w Rozda; 9. A Święty Grzegorz c(pt 

daie 
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daie, ze kiedy Bóg cza fu pozwala, żeby 
z tego człowiek korzyftał w przygotowa- 
niu fwoiego fumnienia do odpowiedzi na 
ściflym lądzie fwoim, jeft znakiem Jego 
miłofierdzia, i jeft pociechą maiącemu iść 
na fąd, lecz zbierać kogo nagle dla uczy- 
nienia z nim rachunku niefpodzianie, jeft 
rzecz pełna wielkiego ftrachu dlatego, 
który doświadcza, a wielką przeftrogą 
dla lluchaiących. Powracaiąc teraz do rze- 
czy nafzey, my, którzyśmy przyieli ten 
urząd bez zważenia fił nafzych, jeśliby 
były doftateczne do dźwigania tegoż na- 
leżycie, o płakuymy śmiałość nafzą, opła- 
kuymy nafze złości, któreśmy popełnili, 
złe zgorfzenia, któreśmy dali, i nie dość 
na tym: opłakuymy złości, które fą po- 
pełnione z winy nafzey \ opłakuymy nie: 
doftatek świątobliwości życia, 1 niedo- 
ftatek (kutku z modlitwy , jakowe były 
potrzebne do zaflonienia przed Bogiem 
i do otrzymania od niego miłofierdzia i 
odpufzczenia bliźnim nafzym zamiaft 
kar winnych. Gdyby zaś w Kościele S. 
Kapłani mieli ferca macierzynfką napo- 
ione miłością, któremiby gorzko opłaki- 
wali widząc ppmarłych w grzechu Du* 
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chownych fynowfwoich, Pan, który jeft 
pełen milofierdzia powiedziałby do nich f 
co niegdyś powiedział do wdowy Naim- 
fkiey : Nieplacz, i oddałby im dufze wlkrze- 
fzone grzefznikow, jako tamtey oddał 
jyna żywego co do ciała. Uniżay my Oyco- 
wie nafze głowy, a rece nafze niech fię 
wftydem napełniaią i oftry bodziec żalu 
mech przefzywa ferca nafze, Prośmy od- 
pufzczenia od Boga i przebaczenia od 
świata całego, od świata, żeśmy go nie 
wyrwali z wielorakich niefzczęść i nie 
otrzymali dla tegoż rozmaitych pomyśl- 
ności. Gdybyśmy bowiem my byli ta- 
kiemi, jakiemi być byliśmy powinni, 
ochronilibyśmy go byli od niefzczęsliwo- 
ści nalżemi modlitwami i offiarami, a u- 
profiiibyśmy byli oraz wiele dla tegoż 
dobrego, tak co do dufzy, jako co do 
ciała. Jeślibyśmy rzecz te dobrze poy- 
mo wali , nie zbywałoby nam czafu , któ- 
ry byśmy na próżnowaniu tracili, ani śmie- 
libyśmy próżne iłowa gadać, ani byśmy 
górą oczy nofili , ani innym myślom miey- 
fce dalibyśmy, ta bowiem rzecz fama 
takby nas zatrudniała, i dbałemi uczyniła 
tak dalece dla oddania kiedyś z nas po- 
mysł- 
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mysTnego rachunku, iż byśmy wfzyftkie 
inne zabawy na ftrone odłożyli. Święty 
Paweł mówiąc do świeckich ludzi powia- 
da (1. Cor: 5.) Fornicatio, aut omnis 
immunditia aut avaritia nec nominetur in 
vobis, Jicut decet Sanólos: aut turpitudo, aut 
jłultiloquium, aut fcurriłitas, quaad rem non 
pertinent; fed magis gratiarum attio. Zwa- 
żaymy, że nawet tego, co dziś nazywa- 
my żartem, nie pozwala mówić, a przy- 
czyna jeft ta, że nieflużą do rzeczy na- 
fzey potrzeby. Y co to za potrzeba jeft 
takiey wagi, że niedopufzcza, ani Iłów 
próżnych, ani lekkomyślnych żartów £ 
szapewna ta jeft pełnić wole Bo(ką mię- 
dzy tyło okolicznościami wiodącemi do 
jey przeftąpienia. Każdemu, kto fię urodził 
na ziemi, dobierać fpofobow czynienia fo* 
bie gwałtu, i jak ma walczyć, aby po- 
zyikał Niebo, jeft rzeczą taką, co nić 
cierpi żartu żadnego , a kto tego nie czu- 
ie, nte ftarafię dóyść tam wy foko. O woź 
jeżeli te rzeczy nie przyftoią na świec- 
kiego człowiteka cnotliwego, jak tedy być 
dalekie powinne od Kapłanów, którzy 
inną maią zawfze przed Tobą zabawę, 
ponieważ Kapłan ma urząd taki , który wy* 
ciąga tyięklzey po nim świątobliwości i 

ftara- 
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ftarania, żeby był pomocnym do zba- 
wienia dufzom ludzkim? Jeft to barzodo- 
bra odpowiedź pod ten czas, kiedy złość, 
albo próżność nacierać będzie, albo 
kiedy niedbalftwo, lub leniwltwo zachę- 
cać będzie do uciechy, pamiętać na zabu* 
wę, którą przed fobą mamy, a ta jeft, 
żebyśmy lię zaftawiali przed Bogiem, aby 
na nas fwoie groty obracał, a zlewał fwo* 
ie miłofierdzie i odpufzczenie na grzefzni* 
ltow. Niejeft to Oycowie moim wyna- 
lazkiem; fą to Iłowa Bolkie, i tego Bo- 
ga, który nas uczcił fwoim Kapłańftwem, 
i który będzie po nas wyciągał rachun- 
ku z włożonych na nafz urząd obowiąz- 
ków, między któremi okazuie fię jeden u 
Ezechiela w Rozdz: 13. N iejłaneliicie mu~ 
rem broniąc domu Izraelowego, ażebyście Jłaó 
mogli na utarczce w dzień Pańjki. Y w 
Rozdz: 22. tegoż Proroka Bóg tak fię na 
nas użala: Szukałem miedzy niemi Mtża, 
któryby założył płot, i Jłał przeciwko mnie 
za ziemią , ażebym nie wygładzał jey , a nie 
znalazłem: i wylałem na nich gniew móy. 
i ogniem, gniewu moiego Jłrawiłem ich. Chce 
więc Pan, żeby chociażby lud dla nie- 
cuotliwego życia fwoiego tak fię lękał 

u..n : ^ Bo g a 
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Boga, iżby nie śmiał ftawać przed obli- 
czem Jego, ani podnofić oczu do Nieba, 
chcę, mówię, żeby Kapłan czyftością ży- 
cia fwoiego i tą poufałością, którą za- 
brał do niego przez codzienne z fobą w 
domu Jego obcowanie, rzucił fię w praw- 
dzie na ziemię dla boiaźni, jako i inni, 
atoli miał Świętą śmiałość ftanąć i zbli- 
żyć fię do Pana , profić Gą pokornie, uprzy- 
krzać fię, wiązać Go i zwyciężać, koń- 
cem, żeby zamiaft ciężkiey kary zeflał 
fwoie żądane miłofierdzie. Y to to zna- 
czy, co każdego dnia czyniemy we Mfzy 
Swiętey fprawuiąc ftrafzną Ofiarę, że kie- 
• dy lud cały upokorzony na kolana upada, 
Kapłan ftoi prfcy Ołtarzu fprawę maiąc 
i Bogiem na dowód Swiętey śmiałości, 
i tych względów, które ma u Boga takie, 
ze może ftanąć przednim w dzień utarcz^ 
ki Parifkiey, kiedy chce karać lud fwóy. 
Oycowie moi, takowym prawem żyć ma- 
my, i takowe zwycięftwa czyli wygra- 
ne będą nam pożyteczne, gdy portirfcemy': 
a z tych Iłów Bolkich pozłiamy, żeprzy± 
tszyną, dla którey ów gniew fwóy fio- 
lki na lud fwóy wylewał, i że tenże \^y^ 
gładzał sfcfyłaiąc powietrze, ktprymby 

zara- 
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zarażeni umierali, i niewiernych, któ- 
rzyby zwyciężali i w niewolę zabierali, 
dopufzczaiąc nowe kacerftwa, któreby 
niebeśpieczeńftwem groziły Swiętey wie- 
rze naizey, i taką mnogość grzechów, 
jakie codziennie dzieią fię i naoftatek 
choroby ciała i dufzne, że preyczyną, mó- 
wię, tego wfzyftkiego było, iż fzukał Bóg 
człowieka bogoboynego, któryby przez 
modlitwę ftanął przeciwko niemu, a nie 
znalazł takiego. Ktoby mógł i pomyslió 
Jciedy, żeby tyle ważyć miało używanie 
modlitwy w Kościele? Kto zmoże wyli- 
czyć klęfki , jakowe przez niedoftatek tey- 
że trafić fię mogły? YBógbytodał, że- 
byśmy my tak dalekiemi od teyże będąc, 
umieli przynaymiiiey opłakiwać niefzczę- 
śćia, które z nafzego w tey mierze niedo- 
Jftatku fpływaią. Poymuymy, my jefteśmy 
oczyma Kościoła, tych jeft zabawą opła- 
kiwać wfzyftkie niefzczęścia , które przy- 
trafiaią fię ciału jego , ażebyśmy zaś ta- 
Jcowey zabawie i urzędowi dofkonale za- 
dość uczynili , załóżmy już granicę złym 
nafzym uciechom, a poftępuy my, jak mó- 
wią, profto i chodźmy z wielkim pofpie- 
chem, jakowi ludzie, co na grzbieęie no- 
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Izą zbyt wielki ciężar. Jeżeli człowiek 
d£wig ai 3 c y fto albo więcey funtów cały 
nachiliwfzy fię poftępuie, coby było, gdy- 
by na głowę jego włożono dom cały? 
cóż, jeśliby wielką ludzi gromadę? cóż 
gdyby miafta ludne? gdybyż Króle wftwo? 
dopioroż jeśliby świat cały jemu ftanołna 
głowie, miałby on (iły do flkakania? miał- 
by chęć śmiać fię? a nie obarczy łby ż go 
cały ten ciężar nieznośny tak, iż, żeby 
mógł go dźwignąć, radby ze wlzyftkiego 
ulżyć fiebie, i prpfiłby pomocy fąfiadow 
fwoich, a profiłby ze łzami nawet od Bo- 
ga pomocy? Dopioro tedy kiedy ze- 
chcemy poymowBĆ, że na nafzych ramio- 
nach złożony jeft cały ciężar grzechów 
pafzych barzo doftateczny do wyciśnienia 
na nas jęczenia, a nad to i ciężar tychże 
ludu nam powierzonego, a jako S. Bazyli 
W. mówi , i ciężar całego świata, pod ten 
ęzas poczuiemy, co to jeft być Kapłanami, 
i powiemy (J a k° mówi Kfino S.) do Oy- 
ca nafzega i do Matki nafzey: Nie wiem, có 
zacz jejłeście , a dp Braci nafeych : nie znam 
u>a$ 9 i chodzić będziemy cali w zamyśle- 
niu i trofkl i wi pozbyć fię wrzyftkiego , że* 
byśmy z tego, pomyślny zdać mogli rachu- 
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nek, a poznaiąc, że barzo wiele dó tego 
braknie, póydziemy profić cnotliwych i 
mądrych, aby nas nauczali, jak fię modlić 
mamy i jak żyć cnotliwie, i żeby za nas 
Boga profili, a naciśnieni żalem, żeśmy 
nie byli takiemi, jakiemi być powinni by- 
liśmy, odrzuciemy piękrzydla i wymysł* 
ne wygody ciała, uy mierny fnu oczom, i 
ściftą pokutą z łzami gorzkienii profić bę- 
dziemy odpufzczenia od Pana Boga, żeś- 
my byli złemi Kapłanami i żeśmy niepoy- 
jnowali wyfokości tey godności , do któ- 
rey nas był wyniofl, a przeto porównani 
zoftaliśmy z bydlętami i onym podobnemi 
ftaliśmy fię, ażeby Bóg, który nas wybrał 
przez fwoie miłofierdzie do świętey flużby 
fwoiey i oddawania fobie czci winneyi 
uczynił nas godnemi i świętemi do offiaro- 
wania fobie kadzidła czy ftey i fkuteczney 
modlitwy, i do poświęcania i ofiarowania 
Ćiała Nayświętfzego Syna fwoiego tak „ 

iżby fu ranienie nafze zoila ło ufpokoione i 

* 

doftatecznemi dowodami pociefzone, iż z 
owych trzech rzeęzy, o któreśmy Pana 
Boga nafzego profili, dobroć, karność, i na- 
ukę raczył (Jąć nam pierw Izą, i chociaż 
nię 55 tąk% dolkonąłofcią, z jaką dawnie y- 
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feyrri Kapłanom świętym, tedy z taką 
przynaymniey , żebyśmy żyli w łafce Je- 
go i fprawowali ten naygodnieyfzy i nay- 
świętfzy urząd z taką pilnością, z jaką na* 
fza niedołężność wfparta Bofką pomocą 
zdołać może. Inna albowiem rzecz jeft 
Iprawować urząd takowy prawie bez żad- 
nego ufzanowania, jako wielu czyni, któ- 
rym jeft Ugotowane wieczne potępienie, 
jako ludziom, co nie oddawali czci nay- 
wyżfeey uftudze i urzędowi, jakowe być 
mogą na ziemi, inna zaś rzecz jeft, kiedy 
lubo Kapłan nie czuie całe nocy trawiąc na 
modlitwie, ma jednak wyznaczone fobia 
czafy, których nią fię zabawia. Jako też 
inna rzecfcjfcft nie dbać na fwoie fu mnie nie, 
albo one tak mało ważyć, iżby prawie 
nic nie ważyło ; a inna mieć fwoie czafy 
do czynienia rachunku i fądzenia fię, i 
przyzwoite czynić ftaranie, żeby nie obra- 
żał Boga &niektelnie, owfzem zawfze po- 
ftępować i ftawać fię coraz lepfzym, cho- 
ciażby w tych rzeczach nie doftępował te- 
go wfzyft ki ego, czegoby chciał, ani tego, 
czego doftępuią inni lepfi za nas; albo- 
wiem jako Pan ma w ludziach fwoich człon- 
lii niektóre będące w łafce, chociaż nie- 

:::;h<i d ij do- 
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dolkonałe i ułomne, tąk też, mię&zjf. Ka- 
płanami Jego nie przyftoi wprawdzie żad- 
nym fpofobem, aby jakikolwiek, z^aydo- 
wał fię niecnota, ale znośną rzepz być po- 
winna, kiedy między niemi znąydują fię 
©iedołężni, byleby to, czego im njedofta- 
ię do miary, do jakieyby przyiść powuwut 
zaftępowali poznaniem fwoich niedoftat- 
kow, i łzami, któremiby fię umywali ł 
dobrym przedfięwzięciem i . żądzą poprą? 
wy. Albowiem pieniądz takowy, chociai 
byćfięzdaie małego fzacunku, przyimor 
wany bywa na lądzie Bolkipu i jako S. 
Bernard powiada , żądza i trolkliwpśc o 
dofkonołosć zą famą dofkpnałość poczy- 
tane by wai ą, i tym fpofobem ędrzuciw-t 
(zy od nas oziębłość, ftarąiąę fię codzien- 
nie być rzetelnieyfzemi i. wdzięcznieyfze- 
mi Parm Bogu, który nas wybrał, fluż- 
my Jemu. przy świętych OUarzach, jalę 
ppwinniśmy, abyśmy ztąd trafiU do Nie-, 
ba, i z nim w męfkończpney chwale Jejo 
ęiefzyii. fię,. Amen. : : 

»-•* •.• t % » ' «. . * 

r » » • * - 
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D. 
la zachowania /ię w łafce Boftiey 
ita tym zależy, żebyśmy cżafen* 
o niey mówili, czafem z nią wietó 
działali. . 1 

Początki biorącym w drodze dofkonało- 
ici przyftoi odwracać oczy od cudzych 
ułomności f aby nie mieli okkazyi do ga- 
dania: tym barziey zpadną im z oczu 
włafne ułomności, im wiecśy też wie* 
piać będą w cudze niedolkonałości. >* 
"Wielkiey wagi ma ten zabawfe, który 
ftara fię dochowaj tego, co ma od Boga: 
i wiele ten znayduie rzeczy do ptopraw^ 
W domu fwoim, komu fię otwórżyły oczy 
dla poznania Włafnych ułomności. 

Począt- 



5*. Przejłrogi 

* 

Początkowych zbawianie należy na 
tym, aby pokrywali cnoty, które maią 
wlkrytości ferca fwego. * 

Kochaycie czytanie Xiąg Świętych i 
uczęfzczanie doKommunii, a przez tych 
używanie wzraftać będzie cnota w was 
rozpoczęta. 

Pamiętaycie, że uciecha, którą wam 
grzech offiaruie, jeft mała, krótka, i fpro- 
sna, a zaś boleść, która potym zaftaie, 
jeft barzo wielka, i utrata, która zatym 
naftępuie, jeft daleko więkfza, i jakaż ża- 
łość, chociażby nie wiem jaka była, mo- 
że zrównać fię z utratą, którą pónofiemy, 
Boga? Drżeć na famo wfpomnienie po- 
trzeba. * ) 
Kto Chryftufa kocha , powinien niena- 
widzieć fiebie : kto nie chce być dla Chry- 
ftufa okrutnym, niech dla fiebie nie bę- 
dzie miłofiernym. Ci, co fobie fą łagodni* 
Chryftufowi fą przykremi, i kto ma 
wzgląd na fiebie, nie może mieć tego m 
Chryftufa. ■ ' <m 'V 

Oddaymy nas całych, bo całość jeft 
barzo fzczupła, za całość prawdziwie nie- 
iierną, jaką jeft Bóg. Zaniechaymy cho- 
dzić za zdaniem woli nafzey krzywey; 

a chodź* 
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u chodźmy z pilnością za proftą wolą Bo- 
flią, Mieymy wfzyftkie rzeczy za śmie- 
cie t ato żebyśmy zylkali perlę drogą, 
jakową jeft Chryftus, i widzieć 'mogli? 
go w niefkończoney chwale fwoiey. i 

. Nie poglądaymy na nic innego, jak 
tylko na Boga, wołaymy jgo do ferca na- 
fzego, i ta«i n ti;zymaymy gobarzo ciafnio? 
tak, żeby nigdy od nas nie odchodził. 
My niefzczesliwi co możem czynić bez- 
niego? chyba tylko w nic obrócić fię. 

Niech fięftąraią zaprząc fię famych fie- 
ł)ie, nie tylko W zmyslnościach, ale też 
i w woli, i niech przeczą ofoWiwie zbyt-' 
niego wznofzenia rozumu, ten to bcM 
wiem jeft poftem złe wiadomości przyno- 
£zącym, nieprzyjacielem pokoju, fędzią' 
ftarfzych fwoich, Oycem niefmakow &rc> 
Powtarzam mowę moiąua nowo, że niech, 
o ziemię rzucaią rozum, a Bóg w nim* 
lpiech pannie przez wiarę,; maiąc ztfpełne 
zaufanie, że to, co przełożeni rofkazuią/ 
jeft wolą Paplką. : c\ i 1 r > 

* Jakie bałwochwalftwo być może fzko-i 
d/iwfze, jak kiedy człowiek zadufa, i za* 
fodza fię na właftiym zdaniu? *i jakie być 
może barziey dzikie małieńftwoi jąkkis-* 
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dy człowiek bierze za oblubienicę wła- 
fną wolę? Ztątf rodzą fię dziwolągi tak 
niezwyczayne i tak obrzydłe, że tych 9 
którzy one zrodzili, na łeb ftrącaią do 
piekielney przepaści. - * ii < 
.'Przechodzić od dobrych uczynków do 
cierpienia, je ft polepfzenieffl, jakowego 
Ghryftus udziela wybranym fwoim, przie- 
fadzaiąc ich, iż tak rzekę, fzkoły niż-' 
fzey do wyżfzey. 

W Krzyżu lepiey ćwiczemy fię w cza* 
fie choroby nie mifey ciału > która nigdy 
nie bywa przyczyną próżney chwały ; 
niż wczafie zdrowia dobrego , chociażby 
nie wiem jak dobrze użytego. ł ' ,Y 
m Podczas Pan nafz Zbawiciel więkfźe^ 
mi. obdarza lalkami w chorobie zoftaią- 
cych, chociaż na łóżku modlić fię nie mo- 
gą, niżli tych, co wiele godzin na mo- 
dlitwie trwaią. > « i 
e .Zakonnik, który dobrze ftuży Bogn 
na tym świecie, maztąd chwałę więkfżey 
dofkonałości , lecz przeciwni-, który zle 
fluźy, ma na ziemi piekło dóczefne, a 
na tamtym świecie będzie miał wieczne. 
h Niech fię każdy ftrzeźe, aby nie utra- 
ci! tego w ftarości , co byf zyfluł w m ta - 

dosci, 
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dości , do poty , do póki okręt nie przybić 
ie fię do brzegu, żaden w życiu riiech 
nie będzie bezfpiecznym, i zawfze niech 
fię ftara coraz lep iey flużyćBogu. ł / 

Sprawiedliwy nie flabieie naytnniey 
^pobożności, króra zawfze gore w fercu 
jego; ten unika niebeśpieczeńftwa oba- 
wiając fię, aby nie palił fię, i żeby mógł 
zachować miłość pałaiącą, nie traci czafu 
na fzemraniu, alii na próżny ćh zabawach, 
atoi na innych rzeczach , które mogą prży- 
gafzać światło Niebiefkie. 

Prawdziwi Zakonnicy nie daliby i fze- 
ląga jednego dla nabycia świata całegS} 1 
i wiecey fzacuią znaydować fię czas krót- 
ki w celii, niżli pofiadać (karby Peru- 
wiań/kie ; nie dopufzczaią fię ża lada wia- 
trem Wychodzić z Klafztoru, zważając 
urząd, do którego fą powołahi. 

Dufóa każda, która póżnaie, i kocha 
Ukrzyżowanego, iiietylkó nieftara fię, źe- 

j e y kto co darował , ale owfzetn unU 
ka rzeczy takich, a raezey z ufilnością 
ftara fię, aby zawfze była przywiązana 
dó cierni i boleści Chryftufowych, żeby 
fię nigdy nie pokazała w ifthey barwtó, 
jak w barwie tego, którego kocha. - 

- ' Ja 
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Ja fądzę nie tylko pokufą jawną wątpić > 
ofwoim zbawieniu, ale nadto i głupią, - 
ponieważ warta jeft tak być nazwaną ta, 
która nie odgania fię dobrami, które ma* 
mywChryftufie. 

Jeft bluźnierftwo myslić, że kiedy ja- 
kocham Boga, on mnie nie kocha, po- 
nieważ z rąk Jego odbieram miłość, któ- 
rą ja Jego kocham. Nie należy fądzićo Pa- 
Hunafzym fercem krótkim iciafnym, ale f 
zupełnie lłodko, jako o tym, który trwa 
zawfze w kochaniu. 

Dobra rzecz jeft poznawać nafze uło- 
mności \ nafz niedoftatek, ale z tym do- 
datkiem, żebyśmy poznawali oraz bo- ; 
gactwa i hoyność miłofierdzią Bofkiega 
^i.wyflawiali dobroć Jegc* w złości nafzęy; 
ponieważ on , z miłością znofi fynaczkow 
tak ułomnych, złośliwych i nędznych, i 
y Sługa Boflu niech ^>arzo czuie nad fo- 
bą, a niechay mile wdzięcznie przyi-. 
muie to wfzyftko, co mu trafi fię, czyli 
co go fpotka przeciwko jego zdaniu* 
woli i pożytkowi; albowiem takim fpo- 
fobem fiebie oczyfzczaiąc przezwycięży 
fwoie nieprzyiacioły, : 
' Nie raąfz dobra prócz Boga, ani pię- 
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knosci prócz niego: czy ftworzenia po- ; 
winneby tak być obrócone na ftwórcęi) 
jakby nic więcey prócz niego niebyło. f 

Lepfza jeft modlitwa uftna gorąca, 
niż rozmyślanie ozięble. Profić .potrze- r 
ba od Pana Boga ducha pobożności, a 
pilnie ftrfcedz tego, jakiego da Tenże: aU { 
bowiem delicata e/ł Divina confolatio. . s 

Poftanowić nie opufźczać fwego ćwi- 
czenia duchownego, bądź fię czuielz o-< 
fchlym, bądź pobożnym, ale trwać mó- 
wiąc: Nie przychodzę ja tu z inney przy*, 
czyny , jak tylko ze mi Pan przykazuie , ze~ { 
bym Jiał na Krzyżu, jako On na Krzyżu, 

Bądź z fzczerego ferca wdzięcznym te- 
mu, który cię martwi w małym, żeby 
tyfiączne ci dobra fprawił, co jeft praw- 
dziwym dobrym. Czyż nie wiefz, że jeft 
zyfkowny handel w zamian kar cielefnycłi- 
odbierać fzczęsliwości na dufzy? , . } 

Święty Tomafz z Aquinu zwykł na 
lercu fwoim kłaść Krzyż Święty i mó- 
wić: Non nobis, D ominę , non nobis fed 
Nomini Tuo da gloriarn. Zkąd dofzedł da 
takiey czyftości, że nigdy nie czuł wię- 
cey żadnego porufzenia do złości pręż- 
• i ney 
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ney fefWały, i flufznre, czego bowretti 
barżiey unikać powinniśmy, jak złodzieja 
wykradającego taiłość Bolką? v 
< Nie więcey dziatek jak mleka: nie 
więcey zabaw jak fil. Znayduią fię nie. 
którzy, co pod pozoreiri dania pomocy 
inhym ópufzczaią diifze fwoie bez mo- 
dlitwy, bez czytania, i tym podobnego 
ćwiczenia; a tak brakniś im nawet na 
uczynkach żćwnętrznych . albo też od- 
bywaiącym nie udaią fie im, żeby dofko- 
nale wypełniać mogłi, ato że braknie 
im na wnętrzney wilgoci , każda im rzecz* 
lidaie fię Baba i mdła. Nie mafz Kapita- 
łu , choćby nie wiem jak był wielki, któ- 
ryby nife zoftał ftra^ióhy, jesłi fię opu- 
lzcza modlitwa, nad którą nic więcey 
2ylkać niemożna. Modlitwa fprawiedli^ie 
przyrównywana bywa do fhti, ponieważ 
*niey nabywa duka nowe fiły, jako na- 
bywa ciało fnerii fpoczywaiąće. - ' 
W potrzebie Jłuźby Chryftufowfcy nie 
fi£ doftateczne oźiębłe żądania, jeśli te' 
nie łączą fię z uczynkami praWdżiwemi> 
A podczas jefźcże zpbteitij który prawie 
ktew fączy. . . : 
Kiedy nie ścisłe zamykamy fie z Ghry- 

ftufem 
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ftufem, feręe ftaie 6ę flabe i niedołężne 
■w fobie, i nietyłko flabe, ale nadto w" 
"^elkim jeft, ntebeśpieczeńftwie. 

We raafz mjęyfca beśpjecznego, gdzie- 
by feroe odpoczywać mogło „ chiba v 
taiemnym zamknięciu i w wnefcrznym 
fetowaniu , gdziehy nikt przyiść nie mógł 

jpjr oc z famego ChryftuJa Pana ;' 
fc. Qpróęz takiego mieyfca wpadamy 
W iiiebeśpieczeńftwo tak, jak nierosfą- 
duą młoda Panienka na niebeśpieczeńr 
ftwo wydaiefię, kiedy * domu wyfzedłr 
&y> Wąka fię pafrzód niecnotliwych li*- 
dzi. •.> 
Wieyj llaranie pilne zachować dufzę 
twoią czyftą od przyięcia wyobrażeń nie- 
użytecznych i myśli śmierć przy nofzą- 
cyęk* aby nie przefzkądzały taiemnych 
rozmów ą tym Panem, który wyciąga 
milczenia pd (tworzenia, rozmawiać al- 
bowiem razertt ztemi i z Niqa praz, jeft 
rzecz niepodobna. 

Tegoż był $akoż zdania Święty Augu* 
ftyn, że modlitwa żeby do Ikona ł a byia^ 
ęfufaa mikzeó powinna, ęic i ^ofiębie nie 

mówiąc: a jeden z dawnych Świętych pa- 

■ . » * 
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-wiedział: Non ejł perfeBta otatfó Monacfii, 
ąuando M onachus, ąuod oraU intelligil. 

Prawdziwe pottufzeńftwo, fepttlchrum ejt J 
propria fenfentia , propria yoluntatis, być 
'powinno grobem wlafnego zdania i wolt 
fwoiey. \/ i «i r: * 

h Niech tak trzyma ó fobie, jako trzy- 
mał ów Zakonnik ' ^/a me przyszedłem tu 
fadńc żadnego, ale zęby o 'mnie inm fądziłL 
Niech mówi takoż/ Nie przyfzedfem, żebym 
był tłpominaczem tylko Jiebie famego, Bóg 
mnie nie pojłanouńł w tym Jłopniu , żebym 
innym był wodzem; ale żebym fam był wo- 
dzony od innych. . '> 

Dobra rzecz jeft fądzić fik być ftugą 
poftanym do wykonania; nie z%& do kie* 
rowania potrzebą, poftanym nie jako 
Marfzałek dworu, ale jako nayoftatniey- 
Izy chłopiec , któremu żwyczay jeft rolka* 
stować 2 weź tu , weź tam, rób to , rób owo. ■ 

Jeśliby przychodziła jakowa trofkH- | 
wość niewczefna, mówić należy : Pan móy 
nie przykazuie teraz tey rzeczy, nie mam wiec 
potrzeby o tym myslió, całąJprawepopfiue, je* 
s/i poflqpie podług mego upodobania: kiedy 
Pan mi rojkaże, żebym to czynił, pod ten czas 
to uczynię. Szczęśliwy, kto mówić mo- 
że : 

» 
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iet Nic nie mam, cobymnie rozrywało Pa- 
nie od Jłuchania ciebie i rozmawiania z Tobą. 

Nie dawaycie fie wiązać próżnemi za- 
bawami; ponieważ Bóg was uwolnił, nie 
poddawaycie fię ziemi , będąc powołani do 
dziedzictwa Nieba. 

Kto koło miodu chodzi , zawfze coś mio- 
du przylgnie do niego^ a ktoiię fmoły do- 
tyka^ (kalany zoftanie; tak trudna rzecż 
jeft doczefnemi zatrudniać fię zabawami , a 
niefzkodować cokolwiek na dufzy. Bóg 
nie będzie bronił fiebie temu, który fi<g 
wyrzeka wfzy ftkiego dla niego. 

Jako kto fzuka fiebie famego, traci Bo- 
ga i razem fiebie fam ego, tak równie kto 
fzuka Boga, znayduie to, co fzukał, to 
je(t: Boga, i nadto fiebie famego, czego 
nie fzukał. 

„ Staraycie fię flużyć Bogu , którzy gó 
macie pozy łkać: tyle zaś pozy fz czecie i 
niego, ile utracicie z famych fiebie, tyle 
od niego odbierzecie pofiłku, ii e dla nie- 
go pracować będziecie, i tyle tam w Nie- 
bie wyniefieni będziecie, ile tu na ziemi 
pokornemi ftaniecie fię. * 

Ufiłuycie cokolwiek w Bogu zupełną 
ufność pokładać, a będzie wam dano to; 

w*:! cze- 
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ęzegaani flowy wymówić, ani mysią po- 
jąć nie można ; bo kto dla niego ubożfzym 
ftaie fię, nad wfzyftkie mniemanie opa- 
trzonym będzie, i napełniony wfzelkiemi 
rzeczami. 

Nie dowierzay żadney świątobliwości, 
jeśli w tey braknie boiażni świętey i czy- 
ftey, która fprawuie pokorę wdufzy, i daie 
poznać, że cnota nie jey jeft, ale cudza; 
dlatego zoftaie zawiefzoną przed Bogiem 
nieuftanną modlitwą Jego błagaiąc, aby 
pie odbierał jey cnoty, którą z dobroci 
Twoiey tey że udzielił, gdyż bez krzyw- 
dzi niefpr?iwiedliwości odebrać ją może. 

Świątobliwość nie na czym innym zaler 
ży, jak na miłości pokorney Boga i bliź- 
niego, a innycR rzeczy obawiać fię nale- 
ży, chociaż fą dobre, i całą fwoią. pilność 
obrócić i pokładać w nabywaniu pokory, 
cnót i miłości Bolkiey. 

Żaden nie powinien zadufać włafnemu 
rozumowi, ale zaraz przełożyć tąkiemu t> 
co może oświecić, i mieć nadzieię w Bo- 
gu, który, jeśli nie zbywa na pokorze w 
poddaniu fię pod rozfądek drugiego,, ni^ 
dopuści, żeby miał fię ofzukać, Jtfo ęhce 
pawdy dociec. 

Kio 
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» Kto ńiek(fcha,jak chiba w ten czas, kie- 
dy po^naie, żć jego kochaią, nie jeft 
fzczerze kochaiącym; bo fiebie famego 
Ifeuri na ćefa. 

; ' Ci, co wójuią na woyhie miłości Bo- 
jkiey, powmni umierać codziennie, jako 
mówi Paweł S: V być na famych fiebie o- 
kiutłiemi t . a mieć fi^ za naczynie ftl uczo- 
ne i niezdatne, a to dla tego, żeby do- 
chował wierności w kochaniu, w którym 
nie hołdował nigdy ten dobrze, l który jeft 
flabym i niedowierzającym; flabym, ppf 
niewaź fzuka włafhego pofiłku, gdy po* 
winien feakać upodobania fwego Kochan- 
ka: niedowierzaiący ; bo nie wierząc że 
jego kochaią > fam ftabieie w miłości. Od 
tego złego wybawia nas wisbra złączona % 
poflufzeńftwem, podaiąc do wierzenia, źi 
Bóg tta&Jfcobha, a pod ten czas yfięcęy je- 
fzcz&, kiedy barziey ukryWfię miłość je* 
go, i kiedy oftrzeyfzynr i turowfeyita nami 
fie okazuie. > 1 '* jf 

Miłość prawdziwa ta jeft, którą kocha- 
my tych , co fą warci , żeby nie byli ko- 
chani, i cierpliwość ta jeft prawdziwa; 
która żnofi urazy zadane bez przyczyny i 
Hiefprawiedliwie: i czyftość pod ten cza* 

Tom UL E j eJ * 



Digiti 



6ą Przejłrogi Zbawienne ;\ 

jeft godna korony i chwały , Jtiedy w roz- 
maitych pokufach jeft mocna i ftala- 

Umiey poznawać prawdziwy fzacunek 
wiary, która wierzy i zaufa w niezawod- 
ney prawdzie i dobroci Boikiey przeciwko 
nadzieiom lub nLepodobieńftwom do zyfka,- 
nia, jakoy/e ludzki rozum i zdania rodzić* 
by mogły, Przez wiarę wijemy niewido- 
mego, choć nie wiem jak jeft ukryty. A 
przez fzal<>, to jeft : nie łalki Bolkie od nas 
poznawane, wftępujemy i dochodź iemy do 
naygłebfzey taiemnicy ferca Bolkiego, że 
On nas kocha, chociaż pokazuie znaki nie- 
kochania, które pod teri czas przyimuie- 
my za doświadczenie nafzey wiary, ?a 
Wyćwiczęnię nafzey miłości, za pomno- 
żenie nafzey nadgrody, i za rzecz należą- 



ęą donafzego poflufzeńftwa. 

Daleko więeey powinniśmy fię obawiać 
pomyślności, niżli . przeciwności ; bo W 
tamtey dufzą jeft w niebefpieczeńftwie 
utracenia Boga, w drugiey chociaż cier- 
pi jakowe umartwienie, to Tamo jednak ją 
pobudza do więkfzego z Bogiem łączenia 

Niedopurzczaycie fie twardnieć w nied- 
balftwie ; bo to jeft chpfoba trudna do ule- 
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«zenia, ani uftrafzaycie fię, kiedy widzi- 
cie , że nie 2awfze jefteście z tą gorącośćią, 
« jakąbyście być byli powinni-, bo jefteś- 
cie ludzie, nie Aniołowie, flabi , nie filni. 

Dobra jeft rada Mędrca, (Eccl: ti A 
że w dzień dobra nie zapominay na złe, 
ażebyśmy żyiąc w umiarkowaniu wyrów- 
nywaiącym, nie byli lko?atani od wia- 
trów nieftałośoi, razwgóre podnofząc fię 
aż pod Niebiofa, drugi raz żniżaiąc fie aż 
do piekła ; ale obracając óćzy halze do Bo- 
ga nie fpufzczaymy z Tegoż, zważając 
nie tak naso, co do nas przychodzi; jak na 
Tego, który toż zfyła, i fchylaymy karki 
nafze pod bicze jego, fpodziewaiąc fię/od 
tegoż miłofierdzia. • »!•••* .s;t:'.v . 

Imfrożey chioftany będziefz, tym wię- 
cey mafz zadufać; poniewaźjeft napifanó: 
cum iratus fums, mifericordia recordaberisi 
Miey wfzyftko za miłofierdzie, chociażby 
fię ci wydawało co być gniewem; albó-' 
wiem daymy to, że jeft gniewem, jeft tedy 
gniewem Oyca, który rany zadaie dla u- ! 
zdrowienia, i karze dla więkfzey poty ni 
dania nadgrody. • 

Dom twóy znayduie fię w Niebie, mysł 
fcbie, że tanio bywa nabyty, (chociażby 

E ij nay- 
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naydrożey był ceniony i rfay więcey nr 
magano. Prsyidzie kiedyś cz#sten, któ> 
Vego więcey jzacpwać* będzieli to, cokoh- 
wiek ucierpifz, : nad wfzyftkie uciechy świa^ 
jtowe w jednp złączone. . 

Pożytecznieyfza rzeoz bywa dłago rc» 
mawiaę z Bogiem , a krótko z ludźmi. 

Pan Bóg nie, p?. mpłe^złe poczyta, że 
Jctojeft, iż tak, rzekę* .Lunatykiem, raz 
ęwicżąp % w ciocie, .rftrugi- rafc nie. Jeft 
to jawnym znakiem umyfto fnewolniazeg© 
^ niewoli wlafnęy woti jęczącego, czyntó 
Robrze, kiedy ft&.podoba, a po tyra prze fta<f 
i zaniechać dla tey;źe 'fantey przyczyny, i 
,* Kojriu braktiię. na umartwieniu, uozyn* 
ti jego fą zmazane, tak kiedy ;je czyni > jak 
ktędy nie czyni ; bo zawfze miłością wła- 

iwykł karać, jeft umykać fiebie od nich> 
$e<tyby ęłiciąli ; . t poniew^ i oni umyka/% 
fiebie Bpgu,! kiedy Bóg, by ich chciał> dla 
ęzego potrzebą profić o przebaczenie , i 
tóź ppprawić zupełnie pddaiąc wfeyftka 
y( ręce nieffcończonego Majeftatu Bofkiego 
to wfzyftko, co z duchownego ćwiczenia 
ku pożytkowi nafzemu poftanowiemy. 

Bądź śmiałym wydać fiebie na zgubę 
v dla 
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ęHamiłbści Bolkiey, będąc pofłu feny m te- 
mu , co on przykazuie, a> nie zważay nat 
to, co za tym naftępuie^ Bądź ofchłość; 
bądzgorącość w modlitwie, wfżyftko jeft 
Łatką Boflką, kiedy przez to Jego pełni fięf 
Upodobanie, i im barziey kto fi ę umocni* 
tak na wfeyrtldm przeftawać, i nie czułym 
będzie w fzukaniu włalhey chęci, tym da- 
leko lepiey wizyftkie mfi r^ec^y udawać 
% bedą.; s v - • . i' 

-« Niech wftąpi- wewnątrE w fiebie; i wm- 
uze fobie,, a tam znaydzie życie fwoie ? 
zbawienie fwoie * i tak urodzi fię jemu na 
twarzy pewne iłoóce, które odpędzi 
wfzyftkie* ciemności, i fmutki , i tym fpo~ 
ibbem pozna to, czego nie znak Pokory* 
potrzeba, chcąc tego dokazać, i pracy w 
ftrzeżeniu ferca f\vego zawfee w zamknie* 
ciu, ale pfimiętaymy, że Pan nafz i Zba- 
wiciel dlatego umarł, to jeft: ażebyśmy 
my ufiłowali umrzeć dla niego. \ 

Naywiekfza pociecha, którą tylko dad 
wiożelz fwemu. nieprzyjacielowi, jeft za- 
ftano wić fie podle w biegu jakby ugrzązł* 
Czy w błocie, i niemogąGy fię iiodźwigną<§ 
d/a nieufności, a jakby potrzeba Nieba 
(Jo ciebie nienąleżała. Chce Pan,/ ieby* 

- .v . do- 
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dobrze trzymał o Jego dobroci , gdyż on 
nie opufzcza tych,. którzy doznaiącfwoiey 
nieudolności udaiąfię do niego profząc le- 
karftwa i zafilenia. Ale hardość nafza jeft 
taka, że częftokroć dla tey uzdrowienia 
dopufzcza Bóg, iż wpadamy w ułomności, 
o których fądziliśmy, że fą od nas dale- 
kie, ażeby tak upadłych potym podźwi- 
gnoł, i dawfzy poznać z doświadczenia, 
jakiemi jefteśmy , pociągnoł nas do fzaco- 
wania tego, od którego doznaliśmy po- 
mocy, a w czas przyfzły żyli z wiekizą 
pilnością i oftróżnością, żebyśmy nie gu- 
bili tego, którego raz utraciliśmy byli, 
a tak nafz naymędrfzy Lekarz i nayuko- 
ehańfzy Ociec zbiera lekarftwo z famych 
ran nafzych i życie z śmierci, i pokazuie 
fwoią dobroć w nafzey złości. 

Y chociaż my walczemy przeciwka 
Niemu uzbroieni nafzemi grzechami s'cią- 
gaiącemi gniew Jego, zkądby miał przy- 
czynę nas odganiać i znifzczeć, atoli 
zwycięftwo odnofi dobroć Jego niezliczo- 
ne czyniąc dobrodzieyftwa. Tym czafem 
fluż Panu Bogu ze wfzyftkich fił twoich, 
a jeśliś tak fię dotąd zachował, dzięki od- 
liay Jerau* jeślibyś zaś w tym wykroczyć 

pow 
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powróć do Niego ze wftydem i z przedfię* 
wzięciem poprawy: pociefz dufzę fwoią 
świetemi Sakramentami zoftawionemi orf 
Niego za lekarftwo, i zaczni znow po- 
dróż fwoią, a naucz fię nie potykać fięf 
więcey w tym, w. czym nie raz potkńołeś 
fię był. 

Kiedy to będzie, że z tą wefołością 
trwać na ufludze Bolkiey będziemy, z ja- 
ką przez czas niejaki ftużyliśmy światu f 
ciału, i czartu? Czemu nie mam mieć upo- 
dobania takiego w fzukaniu i oddawaniu 
czci Bogu, jaką czułem pociechę fzuka- 
iąc czcimoiey? , Jeśli życie moie trawi- 
łem idąc za złą wolą moią, czemuż od- 
tąd napotym nie mam toż życie łożyć na 
pełnieniu dobrey i więcey niż dobrey wo- 
li Pana Boga? Czemu ma przemagać u 
mnie nieczyftość nad czyftość? a Dobroć 
ma mniey ważyć niżli złość? i czart ma 
być więcey fzacowany nad Boga? 

Naoftatek, czemu nie wymawiam mnie 
famemu złości moich, jeśli mi pachną i 
fmakuią dob*ra, które zawfze powinienem 
był kochać? Dofyć dla ludzi tego, co fię 
już nabroiło, dość już niefmakow, które 

przynieśliśmy Bogu. Niech fię już odtąd 

ł **'■**• i** _ _ 

r 1 . .->- > > * po- 
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poftrzegą zli wfzyfcy i do Boga famego 
yołaią, nie żartem, nie pół gębkiem, nie 
dla zyflt u jakiego, nie na czas jaki, ale we 
wfzyftkim, wfzędzię i zawfze i z całey 
<Jufzy: Służmy > wyjławiaymy, i czciymy te- 
go, który zawfze niech będzie pochwalony i 
błogojławiony po wjzijftkie wieki. .. • 

Vive Deo, vive Tjrinitati, vive verae 
felicitati, vive seternitati. Vivat Jesus 
femper in cordibus noftris. • • 
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KAPŁANSKU ZACHOWAĆ SIĘ 
MAIĄCEGO. 

XlAŻlCCZKA WlELCK POBOŻNEGO PEWNE- 
GO Pisarza Fkancuzskirgo ż Łacin- ' 1 

SK1EGO ŃA PoLSKt JKZYK 
, . PRZEŁÓŻ O NA. 
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qaam % i wielce prajzę Bracia mymi li? 
takfię fprawuyde i zawfse w Panu tak 
badicie czulemi okolą pojłrzcgania Ka- 
płanjiwa, żehy Kaptanfiwa pajłrsegafa wasi 
Słowa fą Bernarda S. do Braci fwoich 
(.321. teraz 545- do Braci o S. Anaftazi- 
ufzu > któremi wfzyftkich i każdego z 
ofobna Kapłanów Chryftufowych ja ze- 
wfzech naylichfzy uprafzaro w Panu, aże- 
by życia przyzwolą uftawę, i porządne 
umiarkowanie fobie założyli, i mocno" 
trzymali fif. W^ec dla przepędzenia po 
Kapłańfku każdego cząfu, każdego w fzcze-. 
gulności dnia, każdego tygodnia, jiieli^ 

"ca 
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ca, Roku, i zgonu życia, te ofobliwfze 

ku promowaniu życia ftanowię rozdziały. 

» . •'*-/> 
w 3Cazl)jrn czajic zyaa: 

t . Boga niezmiernie dobrego, niezmier- 
nie doflkonałego, niezmiernie dobroczyn- 
nego nadewfzyftko z całego ferca ko- 
chaycietak, żeby każdy z was pytające- 
mu Chryftufowi: N. Czy kochafz mnie? 
mógł trzykroć z Apoftołem Piotrem odpo- 
wiedzieć: Panie, Ty wiefz, jako Cię kocham. 
O ferce twarde i kamienne, ferce z m/ey- 
fca fwego wyrugowania godne, któreby 
tak wielkim Boflkiey miłości ogniem oto- 
czone i ofypane żadnych miłości Bolkiey 
zapałów niepowzieło ! Kockaijmij wiec Bo- 
ga, ponieważ Bóg ukochał nas. ( i. Joan:4. ) 

2. Chryftufa wfzyftkich cnót przykład 
życiem, obyczaiami, i wfzelkim dziełem 
uftawicznie na fobie wyrażaycie,albo wzór 
Chryftufa myślącego, mówiącego, czy- 
niącego zewfząd po fobie okazuycie, izby 
każdy patrzący na was mógł was miano- 
wać wizerunkiem Chryftufowym. A ztąd 
Wafz życia przykład gdyby dla wfzyftkich 
był żywą Ewangelią, zwierciadłem prze- 
zroczy ftym , kfięgą nauczaiąc 



3- 
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3. Zycie wafze z imieniem i doftoień- 
ftwem niech fię we wfzyftkim zgadza. Z 
imieniem: Clericus co do imienia jeft to 
jedno, co cześć i włafność czyli iścizna 
Pana; Prefbyter, Prabens iter, drogę oka- 
zujący, albo Starfzy, nie tak wiekiem, 
jako raczey roftropnością i obyczaiow po- 
wagą. Sacerdos, Sacer dux, facra dans f facra 
docens, facra dicens. Wódz poświecony, 
poświęcenia dawca, świątobliwości nau- 
czyciel i opowiadacz. Niech fię zgadza z 
dofto/enftwem, którym wy foce barzo nad 
mne ftany góruiecie, za świadectwem Pi- 
fma S. Wybrałem was z świata , ( Joan 1 5.) 
Uczynił nas Królewftwem, i Kapłanami Bogu i 
Oycu fwemu. (Apoc: 1.) Którym tak bli- 
iko dochodzicie Aniołów, Maryi, Chryftu- 
Ca, Boga: Aniołów, urzędem i fprawowa- 
niem. Wy bowiem wfzyfcy jefteście rów- 
nie jak Aniołowie ufłuzni Duchowie hu po- 
słudze tayjłani dla tych, którzy wezmą dzie* 
dzictwo zbawienia : Maryi , z tego względu, 
że ten, który z niey narodził fię Jezus, 
tenże fam co dzień na nowo w reku wa- 
feych prawie jak w żywocie Maryi Panny 
wciela fię Chryftufa mocą i władzą ; ^ako 
pojłal mię Ociec, i japofyłam was. Boga na- 

ko- 
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koniec faoiego., uczęftnictwem godności. 
Jiamrtiekl: Bogami je/łeki*. O jakież to» 
ftrafzydlo, jak fwmotny widoki gdy ci,; 
qp tak wy foki m ltopniemr i godnością nay-. 
wyżfząNiuba i Boga fięgaią, obyczaiamL 
naypociJeyizemi i naymżfzynv życiem 
ctao przepaści rzucaią fię i bydlęcą na fię. 
poftać biOKą! Człowiek gdy był w godności,, 
nie wyrozumiały porównętny jeft z nierozum- 
nymi bydlętami, i im fiałftę podobny. Q PfaU; 

4. Mary ą Córkę Boga Oyca^ Matkę* 
Boga- Syna, i Oblubienice Ducha/S. Przy-* 
bycuk, czyli Swiątnicę całey Przenayświętn 
fzey Tróycy, Nieba 1 ziemi,, a ofobliwie* 
Kleru. Królowę ferceai uprzeymym czciy-* 
cije; Tak też Świętych Aniołów, a w- 
Izczegtrlnoścł Anioła Stróża, któremu za! 
Jego przytomność ufzanowanie, za ży- 
czliwość powaga,, za feraż ferdec^ne zau- 
fanie należy. Świętych Patrono w tak imie- 
nia,, jak(* też i mieyfca, Świętych Kapła- 
nów i Lewitów, oraz cały Dwór Niebie- 
lki z przyzwoitym nabożeńftwem miey- 
bie zawfze we czci, i takowe nabozea- 
ftwo drugim zalecayciei - v / 
shJ* Pobożność jakoSwiętych fpraw wa^ 

•1 A fzych 
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-fzych tówarzyizkę naywiemieyfoa wfer- 
:cu fwoim cłrowaycte. Przykładny fie do 
pobożności , bo ona wielce pomaga dona- 
- bycia, wagi v do fcapalenia ferca gorą- 
•cości ♦ do wfcnieceńia w umyśle tiabóżeó- 
•ftwa, do wykonania dobrych uczynków, ^ 
<lo pomnożenia JPobomtiść dó wfeyfr- 
kiego jejł pożyteczna ( i. ad Tim: 4 . 7) 
-Modlitw, jeft *ó ścitta Boga ^człowie- 
kiem, a człowieka -Bogiem -rozmowa, 
vprze& którą hidfcie proźby do Boga, k 
Bo/kie dary ludziom udzielone bywaią. 
-Przeto <lo modlitwy -eo dzieri 'prżyniay- 
cmnuśy z pół godztoy ż pokorą z uwagą, i 
z pofcożtiym umytteńi przykłatlaycie firę: 
*gdyż %2l ^dantóm'. -Świętego? Auguftyna: 
ten umie l gy £ doto , i który ffe d&brze modM . 
nauczy i % ;* za zdaniem mriychOycow Świę- 
tych, kto ftrońi i ^zaniedbywa modlitwę, 
oddala fię od drogi zbaWienney* Przeto i 
wy dzień be*z modlitwy przepędzony, 
mieycie za dzień utracony. Między itme- 
mi życia Glrrześciatilkiego i Kapłanom 
przyzwoitego frzodkami ten jeft nay- 
przedniayfey : a zaś ofobom Duchownym 
podobno koniecznie potrzebny. Ku łat- 
wieyfzemu rozmyślania odprawieniu mo- 
. żęcie 
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zecie użyć jakiego pobożnego Autora, któ- 
ry materyą i fpofob bogomyslności podaie; 
w tey zaś materyi ofobliwą zaletę maią : 
Beuvcllet» Nepueu, Groflel, Croiffet, Abel- 
Jy, &c. &c. Którzy pewnie i do ułożenia 
Kazań , i do nauczenia ludu więkfzą maią 
dać pomoc nad fame Kaznodzieyfkie Kfię- 

6., Pacierze Kanoniczne godnie, uważ- 
nie, pobożnie, i świątobliwie odprawuycie, 
mieyfce i czas do tego dzieła przyzwoity 
obieraycie : j)rzynaymniey na trzy części 
te codzienne nabożeńftwo rozłóżcie. Jutrz- 
nią, jeżeli naftępuiący dnia juijrzeyfzego 
porządek z wieczora pdprawić wyciąga , 
uczynić to około przyzwoitey pory dla 
yriękfzey dnia naftępuiącęgo łatwości w 
odprawieniu bogomyslności , w daniu cza- 
fu do nauki, czytania, piania, oraz do 
przygotowania fia doMfzy świętey wcze- 
śnie dla wygody pracuiących, takpoftron- 
nycb, jako też i domowych, jako też i dla 
innych zabaw i zawad, które niefpodzia* 
pie zdarzyć fię mogą, a ftaranności Ka* 
płańlkiey i pracy nieodwłóczney wyciąga* 
ią. Z tego porządku , lub nierządu odpra- 
wo wania Pacierzy Kaplaiilkich wieJJii fliarb 

albo 
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albo nadgrody, albo kary dla was dnia 
każdego rośnie. Jakiż tedy i jak niezmier- 
ny przez całe życie przyzbierany będzie ! 
Jutrznią zaś całą do dnia jutrzeyfzego na- 
leżącą godzi fię odpraw ować na dniu dzi- 
fieyfzym, gdy już ftorice bliżfze jeft ku 
zachodowi, niż do południa. *' 
7. t Ducha Kościelnym ofobom włafne^ 
go w fobie odnawiaycie i utwierdzaycie : 
Duch zaś Kościoła, jeft Duch Chryftusa 
Naywyżfzego Kapłana, Kościelnym ofo- 
bom do pilnego, ochotnego, i ftatecznego 
wykonania powinności Twoiego urzędu 
hoynie użyczony, albo Kapłarifkie ułoże- 
nie i obfite uczeftnictwo Ducha Chryftu- 
fowego ku łatwemu, przyzwoitemu, i 
godnemu wypełnieniu obowiązków ftana 
Duchownego. Którzy tylko Duchem Bożym 
rządzą Jig, ci fq Jynami Bojkiemi... Jeżeli 
kto nie ma Ducha Chryjłufowego, ten nie je ji 
j/ego. (Rom: 8-) Go kolorom jeft świa>, 
tło, fok drzewom, fkrzydłaptaftwu, wo* 
da rybom, dufza ciałom, to prawie Mę- 
żom Duchownym ułożenie Kapłańfkio, i 
W których tylko toż znayduie fię, ci zaw- 
fze gotowi, ochotni, i niezmordowani być 
Zdaią fię w podeymowaniu, znofzeniu i 

wy- 
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wykonaniu tyfayftfciego dla Bofkiey chwa- 
ły i zbawienia dufz Judzkich:: Przeciw- 
nym zaśfpofobem, w których tego ducha 
nie maik, w tych lama flabość, gnuśność, 
iofpaiitwp panuie, i takowych flufznie z 
pol agami albo plami niememi porównać 
możelz. Owe jKapJańfkie ułożenie 

przez^oświęcęiii^ pr^ez módłitw<£, przez 
łączenie (ię z Cbryftufem, przez rzacttnćfc 
Dudiownego ftami* przez obcowanie z 
dobremi Kaplanarpi, przez opieranie fię 
JDuehowi światowemu znacznie naybar- 
jsiey bywa nabywany, zachowany i po^ 
jrmazany* Przes JPo^ięcenie, gdyż przy 
tym JtłilKup mówi: Módlmy fie do Pana y 
źebij im dał Ducha S. ( Pontif: Rom: ) 
Przez modlitwę; bo mamy fiapifano: Je- 
śli kto foU-mbuie mądrości, niech pro ji Boga 9 
który wjzyjłkkh obdarza obficie. (JaCobi i.) 
Przez łączenie fię z Cbryftufem: gdyż* 
Jako latorośl nie może przyncftć owocu fama 
z fiebię , jeżeli nie będzie trwać w winnej ma- 
cicy , tak ani wy , jeżeli we mnie miefzkać nie 
będziecie. ( Joan: 15.) Przez fzacunek Du- 
chownego ftanu ; Bo lepfzy jeden dzień w 
Pałacach Twoich, jak tyfiące. ( Pfal: 83-) 
Przez obcowanie z dobremi KapJanamiJ 

Po- 
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Ponieważ, Kto chodzi z madnjm, madnjm 
będzie. ( Prov: 13.) Przez opieranie fię 
duchowi światowemu; mówi bowiem Apo- 
ftoł: My nie wzięliśmy ducha tego świata, 
ale Ducha, który je/ł z Boga. ( 1. Cor: 3. ) 
... ,8- Grzechu, który jeft naywiękfzym, 
pwfzem jedynym tak Boga, jako i czło- 
wieka nieprzyjacielem, tudzież okazyi 
grzechowey, jak famego grzechu, ofobli- 
wie pychy, obżarftwa, nieczyftości, leniw- 
ftwa , łakomftwa wafzemu charakterowi 
nad inne zelżywfzych nieprawości, które 
nayzłosiiwiey, a bodayby nie naypraw- 
dziwiey ofoby świeckie wyrzucać zwy- 
kły Duchownym, Jękaycie fię, Grzechy 
wfzyftkie, a zwłafzcza odpadnienia W 
grzechy tym ftrafznieyfze i trofkliwiey od- 
dalane być powinny u Duchownych, im 
fą zawfze cięźfze, niż Judzi świeckich, a 
to z przyczyny, że Klerycy w dofkonal- 
fzym fąftanie, że więkfzemi bywaią ob- 
darzeni lalkami, że według powołania 
fwego do więkfzey dofkonałości dążyć po- 
winni. Nakoniec dla tego, że grzechy 
Duchownych z więkfzą złością, z więkfzą 
pbrazą Bolką, z więkfzym świeckich u- 
fekodzeniem popełniane Jaywaią, że a 

Tom Ul. F Więkfzą } 
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więkfzą trudnością odpufzczenie znayduiąt 
i że ciężey karane bywaią. Kto kiedy wi- 
dział, zeby Duchowny po grzechu utaj Jie 
prętko pokuty ? (Chryfoft:) Chronić fie więc 
nie tylko śmiertelnego, ale i powfzedniego 
grzechu, a ofobliwie tego, który z uwa- 
gą i rozmyshiością popełniany bywa, 
gdyż ten Boga niefkończenie dobrego, 
nieikończenie dolkonałego, i niefkończo- 
ney miłości godnego obraża, i więkfzą 
Bogu czyni obelgę, niż wfzyftkie całego 
świata ftworzenia mogą mieć mocy ku u- 
wielbienia Boga, gdyż do grzechu śmier- 
telnego niejako przyprawuie i ciągnie. 
Ofobliwie jednak, że co względem pofpól- 
Jłwa jejł grzechem pou/fzednim, to względem 
Kapłana śmiertelnym być zwykło , mówi S. 
Grzegorz, i Concilium Trideńtlkie upo- 
mina: Letkich nawet grzechów, któreby w 
nich wielkiemi były 9 niech jię wyjłrzegaią. 
Ufilnie nad to wyftrzegaycie fię łeniwftwa 
i oziębłości, która za wyrokiem Boflum 
wielce fzkodzi zbawieniu tych ofob, któ- 
re fą poświęcone Bogu , jako mamy w 
Objawieniu Jana S. Bodaybys był zimnym 
albo ciepłym, lecz żejejlei letni, ani zimny, 
ani ciepły , pocznę cię wyrzucać z uji moich. 
(Apoc:3-) 
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9. Od świata i światowych ludzi, a 
naybarziey od płci niewieściey, chociaż 
pobożney, bądźcie barzo dalekiemi; bo 
fpółkowanie z światem, jak jeft zaraża- 
iące, z różnych dowodów, i przykładów 
miarknycie. Słuchaycie, co fam Chry* 
ftus mówi: Biada iwiatu dla zgorfzenia . . . 
Nie za światem profze : Oycze fprawiedliwyt 
iwiat ciebie nie poznał. Słuchaycie Świętego 
Apoftoła: Świat cały we złym lezy* Słu- 
chaycie, co z doświadczenia mówi pew- 
ny bogoboyny człowiek: Ile kroć wy* 
thodziłem na iwiat , i bawiłem Jię między 
łud£mi> powracałem nazad całe ngdznieyfzym 
człowiekiem. Jak zaś jeft niebeśpieczne ob- 
cowanie z niewiaftami , Słuchaycie Salo- 
mona, niefzczęsliwym włafnym doświad- 
czeniem nauczonego: lVino y i niewiajły 
zwodzą mądrych, (EccI: 19.) Z niewiafta- 
mi towarzyftwo tym więkfze ma zamykać 
niebeśpieczeńftwo, że to w rzeczach i 
fprawach Bofkich częftokroć nawet mą* 
drychferca odwracaią od Boga, i że czę- 
ftokroć co fię zaczęło od ducha, to iię 
koriczy na ciele, częftokroć gdy fzukamy 
jedney dufzy zbawienia, dwie razem ofo- 
by niefzczęsliwie giną. Dla ofob Duchów- 

F i j nych 
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pych obcowanie z niewiaftami jeft zara- 
zą, zgubą, trucizną nad wfzyftkie inne 
jadowitfzą. Niechże wiec nie dufa żaden 
fwoiey poprzedniczey czyftości, ani fię 
ofądzi za świątobliwfzego nad Dawida, 
jini za mężnieyfzego nad Samfona, ani za 
mędrfzego nad Salomona. Świadczy Au- 
guftyn Święty, iż znał. mężów i ftug Bo- 
skich nakfztał Cedrów Libańlkich wyfo- 
Jtością cnoty znakomitych, pięknością je- 
.dnalę i poufałością z nięwiaftami na gło- 
wę upadłych, o których upadku nie mniey 
^trzymał, że był niepodobny, jak Święte- 
go Grzegorza Nazyanzena, albo Am- 
brożego., ; ł 

to. Gdy na ofobności jeft otworzyft- 
fzę Niebo, jaśnieyfze flońce , powietrze 
^czyścieyfze, ziemia wefelfza, godziny 
Icrótfze, życie przyiemnieyfze, z Bogiem 
poufalfze obcowanie, zbawienia beśpie- 
pzepftwo więkfze; Przeto na olbbności, 
i}e pozwolić mogą zabawy przyzwoite 
mężom poświęconym do ftarania o zba- 
wienie innych, żyć ufiłuycie. Według S. 
Bernarda: Kapłan nie na ofobności, ( chy- 
ba że miłość bliźniego, albo obowiązki 
Urzędu na jawie okazywać fię wyciąga* 
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ią: ^) jeft ryba bez wody. Kapłan ledwie 
gdzie indziey kiedy jak tylko u Ołtarza, 
na Ambonie, w Konfeffionale , lub na in- 
nych tym podobnych uftugach Kościel- 
nych okazywać fię powinien. Na każdym 
mieyfcu innym częftokroć patrzących na 
niego gorfzy , i oczy zraża* częfto- 
kroć świeccy, póki między fobą znay- 
duiącą fię ofobę duchowną widzą, póty 
podchlebuią, i chwalą, a fkoro umknie 
łię z ich oczu, zaraz wyśmiewają, i wy- 
tykają, od nóg aż do głowy fwemi żarci- 
kami czernią. O jako zatym fą zbyt nie- 
pamiętni na godność ftopnia fwoiego! 

0 jak zaślepieni fą i niebaczni wfzyfcy, 
którzy fię na hak fzyderftwa tego, i 
wzgardy świeckich wydaią! wewnętrzną 
przeto w fercu fwoim uczyńcie odludność^ 

1 oney wfzędzie i w każdey fprawie trzy- 
maycie fię: Na rade Świętego Bernarda 
pamiętaycie , że fami do fiebie pod czas 
powracacie. % 

11. Jeśliby jednak (czego nie day Bo- 
że) w grzech ciężki upaść zdarzyło fię, 
zaraz z tego upadku z ufnością powft&- 
waycie, do lekarftwa zbawiennego, jako 
to do Ikr uchy natyeJimiafc, a do fpowie- 

dzi 
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dzi jak nayprędzey udawaycie fię , i ni- 
gdy, ani na moment jeden wafzey fzczę- 
sliwey wieczności w niebeśpieczeńftwo 
nie podawaycie ; Jecz owfzem ztąd oftróż- 
nieyfzemi i ochotnieyfzemi w oddaleniu 
niebeśpieczeńftwa ftawcie fię, a tak za- 
Bolką pomocą złe w korzyść urośnie; w 
pokufach ezęściey, i nntarczywiey na 
was, niżli na świeckich nacieraiących do 
Boga, do Maryi, do modlitwy pobożney 
jak nayrychley udawaycie fię, którey to 
modlitwy dla prętfzey i łatwieylzey wy- 
gody, krótkie fpofoby mieć na pifmie, 
i pamiętać potrzeba, na przykład: Panie 
ku wjpomozeniu moiemu przybądź, Panie, 
zbaw nas , giniemy. Jak mogę to zle uczy- 
nić, i zgrzefzyć przeciw Bogu moiemu ? 
Gdybym teraz miał umrzeć, czy to uczynił- 
bym? Y inne tym podobne, które fam 
Duch Święty do ferca podaie. O męce 
Chryftufowey, o śmierci, o fądzie, o pie- 
kle, o Niebie rozmyslaycie; bo mówi 
Pif ino: Pamiętay narzeczy ojłateczne, a na 
wieki nie zgrzefzyfz. (EccI: i.) Jak wy- 
borne, jak fkuteczne to być mufi lekar^ 
ftwo, które fam Duch Święty przepifuie, 

i zaleca! Przykładem takoż Chryftufii 

Pana 
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Pana zdradliwe , i do zguby wiodące czar* 
towlkie ftowa, flowy Pi fma Świętego zbi- 
jaycie. 

12. Gdy fami tylko, ani zbawieni, ani 
potępieni być nie możecie, o zbawienie 
dufz ludzkich, a tym barziey włafnejak 
naygorliwiey ftaraycie fię. Cóż bowiem, 
(jako upomina Chryftus) pomoże czło- 
wiekowi, gdyby świat cały pozyjkał, a na 
dufzy fwoiey fzkode podioł. ( Math: 16.) 
W /prawie zbawienia żaden tobie nie jejł tak 
b li/ki, tak rodzoniuchny , jako jedyny fyn 
matki twoieij. Mówi S. Bernard. Po pierw- 
fzych godzinach z miłości porządney w 
fprawie zbawienia dla was famych pozwo- 
lonych pomyślcie fobie, że urząd Kapłań- 
fki nie tylko dla włafnego, ale i dla dru- 
gich pożytku jeft na was włożony, 
was obrał, abyście fzli i przynieśli owoc. 
( Joan: 15.) Sakrament Kap ta ń/ł w a nie dla 
jamego tylko Kapłana, ale dla drugich nada- 
ny mamy. (Dekret Gracyana) Nic dla fie- 
bie jednego, lecz dla wielu ludzi żyć powinien 
Duchowny. ( S. Chryzoftom ) Żebyście 
tedy na zbawienie bliźnich z wiekfzym 
coraz pracowali pożytkiem, pobożnie, 
zręcznie i łagodnie ku fobie nakłaniaycie 

ich 
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ich ferca, ich przyrodzenie, fkłonności t f 
ułożenie roftropnie miarkuycie, żebyście 
porozumieć mogli, którzy z nich łalka- 
wością, którzy nadzięią, którzy boiaźnią 
nakłonić fię do dobrego dadzą. Ku ubogim 
mieycie ofobliwfzą miłość, i z niemi ma* 
iątkiem Chryftufowym dzielić fię chciey- 
cie , pamiętaiąc na to, co fam Chryftus 
powiedział : Coście uczynili jednemu z nay- 
mnieyfzych moich, mnieście it czynili. ( Matłi: 
25.) iconapifał Ambroży Święty: Nie 
karmiłeś, otoż zabiłeś. Jeżeli którzy fą wam 
nieprzyiazni , i was urazili, daruycie im 
tę urazę, a braterlką kochaycie ich mi- 
łością. Odpufzczaycie, a budzie wam odpu- 
fzczono ( Luc: 6. ) Odpuść nam na [ze winy, 
jako i my odpufzczamy nafzym winowaycom. 
Kto fzczerze odpufzcza nieprzyjaciołom, 
zbawienia fwego ma poręcznikiem fame- 
go Chryftufa, kto zaś nie odpufzcza, ftaie 
fię fwego potępienia fędzią. Oyca Niebie- 
fkiego fzczerzy fynowie, zbyteczną ku 
krewnym ziemlkim miłość i przywiąza- 
nie, jako zrzódło wielorakiego złego po- 
ikramiaycie, i oddalaycie. Bo mówi Chry- 
ftus : Ktobykolwiek uczynił wole Oyca mego, 
który jejl w Niebiefech, ten bratem, fwftrąi 

mat. 



Digitized by Google 



Kapłan/kiego $7 

matka jeft. Kto tniłuie Oyca , albo matkę 
wiecey niżeli mię, nie jeft mnie godzien. 
Q kalit; 10. ) Na pofttidze w fprawie 
Chryftufowey nigdy nie ftabięycie, ant 
uftawaycie, leczzawfzeo Boga, oReligią, 
o zbawienie mężnie zaftaw iaycie fie , cho - 
by nawet z utratą śmiertelnego życia. 
Czyliż bowiem nie wftyd nam byłby, gdy- 
byśmy nie naśladowali, owfzem gdyby- 
śmy nie przewyżfzali tyle tyfięcy wo- 
dzów, i Rycerzow, ku ufludze Królew- 
fkiey i dobru Oyczyzny tak przywiąza- 
nych fercem, iż każdego momentu nu 
fkinienie Króla, albo za dobro Oyczyzny, 
albo dla Iławy Imienia wydawać fię na 
niebeśpieczeńftwa, krew toczyć, życie 
Jozyć fig gotowi? Wiesey trzeba fluchaó 
Boga, niż ludzi, ( Act: 5.) Nielekaycie 
Jię tych, którzy zabijaią ciało,, dujzy zaś nie 
moga zabić. (Math: 20.) W tym jednak 
wfzyftkim niech miarkuie, i rządzi gor- 
liwością roftropność, żeby uniknąć tru- 
dności i biędow, które z nieroftropności 
pochodzą. ' " \ . 

13. Słowo Boflkie z wielką ochotą 
opowiadaycie, z poświęcenia fwego i z mi- 
łości, a częftokroć z fprawiedliwości ; do 

opo- 
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opowiadania Iłowa Bożego, albo ucze- 
niem Katechizmu, albo wpofpolitych roz- 
mowach tłumaczeniem prawd Ewange- 
licznych, albo mówieniem Kazań, Ka- 
płan każdy jeft wyftawiony i obowiąza- 
ny. Potrzeba, zęby Kapłan opowiadał ( Pon- 
tif : Rom: ) Maluccy profili chleba, . . . nie- 
fatnym chlebem żyie człowiek. Opowiadacza 
Iłowa Boikiego trzy fą powinności : na- 
uczać, kontentować i porufzać. Nauczać 
powinien wiernie nieumieiętnych, wy* 
kiadaiąc imjaśnie potrzebnieyfze prawdy 
tyczące fię Wiary , i obyczaiow. Konten- 
tować powinien ftuchaiących, ażeby pra- 
wda i cnota barziey fmakowały, a to jui 
ftofuiąc fie do poięcia anych, już fpofob 
- mówienia i ułożenia przybierając podług 
matery i. Porufzać powinien oftro do fzcze- 
rey pokuty grzeCznych, i ich, ażeby fie 
nawrócili, całą wymowy ufilnością, ca/ą 
gorliwości ftłą, wfzelkich do Ikrufzenia 
pobudek używaiąc, pociągać, napędzać, 
nacilkać powinni. Obrzydłe grzechowe 
zmazy, i fzpetności tak żywo niech wra- 
ża, a zaś miłe cnót przymioty, i ich po- 
waby tak niech żywo rozwodzi, żeby 
każdego do zakochania fię w dobrym, a 

obrzy- 
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obrzydzenia, co jeft złego, jak nayfku- 
teczniey pociągnoł. Rzeczy poważne, wy- 
mownie; pomierne, frzednie; Pofpolite 
proftym fpofobem niech przekłada. A na- 
de wfzyftko ftarać fię powinien, żeby 
uczynki nauczyciela z iłowami i życie 
z nauką zgadzało fię. Gdyż więcey przy- 
kładem wzrufzamy, niż ftowy: Głos ujł 
ruf za , głos uczynków Jkrufza. Długa droga 
namowy , krótka i Jkuteczna przez przy* 
kłady. Poczoł Jezus czynić i nauczać. Nikt 
fiebie famego nigdy, ani dla fwoiey po- 
chwały, łecz zawfze Jkzusa Chryltufa, 
i dla tego chwały niech opowiada. O jak 
dobre, wyborne to Kazanie ! gdy fluchacze 
mniey dbaią o pochwałach Kaznodziei, 
ale do poprawy życia przykladaią fię, i 
o odmianie obyczaiow mysia ! Takiego 
umyflu byli, którzy fluchaiąc Apoftolow 
mówili; Co uczy niemy mężowie bracia? ; 

Jeżeliż Kazanie do ofob wieku doyrzale- 
go wydaie fię być tak wielkiey vag! f nie 
równie więklzey fądzona być powinna 
nauka małych dziatek dla różnych przy- 
czyn; a nayprzód z ftrony maluckich 9 
dla ich więklzey potrzeby, z ftrony uftu- 
gi, dla więkfzego poftępowania: z ftro* 

ny 
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ny Kapłana, dla więkfzey nie równie ła- 
twości (która jednak uważnego przygoto- 
wania odrzucać nie powinna) i dla pew- 
nieyfzego próżney chwały unikania &rc. 
Więc ktoby tylko z Kapłanów zaniedbał 
tey uflugi, żadną wymówką przed fądem 
Chryftuiowym od grzechu ciężkiego, i 
winy ochroniony być nie może. Będzie du~ 
fza fwoia za dufze jego. ( 3. Reg: 20.) 
Przeciwnych fobie wykroczeń Katechifta 
ma fię > wy ftrzegać , to jeit : albo barzo wy- 
mownie, albo barzo podle mówiąc; i 
zbyt żartobliwie, lflb też zbyt furowie 
poftępuiąc, ale zawfze przyftoyną powa- 
gę z przyiemną łagodnością niech za- 
chowa, z Twoich dowodów i nauk nie- 
chay oświeca ftuchaczow, jaki pobożno- 
ści pożytek odnofić maią, i dla tego po- 
bożnych jakowych przykładów niech u- 
żyie. 

14. W fprawowaniu Sakramentów 
ftaiecie fiędobremi, i wiernemi fzajarza- 
mi , ani od obowiązku urzędu fwego przez 
wzgląd na ofobe, bądź przez boiażń, bądź 
przez nadzieię doczefnego zyfku, ani na 
włofek nie odftępuycie. Pamiętaycie zaw- 
fze z pilnością na pięć fzczegulnieyfzych 

rze- 
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rzeczy, na Boga, żeby był uwielbiony; na 
Sakrament, żeby porządnie był dany: na 
przyimuiącego, żeby był poświęcony: ria 
przytomnych, żeby fię do pobożności poru- 
fzali: na fwóy urząd, żeby pomnożona by- 
ła łafka, i ażebyście, gdy innych od wie* 
zow grzechowych uwolnić ftaracie fig la- 
mi pętami grzechowemi ufidleni i ści- 
śnieni nie byli. Naybarziey pamiętaycie 
na to, że w Sakramencie pokuty Swiętey 
mieyfce Chryftufa zaftępuiecie, i że wy 
Imieniem i powagą Jego fprawuiecie urząd 
lekarza, fędziego, Oyca i pafterza. Prze- 
to o nabycie umiejętności, roftropności, 
miłości, czuyności , świątobliwości, jako 
do tego urzędu wielce potrzebnych przy- 
miotów, przy pomocy Bofkiey pilnego 
dokładaycie ftarania. Ofobom tkniętym 
fzkrupułami, tym niebeśpiecznieyfzą do- 
lęgliwoscią złożonym, że teyże nie pozna- 
ją, ani chcą poznać, że fię fałfzywie fą- 
dzą za nie dobrze wyrozumianych od fpa- 
^wiednika, że między uczuciem zmyslno- 
*ci, i prawdziwym zezwolenienl rii£ czy- 
nią różnicy, że pogardzi wfzy radą fpa- 
wiednika, przy fwoim zdaniu opornie 
Wtrzymuią fię, że do różnych fpowiedni* 

kow 
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kow częfto i letkomyslnie upędzaiąc (ię 
krążą, jedyny, lecz jak nayikuteczniey- 
fzy frzodek przepifzcie, a tenjeft; żeby 
mieli ferce powoduiące fie nauce, które* 
go jeżeli dobrze użyią, dość będzie: a 
jeżeli nie użyią, inne frzodki z niemałą 
utratą czafu próżne, i nieużyteczne zo- 
ftaną. 

Bolki fpofob fprawowanie Sakramen- 
tu pokuty, czyli Boiką leczenia dufznych. 
chorób fztukę i naukę zpifma Świętego, 
a mianowicie z nowego Teftamentu, z 
Soborów, a naybarziey z Trideritfkiegó, 
i z jego Katechizmu, z Oycow Świętych, 
a ofobliwie z przeftrog Świętego Karola 
do fpowiednikow od Kleru Francufkiego 
zaleconych, z wybornych autorów nauki 
powziąć ftaraycie fię z pilnością: między 
innemi autorami Teologią Piktawieńiką, 
dla krótkości, jafności i gruntowności za- 
lecaią. Chwalą równie Teologią KoIIeta, 
zwłafzcza względem Xiąg nauki moral- 
ney (kruconey &c. A nade wfzyftko fta- 
raycie fię, żeby fpowiadaiące Kię ofoby 
żal za grzechy prawdziwy z przedfięwzię- 
ciem więcey nie grzefzyć wzbudzali. Sa- 
ma podczas ikrucha do u fprawiedliwienia, 

czyli 
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czyli pozylkania Bolkiey łalki jeft do- 
ftateczna, atoli gdy braknie (kruchy przy- 
naymniey w ftopnitf niżfzym, tam inne 
kondycie nic cale nie ważą. 

Jak liczne, jak wielkie dobro ze Mfzy 
dobrze odprawioney Bogu, Kościołowi, i 
Kapłanowi wynika, tak wielkie i tak licz- 
ne złe ze Mfzy zle odprawioney wypływa. 
Przeto każdy Kapłan prztjd przyftąpieniera 
do Ołtarza niech fatn fiebie doświadcza i 
aiważy, jeśli nie ze zwyczaiu tylko, czy 
nie dla zyfku, czy nie złym fumnieniem 
fprawować offiarę zamyśla? Zeby tey tak 
świętey Offiary nie zamienił w święto- 
kradztwo, żeby winien Ciała i Krwi Chry- 
ftufowey nie zoftał, żeby fądu fobie nie 
2:jadł i nie fpił , nakoniec, żeby Sakrament 
tu łalki i zbawienia na zgubę i potępienia 
fwoie nie obrócił. Dla czego bądźcie prze- 
konani u fiebie, iż wfzelkiey pilności i fta- 
ranią dokładać powinniście, ażebyście z 
jak naywiękfzą czyftością i niewinnością 
fumnienia, z jak naywiękfzym zewnętrz- 
Hey pobożności i nabożeńftwa okaza- 
niem tę naygodnieyfzą, i tak ftrafzliw^ 
Taiemnice fprawować umieli. ( Sobór Try- 
deńtflu.) { 

J 5- . 
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4 15. Taki jeft fzacunek czafu, jaka jeft 
w rzeczach ziemikich podłość i próżność r 
w niebielkich zaś jaka jeft ważność i dro- 
gość, podobno nie poznamy dotąd, aż bę- 
dzie rzeczoną : T przyfiągł przez zyiącego 
na wieki, że czafu nie będzie wiccey. Y gdy 
fzczęsliwey, lub niefzczęsliwey wieczno- 
ści przyidzie fię kofztować, o jak różne 
• na ten czas od teraznieyfzych mysi i bę- 
*&nafze! Jak na . ten czas zapragniemy 
dobrego użycia czafu, i jakbyśmy chcie- 
li pogardzić rzeczy ziemfkie! Lecz jak 
próżne myśli i pragnienia takowe na ten 
czas byłyby, tak teraz o tym z nafzym 
pożytkiem myślmy. Nigdy zatym nie 
ważcie iie tracić marnie, albo na zle u- 
żywać czafu, lecz wfzyftkie chwile jako 
dar naydrożfzy, z którego , oddać ścifly 
rachunek trzeba będzie, czy to na chwa- 
łę Bofką, czy tonawłafny lub cudzy po- 
żytek i korzyść łożąc. Wfzyftkie życia 
momenta, a ofobliwie oftatek wafzego 
ducha c^ęfto polecaycie Bogu , o łafkę ofta- 
tecznego wytrwania wfzyftkie ipne dary 
dopełniaiącą nieuftannie i gorąco proście. 

Pobożność i umieiętność jako dwiefio- 
ftry, albo dwie cnoty nayprzyiąznieyfze 

z fobą 
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z fobą niech w was fprzymierzone będą. 
Nabożeńftwo i nauka niech fię 2 fobątak 
zgadzaią, żeby jedna drugiey nie prze- 
Izkode, ani zawadę, lecz pomoc i wfpar- 
cie czyniła. Nabożeńftwo niech w was 
zachowuie, i zapala naukę, a nauka niech 
oświeca i objaśnia nabożeńftwo. Co dzień 
bez prawney i lłulzney przyczyny przez 
dwie lub trzy godziny pilnie nie opu- 
fzczaycie przetrwać na czytaniu. Co dzień 
też w drodze cnoty poftępuycie; bo ktow 
drodze cnoty niepoftępuie, już tym famyni 
odftępuie od dofkonałości Chrześciańlkiey. 

ió. Wnaymnieyfzych rzeczach bądź- 
cie wiernemi, żebyście i w wiekfzych 
-wiernemi być mogli. Kto maUmi rzeczami 
gardzi, powoli upadnie. W naturalnych i 
moralnych rzeczach fzkody naywiękfze 
z małych częftokroć wypływaią począt- 
ków. Zifltierki częfto wielki zaymuiefię. 
pożar, z fzczeliny częfto zatapia fię wy- 
niofly okręt. Upadek jednego kamienia 
częftokroć wywraca wfpaniałe gmachy. 
Judafz nie razem znagła ową fzkaradną 
łakomftwa plamą, za którą idąc Chry- 
ftufa przedał, zmazany zoftał. 
.17. Kościół matkę nayukochań fzą zaw- 
Tom lit. O f ze 
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Cze przychylnym fęrcem poważaycie> 
która to naylepfza matka, zawfze jedna, 
święta, powfzechna, ApoftoUka, zawfze 
mocny filar, i twierdza prawdy, zaw/ze 
dobre obyczaiow prawidło, który was 
odrodzonych przez Chrzeft przyioł za fy- 
now f który was maluckich mlekiem na- 
uki zdrowey wy karmił, który was pod- 
raftaiących pofiłkiem gruntownięyfzym 
umocnił, który was wdpyrzałym wieku 
na urząd Kaplańlki wziowfzy, na ftopień 
godności naywyżfzey podnioft, który na 
koniec was umarłych przez pogrzebie- 
nie wj&iemi błogoflawioney na dzień fądu 
dochowa. Ty jejłeś opokq 9 i na tey opoce 
u/ybuduię Kościół, a bramy piekielne nie pr +»e m 
mogą przeciw niemu. (Math: 10. ) Ko- 
iciot Boga żywego , 'filar i twierdza 
prawdy. (Tim: 3.) O to ja z wami jefitem* 
ąż do /kończenia świata, ( Math: ag.) Kto 
Kościoła nie jłucha , niech ci będzie jako poga- 
nin, i jawno grzefznik. (Math:ig.) 

ig. Przełożonym fwoim zwlafecza 
naywyzrzemu Papieżowi, Chryftu (owe- 
mu namieftnikowi, całego Kościoła gło- 
wie, Oycu, Diecezalnemu Bilkupowi, 
któremu , i naftępcomjego przy poświę- 
ceniu 
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ceniu fz lubował iście poffufzeńftwo, wier- 
nie poftulznemi i podległemi bądźcie. Oni 
bowiem czuią, jako którzy za dufze wafzś 
liczbę oddać maią. (Actor: 13.) Duch S. 
pojłanowił Bifkupow rządzić Koicioł Boży , 
który nabył krwią fwoią. (Act: ao. ) Rów- 
nie zwierzchnościom wyżfzym, które ko- 



pożytkowi poddanych miecz powagi i 
prawicę fprawiedliwości od Boga wzięły, 
bądźcie poflurznemi z ferca; Gdyż nie bez 
przyczyny miecz nofzą ...Nie ma/z władzy, 
tylko od Boga, kto fprzeciwia Jię władzy , 
Bojkiemu rozrządzeniu fprzeciwia Jtę , a któ- 
rzyfc fprzeciwiaią, potępienie fobie nabywała. 
(Rom: tgO Za tych wfzyftkich pokóy. 
zgodę, jednomyślność, i zbawienie/tu- 
dzież i za innych, za których modlić fię 
wafzą jedyną jeft pomocą, częfte i gorą- 
ce modły, zwłafzcza przy Mfzy Swiętey 
offiaruycie. Profze ( mówi Paweł Święty ) 
aby były czynione prożby, modlitwy, przy-, 
czynienia, dziękowania za wfzyjłkie ludzie, 
za Króle, i wfzyjłkie , którzy fą na wyżfzym 
mieyfcu. (i.Tim: a. ) 

Barzo wiele fpraw ludzkich chociaż my- 
słą, i dobrym końcem przedfięwziętych 
nie zawfze pomyślny koniec maią , lecz 

Gij ^ 
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wy ąawfze, i w każdey fprawie bądźcie 
jednoftaynego umytfu w pomyślności od 
pychy, a w przeciwnościach od rofpaczy 
zgoła dalekiego, Bogu zaś famemu zu- 
pełnie powolnego. Tak Oycze! i% Jię tak 
♦ upodobało przed Tobą. Q Math: xi.) Nie 
jako ja chce , ale jako Ty. ( Math: a 6< ) Je- 
slihny przyleli dobra z reki Boga, złego cze- 
mubyśmy przyitnowaó nie mielił ( Job s.) 
Mie godzien iłodyczy, kto niekolztował 
goryczy. / . . . ; 

19. Nie dzielącą fię pokoiu jedność, 
i wzaiemną umyłłow zgodę między fb- 
bą nieuftannie zachowuycie, bo tym mil- 
fźe, i zdrów fze owoce z prac wafzych 
oęłnofić będziecie, im ścisleyfzym mi- 
łp^cj, i pokoiu związkiem fpoieni bę- 
dziecie. Jeżeli kiedy poróżnienia wsra- 
ftać zaczną nafiona, natychmiaft one z 
korzenia wyrywaycie. O nic barziey dbać 
i ftarać fię nie powinniście, jak żeby dzie- 
dzictwo pokoiu od Chryftufa wam zofta- 
wionę, nie narufzone, i nie nadwątlone 
ftatecznie i wiecznie utrzymane było. 
Pokóy móy zoflawuie wam , pokóy móy da- 
tę mam ... Oycze J wfzyfcy niech będą je~> 
dna;jakoimyjednojeJłesmy (Joan: 17.) 

Ten- 
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fam pokóy, i też jedność ducha 
jze wfzyftkiemi Zakonnikami zachowuy- 
cie , a nigdy między poświęconemi ftuga- 
mi Chryftufowemi nielhafek i rozerwania 
nie cierpcie. Bywa czafem pytanie, któ- 
ry ftan jeft znakomitfzy, czy Zakonny, 
czy Świeckich Xieży? Wy takowe pyta- 
nia nikczemne, i barziey ku zgorfzeniu, 
niż ku zbudowaniu llużące mimo puściw- 
fzy za zdaniem Salomona i Chryftufa Pa- 
na idźcie: Im wiekfzy jefleś, itpokarzay fig 
use wjzijftkim. (Eccl: 5.) Kto miedzy wami 
je/ł wiekfzy, niech będzie jako mnieyfzy , a 
kto je/ł Nauczycielem , niech będzie jako Jhga. 
(^Lucsess.) Ztąd Grzegorz Wielki mia- 
nował fię : Jttign nad Jługami Bojkiemi , 
co napotym naftępcy w zwyczay wpro- 
wadzili. 

20. Gdy Róg pyfznym fprzeciwia fię, 
a pokornym daie lafke, gdy pycha Anio- 
łów w Diabłów, pokora zaś grzefznikow 
w Świętych zamienia: gdy pokora jeft cno- 
tą powfzechną, i cnót innych towarzyfz- 
ka nierozdzielną i ftróżem, nigdy o fobie 
wy foce, lecz zawfze nizko i pokornie trzy- 
maycie, pokorę wzaiemnie zalecaycie. A 
gdy powftawad zaczną próżney chwały 

zawie- 
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nawiewy fzatana, jako błyfkawicę z Nie- 
ba fpadaiącego upatruycie. ^akozei fpadt 
z Nieba Lucyferze, któryś rano wf chodził f 
( Ifaiae 14. ) Którzy duchem próżney 
nadętości w górę fię wynofzą, częftokroć 
za Bofkim dopufzczeniem w brzydfzą 
grzechową fzkaradę i ciężey upadaią, i w 
niey zanurzaią fie. Duch pychy i duch nie- 
czyftości ścisłe fię z łbbą łączą, i wzaiem- 
nie jeden drugiemu na zgubę dufz Judz- 
kich pomocy dodaią* 

8i. Rządzić Dufzami, gdy jeft fztaku 
nad fztukami i ciężar Anielfldm nawet ra- 
mionom ftrafzny: mieć w użytku dobra 
Kościelne , które według Oycow Świętych 
i Soborów fą offiarą wiernych, okupem 
grzefznikow, dziełem ubogich, gdy jeft 
fprawą niebefpieczeńftwa pełną, od tych 
Beneficiow tedy, zwłafzcza przywiązane 
ftaranie około dufz ludzkich, i wieiłcie 
przychody maiących, jeżeli prawdziwym 
powołaniem niejefteście wezwani, roftrop- 
nie uchylaycie fię. Prawdziwie pokorny^dy 
mu rządów wyfokość nakładana bywa , zbra- 
niaó fię powinien, a przyimowaó p chiba za 
frzymufzeniem. ( S. Grzegorz ) 

8 8. a Bogiem Tróyświętym, Święty, 
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święty, święty Pan Bóg zajłępow f w nieja- 
kieś wchodząc podobieńftwo: bądźcie we 
wfzyjłkim świętemi, jako wyciąga przyka- 
zanie: Bądźcie świętemi , jako ja święty je- 
Jłem. (Levit: ii.) Obrał nas przed założe- 
niem świata, żebyśmy świętemi i niepokalane- 
mu byli. ( Eph: i . ) Oczyśćcie ftę, którzy nojicie 
Naczynia Pań/kie. (Ifaia? 52.) Wyrażay- 
cie to, co fprawuiecic, (Pont: /fow.) tak, 
zeby do każdego z was można było troia- 
ką świątość ftofować: Sanftus, Santta, San- 
ćie traólat, Święty, święte, świątobliwie 
iprawuie. Po śmierci nie mafz frzodka, 
albo Kapłan święty, albo Kapłan przeklę- 
ty. Jakiż rozum może ofiągnąć mysią, 
albo wymowa wyrazić flowy te dwie tak 
odległe i niezgodne między fobą rzeczy ? 
Kapłanjłwo, Przeklefłwo. Co za los, go za 
niefzczęście ! Kapłan przeklęty I Nigdy i 
nigdzie tak ftrafzna Boga obrażonego zem- 
fta nie wydała fię, ani przez nielkonczone 
wieki kiedykolwiek wydać fię może, jaka 
pokazała fię w Niebie na złych Aniołach, 
z wyfokiey ftolicy do przepaści piekiełney 
/trąconych, jaka nad to okazała fię na zie- 
mi na famym ulubionym Synie Bofkim, 
Itak frodze i tak okrutnie na Krzyżu umę- 

czo- 
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czonym, jak nakoniec okaże fię w piekle 
na Kapłanach potępionych, Kapłanach do 
tak gorzkich i tak ftrafznych mąk Okaza- 
nych, iż o każdym z takowych mówić % 
może: Lepieijhtj mu by to, gdyby jię był nie 
narodził ten człowiek. My jednak mówmy z 
Apoftołami : Czy nie ja Panie jejłem , na 
którego tak liczne i tak wielkie męki fpad- 
ną? a mówmy z bojainią tym więkfzą , 
że właśnie Duchownym tyle, i tak wiei- 
kiemi niebefpieczeiiftwy otoczonym, tyle, 
i tak wielkiemi obowiązkami ściśnionym, 
tyle ciężarami obarczonym daleko jett 
trudnieyfze zbawienie, niżeli w innym ja- 
kimkolwiek życia Chrześciańfliiego pofta- 
nowieniu. Niemowie bez rozfądku , lecz z 
™ tajnego przeświadczenia, i jako mniemam: 
nie fądzę, zeby miedzy Kapłanami miało być 
wiele zbawionych , ale daleko wiecey zginio- 
nych; ponieważ rzecz- Kaplańftwa wfpa- 
niałego wyciąga ferca. (S.Jan Złotoufty.) 
. 25. Na owe Chryftufowe Iłowa wzór 
całego życia w krótkości zamykaiące czę- 
fto pamiętaycie : Patrzcie, czuycie, módlcie 
Jie. ( Marci 13.) Patrzcie, co jeft źłego, 
żebyście fię uchronili. Czuycie, przeciw za- 
fadzkom zewfząd poczynionym na was, 
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żebyście w nie nie wpadli. Módlcie fie, że^ 
byście nie wefzli w pokufzenie, albo że- 
byście wpokufach nie upadli. Módlcie fie; 
albo modlitwę myslną i ferca, albo mo- 
dlitwą uftną, albo modlitwą uczynkową. 
. 24. Od próżności, pychy, zbytku, gry, 
kości, kart, biefiadowania, tańców, igrzyflt, 
łowów, zabaw światowych, i wfzyftkich 
innych rzeczy , których Kościelne i Dye- 
cezalne uftawy zakazuią, zupełnie powr 
ściągaycie fię, owfzem ani fie przytomnym 
mi na nich nieznayduycie. Co tylko róż- 
nych czafow, o życiu, uczciwości, i u- 
bierze Duc hownych Nay wyżfi Papieże i 
Swiete Sobory poftanowily, wfzyftko to 
na S. Soborze Trydeńtfkim ponowiono i 
utwierdzono zoftało, a zatym falfz to jelt, 
co mówią: żeby przez przeciwny zwy- 
ęzay zniefiono było. 

25. Ubioru i Korony wafzemu ftanowi 
przyzwoitey używaycie, żeby przez o- 
chędóftwo zwierzchniego ubioru uczci- > 
wość oby czaiow wydawała fię, a życie z 
ubiorem przykładnie zgadzało fię, żeby 
was obcą łuknią przyodzianych Bóg nie 
nawiedził w dzień zemfty, i nie położył 
cząftki wafzey z obłudnikami. Dziwna 

rzec^ 
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rzecz wprawdzie , że cł , co w ftanie świec- 
kim ęoftaią, ubiór Klerycki nofić ufilnie 
pragną, ale gdy pozwolony maią fobie , 
barzo prętko odrzucaią, a do świeckich 
świeckim ubiorem, a podobno jefzcze bar- 
ziey obyczaiami ikłaniaiąfię i powracaią* 
i że na tak wyfokim godności ftopniu ofa- 
dzeni do ftanu nizkiego z upodleniem fwo- 
im fpufzczaią fię, częftokroć dla kroiu i 
koloru fukień rozeznać Kapłana od Cekla- 
rza nie można. Lecz jeżeli zdaią fię żało- 
wać tego, że zacząftkę i dziedzictwo fo- 
bie obrali Boga, lękać fię trzeba, żeby 
Bóg nieufkarżał fię z żalem , iż je do ulług 
fwoich wezwał i przyłączył, a któż mo- 
że poprawić tego, którymby Bóg wzgar- 
dził? 

26. Ozdobę domu Bożego, i mieyfce 
miefzkania chwały Jego kochaycie, i piN 
no ftaraycie fię o to, co do ozdoby i pię- 
kności Iłużyć może, na ściany Kościelne i 
pofadzkę, na rznięte obrazy, malowane 
ołtarzy i ich ubiór, a naybarziey co do 
bielizny mieycie pilne oko, wlzyftkich 
przytomnych do Ikromności, ufzanowa- 
nia i nabożeńftwa iłowem i przykładem 
przyuczaycie. Wiadomości w Kościelnym 

śpię* 
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śpiewaniu nabywaycie, żeby nabożeńftwo 
publiczne z przyzwoitą pilnością, poboż- 
nością i zbudowaniem przytomnych od- 
prawowałofię. Częftokroć z nieumiejęt- 
ności śpiewania naśmiewifka i zgorfzenia 
nie małe by waią. Na śpiewania lubieżne i 
pijackie uft poświeconych ku chwale Bo- 
lkiey nigdy nie obracaycie; albowiem co za 
towarzyftwo światłości z ciemnościami • albo 
co za zgoda t^hryjłufowi z Belialem? (V Cor: 
6. ) Nie tylko od złych i fromotnych roz- 
mów /brońcie daleko, ale też i od iłów 
zle znaczących i złego lada pozór w fobie 
zamykających, od niegodziwego flów Bo- 
fkich do rzeczy światowych przyftofowa- 
nia, zgoła wfzelkiego próżnomówftwa , 
fzyderftwa, żartów i przymówek wyftrze- 
gayciefię. Baśnie w ujłach świeckich, ba- 
śniami fc, ale w uściech Kaptańjkięh blużnier- 
Jłwem. ( S. Bernard. ) 

27. Nad dobrym domu wafzego rzą- 
dem bądźcie czuynemi ; kto bowiem do- 
mem wlałbym rządzić nie umie, jak mo- 
że rządzić Kościołem Bożym? Mieycie 
dozór, żeby wfzyftko według czafu i po- 
rządku działo fie tak dalece, aby dom 

wali 
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Wftfz nakfztałt niejakiey Pofpolitości do- 
brze rozporządzoney wydawał fię. 

Miefzkanie wafze tak przyozdobiaycie, 
żeby w nich ani przepychu , ani podłości 
obrzydłey nie było, lecz żeby wfzędzia 
izkażdey ftrony ochedóftwo wydawało 
fie, doktorey dwie rzeczy wchodzić powin- 
ny, jako to: fprzet domowy i Xiążkk 

Co fie ściąga do fprzętu : na mteyfcu 
widocznym po prawey ftronie niech bę- 
dzie zawiefzony Obraz Jezusa ukrzyżo- 
wanego, z Obrazem Maryi Panny, a po 
łewey Obraz jakiego Świętego ku wa- 
faemu Nabożeuftwu, przy nich niech bę- 
dzie Różaniec ku -codziennemu odprawo* 
waniu Różańcowego nabożeńftwa, albo 
całego, albo po części , Szkaplerz, który 
z małym Krzyżykiem nofie na fobie, 
jeżeli obowiązaiiście fie, powinniście, 
ażeby przy pogrzebie ciał wafzych ten 
znak Krzyża mógł być ku zbudowaniu pa- 
trzących, i ku przeświadczeniu waizego 
bogoboynego życia. Nakoniec kropielnicz- 
ka nie próżna, ale z wodą świeconą, i 
inne ku nabożeńftwu, i umartwieniu Ilu- 
żące narzędzia. Co fie zaś kfiążek. tycze, 
między temi naypierwfze mieyfce trzy- 
mać 
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mać powinna Biblia S* z nowym Tefba- 
mentem, powtóre Sobór Trydeńlki ż 
fwoim Katechizmem, ultanowienia, i Ka- 
techizmy włalney Dyecezyi wafzey , kfię- 
ga uftawy życia, a ta nie u kfięgarzow 
kupiona, ale zumyiłu od każdego dla fa- 
jnego fiebie ułożona. Naśladowania Chry- 
lłufa> tszyli Tomafz a Kempis, woyna Du* 
chowna &c* Nad to innych według potrze* 
by chwalebnych , i zaleconych Autorów, 
zwłafzcza do wykonania obowiązków 
włafnego urzędu ściągających fię. 

2%: Uczynki miłofierne czynić , a nay- 
barziey nieumiejętnych nauką, grzefzących 
napomnieniem » niefpokoynych ugodą> 
Iprzeczaiących fię poiednanierrt , ubo- 
gich jałmużną, fmutnych pociechą, cho* 
rych nawiedzeniem, obrażających was 
łafkawością, pielgrzymów w dom przyję- 
ciem, umarłych politowaniem, wfzyft- 
kich braterlką miłością, pobożną modli* 
twą ratuycre, wfpomagaycie i opatruy- 
cie. 

29. Zgorfzemom ufilnie zabiegaycie, 
wymówić trudno, jak wielką dufz zgu- 
bę Kleryków i Kapłanów nierządne óby- 
czaie poczyniły, jak wielkie Religii Ka- 
to- 
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tolickie świątobliwości i cnocie ran zada* 
ły. Daleko więkfze fzkody zgorfzenia Ka- 
płańlkie, niż okrucieńftwa tyranów Ko- 
ściołowi Chryftufowemu przyniofly. Okru* 
cieńftwo tyranów wiele tyfięcy Męczen- 
ników do Nieba przeflały, zgorfzenia zaś 
Kapłańlkie wydartych Niebu bez liczby 
do piekła ftrąciły. Wfzelkiemi przeto fiła- 
mi wyftrzegaycie fię zgorfzenia, i nay- 
mnieyfzey do niego okazy i, żeby fię do 
was nie ściągnoł ów Chryftufow wyrok* 
Ktoby zgorfzył jednego z tych małuckich, któ- 
rzy we mnie wierzą, lepiey mu aby zawie- 
Jzono kamień mtyńjki u fzyi jego, i zatopio- 
no go w głębokości morjkiey , ( Math: 1 8- ) 
50. Z odpuftow, których naywyżfi Pa- 
pieże dla fynow Kościoła Chryftufowego 
użyczaią, pożytki zbawienne czerpaycie, 
i drugich do tychże użycia zachecaycie* 
; 51. Biblię S. jako dóbr wfzyftkich 
(karb nayobfitfzy, i, nigdy niewyczerpa- 
ny > częfto obracaycie w ręku, izmey 
obfite różnego rodzaiu i ceny nie ofzaco- 
waney dobra i pożytki zbieraycie. WJzeL 
kie Pifmo od Boga natchnione, jejł pożytecz- 
ne ku nauczeniu, ku Jlrofowamu, ku napra- 
wieniu, ku ćwiczeniu w fprawiedliwoici , aby 

czto- 
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człowiek Boży był dojkonaly ku wfzelkiey 
dobrey /prawie wyćwiczony, (a. Ti 111:54) 
Z tey to Kfięgi S. jako znaypełnieyfzego 
arzódła, co tylko jeft pożytecznego do 
zalzczepienia i utrzymania wiary, na- 
. dziei, miłości, Religii, umieiętności, na* 
uki i cnót wfzelkrch nieuftannie wypły* 
va. Z niey Katechiści do dawania po- 
czątków Chrześciańlkicy nauki, fzkoły 
do utwierdzenia artykułów wiary, Ka- 
znodzieje do mówienia Kasań, Kaziści, 
do tłumaczenia różnych przypadków, 
Dziejopify do tłumaczenia dziwnych 
dzieł od ftworzenia świata > wfzyfcy na 
f>ofiudze Kośrielney zoftaiący do uczenia 
i pokajania drogi zbawienney , co tylko 
zbawiennego, potrzebnego, i pożytecz- 
nego jeft wyczerpnąć mogą. Dnia każ* 
dego -przynaymniey z nowego Teftamen- 
tu jeden, a zftarego trzy Rozdziały prze* 
czytaycie , żeby w Roku jednym cała Bi- 
blia przeyrzana być mogła ; Czytać zaś 
macie wiernie w pokorze , i projłocie ferca, 
jako naucza Tomafz a Kempis. Równie 
też czytać macie w Roku każdym Mfza* 
ły, Brewiarza, Rytuału, Rubryki, obrzę- 
dy, i Dyecezyi uftawy. Prźyftało na was 

z*- 
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iebyścre w czytaniu Pifma S. rano, o po- 
łudniu i wieczorem tak zachowaliście fię, 
iż ledwie pokarmu i fnu używanie mo- 
głoby ód niego oderwać. Bojkie Pifrno czy- 
tay jak naycześciey, owfzem czytanie Pifma 
nigdy z rąk nie wypufzczay, niech cie nad 
KJięgą fen znayduie . a iv twarz uipionq KJie* 
ga S. wspiera. QS. Hieronim.) * 
,/ 52. Ponieważ od momentu Śmierci 
willa albo nielkończenie dobra, albo nie- 
fkonczeme zła wieczność, a w każdym 
życia momencie śmierć zbliżyć fię mo 
że, jako doświadczenie uczy, z wiel- 
kim ftaraniem przyfpofobiaycie fię do 
pmierci, owfzem według Chryftufowego 
upomnienia: Zawfze gotowemi bąd&cte % 
a nigdy zoftawać niechcieycie w tym fta* 
nie fumnienia, w którym niechielibyście 
umierać , albo na fąd ftrafzny przed Chry- 
ftufem ftaiiąć. \ :. . 

jVa każdy dzun. 

i. Rozmaite codziennie powinności tak 
co do nabożeńftwa, jako co do innych 
zabaw porządnie rozłóżcie, i wfzyftko 
ku chwale Bolkiey proftuycie. Jeżeli oko 
twoie będzie projłe, to jeft: jeżeli inten- 

cya 
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eya będzie czyfta; całe ciało twoie będzie ^ 
ja fne. ( Math : 1 6 . ) to jeft ; całe dzieło 
twoie dobre będzie.' ' ' 

2. Tak do fpania, jako i do wftaniaze 
fnu mieycie wyznaczoną godzinę, od ta- 
kiego poftanowienia zawilł nie mały ca- 
łego dnia pożytek, według różności cza- 
fu różne godziny wyznaczone być mogą: 
Jako to latem do wftania ze fnu godzina 
fpofobnieyfza czwarta, lub piąta, a zimą 
piąta lob fzófta, czafu zaś każdego dzie- 
wiąta, albo dziefiąta godzina jeft przy- 
zwoitfzta ku zabraniu fie do fpania, fześć, 
^ibo fiedm, naywięcey ośm godzin fnu 
tiżywać jeft dofyć. Nad ten zamiar czas 
wiekfzy pozwolony barziey fzkodzi, niż 
pomaga zdrowiu. 

3. Ocknowfzy fię ze fnu, mysi, ifer- 
ce do Boga obróćcie, Nayświętfze Jezufa 

i Maryi Imiona wzywaycie. Znakiem . 
Krzyża S. uzbróycie fię i tak pierwiaft- 
ki dnia, pierw fzym myśli obrotem, pierw- 
Fzym ferca porufzeniem, pierwfzym uft 
otwarciem Bogu poświęcaycie. A tak 
za Bolka pomocą dzień zaczęty fzczęsli- 
wie przeydzie, Odday Panu pierwiajlki dnia 
twego , będzie bowiem cały tego, który go 
Tom UL H odzie- 
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odziedziczy {Święty Klemens.^) Odzienie bió~ 
rąc, albo zdeymuiąc pobożną mysią, al- 
bo pobożną modlitwą umyli zabawiaycie- 
, 4. Przyftoynie odziani zaraz przed 
Tróycą Nayświętfzą na kolana upadtfzy, 
mysią i fercem ftawcie fię Bogu Oycu, 
pokorny pokłon oddaycie Chryftufowi u- 
krzyżowanemu, Jego rany całuiąc, od- 
daycie dzięki i Jemu całych fiebie wiecz- 
nie poświęcaycie, Ducha S. o łafltę po- 
kornie proście, do modlitwy uftney i 
myslney zabierzcie fię, przed która krót- 
ki rachunek przyfzłemu złemu zabiega- 
iący, i oftróżność wzbudzający uczyń- 
cie, którym rachunkiem w krótkości cza- 
fij roztrząfa fię albo złe naftepuiące ku 
uniknieniu, albo dobre ku wykonaniu. 
Z poftanowienia Chryftufowego, i z poda- 
nia Kościoła, z pobożnego Oycow zda- 
nia codziennie, ile być może, Mfzę S. 
2 przygotowaniem, z nabożeriftwem od- 
prawować macie. 

5. Przez dzień nie raz przy wódźcie fo- 
bie na pamięć obecność Boga, który zaw- 
ize w pofrzodku was ftoi i czuie, który 
wfzyftkie nawet ferca Ikrytości widzi i 
uważa. Przenikający ferca i nerki Bóg (Pfal: 

3+ J " * 
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7.} Do niego zatym wewnętrznie pobo- 
żne weftchnieniaobracaycie, które weftch* 
nienia nazy waią (ię modlitwą ftrzeliftą dla 
tego, że do Boga jak ftrzała dążą, kto- 
ra jako z ferca ludzkiego wychodzi, tak 



wchodzi. Niech będą na przykład te, lub 
podobne weftchnienia, z Pifma lub z po- 
bożnych autorów wzięte. 1. Akt wiary, 
nadziei i miłości , którym nadane fą od- 
^nifty ; Wiary: łFierzę Parne , ze tnafz Jło- 
sra wiecznego życia . . . Nadziei; Mam na- 
dzielę Panie, boi jcjł hoynym zawfze w mi- 
łofterdziu, boi zawfze wierny w obietnicach 
Miłości: Kocham Cie Panie , boi jejł 
nie/kończenie dofkonały, niefkończenie dobry f 
xbo kochaiących fiebie kocha/z. 2. Lub inne 
afiekty cnót rozlicznych naprzykład : 
Chwała Oycu&c. . • . Jak dobry Bóg Izra- 
elfki dla tych, którzy fą profiego ferca . . # 
Pan móy i Bóg móy . . . Bóg móy i wfzyjl- 
ko. . . 1 • 

6. Przed obiadem z wielkim pożytkiem 
rachunek partykularny, na którym albo 
nabycie cnoty, albo wykorzenienie wy- 
ftepku zamierza fię, przez czas niejaki 
odprawować przyftoi; Z tego albowiem 

H ij lu- 
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ludzie o zbawienie fwoie pilni tak co i 
do poprawy obyczaiow, jak co do po- 
mnożenia nabożeńftwa wielki odnieśli 
pożytek. Do ftołu umiarkowanego, o- 
fzczędnego, i nie długo ciągłego^, a 
gdyby jefzcze pobożnym jakim czyta- 
niem zwłafzcza nowego Teftamentu za- 
gaionego nigdy bez błogollawieriftwa nie 
przyftępuycie, a bez dziękczynienia od 
niego niewftawaycie: Y ten Chrześciań- 
flci zwyczay zawfze, i na każdym miey* 
fcu utrzymować dla wyznania Im/enm 
Chryftufowego nie wftydżcie fię. Kto Jie mię 
zawjłydzi przed ludźmi, tego Syn czlowie- 
czy zawjłydzi fie w Maiejłacie fwoim (Lu» 
ese 9.) Jak jeft chwalebna w duchów* 
Dych trzeźwość i jak wielkie wfzelkiego 
rodzaiu przynofi dobra, tak przeciwnym 
fpofobem, naganne jeft pijańftwo, i pełne 
wfzelkiego złego. Biada którzyście mocnemi 
napicie. (Ifaise 5.) Nigdy ja £ mówi 
Hieronim ) Pianice nie nazwę czyfłym. Jeże-^ 
li w ludziach świeckich pijańftwo jeft rze- 
czą tak obrzydłą, tedy w Duchownych 
jeft wielce dziką i prawie nieflychanwi 
fzkaradną. > . * : . 

7. Chociaż Duchowne ofoby tak licz- 

nemi 



tized by Google 



Kapłcuifkiego JJ 5 . 

nemi i tak wielkie mi powinnościami fą 
roftargnione, że ledwie co mogą mieć cza-: 
fu na odpoczynek, z tym w Izy ft kim po 
pofiłku ciała i wzięciu pokarmu przyftoi 
nieco, żeby u my lł rozmową i uciechą ja- 
kową rozwefelić, lecz rozmową i uciechą 
godziwą, któraby na mieyfce, czas i ofo- 
be przyftala, i w któreyby uczciwość i 
(kromność zachowana była. PFJzyflko niech 
fie przyftoynie dzieie, (i.Cor:4.) w każ- 
dym obcowaniu bądźcie śicidemi. (1. Pet: 1.) 
JVie z każdym jednakowo przeftawać i ob- 
cować należy, iecz obierać z pofrzod wie- 
lu takich Kapłanów, z któremi mogli by ś- 
. cie z pożytkiem i pociechą duchowną o 
rzeczach do ufzczęsliwienia wafzego ftanu 
iłużąeych rozmawiać. Kto -znalazł wierne- 
go przyiaciela, (karb znalazł. (Eccl:6.) 
Przełożonych, ofobliwie ftarfzych tych, 
którzy świątobliwością obyczaiow zga- 
dzała fie z fzedziwością wieku, poważaypie 
i fzanuycie, a zbawiennym ich radom i 
przeftrogom bądźcie poflufzni* Mówcie do 
Jłarfzijzny. ( 2. Reg: 9.) Rady od tnadrego 
Jzukaij. QEcc: 52.) W rzeczach wątpli- 
wych, zawiłych, i zbawieniu niebefpiecz- 
pych, te trzy rzeczy żywą mysią rozb i e- 

ray- 

* 
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raycie: w tych, w których ja znaycłmę 
fię okolicznościach, coby mplU % coby mó- 
wił, i cobij czynił Chrijfti/s? Takowych 
trzech do utwierdzenia lie w dobrym po- 
budek, jako roftropnie, tak tuż zbawień-* 
nie każdy użyć może. ' : 1 

Około wieczora, jeśli jeft takowa 
fpofobność, do odwiedzania i błagania 
w Przenayświętfzym Sakramencie Pan:* 
kwapcie (ie, żeby duchowne r doczefne, 
tak publiczne jako i prywatne dobra po- 
mnażaf, żeby złego tak winy jako i kary 
niedopufzczać raczył, ufilnie Wagaycśe. 
W ftydzićby fię wprawdzie nam traieżalo r 
że w takim naboźeńftwre uprzedź a-i ą< 
przewyżfzaią nas świeccy ludzie. Rzadka 
kiedy, i chiba za przymulzaracą potrze- 
bą na mieyfcach świętych Duchowne ofo- 
by widzieć fię daią. 

9. Modlitwę wieczorną, a tę jefzcze- 
w zgromadzeniu, jeśliby można z rachun- 
kiem powfzechnym fumnienia, z aktem 
(kruchy, z pobożną nauką odprawuycie, 
która gdyby fię odprawić mogła w Koście- 
le, jako w niektórych mieyfcach jeft zwy- 
czay, daleko przyzwoitfza i pożytecz- 
nieyfza byłaby, a przynaymniey avo dni 

Nie- 
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Niedzielne i Świąteczne po Niefzporach 
nigdy opufzczana być nie powinna. Taką 
modlitwą w zgromadzeniu i pobożnym 
czytaniem dziwnie rozum oświecony zo- 
ftaie, ferce zapala fię, i pamięć zafilafię, 
pokufy przez noc odganiaią fię: materyą 
jutrzeyfzego rozmyślania przeyrzycie i 
przygotuycie. Przed modlitwą przygotity 
dufze twoią, i nie bądź jako człowiek, który 
kilji Boga. (Eccl: l8 . ) 

10. Łóżko i fen niech każdemu odna- 
wia i wyftawia śmierć i grobu pamięć, na 
łóżku leżąc któtką modlitwą Jezusa i Ma* 
ryi Imienia wzywaniem, dufzy poleca- 
niem, jak gdyby tey nocy blifka śmierć 
była: znakiem Krzyża dzień fzczęsliwie 
kończcie, i w pokoi u Pańfkim z pobożną 
mysią 9 z pobożnym ferca aftektem odpo- 
czywaycie, wjakowey myśli czyli affe le- 
cie fen wa fz z alkoczy , bez wątpienia ta- 
kbważ po ocknieniu fie wam nawinie fię. 

11. Jeżeli w nocy obudzić fie zdarzy, 
do Boga: mysi i ferce podnoście, żebyście 
od fideł nieprzyiacielfkich, czafu nocnego 
z/osliwiey na was rozftawionych, be- 
fpiecznemi i wolnemi za Bolką pomocą 
zoftali. 

Na 
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i. Umartwienia jakiekolwiek wnętrz- 
ne, lub zewnętrzne poftanowcie fobie, za- 
łóżcie, na przykład: w Piątek poft, albo 
więkfeą wftrzemiężliwość na pamiątkę 
męki Chryftufowey , lub też Sobotę na 
cześć Nayświetfzey Panny Maryi, &c. 

2. Ponieważ Sakramenta święte 
zrzódlem łafk zawlze płynącym i nie wy- 
czerpanym, równie dla Duchownych ja- 
ko i Świeckich ofob, przeto do Sakramen- 
tu Pokuty świętey raz w tydzień przynay- 
ntniey, w potrzebie zaś częsciey, pofpoli- 
cie udawaycie fię, żebyście z wafzym i 
drugich pożytkiem z zrzódeł Zbawicielo- 
wych wodę na żywot wieczny ciekącą z 
wefelem czerpali, Spowiednika pobożne- 
go, uczonego, przymiotami Mężom Ko- 
ścielnym przyzwoitemi zafzczyconego , 
w Urzędzie i ulłudze iwoiey pilnego o- 
bierzcie, a obranego jak Chryftufa ftu- 
chaycie, do tegoż końca modły i dobre 
uczynki proftuycie, od takowego zacho- 
wania fię w drodze cnoty poftępek znako- 
mity zależy. Jeżeli pobożność i nauka nie 
W jednym zoftaie ftopniu, rzecz jeft przy- 

ftoy- 
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/Łoynieyfza, aby Spowiednik yHęćey nau- 
ką niż pobożnością był znakomity; po^ 
nie waż mąż pobożny, co jeft dobrego, ra- 
dzi, mąż zaś uczony do dobrego befpiecz- 
nieyfzą drogą prowadzi. - '>!< • ■ 

Wa każdy Miefac y * 

i. Na rozmyślanie albo. na przygoto- 
wanie fię do śmierci dzień jeden fobie o- 
bierzcie, ale pod tym warunkiem, iżby 
ten Nabożeiiftwa fpofob wiadomfzy Bogu 
był, niżeli ludziom. 

. 2. Każdych Suchych Dni przypadają- 
cych cztery razy do roku, modlitwy i po r 
bożne uczynki za poprzedzonych grze-< 
chow odpufzczenie, za dochowanie po-* 
żytkow, za powołanie i przyfpofobienie, 
robotników do Chryftufowey winnicy go- 
retlzym odnawiaycie Duchem.' 

5. Na fchadzkach Uuchowjeńftwa bar- 
zo mądrze i pożytecznie uftanowionych 
po Dyecezyach niektórych, gdzie o na- 
bożeńftwie, naukach, obyczaiach, i róż- 
nych fu umienia przypadkach bywaią roz- 
mowy, zawfze przytomni bywaycie , z 
nich pożytki i pofilki tym fzacownieyfze, 
im łatwieyfze i fpofobnieyfze do objaśnień 

nia. 
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nia, zachodzącey o wierze, i obyczataefr 
materyi do nabycia jedności w nauce, do 
utrzymania w rządzeniu jednoftayności , 
do zachowania we w fzyftkim jednomyślno- 
ści piinie i uważnie zbieraycie. Ażeby 
pożytki z tych rozmów bylyobfitfze, te- 
dy fpory, halafowania, i żadne w mowie 
zamiefzania ku dumney okazałości rozu- 
mu, nauki i wymowy, mieć mieyfca nie 
maią, lecz wzaieinnie jedni drugich na 
przemiany niech cierpliwie Iłuchaią: 
Wlzyfcy za tym fpokoynie, łagodnie, i 
zgodnie do powfzechnego pożytku fwoie 
przemyfty i zdania niech otworzą, a fie- 
bie fpofobnieyfzemi i zdatnieyfzemi do 
pełnienia wlożoney na fię w nowym Za-* 
konie poiługi uczynią. 

J7Vci każdy 3ioh. 

- t. Przez dni kilka w domu albo gdzie 
indziey dla wfkrzełzenia i odnowienia 
wziętey przez Kaplańftwo łafki, ćwiczę* 
nia duchowne na ofobności świętey od- 
prawcie. O dni takowego na ofobności 
ćwiczenia nigdy nie wyiławione, podczas 
których przyrzekł Duch S. do ferca wier- 
ney dufzy mówić! O dni wżyciu całym 
,i # nay- 
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navdroźfze i naychwalebnieyrze dla zaro- 
bienia zbawienia naylkutecznieyfze ! jakie- 
mt podobno gdyby wfzyftkie dni życia wa- 
fzego być mogły, życzyć fobie pewnie Ibę* 1 
dziecię. Natey Bogomyslney oibbności do 
Spowiedzi jak nayzupełnieyfze przygoto^ 
wanie uczyńcie, porządny życia fpofob. 
uftanowcie , a!bo już uftanowiony odnów- 
cie, odatnią fwąwolę teltamentem opite* 
cie, u bo opifaną potwierdźcie. 
- ś. .Coście na Chrzcie świętym przyrze- 
kli, coście przy przyieciu Kleryckiey fu* 
kienki fzlubowaii, do czego przy poświe- 
ceniu He na Kapłańftwo obo wiązał iście fię, 
wiz\ Teko to rolfcrząfnowfzy, za powinność 
Wrafha uznaycie, i wypełniać do(kona!ey 
poftanowcie. Wyrzekam fie ciebie Jzatanie* . * 
Łącze fie z Tobą Chnjjfe. Pan je/ł czą/łket 
dziedzictwa mego i kielicha mego , b*c. Ka- 
płani Twoi obleka jię w jprawiedliwość.. 
(Pfalmo 151.) 

3. Strzeżcie fie, żeby razem z ciałem 
nie chorowała Dufza, gdy w chorobę 
wpadniecie, lekarfkiey fztuce i pomocy 
nie więcey, niż należy, zadufaycie, ale fię 
Bofkiey woli raczey poddawaycie. Kiedy 
nie domagam, ( mówi Paweł S. ) w ten czai 

mocny 
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mocny je/łcm. Cnota w niemocy wydofkonala 
fie. Jeden Zakonnik co rok choruiący, gdy 
któregoś roku żadney choroby nie znał, 
Jos fwóy dnia pewnego gorżko opłakiwa/. 

0 dobry Boże ! w czym tego roku tak wielce 
Tobie, niepodobalem fię, ze mnie według zwij- 
czaitt nie nawiedziłeś? Gdy fię zdrowie 
zmacma, do wykonania wafzych obowiąz- 
ków chęci na nowo nabieraycie , o przefz- 
łych trudach zapuminaiąc, a niby dopiero 
poqzynaiąc do wyflużenia nadgrody , przy- 
kładem Apoftola Codziennie przykładaj- 
cie fię, ■ t ' 

% 

Jfa koniec zYcia* 

> • * 

Jeżeli za Bolka opatrznością nie na- 
glą śmiercią ( co ach jak .częfto między 
ludźmi zdarza fie! ) umierać będziecie, ale 
przy zdrowey myśli i rozumie nadchodzą- 
cą poznacie, o Sakramenta Kościelne 
wcześnie proście, a z nabożeńftwem wiel- 
kim i zbudowaniem przytomnych przyi- 
niuycie, przykładem Chryftufowey offia- 
ry uczynioney na Krzyżu, całych fiebie, 

1 wlzyffcko cokolwiek macie ofliaruycie , 
poświęcaycie i oddaycie Tróycy Przenay- 
świętfzey. Rozmaitych cnót Akty, o fo- 
bii- 
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bliwie wiary, nadziei, miłości, fkruchy, 
cierpliwości, poddania fię woli Bolkiey, - 
odrzucania pokus czefto wzbudzaycie. 
^Złośliwą dufznego nieprzyiaciela zdradą 
na dwie zbawienia okręt wzbijaiące łkały 
zapędzani bywamy; za życia zbytnim 
zadufaniem zbawienia pewność fobie tu- 
fzyć zwykliśmy , przy śmierci nader bó- 
jazliwi, o zbawieniu prawie rolpaczamy. 
Przeciw tey djabellkiey zdradzie ze ftra- 
Tshem i drżeniem na zbawienie zarabiay- 
my, a w oftatnim zgonie życia mocą nie- 
lkończonych Chryftufa Pana zaflug w 
dobrey nadziei zbawienia umacniaymy fię 
i potwierdzaymy. 

Podług tych fpofobow w ogulności > wa- 
rze w feczegulności poftępki i cały życia 
porządek, tak względem Boga, jako wzglę- 
dem was famych i bliźniego nie mniey 
według czafu, jak wedle iftoty i ułożenia 
fpraw za pomocą łatki, według roftrop- 
ney fpowiednika rady rozrządźcie i pro- 
fiuycie, żebyście tym pilniey wykonali, 
głęboko w pamięć wbijaycie, iż łatwiey 
i Iżey jeft dobrze czyniąc być zbawionym, 
jak złe czyniąc na wieki być potępionym. 
Jeżeliby zaś te fpofoby zdawały fię być 

liczba 
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liczba do wykonania trudne, ' nasladuycie 
.roftropnych godownikow, którzy fiedząc 
u ftołu różne mi i mnogiemi potrawami 
zaftawionego, nie wfzyftkich potraw u- 
żywaia, ale tych tylko, które i do fmaku 
i do zdrowia lepiey flużą. 

Co jeżeli czj^nić będziecie według za- 
leconego porządku, nie z obowiązku przy- 
kazującego, lecz z dobrey woli, nieomyl- 
nie was czekaią te dobra: Poftępek pew- 
ny, dni pełne, życieświete, ćmierć dro- 
ga, zaplata obfita; Czego Bóg naymi/o- 
ściwfzy nam wfzyftkim przez fwoie nie- 
lkonczone miłofierdzie niech udzielić ra- 
czy. 

- A jeżeli przeciwnie czynić będziecie, 
te złe ledwie niepewnie was czekaią : Po- 
ftępek żaden, dni próżne, życie złe, 
śmierć naygorfza, i męki nayciężfze. Co 
Bóg naylitościwfzy przez nielkoriczong 
dobroć od nas wfzyftkich niech odwróci. 



■ * * • . . . i 
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MSZA ŚWIĘTA 

Y PACIERZE KAPŁAŃSKIE 

NIEDBALE ODPRAWIANE 

PRZESTROGI do KAPŁANÓW 

Dla uchronienia się winy tak ciężkie- 
go WYSTĘPKU, 3AKOWYM JEST LEKCK 

ważyć Nayśw: Offiarą Ołtarza y 

pochwała Bogu powinna 
XIĄZECZKA NAPISANA POWŁOSKU 

PRZEZ > 

JW J.X ALFONSA de LIGORIO 
Biskuta S. Agaty y Naywyźszego Rządcy Konoregacyi 

Nayświetszeco Zbawiciela 

z Przydanymi na końcu jfktami krótkimi dla 
przygotowania fię do Mfzy S. i dziękczynienia 

po odprawioney teyze 

na Polski Język ku pożytkowi 

Kapłanów 
PRZEŁOŻONA. 

* • 

TVHgdy żaden Kapłan nie może odpra- 
wić Mfzy S. z powinnym nabożeń- 
ftwern, jeżeli nie poweźmie fzacunku, ja- 
kiego jeft warta ta święta Offiara. Rzecz 
jeft pewna, że człowiek nie może odby- 
wać dzieła poważni eyfzego i świątobliw- 
• i fzego 
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fzego, jak gdy odprawuie Mfzę ST Za- 
cnego innego dzielą (mówi Sobór Tri- 
„cfeutfki ) tak świętego wierni Chryftufo 
„ wi fprawowaó nie mogą, jak tę ftra/zną 
„ Tajemnicę. „ Sefs: 2. Decret: de Obfery: 
in cel: &c Sam Bóg zrządzić nie zdoła, 
żeby na świecie być mogła (prawa waż- 
ńieyfza, jak Mfzy S. odprawowanie. 

Wfzyftkie dawne offiary, któremi jaką- 
kolwiek Bogu cześć oddawano, nic wię- 
cey nie były, jak tylko cieniem i wyobra- 
żeniem narzey Offiary Oltarzowey. W/zei- 
kie ufzanowanie, które kiedykolwiek od- 
dawali i oddawać będą Bogu Aniołowie 
fwoią uflugą, i ludzie Pwoiemi poftępka- 
mi, pokutami i męczeńftwy nie mogły i 
nie mogą wyrównać, żeby mogli taką 
Stwórcy iwoiemu chwałę oddać, jaką Je- 
mu czyni jedna Mfza Święta; ponieważ 
wfzelka cześć (tworzenia każdego je/ł; o- 
graniczona, a zaś chwała, którą Bóg od- 
biera w Offierze Ołtarza, gdywteyjemu 
przynofiemy offiarę niefkończonego Tza- 
cunku, jeft chwałą niefkończoną. Mfza& 
zatym jeft fprawą takową, która przyno- 
fi Bogu ćześć nay więkfzą jaka tylko Je- 
mu dana być może: jeft fprawą, która 
r. prze- 



t 



I 



I 



oMJhy S. i Pacierzach J*p 

przekonywa fily piekielne, która naybaf* 
z\ey uśmierza gniew Bofki przeciwka 
grzefznikom, i która fprawaie naywiękfze 
dobro ludziom na tym świeciem 

Jeżeli mamy obiecano, że o cokolwiek! 
profić będziemy Boga w Imie Jezusa, 
wfzyftko otrzymamy: Jeśli oto profió bę- 
dziecie Oyca w Imiemoie, da wam. (Joan> 
16.) Jako daleko barziey tego fpodfcitf-* 
wać fie powinniśmy, gdy Jemu offiaruie* 
my Jezusa famego? Ten nafz miłością pa* 
łaiąGy Zbawiciel nieuftannfe ty Niebie 
wftawia fię za nami : Który i wota za nami* 
£Rom: $.) Atoli fzcżegtflniey to c2yni vr 
czafie Mfzy S.wktórey on i tym nawe* koń- 
cem dla wyiednania łalk dla nas ftawi fiebi* 
famego przed Oycew przez ręce Kapłan* 
ikie. Gdybyśmy my byli zapewnieni , iź> 
wfzyfcy SS. z Nayświętfzą Matką Bo(k% 
wftawiaią fię za nami, jakiey nie powzięli* 
byśmy nadziei wynikaiąeych ztąd korzyśe* 
dla nas? Atoli rzecz je ft nie wątpliwa, że 
jedna proiba Jezusa Cbryftufa Pana wie- 
cey hiefkońcżenid może, niżli wfzelkia 
wfzyftkicb Świętych modlitwy. Niefzczę* 
sliwi bylibyśmy, gdybyśmy nie mieli tey 
świętey Offiary , która blaga Boga: Tty 

Tom Uh * albo ~ 
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albowiem ofiarowaniem ubłagany Pan, łajki 
i daru pokuty udzielaiąc, wyjłepki i grzechy 
nawet ciężkie odpufzcza. ( mówi Sobór Tri- 
deńtfki. ) Owo zgoła jako męka Chryftu- 
fowa doftateczną była dla zbawienia całe- 
go świata, tak do zjednania temuż zba- 
wienia doftateczną jeft jedna fzczegui- 
nie Mfza S. i dla tego Kapłan offiaruiąc 
Kielich mówi : Ojjiaruiemy Tobie Panie Kie- 
lich zbawienia . . . za na/ze i całego świata 
zbawienie. 

Mfza S. jeft rzeczą naylepfzą i nay- 
pięknieyfzą w Kościele, jako przepowie* 
dział Prorok: Co bowiem dobrym Jego 
jejł, i co pięknym Jego, chiba zboże wybra- 
nych i wino rodzące Panny ? ( Zachar: 9. 
17.) Ponieważ we Mfzy S. Słowo Wcie- 
lone poświęca fię Oycu przedwiecznemu, 
i nam podawane bywa w Sakramencie 
Eucharyftyi, który jeft końcem i celem 
prawie wfzyftkich innych Sakramentów, 
jako naucza Doktor Anielflki: Prawie 
wfzyftkie Sakramenta w Eucharyftyi /pełnio- 
ne bywaiq. Dla czego mówi S. Bonawentu- 
ra, że Mfza S.jeftfprawą, wktóreyBóg 
wyftawuie przed oczy całą miłość, którą 
unofił fię, i jeft niejakim zbiorem wrzyft- 

kich 
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kich dobrodzieyftw> które ucżynił: „ Jeft 
pamiętnikiem całey miłości Jegó, i jakby 
(króceniem niejakim wfzyftkich Jego do- 
brodzieyftw; (S. Bonav: de Inftit: p. i . C; 
il.) Y dii tego czart zawfze ftarał fię 
Mn/nifzczyó z tego świata Mfzę S. przfó 
Icaćerzow ftanowiąc ich poprzednikami 
Antichryftowerrii, który na famprzód te£ 
rac iię będzie ? co i rzeczą lamą dokażĄ 
unieść OlFiarę. Ołtarzową tia ukaranie ża 
grżechy ludzkie podług tego, jak przepo- 
wiedział Daniel: Sita zai dana jejt jemti 
ftisćciwko' nieujłanney Ofierze za grzechy* 

<; Dan: ii. tflO ; ; l ł 1 

Powiada teitiże< & Bonawerttiira, śfóttfó 
przy Mfzy każdey hie riirtieyfze światu 
Wyświadcza dobrodzteyftwo, jak kiedy 
Wdział.nafię ludzkie ćialo; »5Jda fi£, iż tiie 
mniey Bóg czyni w tym* że codziennie ra- 
czy zftepować na Ołtórź, jak kiedy prżyro* 
dzefciie ludzkiego fodżaiu przyioł.,, (locó 
citO Tak dalece, iż chociażby, jako mówi*| 
Nauczyciele, Jezus Chryftus nigdy rilebył 
na świecie, tedy Kapłan ściągńąłby gd 
na świat, (kofoby wymówił fiowa poświęć 
caiące podług ftawnegd wyfaztf Świętego 
Auguftyna gdy mówi : O zacna Kapłanov* 

I ij god* 
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godności, w reku których jakby we Wnę- 
trznościach Panny Syn Bofki wcielony 
zoftaie „ (S. Aug: Jn Pfalra; 37.) 

Nad to, ponieważ Offiara Ołtarza nic inne* 
go nie jeft, jak przyftofowanie i odnowienie 
Q|Tiary Krzy ża, przeto naucza Doktor AnieK 
lfei, ie każda Mfza dla wfzyftkich ludzi przy- 
inofi te fame pożytki i zbawienie, jakowe 
fprawiła offiara krzyżowa;,, W każdeyMfzy 
ząmyka fię wlzelki pożytek, którego Chiry- 
ftus dokazał naKrzyżu. Ja ko wy kol wiek jęft 
lkutek Męki Pańfltiey, takowy ż je ft tey 0£ 
fiary. „ (S.Thom: incap: 6. Ifa: 1 6.) Toi Pa- 
rtio mówi S.Jan Złotoufty: „Tyle wazy od- 
pmwowanie Mfzy S. ile waży śmierć Chry- 
ftufa na Krzyku.,, (Apud Difcip: Serm: 
48.) T o tyra naybarziey nas zapewnia & 
Kpśeioł mówiąc: IkrazyteyOJJiary parni at^ 
kg.obchodziamy, tyle razy działo nafzego odku- 
pienia dopełniamy. ( Orat: in Mifsa. Dom; 
fofc Pentjęcpft: ) Ponieważ tenże fam Zba- 
wiciel, który fięoffiarował za nas n^ Krzy* 
żu > offiairuiąfię na Ołtarzu przez Kapłst* 
now, jako nauęza Sobór Trideńtfki : * Jed' 
„ naż albowiem i Uż faroa jeft offiara , te 
^że fam teraz offiaruiąęy Kapłańflcą u#b* 
» g%, który fiebia famegpną Krsyżił ©ffia* 



1 
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„rował, fzczegulnie f^ofobem offiarowa- 
„nia różnym.,, Q Conę: Trident: Sefc: *£, 
Decr: de Obferv: &c. ) Y powiada, że 
przeklęftwó od Hieremiafza rzucone prze- 
ciwko tym, co niedbale odbywaią fprawy 
do czci Bojkiey uftanowione: Przeklęty czło- 
wiek, który odprawuie dzieło Bo/kie niedbałe. 
(Hier; 4g. 10,) fzczegulnie ftofuie fię do 
Kapłanów, którzy bez ufzanowaniaodpra- 
wuią Mfz^, która między wfzyftkiemi 
fprawami , jakowe człowiek może ku czci 
Stwórcy fwoiego odbywać, jeft nayzac- 
nieyfzą i nayznakomitfzą, dodaiąc, iż ta- 
kowe nieufzanowanie z trudnością być mo- 
że oddzielone od bezbożności : „ które od 
„ bezbożności ledwo może być odłączone. ^ 
iłowa właściwe tegoż Soboru. 
"Ażeby zatym Kapłan uchronił fiętak 
ciężkiego nieufzanowania, a oraz Boikiego 
praeklęftwa, obaczmy ca powinien :C2jy« 
nić przed odprawo waniem , co prsy odpra* 
wowanm, i co po odpraw ioney Mfey S. 
Przed odpracowaniem Mfey & potrze- 
bne jeft przygotowanie. Prsy odprawowa* 
niu powinien zachować ufzaofiowanie przy- 
zwoite. Po odprawieniu powinien Bugu 
dsięki czynić. ■ 

§. I. 
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0 przygotowaniu przed ocłprawowa-- 

mcm Jltjzj Smetcy. . 

TVj"ayprzód powinien Kapłan uczynić 
4*^ przygotowanie. Mówił pewny fluga 
Bolki, że cale życie Kapłana nicby inne- 
go by& niepowinno, jak przygotowaniem 

1 dziękczynieniem do Mfzy S. należącym, 
Prawdać to jeft, £e Nayświetfza Euęha- 
ryftia jeft uftanowionadla pożytku wfżyft- 
Jiich wiernych , atoli taż jeft darem fzcze^ 
gi^niey uczynionym dla Kapłanów. Nie* 
ęhcieijcie ( powiada Pan mówiąc do Kapła- 
nów ) rzucać świętych rzeczy pfom* ani 
jkladaycię pereł wafzych przed wieprzami. 
{ Mat: 7. 6. ) zważyć należy te Iłowa : Pr-- 
reł waizijcK margaritasi vejłras % flowęm mar- 
garitct , po Grecku nazywaiąfię cząftki po- 
świecone, owpż takawe perły fą miano- 
wane rzeczą właściwą Kapłanów marga- 
ritas ve/łras-. Co gdy tak jeft, jako mówi 
Jan S. Zlotoufty, każdy Kapłan powi- 
nienby obchodzić od Ołtarza cały roz- 
gorzały płomieniem njiłości Bolkiey, tak^ 
iżby był poftrachem piekłu. „ Wiec jakby 
Jwi ogniem tchnący od owego ftołu od-^ 
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chodźmy, ftawfzy fię diabłu ftrafznemi. „ 
(^Chryfoft: Horn: 6. ad Pop: Antioch;) Lecz 
nie upatruiemy, żeby fię tak zdarzało, ow- 
fzem widziemy więkfzą część Kapłanów, 
ie odchodzą od Ołtarza coraz barziey ozię- 
tłemi, coraz barziey nie cierpliwemi, har- 
demi, obżartemi, i coraz barziey przy- 
wiązanemi do fzukania zylku chwały fwo- 
iey ł uciech doczefnych, „Niedoskonałość 
ta nie w pokarmie jeft, lecz w pożywaią- 
cy m.„ (mówiKardynał Bona.) Niedolkona- 
łość takowa niepochodzi z pokarmu, który 
biorą u ftolu takiego, ponieważ ten pokarm 
chociażby raz jeden fzczeguJnie użyty, ja- 
ko mawiała S. Marya Magdalena de Pazzis, 
byłby doftatecznym do uczynienia ich 
swiętemi, ale pochodzi z małego przygo- 
towania, z jakowym przyftępuią doodpra- 
wowania Mfzy Swiętey. 

Przygotowanie jedno jeft dalekie, dru- 
gie blilkie. dalekie jeft życie czy fte i cno- 
tliwe, które Kapłan prowadzić powinien 
dla godnie fprawowania tych taiemnic. 
Jeżeli Bóg wyciągał czyftości po Kapła- 
nach Starozakonnych fzczegulnie dla te- 
go, że ich obowiązkiem było piaftować 
naczynia święte. Oczyfzczaycw fiebia, któ- 
rzy 
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tzynojicie naczynie PaĄJkie. ( ffa: 5 a. r*f^ 
Jakie daleko czy$cieyfzym nie ma być Ka- 
płan, który powinien piaftować na ręka 
i wferęu nofić Słowo wcielone? „ Jak da- 
leko fyarziey potrzeba, aby czyścieyfzemt 
byli, którzy na reku i na cie!e nofzą Chry- 
#ufa? „ (mówi Petr; Blefenfis Epift: « ss 3. ) 
Łecz do tego, żeby Kapłan był czyftym 
i świętym nie dość jeft, żeby tylko wol- 
nym był od grzechów śmiertelnych, ale 
potrzeba, żeby nad to był dalekim nawet 
pd powfzednicji, ( Rozumieć należy roz- 
myślnych) inaczey powiada Bernard 3. 
że Chryftus Jezus nie dopuści mieć cząft- 

! Jci z fobą. „ Żaden rzeczami, które zdaią fię 

hyc małe, niechay nie pogardza; albowiem 
jako rzpczonojcft Piotrowi, jeśli i tych nie 
smyie Chryftus, nie będziemy mieć z nim 

I cząftki, „ Potrzeba zatym, aby wfzyftkte 

fprawy, Iłowa i myśli Kapłana chcącego 
Mfzę S. odprawować były tak świątobli- 
we, iibiy mogły być przygotowaniem do 
teyże dobrze odprawienia. 

I Dla przygotowania zaś blilkiego po- 

trzebna jeft naprzód modlitwa myslna. 
Jako mpże Mfaę S. nabożnie odprawić 
ów Kapłąn, fctdry tę odprawie aie w»y- 

1 • niw- 
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niwfey wprzód rozmyślania? Xjąd« Do* 
ktor Awila powiadał, ii Kapłan powi* 
nien przede Mfzą przynayranisy pójtory 
godziny ftrawić na rozmyślaniu. Jabym 
przeftał na pół godziny, a dla niektórych 
frarziey oziębłych nie wyciągałbym nad 
jeden kwadrans, atoli nie mogę nie wy- 
znać, iż jednego kwadranfu barzo mata 
Przebóg tak wiele jeft pięknych Xiążj3lf 
dla przygotowania fię do Mfzy, ale ko* 
muz one fą wiadome? Y dla tego tedy 
widziemy tyle Mfzy nienabożnych, i 
roftargnionych, że ftę odprawuią. Powia* 
da S. Tomafz, że Zbawiciel Pan uftano* 
wił Nayfiwiętfzy Sakrament Ołtarza, aże- 
by w nas za w (ze była żywa pamięć mi* 
ło^ci, którą tenże okazał przy męca 
fwoiey, i wielkich pożytków, które ten« 
że otrzymał offiaruiąc fiebie zą nas na 
Krzyżu, i dla tego Apoftol oftrzegał, że- 
byśmy zawfze, gdy przyftępuiemy do 
Kommunii, pamiętali na śmierć nafzega 
Zbawiciela Pana; Ile fazy bowiem po* 
iywać będziecie chleba tego , i fió z Kielicha, 
imieró Pańjką %wiajłowai będziecie. ( 1 . Cen 
11.) Jeżeliż tedy wfzyfcy wierni powinni 
pomnieć przy kommunii o męce Chryftu- 

♦ fowey 
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fowey , jako daleko barziey toż czynić je ft 
obowiązany Kapłan pod ten czas, gdy 
Mfzę S. odprawuie, przy którey nie tylko 
karmiony bywa nayświętfzym ciałem Je- 
go , ale wyobraża i odnawia na Ołtarzu, 
Q cho,ciaż różnym fpofobem ) tęż famą 
Offiarę Krzyżową? 

/ Nad to chociażby Kapłan odprawił roz- 
myślanie przed odprawianiem MfzySwię- 
tey, atoli nie ściągającą fię do teyże od- 
prawienia, należy zawfze przynaymniey, 
żeby przez czas niejaki zebrał myśli,, i 
zważył wielkie dzieło, do którego pełnie- 
nia przyftępuie. Tak przykazał wfzyftkim 
Kapłanom Sobór Mediolanlki za czafow S. 
Karola: „Nim przyftąpią do odprawowa- 
„nia, niech fiebie ułożą i mądląc fię mysł 
„ w tak wieikiey Taiemnicy uważaniu ut- 
„ kwioną maią. „ Gdy wchodzi Kapłan da 
Zakryftyi dla odprawowania Mfzy S. po* 
winien oddalić wfzyftkie myśli światowej 
i mówić, jak zwykł. był mawiać S. Bernard; 
„Potrzeby i ftarania ziernłkie tu mnie za- 
czekaycie, do póki odprawiwfzy Mfze & 
która wfcelkiey pomnie wyciąga uwagi p 
do was nie powrócę. „ S. Fmncifzek Salezl- 
razu jednego do S. Joanny de Chantal : 
\ . A , „Kie- 
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„Kiedy ja fie obracam do Ołtarza dla rofpo* 
czecia Mfzy świętey, fpufzczam z oczu 
widzenie wfzyftkich rzeczy ziemflcich. „ 
Niech uważa tedy, iż idzie dla zwabienia 
z Nieba na ziemię Słowa Wcielonego, że* 
by z tymże poufale obcował na Ołtarzu, 
żeby toż na nowo poświęcał Oycu Przed* 
wiecznemu, i żeby naoftatek nakarmio- 
nym zoftal Bolkim Ciałem Jego, Tak fta- 
rał fię zagrzewać fiebie Wielebny X. Jan 
Awila mówiąc: „Dopioro ja idę poświę- 
cać Syna Bożego, idę, żebym go piafto- 
wał na ręku moich, żebym rozmawiał i ob* 
cowałznim, i żebym go przyiął do pierfi 
moich. „ i 

Prócz tego powinien u ważyć, że on' 
idzie do Ołtarza fprawować urząd wfta* 
wiaiącego fię za wfzyftkich grzefznikow, 
„Kapłan gdy Mfzę S. odprawuie, ( powiada 
S. Wawrzyniec Juftiniani ) Pofrzednika u* 
rząd fprawuie,dla tego za wfzyftkich upa* 
daiących być powinien prożby niofącym.,, 
( Serm: de Corp: Chrifti. ) Tak dalece, i» 
Kapłan ftoiący przy Ołtarzu, jako raówt 
S.Jan Złotoufty, ftpi między Bogiem i 
ludźmi, przekłada prożby ludzkie, i otrzy^ 
piuie dla nich lalki od Boga: „Pofrzednikien* 
1 niech 
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niech będzie Kapłan między Bogiem i ludz- 
kim przyrodzeniem {stamtąd dobrodziey- 
ftwa do nas danofzącym. „ (Hom: 6. in 2. 
Jim: s. ) W ftarym Lakonie raz w rok 
feczegulnie godziło fię Kapłanowi wcho- 
dzić wewnątrz Swiątnicy, albo doSanfia 
Sanćtorum dla modlenia He za ludem, dziś 
ząś wfzyftfcim Kapłanom każdego dnia da- 
na jeft wolność, iż mogą ofliarować Ba- 
ranką Boflkiego Oycu Przedwiecznemu 
dla zjednania fobie i całemu Kościołowi 
łafk Bolkich. Dla czego powiada Sobór 
Bazyleyfki, ze jeżeli każdy poddany ma-» 
iąę ftawió fię przed fwoim Monarchą, aże- 
by jakowe łalke fobie wyiednał, nie za- 
niedby wa przybrać ftę jak naylepiey w fu- 
knie przyftoyne, w ułożenie pokorne, w 
ąnówienie fliromne, i w powinną uwagę f 
j*k%e daleko barziey winien jeft tak fię 
Mkładać Kapłan, kisdy ifte.ię błagać za fie- 
bię i ffl innych Majeftat Botyi ? „ Jeżeli kta 
» świeckiego Monarchę o co profić maiąc, 
„ odzianiem uczciwym, ułożeniem przy- 
j- fboynyra, wy mqwą nie nagłą, uważn§ 
„ ora? mysią (tara fię fiebie famego zale- 
„«g v jąką z wtękfcą pilnośęią na świę- 

tf$m m*$&n triagtó maiący Boga, tą 

n rze- 
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» rzeczy zachować ftarać fię nie będzie ? „ 
(Concifa Bafilien; Sefs: ai. Carl; Quo* 
modo. ) 

§. II 

o Zljzanó&aniu przy ohpraWowahiu 

TDowtóre, w odprawowaniu Mfzy Swię- 
tey powinien Kapłan zachować ufzano- 
wanie powinne tak wieikiey Offierze. Ten 
jeft cel, albo przynaymniey punktem 
głównieyfzyra tey Xfiążeczki. Uważmy 
zatym co fię ma rozumieć przez takowe 
urzanowanie. Rozumiemy naprzód, jżpo*- 
trzeba dołożyć powinney uwagi na Iłowa 
Jtófzy S. Rozumiemy powtóre, iż należy 
ze wfzelką pilnością zachować ceremoni# 
przepifane w Rubryce. Co fię tycze uwa- 
gi na Iłowa, grzefzy Kapłan, który w 
odprawowaniu Mfzy S. dobrowolnie ro- 
ftargnionym bywa, a jako mówią Dokto- 
rowie, jeśliby kto był foftdrgnkmym W 
czafie konfekracyi i kommuriii, albo W ka- 
nonie przez eaęić znaezną , grźefzyłby 
sm lertełnie, tak miuczaią Roncaglla (cap: 
3. q< 4. Reg: 3. Ceadina Thedh Morał: pdg: 
51 6. n, 15 ) i Tawbiufiritia, który cho- 
ciaż 
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„ciaż W zdaniach Twoich jeft łafkawym* 
owfzem zbyt powolny $ atoli w tey mie- 
rze mówiąc powiada: „ Jeśli Kapłanprzez 
h czas znaczny dobrowolnie roftargniony 
„ te czesci Mfzy S. które Kanon ikładaią, 
„odprawuie, zgrzefzy śmiertelnie. Zda 
H fię zaś mnie ciężkie nieufzanowanie, je- 
„sliby ten, co fię oświadcza Boga nay- 
„ więcey poważać, z Tytnże beż ufzano- 
w ani a przez dobrowolną rozrywkę, nie- 
h uczciwie fię zachował.,, (Meth: cehMifs; 
cap: 5. a 9.) Tegoż zdania i ja jeftem nie- 
dbaiąc na zdanie innych; zaniecbawfzy 
bowiem i na ftrońę puściwfzy kweftyą, 
jeżeli wnętrzna uwaga należy do iftoty 
modlitwy, powiadam, iż Offiara Ołtarza 
prócz tego, że ma włafność modlitwy, ma 
nad to zafzczyt naywybornieyfzego ucz* 
czenia i pokłonu Bogu winnego, któremu 
zda fię ciężką nieeześć czynić, ktokolwiek 
W tę famą porę, właśnie gdy zabawia fię 
dziełem zfiebie famega oświadczaiącym , 
iż pobożnie winną cześć Bogu oddaie , do- 
browolnie roftargniony bywa innertii my- 
ślami* Dla tego fama Rubryka oftrzega: 
„Kapłan naybarziey ftarać fię powinien, 
## ażeby rozdzielnie i wyraźnie wymawiał , 

H nie 
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*nie barzo fkwapKwie, ażeby u ważyć 
mógł, co czyta, &c. „ % 
Cofię zaś tycze dopełnienia ceremonii 
przepifanych w Rubryce przy odprawowa- 
niu Mfzy S. tedy S. PiusV. wBiillr poło* 
żoney we Mfzale przykazuie: IVyraznie i 
w mocy poJłufzeA/iu/a , aby Mfza S. odprai 
wowana była podług RubrykMfzała: pod* 
ług obrządku, ( fą Iłowa jego) fpofobu i 
kjktaltu we Mfzale przepijanych. Zkąd fpra- 
wiedli wie mówi X. Suarez, że opufzcze- 
nie jakieykolwiek ceremonii przepifaney 
od Rubryki, jako to wfżeikiego żegnania; 
przyklękania, głowy fchylenia i tym po- 
dobnych, nie może być wymówione od 
grzechu powfzedniego. Y toż famo potyni 
wyraźnie ofądził Benedykt XIII. na Sobo- 
rze Rzymfkim ( Tim: 15. cap: 1. ) mó-i 
wiąc: że wodprawowaniu Mfzy, „ obrządek 
nawet w naymnieyfzych rzeczach zanied- 
banym lub odmienionym być bez grzechu 
nie może. „S. Terefla mawiać zwykła była: 
^fa gotowa byłabym wydać życie za każda cere* 
monią Kościelną , a Kapłan możeż odważyć 
fie onemi pogardzać? Toż famo mówi La 
Croix ( Lib: 2. n f 422.) z Pafgwaligiem , 
jeżeli też ceremonie dopełniane bywaią z 

zbyt- 
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zbytnią flkwapliwościąf, albo jeśli mniey 
przyftoynie zachowane bywaią, jako do- 
brze mówi X. Concina ( pag: 509. n. 2. } 
mówiąc o odprawuiących Mfzę S. którzy 
nie przykłękaią do famey ziemi, albo któ- 
rzy maiąe całować Ołtarz, ledwo znak 
pocałowania okazuią, albo zle żegnaią, 
nie tak; jak przepifuią Rubryki; ponie- 
waż pifze Gavantus (P. 3. in Rubr: Mifs* 
Tit: 2.) iLedefma, że jeft zarówno o- 
pufzczać ceremonie , co i zle one zacho- 
wać, podług przyflowia Juryftow : Rów- 
ni zfobufa rzeczy nie czynić , jako i zle ezy~ 
pić. 

Nadto mówią potym pofpolicie Dokto* 
rowie; (Yigant Tract: 15. n. 75. Ron- 
caglia deSacr: Mifsae, G. 3. qu: 4. in fin© 
Concina i la Croix.) W mieyfcach wfpo* 
mnianych, iż jeśli kto opufzcza ceremo- 
nie Mfzy S. w znaczney części, chociaż- 
by te nie były z poważniey fzych , nie mo- 
że być wymówiony od grzechu ciężkie- 
go, gdy te, ponieważ fą powtarzane w od* 
^rawianiu teyże Mfzy Ś. fprawiedliwi* 
powinne być poniarane tak, iżby złącze* 
ne okasały materyą ciężką, gdyż złą* 
czone w«n*e;w*ey wielości Ikladaia cięi- 

kie 
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&je nieufzanowanie Nąyświętfzey 0$e«?e> 
Wiewy, ie nawet w ftarym Zakonie wie? 
Jorakiemi Bóg pogroził przeklęctwy Ka- 
płanom, którzy zaniedbywali ceremonii 
owych ofiiar, które proftym były wyobra- 
żeniem nafzey . A jeżeli Jluckać nie zechce/g 
gfofu Pa/i/kiego, ażebyś zachował cetemo? 
fiię . . . i przijida na ciebie wfzyfikie przeklęe* 
twa Przeklęty będziefz w Mieście , prze? 
jilęły w ręli f przeklęty kęfeiefz wchodząc, 
$?c. {.Reuter: V. 15.) • 

Co gdy takjeft, jeśli zważemy, fpofcrb 
jakowym prawią Mfzę Świętą po więklzey 
części Kapłani z taką Ikwapliwością, z 
takim niedbalftwem w zachowaniu cere- 
^nopii, nąle&iłoby płakać, apłakać łząmi 
jkrwawemi. Do,tych flufznieby fię mawió 
jmogłp ta, .qo Sw ( ięty Klemens Alexan- 
dryilki wyrzucał na oczy Kapłanom po- 
gąĄfltim, tojeft: ze oni Niebo wyftawia* 
li komedyąlnią, ą JBoga czynili rzeczą., 
ęzylitreśęią i celem komedyi. „ Ach beż- 
.boźności , komedy alnią zrobił iście Niebo "1 
JBpg.u was$ał fię komedyą! „ (Ciem: Alex: 
de Sacr: Gent:) Ale co mówię Komedyątf 
p z jaką bowiem uwagą zachowaliby fię 
p# fcmi, .gdyby łnieli jaką część uda. 
Tętnili. K wać 
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wać nakomedyi! a weMfzy jakową za- 
chowuią uwagę? Iłowa po połowie wy- 
mawiane: przyklękania ledwie z nachile- 
niem kolana odbywane na powietrzu, 
które raczey zdaią fię wyrządzać wzgar- 
dę, niżeli ufzanowanie: żegnania takim 
rąk machaniem czynione, iż wiedzieć nie 
można, coby oznaczały, przechadzała fię 
po Ołtarzu i obracaią fię takim fpofobem, 
iż do śmiechu pobudzaią: a zaś Nayświęt- 
fzą Hoftyą tak w ręku obracaią, oraz Kie- 
lich poświęcony, jak gdyby w rękach trzy- 
mali kawał chleba i puhar wina, bez po- 
rządku iłowa łączą z ceremoniami pier- 
wey te wymawiaiąc, niż czafu tego, któ- 
rego rubryki przepifuią. Owo zgoła cała 
Mfza ich nic więcey niejeft od początku, 
aż dokońca, jak tylko zbiór nieporząd- 
ków i nieufzanowania. 

A to wfzyftko zkąd profzę pochodzi? 
pochodzi częścią z nieznaiomości rubryk, 
których nie umieią i nie ftaraią fię nauczyć, 
a częścią z utelknienia i upragnienia (koń- 
czyć jak nayprędzey Mfzę S. i pozbyć 
fię tego ciężaru. Zda fię, iż takowi pra<* 
wią Mfzę S. tak, jak gdyby widzieli nie- 
befpieczeńftwo zapadnienia Kościoła, al- 
bo 
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bo jak gdyby zaraz napaść mieli Turcy 
i nie było czafu uniknienia od nich. Dru- 
gi przefiedzi dwie godziny zabawiaiąc fię 
potrzebami światowemi ś albo ftrawi na 
próżnym gadaniu w Kafenhauzie, albo 
w refżcie w Zakryftyi , a potym wfzelkiey 
dołoży (kwapliwości w odpifawowaniii 
,Mfzy S. o nic więcey niedbaiąc, jak tylko 
gdyby mógł co prędzey dóiachać do końca, 
i co prędzey odbyć. Trtzebaby, aby takowi 
zawfze mieli jednego /któryby im przypo- 
minał tov co kiedyś powiedział flawny Do- 
ktor X. Avila przyftąpiwfzy do Ofcarża, dfr 
jednego Kapłana takim fpofobem Mfzę *4fc 
prawiącego: „ Przebóg łafkawrey z nim ob* 
chodź fię; bo jeft Synem pewnego dobrego 
Oyca,„ Kapłanom Starozakonnym przyka* 
zywałBóg, ażeby zbliżaiącfiędo świątnicy 
drżeli z ufzanowania: Driyicie przed iwiaU 
nicąmoią. (Levit: aó 5 . te. ) A tefaz Ka- 
płan nowego Zakonu ftoiąc przy Ołtarzu 
w przytomności prawdziwey Chryftufa 
Pana, gdy tegoż piaftuie m ręku > gdy te* 
goż offi aruie, i gdy tymże karmi fię, waży fitg 
z taką zachować fię nieuczciwością! 

Kapłan u Ołtarza, jako mówi Święty 
Cyprian , i jako rzecz jeft niezawodna, 

Kij wy- 
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wyraża Ofobę famego Chryftufa Pana: 
Kapłan mieyfce Chryftufa pewnie zajlepuie. 
( Epift: 63, adCaeęiiium. ) Gdyż tam w 
Ofobie ChryftuTa Pana Kapłan mówi: Tę 
jejł Ciało moie. Ten jęjł Kielich Krwie mo- 
ipy. Lecz przebóg ! gdy dziś tylu Kapła- 
nów widziemy, co odprawuią z takim nie- 
Uszanowaniem* co t profzę mówić mamy., 
czyli żę i oni wyobrażają Chryftufa Pa- 
na., czyli raczęy i£ zdaią % być praw- 
dziwymi kuglarzami, którży kunfztem 
fwpim obchodzą ulice dla wyłudzenia gro- 
sza, podług tego, co pifze Sobór Spalateri- 
fki „ Wielu jeft, tto Mfzę /prawiąc ufiłuią, 
„ nieżeby Mfzę odprawili, ale żeby odbyli, 
r nię żeby ląąbożeńftwo dopełnili, ale żeby 
„ fpofobu żywności nabyli, tak dalece, iż 
v JWfzy S. i odprawieniem iti# Nayświęt fee 
„ Wiary .Tą^nicą, ale jakby ku nlzt zy- 
flni doczefnego dopełniają ( apud Ge- 
nett: ;ąd S. Euchan ]) A co dziwnieylza 
j (;:wyraznięy njówiąc) sfcałosnieyfza jeft, 
iż widzieć % 4jąij% nawa* Zakonnicy , a 
nąwąt giektÓEzy z Zakonów ścisieyfzey re- 
formy , któczy z J$ka flcwapHwością Mfeę 
S. odprawu% . i remoniami tak niepTzy- 
ftg^nie aachowaoemi, ze daliby, zgodzę- 
. 7 f / i -l nie 
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nie nawet bałwochwalcom , i gorzey je- 
fzcze> niż gdyby byli Kapłanami świeca 
fciemi inaybarziey rozwiązłemi. s 

Ztąd zważyć należy , iż Kapłani , któ- 
rzy tak niegodnie Mfzę świętą odprawuiąi 
nie tylko grzefzą wielkim nieufzanowa* 
niem, które wyrządzają tak świetey Offie^ 
rze, ale też ciężkim zgorfzeniem, które 
daią ludowi Mfzy takiey ftuchaiącemu; 
Jako Mfza każda nabożna wzbudza wiel- 
kie nabożeńftwo i ufzanowanie ku fobie , 
(oS. Piętrze de Alkantara powiadaią, iż 
więcey pożytku przynofiła Mfza, którą on 
nabożnie odprawował, niż wfzyftkie na- 
fc uki Kaznodzieiow owey Prowincyi, w któ- 
rey bawił fię ) tak przeciwnie każda Mfza 
nienabożna wytraca poważanie i ufzanow 
wanie powinne tak wielkiemu Sakramen- 
towi i Offierze. Powiada Sobór Trydent* 
iki, że nie innym końcem ceremonie Mfzy 
świętey fą od Kościoła uftanowione, jak 
tylko dla wzbudzenia w Wiernych ufzano- 
wania winnego świętey Offierze Ołtarzo- 
wey i naygłębfzym Tajemnicom, jakowe 
w teyże zamykaią fię. „ Kóścioł, ( mówi 
Sobór wfpomniony ) ceremonii użył, aże* 
by po\yiaga tak wiejkiey Gffiary fcalecone 

1 by- 
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było, i żeby myśli wiernych przez te wi- 
dzialne pobożności znaki, do naywyż- 
fzych rzeczy , jakowe w tey Offierze fą u- 
kryte, rozważania wzbudzane zoftawały.,, 
-(Trid:Sefs: 22. cap: 5.) Lecz kiedy też 
ceremonie bywaią czynione nieprzyftoy- 
. nie albo (kwapliwie, nie pociągaią do ufza- 
nowania, ale raczey wygafzaią w świec- 
kich uczczenie ku Tajemnicy tak świętey. 
Powiada Petrus Blefenfis, że przez Mfze z 
małym ufzanowaniem odprawiane lud 
bierze pobudkę dolekce ważenia Nayświęt- 
fzego Sakramentu. „Dla nierządnych i 
mniey ćwiczonych Kapłanów dziś wydany 
bywa na pośmiech zbawienia nafzego czci 
godny Sakrament.,, ( Petr: Blef: Ep: ad 
Richer: ) Ydia tego Sobór Tu roneńlki ro- 
ku 1583. poftanowił, żeby Kapłani byli 
dobrze wyćwiczeni w ceremoniach Mfzy 
świętey. ( zważmy dla czego ) „ Ażeby 
lud fobie powierzony raczey od nabożeA- 
ftwa nie odciągali, niż do uczczenia Nay- 
świętfzych Tajemnic pobudzali. 

Jakim tedy fpofobem fpodziewać fię mo- 
gą Kapłani Mfzami fwoiemi tak nienaboi- 
jiemi otrzymać odpufzczenie grzechów 
iwoich i zjednać łaJkę Bolką, kiedy tegoi 
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famego czafu , którego Jemu offiarę czy* 
nią, onego obrażaią, i z ftrony fwoiey 
Jemu obelgę przynofzą raczey niż ucz- 
czenie? „Kiedy grzech każdy (mówił Ju* 
liufz Papież) przez offiary gładzony by- 
wa, co tedy na ubłaganie za grzechy Bo* 
gu dać możemy, kiedy w famym offiaro- 
waniu Nayswiętfzey OfFiary grzefzemy?„ 
(Can: Cum Omne, de Confecr: Dift: 2.) 
Obrażałby Boga ów Kapłan, któryby nie 
wierzył Sakramentowi Eucharyftyi, lecz 
barziey tegoż obraża, który temu wierzy, 
a nie używa winnego ufzanowania, i oraz 
fprawuie, że i inni flabieią lub tracą ocho- 
tę w uczczeniu tegoż, gdy go widząMfzę 
świętą odprawuiącego z tak małym ufza- 
nowaniem. Żydzi poważali Jezusa Chry- 
ftufa Pana w początkach Jego przepowia^ 
dania, lecz gdy potym poftrzegli, że nim 
Kapłani pogardzaią, wfzelki ku Temuż 
izacunek utracili, i naoftatek do tey zło- 
ści j)rzyfzli, iż wraz z temiż Kapłanami 
śmieli wołać: Zgładź, zgładź, ukrzyźuy 
Go. Tak też czafow teraznieyfzych świec- 
cy ludzie gdy widzą, że Kapłani tak fię 
zachowuią przy Mfzy , z taką nieuwagą, z 
takim niedbalftwem odprawuiąc, tracą 

pra- 



pfawie fzaćurtek \ winnfe uczczenie. Jaka 
wyżęty mówiłem. Każda Mfza ńabtożniei 
odprawiana wzbudza nabożeńftwo w każ- 
dym, którykolwiek oney flucha; tak prze-* 
ciwnte niedbale odprawowana fprawuie, 
iż przytomni tracą nabożeńftwo i prawie 
fcawet wiarę- Powiadał mi pewny Zakon* 
nik wielce poważny jeden przypadek zbyt 
bkropny w tey mierze, i tenże przypa- 
dek czytam nawet namieniony przez X. 
Serafina Marią Loddi Dominikana w jegó 
Kfiążeczce : Pobudki do odpracowania Mfzy 
swiętey bez Jkwap li w ości, &c. Był w Rzy- 
mie pewny Heretyk, który był poftano- 
wił wyrżec flę Kacerftwa, jako i rzeczą fa- 
mą to uczynić był obiecał Naywyżfzemu 
Papieżowi, ( był to Klemens XL) ale gdy 
potym póftrzegł w jódnyni Kościele od* 
Jprawowaną Mfzę S. hieriabożnie, tak fi§ 
fcgdrfzył, iż pofzedf dd Papieża, i powie- 
dział teinuź, że nie chciał więcey wyrze- 
kać fię błędów ; ponieważ był prźekbłia* 
hyrii, że ani Kapłani, aiii fam Papież nie 
miał prawdżiwfcy ^iary względem Ko- 
ścioła Katolickiego. Atolt -odpowiadał 
mu Papież) niehabożeńftfró jednego Kń* 

jpłafta, albo i wiełrt Kapłatió# tiifedbałyćh 

-i . . ■ • 
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mi nlógło fzkodzić prawdzie Wiary , kt<k 
rą Kościół nadczał. Nie dla tego odpowie- 
dział Heretyk. Ale gdybym ja był Papie- 
żem i wiedział, że fię znayduie takowy 
Kapłón, który prawi Mfzę świętą z taki ni 
ftieuPzanowaniem, kazałbym go żywceirt 
fpalić: wiec gdy ja widzę, iż fcńayduią fię 
takowi Kapłani, co tak niegodziwie flllzę , 
świętą odprawuią w Rzymie i W oczach 
Papielkich, a nie fą karani , fądaę ź&tytti \ 
że i Papież nie wierzy, i tó mówiąc po* 
żegnał fię i uporczywie nie chciał ódftąpić 
Kacerftwa. Przydam tu do tóy materyi * 
że pewna świecka ofóba ( oto właśnie dźiś, 
gdy tę Kfiążeczkę pifzę ) poftrzegłfzy Mfz$ 
jedną podobnego gatunku, nie mógła 
wftrzymać fię f żeby fię nie wymówiła przed 
nafzym jednym towarzyrzem Koiigrega- 
cyi, który mi toż opowiedział: „Praw* 
dziwie ci Kapłani temi Mfzami fwdienń, 
jakie odprawuią, fprawuią, żeby wygalU 
Wiara. „ 

Pofluchaymy, jak opłakdie takówfe 
źgorfzenie żałosne z Mfzy niedbałych Ka* 
płanow wielce pobożny Kiardyti&ł Bella**- 
iriin, jako pifee Benedykt XIV. (inBull* 
Amtts qui: Tom; 3/BiUińrii $ 15. ) Ittnft 
• >• rzecz 
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rzecz jeft nad to nayobfitrzych łez godna > 
iż przez niedbalftwo, albo bezbożność 
pewnych Kapłanów nayświętfze Taie- 
mnice tak niegodnie bywaią fprawowa- 
ne, iż którzy też fprawuią, zdaią fię,że 
niewierzą, iż Majeftat Botki jeft przytom- 
ny; tak albowiem niektórzy bez gorąco- 
ici ducha, bez affektu, bez bojaźni, z nie- 
wypowiedzianą Ikwapliwością Mfzę świę- 
tą odprawuią, jak gdyby wiarą Chryftusa 
nie upatrywali, alboli też, że ich Chryftus 
widzi, nie wierzyli. „ Niefzczęsliwi Kapła- 
ni! Wielebny X. Doktor Awila, gdy u- 
marł pewny Kapłan odprawiwfzy, fzcze- 
gulnie pierwfzą Mfzę świętą, powiedział: 
„O jak wielki rachunek ten Kapłan mufiał 
zdać Bogu za te pierwfzą Mfzę świętą, 
którą odprawił. „ Zważże dopioro, coby 
powiedział tenże X. Awila o Kapłanach, 
którzy przez trzydzieści, albo czterdzie- 
ści lat zwykli odprawować, albo że choć 
jedną odprawili Mfzę gorfzącą fpofobem, 
jaki wyżey opifaliśmy? 

Czytamy w Dziejach rocznych XX. Ka- 
pucynów C Tom: i. Ann: 1552. ) ftofuią- 
cy fię do punktu o Mfzy niedbale odpra- 
*uaney, okrgpny przypadek naftępurący. 
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Był pewny Rządca jednego Kościoła, któ- 
ry zwykł był prawić Mfzę świętą zbyt 
fkwapliwie i bez ufzanowania: dla czego 
dnia pewnego X.Matteu Iz od Baflu pierw- 
fzy Generał Kapucyńiki (koro takowy Ka- 
płan powrócił do Zakryftyi po odprawio- 
neyMfzy, upomniał go mówiąc, że jego 
Mfza nie budowała Kościoła, ale prędzey 
tenże pluła, i dlatego profit go albo że- 
by onę odprawował z powagą powinną, 
albo przynaymniey żeby wftrzymał fię od 
teyże odprawowania, żeby nie dawał wię- 
cey zgorfzenia ludowi, jakowe dotąd fpra- 
wował. Rządca zaś wlpomniany tak fię 
pogniewał za dane fobie upomnienie, iż 
zdjowfzy z fiebie co nayżywiey święte 
odzienia, biegł zaraz goniąc fię za tym Za- 
konnikiem dla fpędzenia na nim złości 
fwoiey, ale nie znalazłfzy go nigdzie, 
uchylił fię do domu fwoiego, gdzie wkrót- 
ce niefzczęsliwy był oblkoczony od pew- 
nych nieprzyjaciół fwoich i tak ciężko 
zoftał ranionym, iż w przeciągu jedney 
godziny niefzczęsliwie dufzę wyzionoł, a 
zaraz pod ten czas powitała tak wielka 
burza, iż wiele z korzeniem powywraca* 
la nawet dęby, i bydła na powietrze por 
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rywala. Zatym zaklęty pewny opętany* 
Wyznał, że wfzyfcy czarci owego Kraju 
byli fię (kupili dla przerodzenia, ażeby 
ów Kapłan nie brał fię do pokuty przed 
śmiercią, i że zylkawfzy to, o co fię fta- 
rali, na znak fwoiego zwycięftwa -wznie- 
cili na powietrzu burze takową. 

Ja nie mogę wiedzieć zatym, jakim fu- 
mrtieniem Plebani i Zakryftyani przypu* 
feczaią do odprawowania w fwoich Ko* 
iciołach Mfzy takich Kapłanów, którzy 
odprawuią z takowym nieufzanowanieriL 
X. Pafqu3ligus nie chce ich wymawiać od 
grzechu ciężkiego mówiąc: „ iż Przełożę* 
tii nawet Zakonni i Rządcy Kościołów 
grzefzą śmiertelnie, kied/pozwa!aią Pod- 
ległym fobie odprawować Mfzę z zbytnią 
prętlfością; albowiem z powodu urzędu 
fą obowiązani ftarać fię, ażeby odprawo* 
wanie Mfzy ś^iętey przyzwoitym działo 
flę fpofobem.,, ( De Sacri: nov: Leg: 26. ) 
Ani wątpić zaś można, że Bifkupi maią 
ścifly obowiązek zakazać odprawowania 
Mfzy świętey ( bez żadnego względu } 
takowym Kapłanom, jako przykazał Sobór 
Trideńtlki , gdzie mówi oMfzach: „Sta- 
rtowi Sobór, ażeby Bifkupi mieyfcowi psi- 

9 '0 nie 
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nie ftarali fię i ob owiązane mi byli tego 
jwfzyftkiego zakazać, cokolwiek nieufza- 
«iowanie ( jakowe ledwie może być odłą- 
czone (od bezbożności ) wprowadziło.* 
£Decr: de Obfery: in celebr: &c.) U wa- 
żyć należy wyrazy : prohibere curent etc 
teneantur , żeby zakazać ftarali fię i :obo- 
wiązanemi byli. Zkąd wynika, że Przeło- 
żeni obowiązani poftrzegać i nad to z 
pilnością zafięgać wiadomości, jak fie 
gdzie odprawować zwykły Mfze iwiete w 
ich Dyecezyach, i że powinni fufpendo- 
wać od odprawowama oney takowych Ka- 
płanów, którzy te odprawuią bez winne- 
go ufzanowania. A toż famo mówić na- 
jeży nawet względem Kapłanów Zakon- 
nych; ponieważ Bifkupi w tym punkcie 
fą Delegatami Apoftollkiemi: „ (Dni jako 
Delegaci Stolicy Apoftolfkiey niech zaka- 
żą, nakażą,. upomną i do zachowania tego 
cenfurami i innemi karami iniechay przy- 
naglą. „ ;( Trid: łoc: cit: ?) \. : 

Poftąpmyzatym do zważenia, ile te*i • 
należy czafu tłoż-yć dla odprawienia Mfzy 
bez niedoskonałości. X. Molina powiada 
(tfnftr; ite Sacr: Tract: .3. Cap: 14. \) że 
przeciąg ozafu godaiay jedney nie należy 
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poczytać za zbytni. Z tym wfzyftkim 
Kardynał Lambertini (Notif: $9. n. 30. ) 
idąc za zdaniem powfzechnym innych 
Pifarzow twierdzi, iż Mfza niepowinna być 
dłużfza nad pól godziny, ani krótfzanad 
trzecią część godziny, ponieważ, mówi. od- 
byta w krótfzym czafie przeciągu niż przez 
cześć trzecią godziny, nie może być od- 
prawiona z powinny m ufzanowaniem, a 
więcey łożąc czafu nad pół godziny, fpra- 
wiłaby tefknotę w fluchaiących. Owo jego 
flowa: ff Ani krótfzą nad część trzecią, ani 
dłużfzą nad połowę godziny Mfza być nie 
powinna, gdyż w krótfzym czafie nie mo- 
gą wfzyftkie rzeczy z powinnym ufzano- 
waniem być odbyte, a w dlużfzym by- 
łaby uprzykrzoną dla fluchaiących. n 
Toż famo jeft poftanowiono na Kapitule 
Generalney Kleryków Regularnych ( p. 
1. Cap: 3. Art: 16. 18. ) » Żaden nie- 
chay Mfzy dłużey nad połowę godziny 
nie przeciąga, ani też nad trzecią część 
godziny przyspiefza. „ Toż famo czyta- 
my w Konftytucyach Karmelitów Bofycft. 
( P. 1. Cap: 5. ) „ Mfza prywatna do po- 
lowy blilko godziny, ale nie dłużey niech 
fię rozciąga. n Toż famo było w Regu- 
łach 
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łach Jezuickich: „ Półgodziny w odpra- 
wowaniu Mfzy, ani zbyt dlużey niech 
nie przeciąga, ani też ma być krótka, że- 
by tyle czafu nie dofiegała. „ Toż pifze 
Gobat. ( Tract: 3. Cap: 23. §. 3. n. 814 ) 
Gdzie tlómacząc to Iłowo: breviter, krótko, 
jako wyciągaią Doktorowie mieć zacho- 
wano w odprawowaniu Mfzy S. powiada, 
iż powinno fię rozumieć o czafie półgo- 
dzinnym blifko; „ krótko, to jeft koło 
pół godziny; ledwie bowiem w krotnym 
czafie wfzyftko we Mfzach pofpolitych 
może fię dopełnić z winną przyftoynością 
i pobożnością. „ Y dodaie , że trudno wie- 
rzyć może, aby (powfzechnie mówiąc) 
mogła być odprawiona Mfza z nabożeń- 
stwem w przeciągu fzczegulnie jednego 
kwadranfu. „ Ani może We mnie ktokol- 
wiek wmówić, żeby pofpolicie z uczuciem 
pobożności w kwadranfie godziny mógł 
Mfze świętą (kończyć. „ ( loc: cit: ) Po- 
wiadając, że mu fię zdaie być rzeczą nie- 
podobną, aby Mfza mogła być odprawio- 
na w jednym kwadranfie godziny bez po- 
pełnienia wielorakich niedolkonałóści . 
Ztąd X. Roncaglia ( De Sacrif: Mifs: cap: 
4, ) trzyma za rzecz pewną, iż nie może 

być 
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być wymówiony od grzechu ciężkiego ta- 
Jei Kapłan, który kończy Mfzę świętą \y 
przeciągu mpieyfzym niż kwadranfa go 
dziiny. -Niech żaden nie fąd?i, żeby Mfzę, 
dłygijbyła, kiedy nie rościąga fię nad pół 
jgodziny , ani też ;za zbyt krótką, jeżeli 
jprzynaymniey trzeciey części godziny do- 
pełnia fię, jako pofpolicie Doktorowie n&- 
uczaią. Ze jednak ten, co w krótfzym cza- 
fu przeciąga niżli w kwadranfie kpńczy, 
jttufibarzo nienąbożnie odprawować, wie- 
je rzeczy miefzać, ucinaj, albo przynay- 
jinniey (kracać, dła tego pofpolicie mówią: 
£e takowy grzefey śmiertelnie. Ztąd zap 
w ypływa w JBifkupachi Przełożonych Za- 
konnych abowiązek pod ciężkim grzechem 
brzydką Jtę i gorfzącą prętkość wykorze- 
niać. „ Y toż. famo mówią Pafqualigu.fi 
£jdeJSacrif: Mife: ąu^Ib^aę.) i inni pow* 
Johnie u wfpomnionego Kardynała Lam- 
bertini., jako to Quartus, Ęjiffus, Cięricatus, 
6tc. .Xo jpczełoży wfzy rpowiadanr, iż nąr 
leży wnofić, że Kapłan, który odprawuię 
jptędzey Jiiź w kwadranfie godziny jaka- 
kolwiek .Mfeę. Święty ( chociażby była 5# 
J^marłyph, która .w Łacińflunpi obrządki 
jęft,od;poj^oIitey krótka, , albo o JSTay* 

<więt- 
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afwiętfzey Pannie de S.Maria in Sabbatho*) 
trudną, niechąc mówić, rzeczą niepodo- 
bną, żeby wymówiony być mógł od grze* 
chu śmiertelnego; bo niepodobna rzecz 
jeftMfzę świętą prędzey, jak w kwadran- 
se zakończyć bez ciężkiego nieufzanowa- 
łiia i bez dania wielkiego zgorfzenia ludo- 
wi* 

Ale poftuchaymy wymówek, która 
przywodzić zwykli Kapłani, co urywaisj 
Mfze świętą. Nayprzód mówi drugi : Ja 
mam Mfze krótko, ale w niczym nie wy- k 
kraczam, gdy z łafki Bofkiey mam język 
^wy prawny i łatwo fię obracam tak, iż w 
•krótkim czafie dobrze wyrażam wfzyftkie 
iłowa i uważnie dopełniam wfzyftkich ce- 
remonii. Atoli , odpowiadam , że nie doś<$ 
jeft do odprawienia Mfzy, dolkonale wy- 
mawiać Iłowa, i zachować ceremonie z 
fkwapliwością, ale potrzeba zachować one 

powagą przyzwoitą, jakowa nawet we- 
wnętrznie jeft potrzebna dla zachowania 
należytey uczciwości, inaczey jeżeli te fą 
dopełnione z prętkością, już nie (kładą i a 
ufzanowania, ani pociągaią do uczczenia 
winnego Offiary; ale, jakośmy wyżey 
mówili, nawodzą ciężką obelgę i wici kia 

Tom w. h fpra- 
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fprawuią w fluchaiących zgorfzenie. Oto 
co mówią Doktorowie. X. Paweł Maria 

m 

Quartus powiada : „ Zapewna tyle potrze- 
ba czafu, ile doftateczny być może do do- 
pełnienia wygodnie ceremonii z taką po- 
wagą, jakowa na taką Offiarę przyftoi. „ 
( Quart: in Rubr: Tit: 16. Dub: 6,) Toż 
famo pifze Pafąualigus: „Mówić należy, 
iż lepiey jeft fkłaniać fię ku długości, nii 
do przyśpiefzenia; bo zacność offiary wy- 
ciąga raczey takiego fpofobu, który fię 
zgadza z powagą czynności , niż (kłonie- 
nia fię na ftronę przeciwną. „ ( de SacnT: 
q. 229. ) Y date tego przyczynę tę , że w 
przyśpiefzaniu Mfzy nie tylko może być 
grzech, ale i zgorfzenie, jakowego nie 

• będzie w przeciągnieniu, które naywię- 
-cey fprawić może niejakie uprzykrzenie 
fluchaiącym. „ Którzy Mfzę na łeb pędzą 
{ tak kończy wfpomniany Quartus) wiel- 
ce obawiać filę trzeba, aby nie na łeb do 
piekła lecieli. „ 

Powtóre mówić może inny: że między 

♦ warunkami albo przeftrogami, jakowe po* 
fpolicie dawane bywaią od Doktorów 
względem fpofobu, jak fię ma Mfza święta 
odprawować, jeft też krótkość; Alte 9 br*~ 
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Mittr > clare, devote &r* cxa£te> Atoli ja chcę 
zapytać pierwey tego, co tak mówi: A 
przecież Pomazańcze Boży za co ty chcefa 
fzczegulnie dbać i zachować tę fzczegul- 
ną przeftrogę względem krótkości, a nie 
zaś inne jakowe fą: deuote exaćfe, naboż- 
nie i z pilnością? A przecie prócz tego 
dobrze fama Rubryka tłómaczy fię, co fię 
ma rozumieć przez to breviter> krótko, to 
jeft: żeby Mfza odprawowana była „ Nie 
zbyt przeciągle, ażeby fluchaiący nie 
fprzykrzyli. „ Nad to zważyć należy, że 
taż fama Rubryka po wymienionych (ło- 
wach zaraz dodaie: nec nimis fe/łinanter, 
ani zbyt (kwapliwie. Dla czego mądrzę 
mówi Pifarz dopelniaiący Tournelego* 
„ Krótką być fądziemy, byleby nie wątli- 
ła nabożeńftwa, ztąd jeśliby była krótfzą 
nad pół godziny, nie może mianować fię 
nabożną, a zatym żleby była odprawio- 
na. „ Zatym dodaie, że kładzie fię to ffo* 
wo: breviłer f dla oddalenia długości zbytnie 
fzukaney, jakowaby znaczne utefknienię 
Iprawiła w ftuchaiących. Naoftatek tenże 
Pifarz potwierdza to famo, co powiedział 
Pafąuałigus wyżey wfpomniany: „ Le- 
piey jeft (kłonić fię ku przedłużeniu, niżli 

Lij ku^ 
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lui fkróceniu; bo w przedłużeniu niemoż- 
<ha ciężko zgrzefzyć i dać zgorfzenie, jak 
tnożna w zbyt krótkiey. „ Powiedział 
"kiedyś pewny Kapłan dla wymówienia 
Twoiego urywania, którego on używał we 
'Mfzy świętey. Przecież S. Filip Neryufz 
^ożył połowę kwadranfa dla odprawowa- 
iiia Mfzy fwoiey. O jaka niepoiętość rze- 
'czy! Prawda, że Filip S. jako powiada 
Tifarz życia jego, kiedy jawnie w przy- 
tomności innych odprawował Mfzę świętą, 
*ftarał fię krótko fprawić, ale przez tę 
"krótkość czafu nie rozumiał zapewna Pi- 
larz pół kwadranfa, ani kwadranfa prze- 
ciąg, łecz chciał fzczegulnie oddalić owę 
długość, która fprawuie uprzykrzenie, ja- 
jkowa jeft naganiona od Rubryki, z tym 
Jwfeyftkim w tymże żywocie czytamy, 
sze ten Święty odprawował nawet w pu- 
blicznych mieyfcachr z takim 'nabożeń- 
stwem Mfzę świętą, że pobudzał do plą- 
tam i (kruchy każdego fluchaiącego. A zaś 
Mfzą półkwadranfową zapewna nie wzbu- 
dziłby do płaczu, ale raczey do śmiechu 
I natrząfania fię z fiebie. ' 
• ' dotrzecie, daley powie kto : Ależ świec- 
cy ludzie żalą fię i niecierplityemi oka^ 
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zuią fię, kiedy Mfza jeft długa. Wiec mó- 
wię naprzód, czyliż mała ochota i Ikłon-. 
ność do nabożeńftwa świeckich ma być 
prawidłem ufzanowania winnego Mfzy S? 
nad to odpowiadam, że gdyby Kapłani, 
prawili Mfzę S. z ufzanowaniem i powa- 
gą należytą, tedy by pewnie świeccy poy- 
mowali, jakowa cześć jeft powinna offie- 
rze tak świętey i nie użalaliby fię na to, 
że mufieliby wytrwać przez pół godzi- 
ny, ale że po więkfzey części Mfze bywa- 
ią tak krótkie, i tak urywane i nie po- 1 
budzaią do nabożeńftwa, dla tego świec- 
cy ludzie przykładem Kapłanów, które 
je prawią, trwaią na nich nie nabożnie 
i z małą wiarą, a jeżeli kiedy poftrzegą, 
ze Kapłan który przedłuża cokolwiek nad- 
trzecią część godziny, a wreście i kwa-* 
drans nawet, dla złego wprowadzonego' 
zwyczaiu już przykrzą fobie i użalaią fii 
i którzy nie przykrzą fobię wiele godzi 

o łe m ugry jakiey, albo, po-| 
frzód ulicy czas tracąę, ci fami telkni^ 
wytrzymać półgodziny wfluchaniu Mfzy^ 
Swietey, wfeyftkiego tego złego fą przy-T 
czyną Kapłanie „ Do was o Kapłani (wo>| 
la Pan ) gdyń pogardzacie imieniem mo* 

m 
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im t i rzekliście : w czijm wzgardziliśmy 
Imie twoie ? w tym , co powiadacie : Jłót 
Pańjki wzgardzony jejł. ( Malach: i. 6. 
<*7.) To znaczy, że lekkie ważenie, w 
którym maią Kapłani ulzanowanie winna 
ku Mfzy, jeft przyczyną, że taż pogar- 
dzana bywa od innych. 

Tym czafem ty Kapłanie móy miły, 
ftaray fię Mfzę S. prawić, jak fię prawić 
powinna, aniedbay oto: że ci kto przy- 
garnąć źechce. Przeftaway na tym, że cię 
Bóg pochwali i Aniołowie, którzy flu- 
żą tobie koło Ołtarza. A jeśliby jakowa 
kiedy ofoba, chociażby nie wiem jak po- 
ważna, pretendowała od ciebie, ażebyś 
pretko uwijał fię zeMfzą, odpowiaday jey, 
jako odpowiedział S. Teutoniufz Kanonik 
Regularny Tarafii Królowey Portugal- 
Ikiey, która maiąc zabawy wielkiey wa- 
gi mówiła do Świętego, ażeby ftarał fię 
przyśpiefzyć Mfzę S. lecz Święty odpo- 
wiedział, iż jeft w Niebie inna Królowa 
daleko za nią godnieyfza, na cześć którey 
miał odprawować tę Mfcę S. żeby zatym, 
jeśli ona nie mogła zabawić fię,pofzła 
fobie do pełnienia zabaw fwoich, on zaś 
nie mógł ubliżyć winnego offierze ufzana- 

wa- 
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wania, fkracaiąc czas jakowy był potrze- 
bny. „ Odpowiedział, iż jeft w Niebie in- 
na Królowa daleko lepfza, o którey fpo- 
lbbił fię uroczyftości Mfzę S. odbywać, 
wmocyjey jeft albę Mfzy fluchać, albo 
zgoła uftąpić. „ ( Boliand: die 1 8- Febr:) 
Cóż fie ftało? Królowa rzecz w fobie ro- 
sważywfzy, kazała zawołać Świętego, i 
upokorzy wfzy fię, upadła do nóg Jego 
a płacząc obiecała czynić pokutę za fwoią 
zuchwałość. 

Staraymy fię zatym poprawić fię nay- 
niilsi Kapłani, jeżeliśmy dawniey odby- 
wali tę wielką Offiarę z małym nabeżeń- 
ftwem i ufzanowaniem. Uważaymy tę 
wielką fprawę, którą idziemy odbywać, 
kiedy zabieramy , fię do odprawowania 
Mfzy S. i uważaymy Ikarb wielki zaflug, 
jakowy nabyć możemy odprawuiąc Mfzę 
S. nabożnie, o jak wielkim jeft dobrem 
Mfza S. takiemu Kapłanowi, który tę od- 
odprawuie z nabożeńftwem! Powiada Di- 
fcipulus (Sem: 48-) „ Modlitwa prędzey 
wyfluchana bywa w Kościele, w przyto- 
mności Kapłana Mfzę S. odpraw u iącego „ 
Owoż jeżeli modlitwa świeckiego człowie- 
ka prędzey od Boga wyfluchanabywa, kie* 
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dy tę czyni w przytomności Kapłana 
prawiącego Mfzę S. jako daleko prędzey 
wyftuchana będzie modlitwa, którą fam 
Kapłan czyni, kiedy z nabożeńftwem M/zę 
S. odprawuie? Kto codziennie Mfzę S. 
prawi z nieiakim nabożeńftwem, odbie- 
rze zawfze od Boga nowe światła, i no- 
we pofiłki; Chryftus Pan zawfze, coraz 
więcey jego oświecać będzie, ciefzyć i 
pobudzać i da jemu ła(ki jakowych żąda, 
Ofobliwie po konfekracyi niech pewnym 
będzie Kapłan, że otrzyma od Boga to 
wfzyftko, o co tylko profi. Mawiał Wie- 
lebny X. Antoni de Colellis Pius Opera- 
rius: „ Ja kiedy Mfzę mam, trzymam 
| W ręku Jezusa Chryftufa, mam wfzyft- 

i ko, co tylko mieć chcę. „ 

.. Na oftatek, mówiąc o ufzanowaniu, ja* 
kowe jeft powinne Chryftufowi Panu,kto- 
I rego we Mfzy poświęcamy, nie mogęopu- 

jScić bez przypomnienia przykazania nało- 
żonego od Innocenciufza III. „ Przykazu- 
iemyoraz, ażeby Kaplice, naczynia, kor- 
porały, i przybrania ochędożne zacho- 
I wywane były; barzo bowiem rzecz dzi- 

ka zdaie fię, gdy w rzeczach poświęco- 
nych tego zaniedbywamy, co i w pofpo- 
O ■ litych 
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/itych nieprzyftoi. „ ( In Can: i. Relin- 
qui Tit: 44.) Barzo fprawiedliwą miał 
przyczynę ten Papież tak mówić, ponie- 
waż doprawdy niektórzy nie wftydząfię, 
odprawować fami, lub kazać innym od- 
prawować na takich Korporałach, Purifika- 
terzach, i Kielichach, jakowych bez nau- 
zy użyćby nie mogli do ftołow fwoich po- 
fpolitych. 

§• UL 

O^ztgkczy niemu po ol)prawieniu!%tJzy 

Świętej. 

h 

TVTa koniec potzeba, żeby Kapłan po 
odprawieniu Mfzy S. uczynił podzię- 
kowanie Panu Bogu. Powiada S. Jan Zło- 
toufty, iż jeżeli ludzie za każdą nay- 
mnieyfzą wyświadczoną nam łafkę, chcą 
żebyśmy byli wdzięcznemi im, i onym 
oddawali nadgrodę ; jako daleko więcey 
powinniśmy być wdzięcznemi Bogu za 
wielkie dobrodzieyftwa, któremi nas ob- 
darzą, kiedy nie czeka od nas nadgrody, 
ale fzczegulnie chce, żebyśmy Jemu dzię- 
kowali dla włafnego pożytku nafzęgo; 
„ Jeżeli ludzie małe dobrodzieyftwo wy- 

świad* 
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ówiadczywfzy, czekaią od nas wdzięczno- 
iści, jako daleko barziey my to czynić po- 
winniśmy w tych rzeczach, które od Bo- 
ga wzięliśmy, który to fzczegulnie chce, 
żebyśmy czynili dla nafzego pożytku? „ 
( Chryfoft: Horn: 26. in cap: 8- Gen: ) 
Jeżeli nie możemy, mówi daley ten Świę- 
ty, dzięki oddać Bogu, ile tenjeft godzien, 
przynaymniey takie Jemu oddawaymy 
' dzięki, jakowe możemy. Ale, ach jakie 
niefzczęście i jakowy nierząd widzieć fię 
daie w tylu Kapłanach ! którzy Mfzę świę- 
tą Ikończywfzy, odebrawfzy od Boga tę 
cześć, iż ftali fię godnemi offiarować na 
offiarę famego Jednorodzonego Syna Jego 
i pożywać Nayświętfzego Ciała Jego, ted- 
wo co powróciwfzy do Zakryftyi, ufty 
jefzcze nie ofchlemi zbroczonemi Krwi^ 
Jego, odprawi wfzy krótką jaką półgęb- 
kiem Modlitwę, bez nabożeńftwa, bez u- 
wagi , zaraz poczynaią rozmawiać o rze- 
czach nieużytecznych i fprawach świec- 
kich, alboliteź wychodzą z Kościoła i no- 
fzą po ulicach Chryftufa Pana, który je* 
fzcze trwa w ich pierfiach w przymiotach 
Sakramentalnych \ z temi należałoby za- 

wfze 
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wfze tak poftępować, jak poftąpił niegdyś 
X. Jan Avila, który poftrzegłfzy jedne- 
go Kapłana wychodzącego z Kościoła za- 
raz po odprawioney Mfzy S. kazał iść 
przy nim z dwoma pochodniami dwó:n 
Klerykom, którzy zapytani od tegoż Ka- 
płana, nacoby to czynili? odpowiedzie- 
li: „ idziemy afsyftuiąc Nayświętfzemu 
Sakramentowi, który w fobie nofifz. „ Dj 
takowych mówić flufznie można, eonie- 
gdyś S. Bernard napifał do Fulkona Ar- 
chidyakona: „ o jak prętko uprzykrzył 
fię tobie Chryftus ! „ (Epift: 25.) 

Tyle xiąg pobożnych upominaią i za- 
ćhęcaią do dziękczynienia po Mfzy, a prze- 
cież wieluż jeft Kapłanów tych, co te 
prawdziwie dopełniaią? można wyracho- 
wać na palcach, którzy one czynią. Y tJ 
jeft rzecz dziwna, że niektórzy czynią 
W prawdzie modlitwę myslną, różne inne 
nabożeńftwa odprawuią, a potym mało, 
albo nic nie zaftanawiaią fię po Mfzy dla 
obcowania z Chryftufem Panem. Dzięk- 
czynienie po Mfzy niepowinnoby prędzey, 
aż równo ze dniem kończyć fię. Powia- 
dał W- X. Ayila, iż wiele fzaćować po- 
trze- 
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trzeba czas po Mfzy. Czas po Mfey, jeffc 
ęzas drogi do targowania fię z Bogiem, i 
zylkania wielkich Ikarbow lalki. Mawiała 
Święta Terefsa: „ po Kommunii nietrać- 
my tak dobrey pory do kupczenia, nie 
zwykł Bodli Majeftat Ikąpo płacić za po- 
miefzkanie, kiedy bywa mile przyięty 
i przywitany. „ Mawiała nad to taż Świę- 
ta, że Chryftus Pan po kommunii w du* 
fzyzafiada, jakby na tronie łaflc, i zdaie 
fię, że mówi do niey : „ cochcefz, żebym 
ci uczynił? „ ponieważ gotów jeftem u- 
dzielić ci ła(k wfzelkich, o które tyiko 
umie profić będziefz. . . . 

Nad to wiedzieć potrzeba to, co wielu Do- 
ktorów naucza, Suarez, Gonet, i inni, że du- 
fea po kommunii im więcey fpofobi fię 
prząz uczynki dobre w całym czafie, które- 
go trwaią przymioty Sakramentalne, tym 
więkfzy odnofi pożytek, albowiem ponie- 
waż ten Nayświętfcy Sakrament jeft ufta- 
nowiony na kfztał pokąrmu, przeto jakQ 
pokarm cielefny im, dlużey trwa w żo- 
łądku, tym więcey ząfila ciało; tak ten 
pokarm Niebieflu, tym więcey pofila du- 
lalkami, im dlużey utrzymany by w* 

w 
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W ciele zawfze , zwłafecza gdy duTza po- 
mnaża dobremi aktami fwoie ufpofobienie. 
Dodaymy nad to, iż w tym czafie każdy 
dobry uczynek nabywa więkfzey ^wagi 
i zaflugi; ponieważ pod ten czas ofobajeft 
złączona z Chryftufem Panem, jako on 
fam powiedział: „ Kto pozywa Ciała me- 
go, we mnie przebywa i ^a w nim. (Joan: 
6.) Yjako powiada S. Złotoufty, pod 
ten czas Jezus Chryftus jedną z nim rze- 
czą ftaie fię, ., Rzeczą famą nas fwoim 
ciałem czyni. „ Y dla tego uczynki 
fą więkfzey zaflugi, że pochodzą od dtł- 
fzy złączoney z Jezufem Chryftufem, 

Lecz przeciwnie , Pan Bóg niechce tra- 
cić łalk fwoich, daiąc je niewdzięcznym, 
podług tego, co mówi S. Bernard. „A 
zaz nie ginie, co udzielamy niewdzięcz- 
nym? , f Zatym X, Ayila pofpolicie po 
odprawioney Mfzy S. zabawiał fię dwie 
godziny na modlitwie óbcuiąc z Jezufem 
Chryftufem. 0 z jaką rzewnością i miło- 
ścią zwykł Chryftus Pan mówicTdo duiz 
pokommuriii! i jakowych piefźczot 
łośnych nie r używa z temiż w tym czafie^ 
ftie wielka tedy rzecz byłaby, gdyby 

każdy 



Digi 



j?j Przejłrogi do Kapłanów 

każdy Kapłan przynaymniey przez lednsj 
godzinę zabawiał fię z Chryftufem Pa- 
nem po Mfzy S. Przynaymniey, profzę 
cię Kapłanie miły, abyś fię zabawił przez 
pół godziny, a na reście przynaymniey 
przez kwadrans, chociaż dla Boga cza9 
kwadranfowy jeft barzo mały. Powie- 
dział S. Ambroży: „Prawdziwy Kapłan 
Ołtarza Bożego, nie fobie jeft urodzony. „ 
Jeżeli zatym Kapłan od dnia fwoiego wy* 
święcenia przeftaie być fwoim, być świa- 
towym, i być krewnych fwoich, ale być 
poczyna fzczegulnie Bolkim, na czym 
więc ma zabawiać i przepędzać dni życia 
fwoiego, jeśli nie na flużbie Bofkiey, a 
ofobliwie jeśli nie na łączeniu fię jak nay- 
ścisleyfzym z Jezusem Chryftufem po 
przyieciu tegoż w Nayświętfzey Kom- 
Inunii? * . , . « 

Naoftatek, chcę krótko jakby nawia- 
fem namienić względem wątpliwości, 
czyli milfzajeft rzecz Bogu prawić Mfzę 
świętą, albo onę opufzczać z pokory? Y 
powiadam; że wftrzymaćfię ode Mfzy& 
z pokory, jeft dobry uczynek , ale nie lep- 
fzy. Uczynki pokory oddaią cześć Bogu 
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koniec fwóy maiącą, a zaś Mfza oddaie 
chwałę Bogu niefkończoną, gdyż takowa 
chwała bywa oddawana od Ofoby Bofkiey. 
Zważyć należy, co mówi Wielebny Beda: 
„ Kapłan niemaiący nagłey zabawy opu- 
fzczaiący Mfzę świętą, ile z niego jeft, 
ogołaca Tróycę Nayświętfzą z chwały, 
Aniołów z radości, grzefznikow z przeba- 
czenia, fprawiedliwych z wfparcia, w 
czyfcu będących z ochłody , Kościół świę- 
ty z dobrodzieyftwa, i fiebie famegoz Je- 
karftwa. „ ( de Mifs: Sacrif: ) Sławny S. 
Kajetan znayduiąc fię w Neapolu> a pofły- 
fzawfzy, że w Rzymie jeden Kardynał 
Przyiaciel jego, który przedtym zwykł 
był co dzień Mfzę świętą prawić, potym 
dla zabaw poczoł opufzczać, Święty 
wfpomniany nie zważaiąc na czas gorący 
i zdrowiu fzkodliwy, nie chciał nawet z 
niebefpieczeńftwem życia zaniechać przed- 
fięwzięcia drogi do Rzymu dla wmówienia 
w przyjaciela fwego, żeby trwał w daw- 
nym zwyczaiu, i w rzeczy famey pofzedł, 
a potym powrócił do Neapolu. Pifzą ta- 
koż oX. Janie Awila (Titae §. 16. ) że ra- 
zu jednego wyfzedłfzy dla odprawienia 

Mfzy 



■ 
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Mfzy świątey w jedney Puftelniczey Ka- 
plicy, a uczuwfzy dla zmordowania fię w 
podróży tak wielce ofiabionym, iż nie du- 
faiąc, żeby mógł dóyść na mieyfce ono, 
od którego jefzcze był dalekim, już chciał 
zoftać i opuścić Mfzę świętą, ale mu fię 
pokazał pod ten czas Chryftus Pan w po- 
Aaci Pielgrzyma, odkrył przed nim pier- 
fi, i ukazawfzy mu fwoie rany, a ofobJi- 
"wie ranę fobie zadaną w boku, rzekł do 
niego: >, Kiedy Ja byłem zraniony, by- 
łem barziey zmordowany i oflabiony od 
ciebie , „ i to rzekłfzy zni knot. Tym fpo- 
lobem X. Awila naby wfzy odwagi, pofaedł 
i odprawił Mfzę Spiętą. 
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De ftercore crigens pauperem , ut. cpllocet tum cun^ Pritt* 

cipibus, cum Principibus Populi fui. 

« '•><• • Pfam: xi«. 8* 

fibry z &ipju> /*3«i£ » «fy *> tofionowł ą 

zetami, z Alfami Xitfci Jwotęgo. t - 

TTTważ.naymilfzy Kapłanie, że Bóg* ni* 
^ mógł na świecie więkfzą czcią, ciebie 
ozdobić nad to> po ci uczyriih Y na /ja* 
kąż . wyzfzą* godnośd mógłby Bóg wynieść 
ciebie, jak gdy cie uczynił fwpim na ziemi 
ilugą zaftępuiącym: fprawy tyczące fi$ 
naywyżfeey chwały Jego v? On cidozwcfe 
lii wftgpowaó na Ołtarz dla ofiarowania 
fobie fwego 1 nayuktiefaarifzego SynaJ O 
jak wielorakie wybrania Bolkie póprzedzii 
mufiały dla uczynienia ciebie Kapłanem t 
On między ; niezliczonym ftworzeniem 
iwoim, które mógł ftworzyił, wybrał cie- 
bie i na ten świat powołał* Zatym miedzy 
tyło miliionami Niewiernych i Heretyków* 
Bóg ciępoftanowił w prawdziwym Kość ię* 
T<m W* * M le 
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!e i uczynił cię Chrześcianinem i 'Katoli- 
kiem. Nadto potym między tyło millio- 
namt wiernych ciebie uczynił Kapłanem. 

A gdybyż Bóg Kaplańftwem twoim 
uczcił jednego fzczegulnie człowieka na 
świecie, któryby miał moc ściągać na zie- 
mię Słowo Wcielone, i wyzwalać z Pie- 
kła dufze rozgrzefzaiąc i odpufzczaiąc im 
grzechy, w jakowym fzacunku nie byłby 
uwfeyftkich Kapłan takowy? i jakowey 
wdzięczności tenże Kapłan nie oświadczał- 
by Bogu? czegoby dla miłości Jego nie 
czynił, widząc fię być wybranym między 
wfzyftkiemi ludźmi do godności tak wy- 
fokiey? Ale tuzaftanowfię i pomysł fo- 
bie miły Kapłanie, że liczba wielu in- 
jiyck bynayraniey nie uwłacza twoiey 
godności, ani umnieyfza obowiązków. 
: Sprawiedliwie zatym Bóg wyciąga, że- 
by każdy Kapłan cały był fwóy. Czło- 
wiekiem Bożym nazywany bywa w Pif- 
mie &wię tyn* Kapłan, człowiekiem, któ- 
ry niczyim jeft infzym, jak tylko Bofkim. 
Starozakonn i Kapłani wyciągali ręce nadf 
offiarami., oznaczaiąc i oświadczając tym 
fpofobem, iż oni fami poświęcali na offia- 
orf włafne życie, jako ofiarowali życia 

x . owych 
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owych bydląt j a tak równie rościąganie 
rąk> które czynią Kapłani nowego Zako- 
nu nad hoftyą, znaczy, iż oni łącząc z ży- 
ciem Jezusa Chryftufa, które offiaruią w 
Świętey Offierze, powinni takoż offiaro- 
wad włafne życia i całych fiebie famych. 

O woź jako fie zbiiżafz do Ołtarza, i 
gdzie krótkiemi flowy zwabifz Słowo Bo- 
Ikie na ręce fwoie, i natwóy głos iftność 
chleba i wina zamieni fię w Ciało i Krew 
Jezusa Chryftufa. Idziefe nadto do Ołta- 
rza, jakby Pofeł CałegoNarodu ludzkiego, 
ażebyś fie wftawiał przed Bogiem za K<*i 
ścioł światy i za wfzyftkich ludzi. Prży^ 
gotuy w ięc fiebie naftępuiącemi Affekta- 



• # • ' ł . i < 



A F F E K TA. 
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jT\ moy Boże , tak to jeft, że na mnie 
naywłaściwiey prawdzi fię to, co po- 
wiedział Dawid: Który a gnoiu padnoftfit 
ubogiego, ażebyś pofianowif ga z Xi aż etami 
ludu Jwoiego. Oto ja nędzny grzefznik, któ- 
ry <JIa grzechów moich zadłużyłem od 
tylu lat być ftrąconym do piekła, i rzu- 
conym pod nogi czartów, a opufzczonym 

M ij na 
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iia zawfze od wfzyftkich i od ciebie Nay- 
u^pchańCzy ,*»óy Zbawicielu. Dopioro 
przyftępuię do odprawowania Mfzy świe- 
tey, to jeft: do pffiarowania Tobie na of- 
fiarę Twego Syna włafnego. Oto niebaw- 
nie za kilka momentów czafu zftąpi na 
Q karz i przy idzie na ręce moie Słowo 
Przedwieczne, ażebym ci one offiarował, 
a potym żebym pozy wał Nayświętfze cia- 
ła Jego i tym pokarmem <zafilał dufzę moią. 

O Boże dufzy moiey, i jaz to Kapłani 
Ja, który tyle razy odwracałem fie od Cie- 
biel Ja, który jzajedęn dym, albo parę, 
czyli :dla jednego zafmakowania krótkiego 
i jadem napojonego odftapiłem Twoiey 
przyiaźni, wyrzekaiąc fię Twoiey łalki i 
Twoiey miłości! Y jakoż tedy mogłeś 
miedzy tyło c^fzaminiewinnemi i wier- 
nenii wybrać mnie za Twego Kapłana ? 
^ ĄJi ! oświeć mnie Panie, wfpbmoż wia- 
rę moją: JVoverim . me f novm im TV. Niech 
pq&rmię Gąbie , ; niech znam Ciebie. Day mi 
pognać, kto Tyjefteś, który dnia dzifiey- 
fzego ch ce Gz % , rnhie darować, i kto ja 
jeftem, który mara Cię przyjąć, Ah pier- 
wey nim wftąpię na Ołtarz przęz zaflugi 
tyay^iętfzey Krwie twoiey omyi duPze 

> ii I.i moią 
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nioią od tak wielorakiego pługa wftwa; Je- 
zu móy, pierwey, nim zftąpifz- na ręce ffió* 
ie i do ferca mego, odpuść mnie. Ja cie- 
bie obraziłem i do gniewu pobudzilerrt 
naywyżfze Dobro moie, brzydzę fię tytĄ 

z całey dufzy moiey. ł . ? 

, , . . . » » » * » 

m t ■ 

Wierzę móy Zbawicielu, źe ty jefteś 
Synem Bofkim , ze ty umarłeś za mnie , i 
ie zoftawifeś fiebie w Nayświętfzym Sa- 
kramencie, ażebyś był offiarowanym przez 
ręce Kapłanów, i żebyś fię ftał pokarmem 
nafzym. Mam nadzieię przez mękę Twoią 
i przez obietnice Twoie, że mi dafz, iż cię 
kochać będę odtąd nazawfze, i ie ciebie 
pofiadać będę na wieki. Kocham cię nay- 
miJfzy móy Zbawicielu, kocham cię bar- 
ziey niili fiebie famego, i dlatego źe Cię 
kocham, żaluię z całego ferca za wfzyft- 
kie grzechy* któremi Cię obraziłem, zó 
obraziłem Ciebie dobroci niefkończor^. 

, ..... «■ % 

\ Te cztery Akta: Wiary, Nadziei,, . .Mifor 
ict i fkruchy należy co dzień ponawiać . zaraz 
przed odprawowaniem Mfzy S. a to nawet , 
chociażby pierwey' uczyniona była modlitwa 
nysltia f \ ». ^ ' ****\Ą f L. I 

Kocham 
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Kocham Cię móy Boże, ale zbyt mała 
*iebie kocham, chciałbym Cię kochać ty- 
le, ile Cię powinien kochać każdy Kapłan, 
chciałbym Cię przyiąć z tą miłością, a 
którą Ciebie przyimuią tyle dufz od Cie- 
bie ukochanych. Ah, Ty fam Boże zapal 
mnię Twoią świętą miłością, i uczyń, 
żebym cały był Twoim! 

Przedwieczny Oycze offiaruię Tobie tę 
Oflfiarę na podziękowanie za wfzyftkie do- 
brodzieyftwa uczynione ludzkiemu Naro* 
dowi, ofobliwie świętemu Człowieczeń- 
ftwu Jezusa Chryftusa, Nayświętrzey Ma- 
ryi Pannie, Świętemu Aniołowi Stróżowi 
moiemu, i wfzyftkim Świętym Patronom 
moim; a przez zaftugi Syna Twoiego 
profzę Cię , abyś dał mi święte wytrwa* 
nie* miłość Twoią v i wfzyftkie inne iafki* 
o które dla mnie Ciebie profzą Jrezust 
Chryftus; Marya Panna Nayświęt&a* i 
Święci raoi Patronowie. - 

Co jie tycze Bliźnich , pożyteczna rzecz jeft p 
kiedy Kapłan polecać hedzie weMJzy tych* za 

itórych tu fq położone M.ei 

• » « - « 

Mem&nto za Żywych. 



» • * • 
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L Polecam Tobie Naywyżfzego Papie?a> 

I 
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i wfzyftkich Bilkupow, Przełożonych, 
Spowiedników, Kaznodzieiow i Kapła- 
- now. Day im Panie gorliwość i Ducha, 
ażeby pilnowali i ftrzegli zbawienia 

Dufz ludzkich. . . . . ; ; » 

• ... * 

II. Moich Rodziców, krewnych, prayiar 
cioł i nieprzyiacioł, konaiących t zofta- 
iących w zgonie życia fwego: Dufze 
czyfcowe , wfzyftkich wiernych będą- 
cych w łafce Twoiey, day im Panie 
wytrwanie i gorącą miłość Twoią^ 

UL Niewiernych, Heretyków i grzefzni- 
kow, day im Panie światło i filę, aby 
Cię wfzyfcy poznawali i Kochali. n 

Memento za Umarłych. 

I. Polecam Tobie Dufze moich Rodziców, 

• "i 

Dobrodzieiow, przyiacioł i nieprzyia- 
cioł, i tych, które z moiey przyczyny 
w Czyfcu cierpią męki. ' 

II. Dufze Kapłanów a ofobliwie Zakonu 
• moiego , i którzy około zbawienia dufź 

ludzkich pracowali. • ' ' • ; i 

III. Dufze tych, którzy byli nabożnemi 
do Męki Chryftufowey i do Nayświęt- 
fzego Sakramentu i do Matki Bofkiey. 
Dufze zapomniane i w niepamięci bę- 
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, i dące, tudzież te, które naywiękfze mę- 
. ki cierpią, i te. które fą naybliżfze wy- 
bawienia fwego i weyścia do Niebie- 
Ikiey ehwały. i 

Takowe Memento mogą być ponawiane co* 
'dziennie, przynaymniey intencya maiąc póle* 

TCdhidi \tyćh' wfzyjlkich, których tu wypijaliśmy. 

»• \ i . • j > • • / 



UWAGA DRUGA 



» % « ■ » » 
. . . . . » • , 



%» i . 



• * 1 ■ . r; • ... 



na Poniedziałek. 

i 

Hoc fącite;ln ; commeraorationera. 

To czyńcie na pamiątkę moię, Lucse 2 a. 19. 



• 4 • ii 



TVTaucz9ią dobrzy Teologowie, że pod- 
ług tych flów Kapłani odprawuiący 
JWfcęswiętą fą ; obowiązani pamiętać na 
mękę i śmierć Jezusa Chryftufa. Jakoż 
zda Rę, \i tegoż ; wyciąga S. Apoftoł Pa- 
weł od tych wlzyftkich, którzy przyfte- 
puią doKommunii, gdy mówi: Ile razy 
pożywać bedzieęie chleba tego ipić zkielicJia, 
imierć PańJkązwiaftowaĄ będziecie. ( i.Cor: 
11.) S. Tomafz pifze, że właśnie tym 
Jcoacem, ażeby u nas njeuftaiąca była pa- 
mięć 
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mięć łafk, które Chryftus Pan dla has o- 
trzymał, i miłości , którą nam okazał 
umieraiac za nas Zbawiciel nafz zoftawtf 
nam Nayświętfzy Sakrament: „Ażeby !zaś 
tak wielkiego dobrodzieyftwa uftawiczna 
w nas zoftawała pamiątka, Ciało fwoia 
za pokarmi Krew za napóy wiernym zq- 
ftawił „ ( Opufc: 57. Lect: 4. ) i dla te* 
go tenże Doktor S. Nayświętfzy Sakra- 
jnent Ołtarza nazywa: Pajfionis Memoria- 
le, Meki pamiętnikiem, 

Uważay żatym miły Kapłanie , jako ta 
Nayświętfza Offiara, którą idziefz offiaro- 
wać, jeft tenże fam Pan Zbawiciel, któ- 
ry za ciebie wydał krew i życie,/ • < b 

Ale nie tyko Mfza S. jeft pamiątką 
offiary Krzyżowey , lecz jeft tąż famą olfia- . 
rą; ponieważ tenże fam jeft offiaruiący;, 
i offiara jeft taż fama , to jeft Słowio Wcie- 
lone, fzczegulnie fpofobem równią gdy 
tamta była z krwią przelaniem, ta bezr 
krewna, w tamtey Chryftus rzeczą famą 
.umarł, w tey umiera taiemnie. „ Jedna i 
taż fama jeft offiara fzczegulnie offiarową- 
iria fpofobem różniąca fię. $i ( Trident: 
Sefs: 22. Cap: fi.) Więc gdy Mfzę S. od* 
<prawuiefz, ftaw fię mysią, jak gdybyś^ 
\i znay- 
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znaydował na Kai waryi , ofRaruiąc Bogu 
Krew i życie Syna Jego. Ygdy kommu- 
nikuiefz, wyftawiay mysią fiebie, jakbyś 
fsał z ran Zbawicieiowych naydrożfz§ 
krew Jego. 

Uważay nad to , źe w każdey Mfzy od- 
nawiane bywa dzieło odkupienia, tak da- 
lece, iż gdyby Chryftus Jezus nie umarł 
był raz na Krzyżu ; tedy przez odprawie- 
nie Mfzy S. otrzymałby był dla świata 
też fame dobrodzieyftwa, które otrzyma* 
ła śmierć Zbawicielowa „ Tyle waży £tak 
pifze Difcipulus) odprawowanie JWfzy & 
ile śmierć Chryftufa na Krzyżu. „ Już te- 

* 

dy przez Nayświętfzą Offiarę Ołtarza ap- 
plikowane bywaią ludziom, nayobficiey 
Kapłanom, którzy Offiarę fprawuią, wfzyft- 
kie ż&ftugi Męki Pańlkiey. ' • 

Dla tego S. Francifzek z Afsyżu , któ- 
ry fądził fię być niegodnym, żeby miał 
być wyniefiony naKaplańftwo, a przeto 
nie chciał być Kapłanem, oftrzega Kapła- 
nów, ażeby odrywali fię od wfzyftkrch 
rzeczy światowych, nie żeby fzczeguA- 
nie tego pilnowali, żeby kochali i czcili 
Boga fwoiego, i dodaie, że jeft zbyt 
wielkie ni&fzczeście owych Kapłanów* 

• ■ któ- 



Digitized by Google 



dla &'xtjgot: fte do Mfzij S. A 85 

którzy maiąc Jezufa tak fobie zbliżonego 
na Ołtarzu, utrzymują w fercu przywią- 
zanie do jakieykofwiek rzeczy na świe- 
cie ftworzoney: „ Zważaycie Kapłani (fą 
flowa tego Świętego) godność wafzą, i 
jako nad wfzyftkich dla tey taiemnicy 
uczcił was Pan ; tak i wy kochaycie go i 
fzanuycie. Wielka tojeft choroba, kiedy 
Jezufa tak przytomnego macie, a czego 
innego na całym świecie fzukacie, 

AFFEKTA, 

TDanie, ja niegodzien jeftem ftawić fię 
przed Tobą, ale wzbudzony Twoią do- 
brocią, która niedbaiąc na moią niegod- 
ność wybrała mnie, żebym byt two- 
im Kapłanem, przychodzę dnia dzifiey* 
Izego, żebym ci offiarował Syna twoiego, 
wiec offiaruię ci móy Boże Baranka nie- 
zmazanego na zadość uczynienie za grze- 
chy moie i wfzyftkich ludzi. Oto Bara- 
nek Boży, Oto Baranek, któregoś widział 
niegdyś poświęconego na chwałę twoią i 
dla nafzego zbawienia na Ołtarzu Krzy- 
żowym. Przez miłość tey offiary tak przy- 
iemney Tobie racz applikować Jego za* 

flugi 
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flugi dufzy moiey, i odpuść mi wfzyftkie 
urazy., które popełniłem dotąd w całym 
życiu moim ciężkie i powfzednie: ja ża- 
łuję z całego ferca, żem Cię dobroci moia 
nielkończona obraził. . « . 

Ty zaś Jezu móy przyidż i omyi krwią 
twoią wfzyftkie moie nieczyftości pier- 
wey, nim ja cię dnia dzifieyfzego przyimę 
do ferca moiego. Panie nie je/hm godzien, 
abyś wjzedł pod dach móy, ale, tylko rzeini 
Jłowem, a będzie uzdrowiona ditfza moia. 
Ja nie jeftem godzien, 'żebym cię przy* 
ioł, ale ty lekarzu Niebielkidofkona/e mo- 
żefz uzdrowić famym fzczegulnie iłowem 
twoim wfzyftkie rany moie. Przyidżże i 
liźdrow mnie. ». 

Zbłądziłem jako owca, która fif zbłąkała. 
Ja jeftem owieczka, która dobrowolnie 
chciałam być zgubioną, uciekaiąc od cie- 
bie móy Zbawicielu : ale ty jefteś ów do- 
bry Pafterz, który wydałeś życie fwoie 
dla zbawienia mego : . Szukay Jluge Twego ; 
bom przykazań Twoich nie zapomniaL Szu- 
kay mnię Jezu móy, nieopufzczay ranie ; 
Jzukay mnię, i włóż mnię na ramiona 
fwoie, gdy ja obiecuię i przyrzekam, iż 
-chcę flużyć Tobie i kochać Cie,ile zmogę. 

. Ty 
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Ty powiedziałeś: Owieczki mole głofu 
mego Jłuchaią, i nie wyrwie ich żaden z re- 
ku moich. Ty mnie wołafz, żebym cię ko- 
chał, owoż ja rzucam wfzyftko i przy- 
chodzę do ciebie żywocie móy. Chcę we 
wfzyftkim Iłuchać ciebie. Wyrzekam fię 
wfzyftkich uciech światowych ; ponieważ 
chcefz mnie uczcić dnia dzifieyfzego da- 
iąc mi na pokarm Ciało fwoie Nayświęt^ 
fze # N r ' "' ' 

' Kocham cię Jezu móy nad wfzyftkie 
dobro, i żądam przyiąć cię, żebym bar- 
ziey kochał ciebie. Ty mnie całego fie- 
bie oddaiefz, oWoż i ją fiebie famego ca- 
łego Tobie oddaię. Ty mafz być zawfze 
wfzyftkim moim, jedynym dobrem moim, 
jedyną miłością mbią, o Marya Panna 
Matko moia uproś mi cząftkę przynóy^ 
mniey tey pokory i gorącości, z ktÓró^ 
mi Ty przyjmowałaś Jezufa Nayświęt- 
feych twoich Kommtmiach! • ; ; ra : i 
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UWAGA TRZECIA 

na Wtorek 

Hic cft Filiut nieus dileftus, in quo bene mihi compU* 
cui. Math: 17. 5. 

' Tenjeft Syn mby kochany > który mi fit dobrze podobał. 

'TTT flary m Zakonie ludzie cześć Bogu 
W oddawali wielorakiemi offiarami , ale 
W nowym Zakonie więkfzą Bóg cześć od- 
biera przez jedną Mfzę fzczegulną,niż przez 
•wizy ftkie dawne offiary, które nic innego 
niebyły, tylko wyobrażeniem i cieniem 
offiary nafzey Ołtarzowey. Przez offiarę 
Mfzy Swiętey Bogu cześć oddaiemy, ta- 
ką, jakiey wart jeft, gdyż przez tę odna- 
wiamy Jemu tę famą część nielkończoną, 
którą mu oddał Jezus Chryftus offiaruiąc 
mu fiebie famefgo na Krzyżu. Jedna fzcze- 
gulnie Mfza S. więkfzą Bogu cześć od- 
dalę, niżli mu daią, albo dać mogą wfzyft- 
kie modlitwy i umartwienia świętych, 
wfzyftkie prace Apoftołow, wfzyftkie 
męki Męczenników, i wfzyftkie płomie- 
nie Serafinów i Nayświętfzey Matki Bo* 
ikiey. O woż takową część Bóg chce ode- 
brać z rąk twoich o Kapłanie dnia dzi- 
fieyfzego. 

Spra- 

r -i. . ł 
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Sprawiedliwa takoż rzecz jeft, ażebyś- 
my Bogu dzięki oddawali za wfzyftkie 
nieograniczone dobrodzieyftwa, które wy- 
lała Jego nie-kończona dobroć. A jako- 
weż dziękczynienie Jemu godne my nędz* 
ni oświadczyć możemy? Gdyby Bóg 
nam nie okazał był, jak tylko raz fzcze- 
gulnie, jakowy profty znak miłości , i tak 
jefzcze godzien byłby, żebyśmy jemu 
nieikończone oddawali dzięki, gdyż owa 
miłość, łafka i dar pochodziłaby od Bt>ga 
nielkończonego. Owoż tedy on fam podał 
fpofob, żebyśmy nie byli zawftydzeni W 
tylokrotnych nafzych obowiązkach i w* 
oddaniu godnych dzięk Jemu , jakowy ż teri 
! jeft? Oto offiaruiąc Jemu we Mfzy Chry- 
ftufa Pana, a tak Bóg zupełne odbiera 
dziękczynienie i zadośćuczynienie. ♦ * 
Ta wielka offiara, którą Jemu offiaruie- 
my, jeft włafny Syn Jego, w którym on 
żnayduie wfzelkie fwoie upodobania, offia- 
ra jeft życia Bofkłego, które w pó^ 
święceniu i w pożyciu bywa Jemu po- 
święcone śmiercią taiemną; Tak tou dzię-^ 
kował Dawid za wfzyftkie łafki fobie u- 
czynione: Co oddam Panu za wfzijjłktt 
iztczy, któremi mnie oh darzył} - Kielich 
' zba* 



* 
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zbawienia wezmę f ( Pfalm: 1 1 5* ; 13.) 
Y tym fpofabem iam Jezus Chryftus dzię- 
ki oddawał fwemu Oycu przedwieczne- 
mu za dobrodzieyftwa całemu narodowi 
Judzkiemu wyświadczone. T wziowfzy 
Kielich; dzięki cztjnił, i rzekł: wekm i po dziel- 
&ie miedzy was , (Lucae aa. 17. } . 



> - AFFEKTA. 
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f\ Stwórco móy i Bozę, jako, profzę, 
mogłei wybrać mnie, żebym ja To- 
bie ęzęść oddawał offiaruiąc ci Syna two- 
iegq, kiedy ja przefzłym życiem moim 
^ak wielce znieważałem tylorakim po- 
krzywdzeniem , które tobie wyrządzałem? 
ząmiafl; tego, ęo. byś mię miał ukarać pie- 
kłem, wyi}iofleś mnie na godność Kapłan- 
ie , i ftugi jiaywyifeego Maię%tu:faęgo. 
t ; Więc ponieważ chcefe, i miło ci jeft 
przyjmować tę >vielką offiarę; pnęeja ręce 
nioie,,, ja łączę moip ubożuchiie ferce z 
fercejn Jezufa Chryftufa i Jegp\imieniem 
onę ci offiaruię. na ufzanowanie twęgo 
naywyafzego^ panowania. Chciałbym wh 
clzisć, ążeby twpy nielkońc^ony Maie* 
ftat czcili i koobali wfeyfcy Luksie. Nieci* 

zaftą- 
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zaftąpi cześć, którą ci dnia dzifieyfzego 
oddaię, offiaruiąc Tobie Syna twego za Ł 
wfzyftkie obelgi, które ci uczynili i czy- 
nią ludzie fwoiemi grzechami. 

Chce takoż przez te Mfzę świętą po- 
dziękować Tobie za wfzyftkie dobrodziey- 
ftwa wyświadczone światu, a ofobliwie 
mnie nędznemu , który przez moią nie- 
wdzięczność zafiużyłem, żebym był opu- 
fzczony od ciebie; Ja pomnażałem grze- 
chy, a Ty pomnażałeś we mnie łalki. 
Dziękuię Tobie o nielkończona Dobroci, 
lepiey powiem, dziękuię Tobie Jezu Chry. 
fte dla mnie! 

Ah Panie! przez zaflugi Jezusa Chry- 
ftufa oświeć mnie dnia dzifieyfzego, za- 
pal mnię twoią miłością, i oderwi mnie! 
od ziemi: niedopufzczay , ażebym ja opie- 
rał fię tak wielkim piefzczotom miłości 
Twoiey. Kocham cię o naywyżfze dobro, 
żebym fię przypodobał Tobie o Boże nie- 
lkouczoney miłości godny. Ah! day mi 
poznawać coraz więcey wielkość twoióy 
dobroci , ażebym ja coraz barziey rofpa- 
lał fię miłością Twoią i ftarał fię Tobie 
Vrje wfzyftkim podobać nic niewyimuiąc^ 
- Ty dowodnie pokazałeś, żeś fię rolko- 
T*miil. ' N chał 
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chał w durzy moiey, a mogęż ja kochać 
kogo innego prócz Ciebie? Nie, móy Pa- 
nie, już od dnia dzifieyfzego napotym żyć 
chcę fzczegulnie dla Ciebie, Ciebie fzcze- 
gulnie chcę kochać, który fprawiedliwie 
godzien jefteś całey miłości moiey. Oycze 
Przedwieczny, ja mam nadzieię we krwi 
Jezusa Chryftufa, że Tyfprawifz, iż bę- 
dzie miało Ikutek takowe żądanie moie. 
Ty mnie tyłeś łalk dodawał, kiedy ja u- 
ęiekałem od Ciebie, więc daleko więcey 
fpodziewać fię mogę od Ciebie dopioro, 
gdy cię fzukam, i więcey nic nie żądam, 
jakTwoiey miłości* O Matko moia Ma* 
*ya Panno, Ty któraś nofiła na łonie 
fwoim tego famego Boga, którego ja dnia 
dzifieyfzego mam przyiąć, dopomóż mi f 
ażebym go przyiął z pokorą i z miłością ! 



tJWAGA CZWARTA 

na Srzoae. . 

/Ipfe eft propifci&tip pro pwcati* noftrii. 

.1. Joan: •< *- 

&ń j$ utóagmnńl ta gHtchy na/te. 

, ... { i r i s 

TFTważay, jako przez Offiąrę Ołtarza od* 
^ pu&czone nam bywaią kary zadiu- 
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ione za grzechy, i otrzymy warny nie* 
smierne miłolierdzie ku pożytkowi grzefż* 
nych* Biedni my bylibyśmy, gdybyśmy 
nie mieli tey tak wielkiey Offiary, przea 
którą utrzymywana bywa Bolka fprawie* 
dliwość, żeby nie dopełniała owych kar 
fprawiedliwych, na jakowe zaflugiiiemy 
przez nafze grzechy. Zaifte żadne offiary 
jarego Zakonu nie mogły ubłagać gnie* 
wu Boflgego przeciwko grzefzmkom „ Czy* 
liz uhhgamjm być może Pan w > tyftącach 
baranów* (Mach: 6. 7.) Chociażby na 
©ffiarę wydane były życia w&yftkich ła- 
dzi i wfeyftkich Aniołów, nie mogłyby te 
wfeyftkje zadość uczynić godnie Bofkiey 
fprąwiedliwości za jeden grzech fzczegtiU 
ny popełniony od ftwórzenia przeciwko 
Stwórcy fwoiemu. Sam fzczegulnie Chry* 
ftus Jrczus mógł zadbać uczynić Bogu za 
grzechy nafze; „ On jeft ubłaganiem za 
gnsechynafce „ Y dla tego Ociec' Przei^ 
wieczny wyflat go na światy ażeby ftaw- 
fzy fię człowiekiem iffliertejnym ;i offiar^ 
życia fwbiego tegoż ubłagał i łajkawym 
uczynił dla grzefznych. A takowa offiara 
odnawiana bywa Wk*ż<iey Mfey, któr^ 
odprawuigąiy; : < i ' 

N ij Uważ 
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Uważ zatym Kapłanie wielki fwóy 
urządź jakowy jeft bydź poprzednikiem 
między grzefznikami i Bogiem przez 
offiarowanie na Ołtarzu Jemu życia i za- 
flug Jezusa Chryllufa Pana, dla których 
wzrufzony bywa Pan do dania grzefzni- 
kom światła i fiły do pokuty, a zatym i 
odpufzczenia grzechów. „ Ta offiarą Bóg 
ubłagany łafkę i dar pokuty udzielaiący, 
grzechy nawet wielkie odpufzcza,, (Tm 
dent: Sefs: 2 2. Cap: £;) Głos krwie niewin- 
ney Zbawiciela o jako daleko lepiey wy/e- 
dnywa miłofierdzie dla nas, niżli ściągała 
eemftę przeciwko Kaimowi krew Abla! 
^ Przyftąpiliście >do poprzednika Jezusa, 
i, do Krwie kropienia lepiey mówiącey, ni- 
żli Ablawa* CHebr: 
- / . ji j, i » . 1 . 1 . ... „ '. 

^ A F F E K T A. 



^ Boże nay wyżfzy, >ty jefteś zagniewa- 
^^pjptzęciypko grzefznikoin^ i fprawie- 
dliwą rpafz przyczynę, ponieważ płacą 
pie^zięczHością całą wielką miłość two- 
ia, którą Ty *ką nito: okazywałeś. ; Atoli 
jeżeli wielkie fą grzechy świata,, tedy 
więkfzajeft ofiiara i dar, który ja ci dnia 
J ' i; dzi- 
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dzifieyfzego przychodzę oddawać: „ Nie 
jako wyftępek, tak i dar „ (Rom: 5.15.) 
Ja ci dnia dzifieyfzego offiaruię offiarę 
Amiego Syna twoiego, ta offiara, która 
tak ci jeft ulubiona, ta cię niech ubłaga, i 
niech cię wzrufzy. do użycia miłofierdzia 
ku wfzyftkim biednym grzefznikom, któ- 
rzy albo cię nie poznaią, albo poznaiąc 
niechcą cię kochać, i żyią ogołoceni z ła- 
Cki twoiey. Day im światło i fiłę, żeby 
mogli wybrnąć z nędznego ftaftu, w któ- 
rym żyią zaślepieni. ' 
: Profzę cię za wfzyftkiemi, ale fzcze- 
gulniey profzę cię za fobą famym , któ- 
ry więcey nad innych twoich dobro- 
dzieyftw doznałem , a oraz barziey nad 
innych ftalem fię tobie niewdzięcznym , i 
ciebie obrażałem, i pogardzałem tobą. Dla 
miłości Jezufa Chryftufa Boga moiego, 
odpuść mi wfzyftkie grzechy moie śmier- 
telne "i powfzednie , wfzyftkie niecier- 
pliwości, kłamftwa, niewftrzemiężliwości, 
rozerwania, iniedbalftwa we Mfzy, w Pa- 
cierzach i na modlitwie , gdy ja za wfzyft- 
kie żałuię, dla tego, że przynofiły wzgar- 
dę twoiey dobroci niefkończoney, który 
godzien jefteś, żebyś był kochany od 

wfzyft- 
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wfzyftkich, a ofobliwie ode ranie Kapłana 
tniłością niefkończoną. 

Kocham cię dobroci niefkończoną, ko* 
cham cię nade wfzyftko i obiecuię tobie* 
iż chcę pierwey umrzeć, niżli rozmyślni 
zezwolić na to wfzyftko, coby naymniey* 
fze nieukontentowanie tobie fprawió mo- 
gło, 0 Jezu móy! śmierć twoia i przelana 
krew twoia jeft nadzieią moią. Przez za* 
(ługi twoi© profzę cię i mam nadzieięw 
łafce Twoiey, że będę wiernym Tobie > 
i że Cię kochać będę z całego ferca nie* 
go, i że nikogo więcey prócz Ciebie kochać 
nie będę. Bądź mi towarzyfzką o Nay- 
tfwiętfza Marya Panno fwoią pomocą te- 
raz, gdy idę oddawać Bogu tę wielką 
offiarę, 

E^ggS Bgggggaa^ gj gg! ma m$ a 

UWAGA PIĄTA 

na Czwartek. 

In ómmbus diyifces facti eftis in illo i< Cor: r , i$. 

We wfzyftkicb rzeczach bagatem fialiscie Jię w nim, 

U waż, jako przez Mfzę Świętą Bógle- 
piey wyfluchiwa modlitwy Kapłanów. 

Bóg 

■ 
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Bóg każdego czafu kiedy tylko profzony 
bywa przez zaftugi Jezusa Chryftufa> fea- 
fuic talkami, ale powiada S. Jan Złotou* 
fty, że w czafie Mfzy S. Czafuie obficiey 
na proźby Kapłana; ponieważ te pod ten 
czas bywaią upoważnione rzłączone z 
prożbami famego Jezusa, który jeft głdw- 
nieyfzym Kapłanem offiaruiącym w tey 
offierze fiebie famego końcem otrzyma- 
nia potrzebnych łaflk dla nas. 

Podiug tego > jak mówi Sobór Trident* 
Iki, czas, którego fię odprawuie Mfza & 
jeft właśnie ten czas, którego Bóg zafia- 
da na Tronie łalki, do którego zachęca 
Apoftoł, abyśmy fzli z ufnością dla otrzy- 
mania Bofkiego miłofierdzia i ziednania 
łalkL », Pódżmy zatym z ufnością do Tro* 
nu łaflu, żebyśmy miłofierdzia doftąpiłi 
i łalkę znaleźli w pomocy potrzebney „ 
( Hebr 4.16.) Powiada S. Jan Złotoufty 
(Horn: 5. de Incompr: Dei) że nawet 
Aniołowie czekaią czafu Mfzy S. żeby 
mogli wftawiać fię (kuteczniey dla po- 
żytku nafzego, i dodaie, że czego nic 
otrzymamy w czafie Mfzy S. trudno mo- 
żemy innego czafu otrzymać. 

O co za Ikarby łalk obfite może otrzy- 
mać 
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mać Kapłan dla fiebie i dla innych profzac 
Pana Boga z ufnością, kiedy przy Oka-* 
rzu bawi fię odprawuiąc Mfzę S. Powia- 
dał Wielebny X. Antoni de Coleilis Pius 
Operarius. „Ja gdy Mfzę S. prawię i trzy- 
mam w ręku Jezufa Chryftufa rnoiego, o- 
trzymuię wfzyftko, co tylko chcę % „ 

Mówi na koniec Paweł S. że w Jezufie 
Chryftufie otrzymuiemy wfzelkie bogac- 
twa, wfzelkie łatki, jeżeli przez zalługi 
Jego profiemy Oyca: „ We wfzyftkich 
rzeczach bogatemi ftaHście fię w nim — 
tak iżby wam na niczym nie zbywało w 
żadney łafce,, ( i. Cor: i. 5.) ale 
fzczegulniey to fluży, kiedy Kapłan bawi 
fię oddaiąc cześć Bogu, i przy milaiąc fię 
Jemu offiarowaniem włafnego Syna Jego. 
A jeżeli Ociec tegoż famego Syna fwego 
fobie oflfiarowanego nam poty m oddaie w 
Nayświęt: Sakramencie, właśnie przez 
Mfzę Świętą, jako profzę oddaiac Syna 
fwego, może niedać jakoweykolwiek in- 
ney łalki ? „ Jako jefzcze nie z nim wfzyffc- 
ko wam darował ? „ (Rom: 8.52.) 




AFFE- 
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' ' A F F E K T A. 

(T\jak ja niefzczęsliwy byłem! o rtióy 
^jBoże, jak wiele łafk ja utraci- 
łem przez moie niedbalftwo, żem ich nie 
fzukał i nie profił przy Mfzach Świętych, 
które dotąd prawiłem ! Lecz ponieważ 
udzielafz mi światła, nie chce wiecey w 
tey mierne być opiefzałym. Łączę zatym 
Oycze Przedwieczny moie proźby z proź- 
bami Jezusa Chryftufa, i przez miłość 
tegoż. Syna Twoiego, którego dnia dzi- 
fieyfzego mam offiarować, profzę Cię nay- 
przód, ażebyś dał miodpufzczenie wfzyft- 
kich grzechów moich, za które żałuię z 
całego ferca mego. A potym day mi po* 
znać wartość nielkończoną, którą ty mafz, 
żebyś był kochany, i obowiązek nielkoń- 
czony, który mnie każe kochać Cię dla 
Twoiey dobroci i dla Twoiey miłości, 
którą mi okazywałeś, i day mi fiłę, aże- 
bym mógł fię oderwać od wfzyftkich affe- 
ktow ziemłkich i żebym zabawiał ferca 
moie fzczegulnie miłością Twoią naywyź- 
fze dobro, który mię tak barzo ukochałeś. 
JProfzę Cie nad to, ażebyś udzielił światła 
tym, którzy cię nie pozna-, i którzy ży- 
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ją dalekiemi od twoiey przyiazni. Day 
wfzyftkim dar łalki Twoiey: day wfzyfl> 
kim dar świętey boiaźni Twoiey. O mi- 
łości niefkończona Boga moiego, day że* 
byśmy Cię poznawali, day żebyśmy Cię 
kochali ! 



UWAGA SZÓSTA 

na 3!iqtek* 

Accipite & comeditc, hoc eft Corpui 
liericie i jedzcie Łojeft Ciut o mott. 

TTważ, jako przez Mfzę Świętą Czcze- 
^ gutnieyfzym fpolbbem Kapłan poświę* 
eony bywa, kiedy z nabożeńftwem tę od- 
prawuie; ponieważ w czafie M(zy S. oń 
wchodzi do rozmowy z Bogiem, i po- 
czyna obcować poufale z Słowem wcielo- 
nym, trzyma Go w ten czas na ręku, i z 
nim rozmawia poufale po domowemu i 
bez zaftony* 

Nad to pod ten czas bywa przypufzczo- 
ny do pożywania wfofnemi rekami Nay- 
iwiętfzego Ciała Jezufa Chryfcula, r do 
napawania fię Krwią Jego: gdyż do Ka- f 
planów właściwie powiedział Zbawiciel: 

Bierz- 
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„ Bierzcie i jedzcie, to jeft Ciftłó moie * 
Dawana bywa w prawdzie i świeckim lu- 
dziom kommunia, aie fię im niegodzi brać 
Nayświętfzego Sakramentu, i pożywać ka* 
idego czafu, gdy zechcą; lecz powinni 
oni brać kommunią z rąk Kapłańlkich, i 
kiedy Kapłanom zdawać fię będzie, a zaś 
Kapłan może wziąć Jezufa Chryftufa i 
pożywać, kiedy fię Jemu podoba. 

Owo zgoła Kapłan trzyma klucze od 
wfzyftkich (karbów Bofkich, ażeby tych- 
że mógł użyć podług upodobania, gdy 
jako powiada S. Jan Złotoufty, w Nay- 
ówiętfzym Sakramencie jeft złożony cały 
(karb dobroci Bofkiey, mówiąc: „Eucha* 
riftią cały łalkawości Bolkiey fkarbotwie» 
tani,, Tak, iż Kapłan Mfzę S.odprawuiący 
zda fię, iż niejakim fpofobem ftaie fię 
Panem Jezufa w Nayświętfzym Sakramen- 
cie zawartego. De toto Deo dives ejł. Nad 
całym Bogiem jejł bogatym. ' 

Wiec Jezus Chryftusr cały jeft Kapła- 
nów: a wieluż jeft takich Kapłanów, żeby 
cali byli Jezufa Chryftufa? Przebóg! więk- 
fza część ich, jako kocha tego to Zbawi- 
ciela fwego, który tak ich ukochał, i 
wywyżfzył? dla Boga, jak wiele jeft ubo- 
gich 

\ 
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gich kmiotków, ubogich paftuchow, któ- 
rzy więcey kochaią Chryftufa Pana, niżli 
tylu Kapłanów ! Ach jak ciężką odniefie w 
piekle karę Kapłan, który potępionym 
zoftanie; kiedy obaczy fię być dalekim na 
sawfze i oddalonym ód Jezufa Chryftu- 
fa, który na tym świecie tak Jemu był 
blilki i który cały był Jego. 

AFFEKTA. 

TFezu móy naymilfzy, Ty ftałeś fieoffia- 
~rą na Krzyżu, ażebyś był offiarowa- 
nym przeżeranie na Ołtarzu, i żebyś 
mnie nafycił Nayświętfzą Krwią fwoią 
Bofką. Owo zgoła gdyś mię uczynił Ka- 
płanem fwoim, ftałes fię fam całym mo- 
im, całego fiebie mnie darowałeś, tak, 
ii mogę Cię wziąć, kiedy mi fię podoba, 
i. ciebie, kiedy tylko zechcę, pożywać. 

Naymilfzy móy Zbawicielu, pomnóż 
wemnie wiarę; day mi poznać, kto Ty 
jefteś, kiedy Cię trzymam zamkniętego 
W Nayświętfzym Sakramencie na ręku mo- 
ich: gdy blifkim mnie jefteś na Ołtarzu, 
kiedy do uft moich kładnę Nayświętfze 
Ciało Twoie i przytykam uft do Nayśw: 

Krwie 
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Krwie Twoiey. Za co nie pałam miłością 
myśląc o Tobie, że jefteś Bogiem moim, 
i dozwalafz mi, żebym z tobą tak poufale 
przydawał i ciebie używał tak, iżftaiefz fie 

j moim pokarmem i moimnapoiem? 

Nie dość miałeś wylać całą kreW fwoią 
i wydać życie . na Krzyżu dla miłości mo- 
iey , chcefz nadto, ażebym też famą Krew 
Twoią Nayświętfzą ja wypijał, ażebym 
cały z Tobą był złączony, i jędną z To- 
bą rzeczą ftał fię „ Rzeczą famą nas fwo- 
im czyni Ciałem,, Święty Jan Złotou- 
fty. > « . • ••• • 

• Ah Boże móy! oświeć mnie i wfpo- 

| moz mtiie/ ażebym nie żył więcey nie* 
wdzięcznym za tak wielką miłość Twoią; 
fpraw to, ażebym ja więcey nie zakładaf 
prze fz kody obfitości łafk Twoich, których 
Ty udżielafz każdemu Ciebie przyimuią- 
cemu z miłością w świętey Kommunii. 1 * 
Kocham Cię Jezu móy, któryś umarł za 
mnie i któryś ftał fię pokarmem moim: 
Przedwieczny Oycze przez zaftugi Jezusa 
Chryftufay którego dnia dzifieyfzego To- 
bie na offiarę przynofzę, day mi te wfeyfti 
kie łalki, które fą pdtrzebnfe do tego, żfe* 
bym cały ftał fię Twoim. <Y Ty Nayświęt^ 
iLv:j fza 
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Iza Matko Bolka Maryo, proś Jezusa Sy- 
na Twego za mną! 




UWAGA SIÓDMA 

na Sobotę. 

Feflinani defcende t qum hodie iił domo Tur oport«t me 

imnere. Lucae 19. 5. 

Wftąp ptttko % albowiem 3«7 w domu twoim potrzeba mi 
mteftkać* 

Otaw mysią fobie, jakby Chryftus Jezus 
dziś do ciebie te flowa mówił* które 
Iiiegdyś wyrzekł do Zacheufea. Zftąp prę* 
dzey na Ołtarz ; bo Ja chcę dziś wniść do 
domu 4" Izy Twoiey dla zachowania jeyży* 
ęia, dlą uleczenia jey ran, i. dla zapale* 
jiiąoney moią miłością* Takjeft, wfzyft- 
Iłp to fprawuie ten Nayświętfzy Sakra- 
ment. On jeft phlebem > który daie ży * 
wot dyf?y. „ Chleb , który ja dam ,mh w?p* 
ie jeft> za żywot iwiata. Q Joan: 5 1 . ) 
Qn jęft iekarftwem, przez któęę zpftaie* 
my uleczaj i zachowani od .gteephow. 
„Lekarftwo, którym ^achowuięmy fię od 
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j łiych ochronieni zofiaiemy; ( Trid; Sefs: 
13. c.**) On jeft ogniem, który zapala 
■ dufzę świętą miłością, tak, ii wfzyfcy 
| (jako mówi S> Jan Złotoufty ) gdybyśmy 
% nafzey ftrony nie kładli przefzkody, od* 
chodzilibyśmy od Ołtarza* „ Płomieniem 
tchnąci ftrafzttemi ftawfzyfię diabłu.,, 

Lecz przebóg zacóż profzę tedy tylu 
Kapłanów, którzy codziennie karmią fię 
tym chlebem Niebiefklm, a jednak za- 
miaft tego, coby mieli gorzeć miłością 
Bofką, widziemy, że zawfze ęęraa bar- 
ziey fą przywiązanemi do świata, i przy- 
ftępuią zawfze do Ołtarza z temiż grze* 
chami powfzedniemi rozmyslnemi ? 
Wfzyftko to ztąd pochodzi, że idąMfzę 
iwrętą odprawowac nie zakładając fobie 
końca, ani unofząc fię żądzą, żeby ftali 
fię świętemi , lecz albo dla zy (ku, albo dla 
zwyczaiu. Y dla tego zawfze wpadaia w 
te fame ułomności, i tak zbliżaią fię* do 
śmierci , i idą oddać ścifly rachunek Jezu- 
fowi Chryftufowi Parni z życia fwoiega 
przepędzonego w Kapfariftwie całego o- 
ziębłego i bez porsądkn. 

Miły móy Kapłanie, jeśli ty jefteś z 
liczby takowych, patraay, że ci ten chleb 

. Nie* 
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Niebiefki nie pomoże , żebyś ftał fię świę* 
tym, ale cię barziey obwini na fądzieBo-* 
(kim. Popraw fię, pamiętay, że śmierć fię 
zbliża. Pomysł, jakowe te fą przywiąza- 
nia i owe ułomności, które fą ci na prze- 
szkodzie poftępowania w Bolkiey miłości* 
i odetni je. Pamiętay, żeś jeft Kapłanem; 
Pamiętay, że Bóg cię wybrał za fwego 
Przyiaciela. i nie mógł ci nic wiekfzego 
uczynić nad to, co uczynił Tobie. 

• ; AFFEK % A. 

JTh Boże nielkończonegoMajeftatu! Ty 
dnia dzifieyfzego chcefz przyiść do 
dufzy moiey dla założenia w niey mie- 
fekania; lecz domy , w których ty mie- 
fzkafz być Święte powinne. „Domowi twe* 
mu przyfioi JwicjtobliwoiŁ Fanie. ( PsaJ; 
92. 5- ) Jako więc mogę cię przyiąć ja, 
który tak jeftem niedofkonałym i pełnym 
ułomności? Panie nie jejłem godzien, aźe~ 
loyi wfzedł do przybytku mego. 

Ach Zbawicielu móył gdybym teraz 
mufiał ftanąć przed fądem Twoim jak 
cięfzki rachunek zdać powinienbym za 
tyle Mfzy odprawionych, i za te lata 

kto- 



» 
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Ictprych jeftem Kapłanejn? Panie zacze- 
kay , nie chciey ładzić jefzcze. nie chciey 
wchodzić na fqd z jlugą Twoim. (Psal. 142. ' * 
2. ) Poczekay mi jefzcze nieco przez mi- 
łofierdzie fwoie. „ Puść mie, żebym opłakał ■ 
trochę boleść moią pierw wy, nizlipóydę i nie 
wrócę fie. (Job: 10. 20.) Pozwól mi je- 
fzcze trochę życia; ażebym opłakał nie- 
wdzięczność moią, z którą dotąd obcho- 
dziłem fię z Tobą móy Jezu. Ty mnie u- 
czyniłeś Kapłanem ; a jakież ja życie Ka- 
płańlkie nędzny dotąd prowadziłem? przez 
tyle Mfzy i kommunii powinienbym byt 
cały ftać fię płomieniem miłości Twoiey 
zupełnie czyftym i świętym. Z ftrony 
twoiey nie zbywało na niczym, cały nie- 
doftatek jeft z winy moiey i dla przefzkoc^ 
które ja założyłem łafce Twoiey. Zycie 
moie zaifte nie było takie, któreby ci 
cześć przynofiło, ale owfzem nieftawę Ci 
czyniło przed Niebem i ziemią. Ty mnie 
wyrwałeś ze świata, a ja kochałem fię w 
. świecie więcey niżli fami światowi. Móy 
Boże zmiłuy fię, nie opufzczay mnie, bo 
ja fię chcę poprawić. Załuię z całego 
ferca za wfzyftkie obelgi Tobie fprzy- 
czynione. Chcę począć kochać Ciebie do- 
Tem Uh. O praw- 
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prawdy, chce zaś począć od dnia dzifiey- 
fzego, którego mam Ciebie znow przyiąć 
do ferca moi ego. 

- Kocham Cię Boże dufzy moiey, ko- 
cham Cię móy Zbawfcielu, który dla 
zbawienia moiego, i uczynienia mnie Ka- 
•planem fsvoim wydałeś życie fwoie „ Pa- 
nie nie jeftem godzien, abyś wfzedł pod 
dach móy, ale tylko rzekni flowo, a bę- 
dzie zdrowa dufza moia „ Odpuść mi Je- 
«u móy i uzdrów mię. Oderwi mnie od 
świata, i przywiąż mnie ścisłe do fiebie, i 
Ipraw to, ażebym żył, jak przyftoi na 
Kapłana, jakim mnie Uczyniłeś. NaymiU 
fzy móy Zbawicielu, Twoie zaftugi fą 
moia nadzieią. Oycze przedwieczny offia- 
iuię Tobie dnia dzifieyfzego Jezusa Chry- 
ftufa, ażebyś fprawił, żebym ja był cały 
Twoim. Matko Nayświętlza proś JjezusA. 
za mną. 1 

r 

» t 
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AFFEKT A 

DLA DZIĘKCZYNIENIA PO MSZY & 
PODZIĘKOWANIE PIERWSZE 

na J/V leazicle. 

aymilfzy móy Jezu Zbawicielu i Bo- 
że, przed fprawowaniem offiary ja 
Tobie oddawałem pokłon w Niebie, 
wyftawuiac Cię fobie na chwalebnym 
Tronie po prawicy Twego Oyca przed* 
Wiecznego, dopioro kłaniam cifie wpier- 
fiacli moich utaionemu w podłych przy« 
miotach chleba i wina, który tym fpofo* 
hem Itałeś fie pokarmem i napoiem dufzy 
moiey. . . • . ; 

Witam Cię Panie przybyłego do dufzy 
moiey, dziękuię ci z całego ferca, chciał- 
bym ci oświadczyć godne podziękowanie, 
lecz jakie godne dziękczynienie może ur 
czynić ubogi wieśniak, jeśli óbaczy przy- 
byłego do Iwoiey chałupy włąlhego Md- 
narchę, któryby przyfzedł dla odwiedzer 
mia jego, chiba tylko że:. fig rzuci do nóg 
jego i tak leżeć będzie , w milczeniu wyr 
flawiaiąc i dziwiąc iię takiey dobroci.? 

0i j Więc 
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Więc rzucam fię do nóg Twoich Królu 
móy, Boże, Jrczu móy i pokłon ci oddaię 
25 przepaści nędzy moiey. Łączę móy po- 
kłon z owym pokłonem, który Ci oddała 
NayświętlzaMarya Panna, kiedy cięprzy- 
ieła do wnętrzności Twoich nayświęt- 
fzych ; i chciałbym nawet kochać Ciebie, 
jako Cię ona kochała. 

O móy Zbawicielu, Ty dnia dzifiey- 
,fzego poflufznym na Iłowa moie ftawfzy 
iię, zftąpiłeś z Nieba na ręce moie. Ja zaś 
jak wiele razy nie lłuchaiąc przykazań 
•Twoich niewdzięcznie odwracałem fie od 
-Ciebie i odrzekałem fię lalki twoiey i 
miłości twoiey? Jezu móy mam nadzieię, 
że już mi do tego czafu odpuściłeś, ale je- 
żeli pod czas dla moiey winy jefzcze mi 
nie odpuściłeś, odpuśćże mi dnia dzifiey- 
feego, gdy ja z całego ferca mego żałuję, 
.żem Cię kiedykolwiek obraził dobroci mo- 
ia nielkończona. 

O Jtezu móy ! o gdybym cię był zaw- 
fze kochał ! a przynaymniey od tego cza- 
fu, którego poczołem pierwfzą MfząS. 
pdprawowaó. Jabym już powinien goreć 
miłością ku tobie. Ty między tyło milio- 
\vkmi ludzi wybrałeś mnie za fwego Ka- 

*>:'"* pła- 
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fjłana, za fwego przyiaciela, cóż więcey 
mogłeś uczynić dla zobpwiązania mnie, 
żebym cię kochał? Lecz dziękuię Tobie 
miłości moia, że mi udzielafz czafu' do 
czynienia tego, czegom nie czynił dotąd: 
chce ciebie kochać z całego ferca pioiego. 
Nie chcę, aby w fercu moim odtąd mieściło 
fię jakowe przywiązanie inne prócz ciebie, 
który tyłeś mię zobowiązały abym cię 
kochał. 

Bóg móy i wfzyftko. Bóg móy, o co 
za bogactwa! cóż mi po godnościach? co - 
mi po uciechach światowych? Ty jeftes 
wfzyftkim moim: Ty od dnia dzifieyfze- 
go mafz być jedynym dobrem moimi 
Oświadczam fię przed Tobą z S. Paulinem: 
„ Niech fobie trzymaią bogactwa fwoie 
bogacze, Królewftwa fwoie Królowie, 
mnie Chryftus chwalą i Królewftwem jeft. „ 
Niech fobie używaią Królowie i bogacze 
ziemfcy bogactw fwoich, bogactwem zaó 
ano im i Królewftwem moim Ty mafz być 
fzczegulnie móy Jezu. * * 

Oycze przedwieczny przez miłość Sy- 
na tego, którego dnia dzifieyfzego Tobie 
offiarowałem , i przyiołem do ferca moie- 
go, day mi święte wytrwanie w łajce 

> . Two- 
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Twoiey i >fiar świętey miłości Twoiey, 
Tobie nad to polecam wfzyftkich krew- 
nych moich, przyiacioł i nieprzyiacioł. 
Tobie polecam dufze czyfcowe i wfzyft- 
kich nędznych Grzefznikow. ( Te prożbe 
trzeba ponawiać co dzień po Mfzij S. ) Matko 
Wayświętfea Marya Panno Ty uproś dla 
mnie święte wytrwanie, oraz miłość ku 

Jezufowi Giry (lufowi Panu. 

» 

Dobrze nad to je/ł co dzień odmawiać na- 
Jtfjpuiąćą modlitewkę, za która czytam nawet 
wielorakie odpufiij nadane. 

- Dufzo Chryflufowa Nayświętfza po- 
święć mię. , 

. Ciało Chryftufowe Nayświętfze (Irzeź 
Jnnię. - • 

, Krew Chryftufowa naydroźfza napoy 
mię. 

.. .Wodo boku Chryftufowego nayczyftfza 
omyi mnie. « , • • 
i Męko Chyftufowa nayprzykrzeyfza u- 
fewierdź mnię. . v - .. ; 

O dobry Jkzu wyfluchay mnie. 
. W Ranach Twoich zachoway mnie. 
. Nie dopufzczay, żebym fię miał odłą- 
czyć od Ciebie* 

: Ten 
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Ten wierfzijk pożytecznie. być może trzy razy 
z gorqcościq ducha [powtarzany. . . 

Od z jego nieprzyjaciela bron mnie. 

W godzinę śmierci przyzow mnie. 

Y rozkaż przyiść do fiebie. 

Ażebym zświętemi i Aniołami Twoie- 
miwyilawiał cię przez ni efkończone wie- 
ki wieków, Amen. 

u-^g ^s =«g 

PODZIĘKOWANIE WTÓRE ;, 

na Tomcciziatek. 

{f\ dobroci niefkończona ! o miłości nie- 
fkończona! Bóg fam cały dla mnie. 
wydał fiebie, i cały ftał fię moim ! Dufzo 
moia zbierz wfzyftkie affekta fwoie i 
obłap Pana fwego, który umyślnie przy- 
fzedł, aby fię złączył z tobą, i ażeby był 
ukochany od ciebie. . . • - 

. Naymilfzy móy Zbawicielu, obłapiam 
ciebie: ikarbie móy, żywocie móy śei- 
Jkam ciebie, nie racz mnie odrzucać. Ja 
.niefzczęsliwy dotąd cię odganiałem od du- 
fzy moiey, i odłączyłem fię od ciebie, 
ale napotym ^olę tyfiac razy raczey ży- 
cie 



Digitized by Google 



MX 4 Affekta 

cie utracić, niżeli ftracić ciebie dobro mo- 
ie. Racz zapomnieć Panie wfzyflk-ie ura- 
zy Tobie wyrządzone i odpuść mi one* 
Ja zaś żałuię z całey duizy, chciałbym z 
żalu umrzeć. 

Atoli niedbaiąc na wfzyftkie urazy, któ- 
re ja Tobie zadałem, ftyfzę, iż mi P l *zy- 
kazuiefz, żebym cię kochał: „Będziefz 
miłował Pana Boga twego z całego ferća 
twego „ Ah móy Boże ! i któż ja jeftem* 
że tak ufilnie pragniefz, żebym cie ko- 
chał? Lecz ponieważ żądafztego, owoż 
chcę dogodzić Tobie. Ty za mnie umar- 
łeś, Ty fiebie wydałeś mi na pokarm po- 
swalaiąc pożywać ciała fwoiego. Ja tedy 
opufzczam wfzyftko, żegnam wfzyftko, 
a ciebie obłapiam i ciebie ucilkam nayko- 
chańfzy móy Zbawicielu. Któż mnie od* 
łączy od miłości Chryftufowey ? „ 

Naymilfzy móy Zbawicielu i kogóż 
mam kochać, jeśli nie kocham ciebie, któ- 
ry jefteś pięknością nielkończoną, dobro- 
cią nielkończoną, godną nielkończoney 
miłości? Co mi jeft na Niebie ? i czego 
od ciebie chciałam na ziemi? Boże ferca 
moiego, i cząftko moia, Boże na wieki. 
Tak jeft móy Boże, i gdziei znaleść mogę 

na 
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na Niebie , albo na ziemi kiedykolwiek do- 
bro więkfze m d to, którym Ty jefteś? albo 
kogo, któryby mnie barziey kochał nad 
ciebie? Niech przifidzie Krolewjtwo Twoie* 

0 Jezu móy, odbierz dnia dzifieyfzego 
w dzierżawę cale ferce moie: ja ci one 
cale daruię, Ty one pofiaday zawfze, a 
pofiaday całe , i wypądź wfzelką miłość, 
któraby w nim była nie dla ciebie. Ciebie 
Tzczegulnie obieram fobie za cząftkę moią 

1 za moie bogactwa. Boże ferca mpiego 
i cząftko moi a, Boże na wieki, fpraw to, 
ażebym zawfze cię profit, a profił ciebie 
z S. Ignacym Loiolą,, Miłość twoią fzcze- 
gulnie z łafką twoią mnie damy, a dość 
jeftem bogaty. „ Day mi .miłość Twoią, 
i łalkę twoią, to jeft: fpraw to, żebym 
cię kochał, i żebym od Ciebie był kocha*- 
•ny, a jeftem bogaty doftatecznie, i ni*- 
czego więcey nid żądam, , ani czego inne- 
go profzę. 

Lecz Ty poznajefz ftabość moią, wiefz 
zdrady, któremi cię zdradziłem, wfpo- 
inoż mnie łatką Twoią, i nie dopufzczay, 
ażebym ja miał fię odłączać kiedykolwiek 
odtąd od świętey miłości twoiey. Nie do- 
pujzczay, żebym fie miał odłączać od Ciebi$ m 

Mó- 
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Mowie to przed Toba teraz i chce mówić 
zawfze i ty day rai łalkę, ażebym zawfze 
powtarzał: me dopufzczay, nie dopufzczay, 
żebym fię miał odłączać od Ciebie. Nay- 
świetfza Marya Panno nadzieio moia, uproś 
mi u linga te dwoiaką łalke: święte wytr- 
wanie, i świętą miłość, o nic cię więcey 
nie profze. 

■ • 

PODZIĘKOWANIE TRZECIE 

jVa Wtorek, 

* ■ » 

A h. Panie móy, i jakoż ja mogłem tyle 
^ razy ściągać na fiebie gniew Twóy 
grzeizącile kiedy poznawałem, że przez 
grzech wielkie nieukontentowanie Tobie 
przynofiłem! Ah odpuść mi przez zaffu- 
gi męki Twoiey, i fkrepuy mnie całego 
przywiązując do fiebie miłością fwoią, 
niech cie nie odraża fmród grzechów mo- 
:ic!i ! Ah day mi poznać co raz barziey 
-Wielkie dobro , jakim Ty jefteś, miłość, ja- 
Jciey godzien jefteś, i przywiązanie, z 
którym ku mnie unofiłeś fie ! 

Żądam ja móy Jezu być poświeconym 
cały Tobie, który cały poświeciłeś fię dla 
• - • - mnie 
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mnie. Ty tak wielkiemi piefzczotami mnie 
przywiązałeś do fiebie, nie dopufzczayże, 
ażebym ja miał kiedy oddalać fie od Cie- 
bie. Kocham Cię Boże móy, i chcę Ciebie 
zawfze kochać. Y jakoż zmogę dopioro, 
gdy poznałem miłość tworą, żyć kiedy 
dalekim od Ciebie, i, ogołoconym z laflci 
Twoiey? 

Dziękuię Tobie, żeś mię znofił, gdy ja 
zoftawalem w niełafce Twoiey, i że mi 
teraz dodaiefz czafu do kochania fiebie. 
Gdybym ja był umarł pod ten czas, już- 
bym Cię nie mógł kochać wiecey. A że 
dopioro mogę Cię kochać, che kochać cie- 
bie móy Jezu, ile zmogę, i chcę wlzyftko 
czynić do upodobania Twego. Kocham 
Cię dobroci niefkończona: kocham Cię 
więcey niż fiebie Parnego, i dla tego, że 
Cię kocham, Tobie daruię ciało moie, du- 
fzęmoią, i cala wolę moią. Czyń ze mną 
Panie i rządź mną, jak ci fie podoba; 
wfzyftko przyimuię. Byłeś mi pozwolit 
kochać zawfze fiebie, o nic wiecey Cię 
nie profzę. Bogactwa świata tego, day 
komu fię podobaią, ja nic więcey nie żą- 
dam, i o nic Cię wiecey nie profzę, jak o 
wytrwanie w łafce Twoiey i o świętą mi- 
łość Twoią. Gycze 
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Oycze Przedwieczny ja będąc zaufany, 
na obiecnicy uczynioney przez SynaTwo- 
iego : Zaprawdę, zaprawdę powiadam wam, 
jeśli o co profió będziecie Oyca w Imie moi$ f 
da wam. ( Joan: 16. 25.) w Imie Jezusa 
Chryftufa profzę Cię o święte wytrwanie, 
iołafkę, żebym Cię zawfze kochał z ca- 
łego ferca mego, z dołkonałym pełnieniem 
od dnia dzifieyfzego w czas przyfzły świę- 
tey woiiTwoiey. O Je/.u móy, tyś całe- 
go fiebie poświęcił dla mnie, i mnie fiebie 
darowałeś dla tego, żebym i ja ci fiebie 
darował i Tobie poświęcił całą wolę moię, 
kiedy mi mówifz w Pifmie świętym: Od* 
day mi Synu móy ferce łwoie. (Yroy: 23.26.) 
Owoż Panie, owo ferce moie, owo wola 
moia, całą Ci onę daruię, i całą Ci po- 
święcam. Lecz ty wiefzjakoja ułomny 
jeftem, wfpomoż mnie, nie dopufzczay, 
żebym ja miał kiedy odbierać od Ciebię 
te wolę moią dla obrażania Ciebie. Nie, 
nie dopufzczay tego: fpraw to, żebym Cię 
zawfze kochał, fpraw, żebym Cię tak ko- 
chał, jak Cię kochać powinien każdy Ka- 
płan ; a jako mógł mówić Syn Twóy przy 
{konaniu: con/umatum ejł, [pełniło fie; tak 
prządź to, żebym i ja przy śmierci moiey 

. ^ mógł 1 
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Inógł powiedzieć, że od dnia dzifieyfze- 
go napotym dopełniłem świętą wolę Two- 
ią. Spraw to, ażebym we wfzyftkich po- 
kufach i niebefpieczeńftwach wpadnienia 
w grzechy, nigdy nieopufzczał uciekać fię 
dt> Ciebie i ciebie profić, żebyi mię rato- 
wał przez zaflugi Jezusa Chryftufa. O 
Nayświętfza Marya Panno uproś mi tę ła- 
Ikę, ażebym w pokufach zawlze polecał 
lię Bogu i Tobie, która wfzyftko u Boga 
możefz. 



* PODZIĘKOWANIE CZWARTE 

jYa Srzooc. 

m 

rfT\ Jezu móy widzę, jak wiele czyni- 
^^ieś i cierpiałeś , żebyś mnie wprawił 
w potrzebę kochania fiebie, a ja Ci tak 
byłem niewdzięczny! Jak wiele razy dla 
nędzney uciechy, albo wy my Iłu utraci* 
Jemłaikę Twoią, i nie zachowałem ufza^ 
nowania Tobie o Boże dufzy moiey ! Zaw- 
lze ku ftworzeniu wdzięcznym zachowa- 
łemfię, z Tobą fzczegulnie byłem nie- 
wdzięcznym- Boże móy naymilfzy,. od- 
t ' ; puść 



t 
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puść mi, żałuię ja, boleię całym ferćena 
nad takim pofcepkiem, i mam nadzieięod- 
pufzczenia od Ciebie; bo jefteś Dobrocią 
niefliończoną. Gdybyś Ty nie był nielkon- 
Czenie dobrym, ltraciłbym nadzieię i nie 
miałbym nawet śmiałości profić cię o mi- 
łofierdzie. N 

Dziękuie Tobie miłości moia r że mie 
nie (traciłeś do piekła jako ja zaflu żyłem 
był, i że przez tyle czafu znofiłeś mnie. 
Ah ! ta (arna fzczegulna cierpliwość, któ- 
rey użyłeś ze mną móy Boże, powinna by 
pociągnąć mnie, żebym rozkochał fie w 
Tobie. Y któżby, profzę, mnie mógł zno- 
fić, gdyby nic Ty, który jefteś Bogiem 
niefkończonego miłofierdzia? Uważam, 
że od tak dawnego czafu koło mnie cho- 
dzifz, ażebym Cię kochał, nie chcę wię- 
cey opierać fię miłości Twoiey, owo ca- 
łego mnie Tobie oddaię. Dość tego, że 
Cię dotąd obrażałem, odtąd chcę Cię ko- 
chać. Kocham Cię moie naywyżfze Do- 
bro, kocham Cię dobroci niefkończona , 
kocham Cię Boże godny nielkończoney 
miłości, i oraz chcę zawfze powtarzać i 
W czafie i w wieczności nieprzeżytey . Ko- 
cham Cię, kocham Cię, Kocham Cię. , 

O Boże 
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O Boże! i jakże wiele lat (traciłem, 
których mogłem Cię kochać, i nowe czyr 
nić żyłki i nabycia miłości Twoiey, a ja 
* te ftrawiłem na obrażaniu Ciebie? Lecz o 
Jezu móy ! Krew Twoia jeft moią nadziw- 
ią. Mam nadzieie, że nigdy odtąd nie 
przeftanę kochać Cię. Nie ja wiem wpraw* 
dzie wiele mijefzcze zoftaie życia, atoli 
lata, które mi zoftaią, czy to wiele czy 
flrmło, ile ich jeft, wfzyftkie Tobie poświęć 
cara. Tym końcem Ty mnie dotąd cier- 
piałeś. Tak jeft móy Panie, chcę Ci po* 
dobaćfię, chce Tobie dogadzać, Ciebie; 
chce zawfze kochać i Ciebie fzcze^ulnie 
chcę kochać. Co mi po uciechach l co rm 
po bogactwach! co mi po godnościach! 
Ty fzczeguinie móy Boże, Ty fam fzcze- 
gulnie jefteś i mafz być zawfze odtąd mo 
ią miłością i moim wfzyftkim. 

Ale że ja nic nie mogę, jeśli ty mnie 
nie wfpomożefz łafkąfwoią; Ah ! rań 
ferce moie, zapal go całego świętą miło* 
ścią twoia, i cale przy wiąż do fiebie, 
ale tak przywiąż, ażeby nie mogło wie- 
fcey być oderwane od ciebie/ Ty óblecałeg 
kochać ciebie kocbaiących. kdchaij- 
tych mnie kocham, £ Proy. 8 : Owoz 

ja 
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ja cię kocham, korhayże i Ty mnie takoż, 
odpuść śmiałości moiey, a niedopufzczay, 
żebym ja cokolwiek miał czynić takiego, 
co by cie przymufilo. żebyś przeftał mnie 
kochać. Kto nic kocha, trwa w śmierci. 
( i. Joan: 5. 14.) Od tey śmierci wybaw 
mnie, żebym nigdy nieuftawał i nie oila- 
bi^ł w kochaniu Ciebie. Spraw to, żebym 
Cie zawfze kochał, żebyś i ty mógł mnie 
zawfze kochać, atak, żeby miłość mifza 
była wieczna , i nigdy więcey rozwiązaną 
nie była miedzy mną i Tobą. Spraw to 
Oycze przedwieczny przez miłość Jezu* 
fa Chryftufa. Spraw to Jezu móy przez 
zaflugi fwoie, w tych ja zaufam, że zaw- 
fze Cię kochać będę, i ty mnie kochać 
będziefz- Marya Matko Bolka, i Matko 
moia proś Jezufa za mną. s 

g ^g-j — gsa^- 

PODZIĘKOWANIE PIĄTE 
na Czwartek. 

boże niefkończonego Maieftatu, oto 
nog Twoich zdrayca, który tak 
barzo cię obraził* Tyś mi tyle razy od- 

pu- 
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pufzczał, jazaśniedbaiącnałafki, i świa- 
tła,, które mi dodawałeś, na nowo cię obrab- 
iałem. Inni zgrzefzyii będąc w ciemno- 
ściach , ja zaś zgrzefzyłem wpofrzód 
światła. Ale pofluchay tego Syna Twoie- 
go, którego ci dnia dzifieyfzego poświę- 
ciłem, i który" teraz miefzka w fercu mo- 
im, on Cię żebrze miłofierdzia i odpu- 
szczenia dla mnie. Odpuść mi dla miło- 
ści Jezusa Chryftufa, kiedy ja żałuię z 
całego ferca żem Cię obraził dobroci mo- 
ia niefkończona. . i . • 

. Wiem ja dobrze, że Ty dla miłości Je- 
zu fa Chryftufa zwykłeś być ubłaganym od 
grzefznikow. Upodobało fie f zeby przez niego • 
wfzyjłko poiednalo fe (Colofs: 1. ' 1 9.) Więc 
przez miłość Jezufa Chryftufa day fię też 
poiednać ze mną „Nieodrzucay mnie od 
twarzy twoiey,, jakbym ja był godzien, 
odpuść itii; i odmień we mnie Terce. Serce 
ezyjłejiwórzwemnie Boze. Uczyń toprzy- 
naymniey dla Iławy fwoiey , ponieważ u- 
czyniłeś mnie Kapłanem , flugą fwoimod- 
ftawionym do poświęcania i offiarowania 
Tobie Twego włafnego Syna. Spraw to, 
żebym żył po K3płań(ku. Ah! wytraw 
płomieniem twoiey świętęy miłości i wy-* 

Tom UL . p ni- 
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ruguy we mnie wfzyftkie przywiązania 
ziemlkie. Spraw to, żebym Ci był wdzięcz- 
nym od dnia dzifieyfzego napotym, przez 
tyle łalk, któreś mi uczynił-, i przez tak 
wielką miłość, którą mi okazywałeś. Jeże- 
ii ja dawniey pogardzałem przyjaźnią Two- 
ją, dopioro tedy onę fzacuię nad wfzyft- 
kie Królewftwa, i przekładam Twoie u- 
podobanie nad wfzyftkie bogactwa i ucie- 
jchy Niebielkie i ziemlkie. 

O móy Oycze, dla miłości Jezusa 
Chryftufa! oderwi mnie od wfzyftkiego. 
Ty chcefcz, aby Twoi Kapłani byli ze 
iwfzyftkim odłączeni od świata dla tego, 
żeby fzczegulnie żyli dla Ciebie i dla u- 
.*czynkowTwoiey chwały. Odłączcie miSau- 
la i Barnaba/za do f prawy; do któreij ich 
ti&ziołem. (Aćfc: ig. 2.) Wiera, że tegoż 
chcefz pomnie takoż, ja też tak czynić 
•^oftanawiam, ale Ty mnie łalką fwoią 
-wśpieray. Pociągnii mnie całego do fiebie. 
-Day rai cierpliwość i zgadzanie fię z wolą 
Twoią w ucilkach i w przeciwnościach. 
J)ay mi ducha umartwienia dla miłości 
.Twoiey. Day mi ducha prawdziwey po- 
Icory , żebym do tego dbfzedł, iżbym cie- 
fzył fię widząc, że mnie maią za podłego 

i nie-> . 
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i niedolkonałego. Naucz mnię czynić u>ol& 
Twoią, a potym powiedz, czego chcefz 
ode mnie, a ja to wfzyftko zechcę uczy- 
nić. Przyimże o móy Boże grzefznika, 
który Cię chce kochać, który dotąd Cię 
barzo obrażał* ale teraz chce ciebie fzcze< 
rze kochać i być całkiem Twoim. O Boże 
Przedwieczny! ja fię fpodziewam kochać 
Cię na wieki. Y dla tego chcę Cię nadto 
kochać barzo i w tym życiu, żebym Cię 
barzo kochał w wieczności. • 1 

A że Cię kocham, chciałbym widzieć; 
żeby Cię wfzyfcy poznawali i kochali. Y 
dla tego, ponieważ mnie uczyniłeś fwoitii 
Kapłanem, Panie day mi łalkę, żebym 
pracował dla ciebie i pociągał do Ciebie 
dufze. Tego wfzyftkiego fpodziewam fię 
dla zaflug Twoich o Jezu móy Chryfte, i 
dla Twego wftawienia fię o Matko moia 
Nayświętfza Marta Panno. 

^ 8 ^ ! 



PODZIĘKOWANIE SZÓSTE ; 

Tezu móy, jakożeś mógł z między tyle 
r ludzi wybrać mnię ża twego Kapłana? 

P ij mnie, 



Digitized by Google 



ąz6 ' " 4jfekta 

mnie, który tyle razy odwracałem fie o<ł 
ciebie, i pogardzałem łalką twoią dla ni- 
czego? Panie móy naykochańfzy , brzy- 
dzę fię z całey dufzy moiey. Powiedzże 
mi, czyli odpuściłeś mi? mam nadzieię, 
iżtakjeft. Taktojefc, że ty byłeś moim 
Odkupicielem nie już raz tylko, ale tyle 
razy r ite razy mi odpuściłeś. Ah móy Zba- 
wicielu! o gdybym Cię był nigdy nieo- 
brażał. Ah! fpraw to, żebym uflyfzał to, 
co niegdyś powiedziałeś do Magdaleny: 
Odpufzczoia fie tobie grzechy twoie. Day ze- 
t>ym uflyfzał, że już mnie przyioleś do 
$a(ki fwoiey, daiąc mi wielką fkruchę za 
grzechy moie. 

tV ręce Twoie polecam ducha mego, odku- 
piłeś mie Panie Boże Prawdy. Ah Pafterzu 
inóyBolki! Ty zftąpiłeś z Nieba, żebyś 
znalazł mię owieczkę zabłąkaną, i co- 
dziennie zftępuiefz na ołtarz dla moiego 
dobra: Ty wydałeś życie, żebyś mnie 
zbawił, nie opufzczay mnie. Ja w ręce 
twoie oddaię dufze maią. Przyim ją przez 
Twoie miłofierd^ie i niedozwalay, żebym 
ja miał fię kiedy oddalać od Ciebie. Ty 
wylałeś całą krew fwoią za mnie; „Cie- 
bie więc profiemy, flugom^twoim bądź 

po- 
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pomocą, których drogą krwią fwoią od* 
kupiłeś.,, Teraz jefteś moim zaftępcą nie 
zaś Sędzią, uproś mi odpufzczenie od Oy- 
ca fwego, uproś mi łafkę, ażebym żył tfe 
dni, które mi zoftaią, żywota moiego tak, 
żebym, gdy cię obaczę Sędzią moim, p- 
baczył Cię łalkawym fobie. 

Ah! racz królować miłością Twoią w 
całym fercu moim, fpra\v to, żebym ja 
był cały Twoim, i dla tego móy Zbawi- 
cielu przypominay mi zawfze miłość, któ- 
rą mi oświadczałeś, i jak wiele uczyniłeś, 
żebyś mnie zbawił, i żebyś był kochany 
ode mnie. Ty mnie na ten konied ucżyni- 
]ei Kapłanem, żebym ja nie myślał ko* 
chać cokolwiek innego prócz Ciebie. 

Więc tak jeft, móy Jezu, chcę podo- 
bać fię Tobie. Kocham Cię i nic innego 
prócz Ciebie nie chcę kochać. D^y mi po- 
korę, cierpliwość w ucilkach tego życia , 
cichość w pogardach , umartwienie w ro- 
fkofzach ziemłkich, i oderwanie od (two- 
rzenia, i zrządź to, ażebym ja z lerca 
mego wyrugował wfzelkie przywiązanie, 
któreby nie dążyło do Ciebie. O wfzyftko 
Cię profzę, i mam nadzieię dla aaflug mę- 
ki Twoięy. Jezu móy naymiłfzy, kocha- 
ny 
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ny móy Jezu , Dobry móy Jezu wyflu- 
chay mię. O dobry ^ezu wy (lu chay mnie. 
Wyfluchay mnie i Ty takoż Matko moia i 
nadzieio moia Marta,, a proś Jezusa za 
mna. 

PODZIĘKOWANIE SIÓDME 
jVa Sobotę. 

m & 

T^/jTow Panie, bo Jlucha jluga twóij. Q i~ 
Reg: 3. 9.) Jezu móy naymilfzy, 
przyfzedłeś na nowo nawiedzić dnia dzv- 
fieyfzego dufzę moia: dziękuię Ci z całe- 
go ferca. Ponieważ przyfzedłeś , mówże 
tedy, a mów cokolwiek ci fię podoba do 
mnie, a ja wfzyftko chcę uczynić- Go- 
dzien ci ja byłbym, żebyś nigdy więcey 
.nie mówił do mnie; ponieważ tyle razy 
ftawiłem fię głuchym na Iłowa Twoiego 
głofu, którym mię powoływałeś do miło- 
ści twoiey, a ja niewdzięczny odwraca- 
łem fię od Ciebie. Atołi za wfzyftkie grze- 
chy, któremim Cię obraził, już żałowa- 
łem, dopioro na nowo żałuię, i Tpodzie- 
wamfię, że mi już odpuściłeś. Mówże te- 
dy 
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dy czego chcefz ode mnie, gdyż jawfzyft* 
ko chcę wykonać. 

O gdybym był Cię zawfze kochał moy 
Boże ! mnie nędznemu , jak wiele lat utra- 
ciłem! Lecz Krew Twoia i Twoie obiet- 
nice czynią mi nadzieię, że w czafie daJ- 
fzym nadgrodzę czas ftracony, gdy o to 
fzczegulnie ftarać fię będę, żebym Ciebie 
kochał i żebym Tobie fię podobał* 

Kocham Cię moy Zbawicielu, kocham 
Cię móy Boże, i niczego więcey nie żą- 
dam, jak żebym Cię kochał z całego fer- 
ca mego, i żebym nawet umarł z miłości 
Twoiey, który umarłeś z miłości ku mnie; 
„Miłością miłości Twoiey (powiem Ci z 
Świętym Franci fek i em ) niech umieram , 
który miłością miłości moiey raczyłeś 
umrzeć. „ Ty móy Jezu dałeś fiebie całe- 
go dla mnie, dla mnie dałeś całą krew 
fwoią, życre fwoie, wfzyftkie fwoie utru- 
dzenia, wfzyftkie fwoie zaflugi, nic Ci 
więcey niezoftało, cobyś mi dać mógK 
Ja też Tobie dartiię całego fiebie, Tobie 
daruię wfzyftkie ukontentowania, wfzyft- 
kie uciechy ziemflkie, ciało moie, dufze-, 
wolę, wiecey nie mam nic, cobym ci dął, 
gdybym.wiecey co miał,..więceybym dał 

Ci. 
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Ci. Jezu móy naymilfzy , Ty mnie dofta- 
tecznym jefteś. 

Lecz , Panie fpraw to, żebym ja wier- 
nym był Tobie, nie dopufzczay, żebym 
ja odmieniwfzy wole, miał Cie kiedy opu- 
ścić. Mam nadzieie w męce Twoiey, o 
móy Zbawicielu, że to nigdy nie ma na- 
Itapić Ty powiedziałeś : Żaden nie ufa t iv 
Panu i był zawftijdzomj. (EccI: 2. u.) 
Więc fprawiedliwie mogę i ja mocno twier- 
dzić: w Tobie Panie ufałem, nie bede za- 
wfłydzon na wieki. Mam nadzieie i zawfze 
chcę mieć o Boże dufzy moiey , że nigdy 
nie mam ponofić zawftydzenia ztąd, że- 
bym kiedy widział fię odłączonym od Cie- 
bie, i wniełafce Twoiey. w Tobie Panie 
ufałem , nie bedę zaiaftijdzon na wieki. Boże 
móy, fpraw, żebym Cię kochał barzoj 
fpraw, żebym ja nieopufzczał żadney rze- 
czy, którąbym rozumiał, że fię ściąga- do 
chwały Twoiey, i żebym wfzyftko zwy- 
ciężył dla przypodobania fię Tobie. O jak 
fzczęsliwy byłbym, gdybym wfzyftko u- 
tracił dla nabycia Ciebie i Twoiey miło- 
ści! Ty na ten koniec dałeś mi życie, 
fpraw to, ażebym ja to całe łożył dla cie- 
bie. Niegodzienci ja jeftem łatki, ale uka- 
«' ' ra- 
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ranią, ja też powiadam: karz mnie jak 
chcefz, ale mię nie ogalacay z miłości 
fwoiey. Ty beż ofzczędzenia mniei uko- 
chałeś, ja też nic nieofzczędzaiąc chce 
kochać Ciebie Dobro niełkoiiczone, miło- 
ści niefkończona. Wolo Botka Ty jefteś 
miłością moią. O Jdzu móy, Ty umarłeś 
dla mnie, o gdybym ja też umarł dla cie- 
bie/ i gdybym mógł śmiercią moią doka- 
zać tego, żeby Cię wfzyfcy kochali! o 
nieftcończone Dobro nefkonczenie godne 
.wfzelkiey miłości. Ja Cię fzaciiię i kocham 
nad wfzelkie dobro. O AIarya! pociągni 
Ty mnie całego do Boga, day mi ufność 
w fobie, fpraw to, ażebym zawize do 
Ciebie uciekał fię. Ty mnie mafia uczynić 
świętym przez Twoie wftawienie fie ; ta- 
ką mam nadzieię. ■ 




»» « 
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WESTCHNIENIA MIŁOSNE 

Wyiętc z rękopLJu S+ ^rancljzka 

Satezjufza. 

• 

zbytku miłości, Hoftyo Nayświętfzal 
^^ja ci fie kłaniam we wnętrznościach 
moich zoftaiącey. Barzo mało jeft ferca 
jednego dla kochania Ciebie móy Jezu., 
barzo mało jeft języka jednego do wyffa* 
wiania Twoiey dobroci. Omóy Zbawicie^ 
\u r jak ci jeftem obowiązany, żeś nawie- 
dził tak nędzne ftworzenie fwoie! ja ca.- 
łego fiebie offiaruię Tobie na zawdzię*- 
czenie za takowe dobrodzieyftwo* 

Nie, prawdziwie niechceja wlęcey żyć 
w lobie, chcę, ażeby fam fzczegulnie Je- 
zus żył wemnie. On jeft moim, a ja Je- 
go jeftem przez całą wieczność. O miło- 
ści , miłości dość już grzechów. Nigdy 
ja odtąd nie zapomnę dobroci i miłofier- 
dzia Jezufa moiego Zbawiciela i gościa 
moiego, tak jeft móy Boże, ja trzymam 
bez żadney wątpliwości, że Ty jefteś z 
Dufzą i Ciałem w pierfiach moich, Bó- 
ftwo Twoie teraz jeft wewnątrz we mnie 
i złączone zemną. 

Omóy- 
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. ; O móy Boże, Ty przychodzifz dla zje- 
dnoczenia fię ze mną, dla przyftofowania 
mnie obficie zalług nayświętfzey Męki 
Twoiey i dla poświęcenia mnie. Spraw 
tedy we mnie to wfzyftko, dlaczego przy- 
chodzifz. Móy Boże cały mądry, i cały 
wfzechmocny, ah nie trać pożytku iwo- 
iey podróży! Łącz fiebie zemną, a oraz 
mnie z Tobą łączeniem rozłąki nie zna- 
jącym, i dotkonałą miłością. 

Móy Zbawicielu , przez ową dobroć nie- 
ikończoną, która (prawiła, że zftąpiłeś 
na ziemię, profzę cię, abyś to (prawił, że- 
bym ja czuł fkutek miłości Twoiey przez 
/wytrwanie takowe dufzy moiey, żebym 
pogardzaiąc wfzyftkiemi rzeczami ziem- 
lkiemi, nie miał nic więcey na celu, prócz 
ciebie, i nie myslił o niczym prócz cie- 
bie, tak, ażeby owa miłość, która fprawi- 
ła, żeś umarł na Krzyżu, taż fama żeby 
Jprawiła, abym ja równie umarł w Tobie 
dla tego, żebym żył dla ciebie na wieki. 

O Boże dufzy moiey, który godzien 
jefteś, żebyś był kochany nad wfzyftkie 
ftworzenia, ja fię oświadczam, że cię mam 
, za cel jedyny moich, affektow, i ciebie 
. przenofzę nad wfzyftkie dobra światowe 

i nad 
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i nad fiebie famego. ja chce być Tobie 
wiernym, i nie chce mnie widzieć nigdy 
oddzielonym od Ciebie. 

Ja fię zgadzam z wolą Twoią, i całego 
mnie fpufzczam na ciebie przyimuiąc mi- 
le z całym przywiązaniem i ufzanowa- 
niem wfzyftkie chęci Twoie i fprawiedli- 
we ułożenia, które mafz względem mo- 
iey ofbby. Y profzęcię, ażeby to wfzyft- 
' ko, coś poftanowił względem mnie w cza- 
i\e i w wieczności, dopełniono było; ale 
mam nadzieię, ze kiedyś obaczę Bofcą 
Twarz Twoią i nielkończoną piękność 
Twoją oglądać będę. Móy Boże poeiągni 
innie do fiebie, ażebym cię kochał, i że- 
bym pałał miłością Twoią, w którey 
chciałbym być cały wynifzczony. 

Oycze prrzedwieczny przez miłość Sy- 
na fwego napełni pamięć moią świętemi 
mycami, któreby przymufzały pamiętać 
zawfze o Tobie i o Synu Twoim. Ah ! 
yprdw to, żebym poznał i czynił to 
wfzyftko, czego ty żądafz odemnie. 

Y ty Duchu Święty napełni wolę mo- 
ią świętemi affektami, któreby wydawa- 
Jy wfzyftkie te owoce, które pochodzą z 
miłości Twoiey. Oświecay mię światłem 
; fwo- 
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fwoim, ażebym ja chodził profiro do cie- 
bie i wola moia żeby nie miała wolno- 
ści, jak tylko do tego, żeby cala była 
Twoia. . . 

Słowo Wcielone fpraw to, żebym cię 
kochał, i nic więcey nie kochał prócz Cie- 
bie. Oddal odemnie wfzyftkie okkazye, 
które mnie odrywaią od Twoiey miłości. 
Spraw to, ażeby ferce moie zawfze zaba- 
wiało fię przyglądaniem fię na Ciebie i 
fiużeniem Tobie jako głównieyfzey ferc 
miłości. Ty nie przyfzedleś na świat, jak 
tylko żebyś miefzkał w fercach,- .które 
odkupiłeś Krwią fwoią; niechże więc bę- 
dzie całe Twoie , ferce moie ; Ty one 
pofiaday, ztamtąd przypatruy fię wfzyft- 
kim moim potrzebom, i oświecay mię, 
i uczyń, ażebym był prętkim nawfzyfc 
kie święte .chęci Twoie. . 

O Jezu włzechmocny, oddal odemnie 
tp wfzyftko, cokolwiek zawadza fkutkoin 
mocy Twoiey, i łafkawości. Ja fię wyzu4 
wam ź moie.y wolności i onę poświęcam 
eałą rozrządzeniom Twoiey woli. ; Miey 
jpaiłofierdzie nade mną, i, ulecz mnie od 
wfzyftkich moich nieczyftości i niewier- 
ności, napełnii mnie lalką Twoia i mądra- 
li ści ^ 



Digitized 



2^6 fPefłchnicnie miłoine 

ścią. Jafie cały fpufzczam na Ciebie o Je- 
zu móy: chce być cały Twoim, chce 
pracować zgorącością dla chwały Two- 
iey, i znofić z cierpliwością wPzyftkie u- 
trapienia patrząc na męki Twoie. Spraw to, 
ażebym ja Pzczegulnie tym fię zabawiaj j 
co jeft z Twoim upodobaniem. ' 1 
. Móy Boie, gdyby nawet nie było kary 
dla przeftepnych, ja i tak nie chciałbym ; 
rzucać Ciebie, kochać i cierpieć dla ciebie. 
Spraw to, ażebym jafie zachował podług 
żądania Twego. Od tego cza fu Ty be- j 
dziefe cząftką moią na zawPze. 0 Słowo j 
Wcielone, omyi Perce moie Krwią fwoią, i 
napiątnuy na nim jakby Cyfrę Pwoiey mi- 
łości, Pwoie święte Imie Jezus. 

O Jezu móy przez onę miłość wieczną, 
którą mnie okazywałeś, fpraw to, żebym 
ja kochał Ciebie przez ten krótki czas, 
który mi zoftaie życia na tey ziemi, aże- 
bym mógł kochać Cię potym wiecznie w 
Niebie. O Boże miłości fpraw to, żebym 
ja żył Pzczegulnie dla ciebie. Kiedyż ja 
będę cały Twoim , jako Ty jefteś ca/y 
moim? kiedy ja umrę fobie Parnemu, 
żebym żył we wPzyftkim dla Twoiey 
miłości? ja nawet nie umiem jak mam 

fie* 
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fiebie darować Tobie, jakbym powinien. 
Ah móy Boże, fam Ty weź mnie fobię i 
fpraw to, żebym ja był cały Twoim ! 

O Panno przebłógolławiona winfzuię 
Tobie, żeś ziednała kuj fobie ferce Boga 
Twego, ah ziednocz mnie całego z Sy- 
nem fwoim, mów do niego za mną, i fpraw 
to, żeby mi dał łalkę, żebym pełnił to 
wfzyftko, co on mnie natchnie. A ty mnie 
naucz pełnić te cnoty, któreś ty żyiąc 
na ziemi wypełniała, oderwi mnie oraz 
od miłości tego wfzyftkiego. co nie jeft 
Bogiem, ażebym tego kochał ze wfzyft- 
kich fił moich. 

Móy Boże, zapal mnie całego świętą 
miłością fwoią tak, ażebym ja niczego 
innego nie fzukał, jak tylko twego upo* 
dobania, nic nie miał w upodobaniu , jak 
tylko to, co fię podoba Tobie, i wyrzu- 
cił z ferca mego to wfzyftko, co fię to- 
bie nie podoba. Spraw to, żebym ja zaw^ 
fze mówił fzczerym alfektem: Boże móy; 
Boże móy ciebie fzczegulnie żądam, a 
nic więcey. Jezu móy, day mi wielką 
miłość ku Nayświętfzey męce Twoiey, 
tak, ażeby zawfze utkwione! w oczach 
moich ftaly męki twoie, i śmierć twoia, 

•i - dla 
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dla zapalenia mnie zawfze miłością ku 
tobie, i dla w poi en ia zawfze we mnie 
chęci, ażebym wypłacał fię tobie w nad- 
grodę jakąś wdzięcznością za tak wielką 
miłość twoią. Day mi nad to wielką mi- 
łość ku Nayświętfzemu Sakramentowi 
Ołtarza, w którym ty okazałeś nayofo- 
biiwfzą miłość ku nam fwoią. Profze cię 
takoż, day mi z miłością złączoną poboź- 
ność, do Nayświetfzey Matki fwoiey* 
day mi te łafkę, żebym zawfze one ko- 
chał, jey (łużył zawfze do Jey ucieka- 
iąc fię wftawienia fię, i żebym nawet 
drugich w to wprowadzał, żeby jey przy- 
Hugi czynili, i wjey opiece zadufali , oraz 
jiinie^.i wfzyftkim day zawfze wieJką 
ufność nay przód w zaftugach męki fwo- 
iey,, a potym w przyczynie i opiece Ma* 

ryi,; v . \ . . . • . - 

Profzę cie, abyś mi dał śmierć świę- 
tą* Day to, ażebym pod ten czas przyioł 
Cię -z. wielką miłością w Nayświętfzym 
'Wiatyku, ażebym obłapiwfzy ciebie, pa- 
łaiąc świętym płomieniem i wielką żądzą 
Ąyi(te£#r£ ciebie zfzedł z tego życia dla 
oblapienia ftop twoich . nafamprzód, kie- 
dy mi. fię poda fzczęścię oglądać ciebie. 
• OKró- 



Digitized by Google 



S. Francifzka Salez: 

' O Królu móy przy idź i króluy ty Tarrt 
w dufzy moiey, ty one całą pofiaday ! tak, 
iżby ona nie Iłużyła i nie była poflufzn^ 
innym, jak tyJko twoiey miłości. :i 
O gdybym mógł Jezu móy ftrawić 
fiebie całego dla ciebie, który całe życie 
fwoie (trawiłeś dla mnie! - ; •* 

O Baranku Boży poświecony na krzyj- 
żu , pamiętay, że ja jeftem jedną z dufe 
owych; które Ty odkupiłeś z tak wielkie- 
■mi pracami, i z takiemi boleściami ! Spraw 
-to; żebym ja Cię nigdy nie utrącał. Ty 
całego fiebie mnie darowałeś, fprawże to, 
ażebym ja cały był Twoim, i o nic wię* 
cey nie dbał, jak tylko ażebym Tobie po- 
dobał fte. Kochani Cię Dóbró hiezmierzo* 
tie dla przypodobania fię Tobie, koćKam '! 
bo godzien jefteś. Nic mi nie ma przy* 
krzeyfzego, jak widzieć, iem tyłe czafii 
przeżył na świecie , a Ciebiem nie kochał. • 
Naykochańfey móy Zbawicielu, day nil 
cząftkę tego żalu, który Ty miałeś za 
grzechy w Ogrodzie €retfemańlkim^ O Je^ 
%u móy,' o gdybym był 1 umarł pferwiey; 
a Ciebie nigdy był nie obraził! O miłość! 
Jezusa moiego? Ty je(feś s ritiłoŚcią f na- 
dzieią tt&ią. Ja ehcę pierwey titrńriź iy* 
TomlU. Q cie 
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pie i tyfiąc życia, niżeli utracić lalkę 
Twoia. 

j Bożemóy, gdybym ja był umarł, kie- 
dy zoftawałem w grzechu, jabym Cię już 
ijie mógł kochać więcey. Dziękuię Tobie, 
że mi daiefz czas, i wzywafz mnie do ko- 
chania. O woż, ponieważ mogę, chcę Cie- 
bie kochać z całey dufzy moiey. Ty dla 
tego mnię znofileś , , ażebym Cię kochał, 
o woź takjeft, że Cię chcę kochać. Ah! | 
niedopufzczay przez Krew, którą wyła- 
ieś dla mnie, żebym ja miał Ciebie na no- 
wo zdradzić. \tp % Tobie Parne ufałem , niech 
nie będę zawfłydzon na wieki. Co mi po świe- 
cie! co po bogactwach! co po rozryw- 
JęachLco po godnościach! Boga, Boga, 
- chcę Boga fzczegulnie. Boże móy na To- 
bie fpym przeftaię* który jefteś dobrem 
niefl<ończonym. t h 
[f p.Jezą móy, pyzywiążmnie całego do 
miłości Twoiey, i pociągni do fiebie 
jwfzyftkie, affekta moie tak , ażebym ja nie 
ijrógł nic więcey ^kochać prócz Ciebie. | 
Spraw to, żebym jai cały był Twóy pier- 
Wey, niżli umrę. ,; 

^ r Ah móy Boże! dopóki żyię, jeftem w 
Hiebefpieęzeńftwie: tracenia Ciebie. X 
uv> v kie- 
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kiedyż ten dzień zajaśnieie , którego będę 
mógł fie odezwać? Jezu móy już Cię wię- 
cey utracić nie mogę; • % - 1 

Oycze przedwieczny, przez miłość Je- 
susa Chryfliufa nie chciey mnie odrzupai, 
przyim mię, żebym Cię kochały i Ty fam 
day mi świętą miłość Twoią. Ja chcęCie^ 
bie kochać barzo w tym życiu> ażebym 
barzo kochał w przyfzłym. O Dobro nie-^ 
(kończone l ja Cię kochani, ale Ty fpfaw> 
sztfbym poznawał wielkie Dobro- które ja 
kocham, i day mi taką miłość, jakiey Ty. 
ode mnie żądafzw Spraw to, żebym ja 
wfeyftka zwyciężył dia upodobania Twe- 

O Mar yo ! od Ciebie , która tak barzo 
ządafz widzieć, żeby Syna Twego kocha- 
no, o tę łafkę profzę, fpraw, ażebym ja 
go kochał w całym życiu , które mi zofta- 
ie , a nic więcey nie żądam*. Pani i Matko 
moi a, w Tobie ufam: Ty wyiednywaf^ 
o tokolwiek tylko profifz Boga Twojego : 
Ty proftfc z* wfzyftkiemi do fiebie naboi* 
nemi; prośże takoż i za mna. -i ^ u; y r 

« . I • 
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yfiedbalc Odprawiane. 

* ') || *»t ' ' ' • V* • « . 

Jllwje rzeczy barzo wielkie i ważne od- 
by waią. Ci, których Kościół święty 
wyzaaczył do odpmwowania Pacierzy Ka- 
plaalkich; chwalą Boga i cześć Jemu od- 
dgią,u i ; oraz ; jednaią Boflue milofierdzi^ 
Gj&Łenfeu ludowi; Chrześciańftjemu. Więc 
gap^iód prseiz Pacierze Kapłaólkie odda- 
jemy #ęąść Nay wyżfzemu Maje ftato wi Bo- 
ga aafzegp; , Offiara chwały uczci mnie , i 
tam iroga > -Mfoę miA okaże zbawienie B oze. 
( Pfalm: 49- 2 3- ) Jafię uznaię być ucz- 
gzonyna, tmówiPan* od "tego, który mi 
%ę4mĄQ?L offiary chwały,: i, tam on znay- 
dz ie minogę , , którę ma otrzymać zbawie- 
«e wieczne. .Swjęta Marya Magdalena de 
Pas&zis ktody ftyfeała głos tbwanu wołaią- 
cćgo na Pącierót, cała uwefelona zofta- 
wała*, i 5flacaz biegła tioChotti rozmysla- 
i%Cj^tó hy ja powały wtoa do pełnienia U- 
rzędu Anielłkiiego,: fctorey zawfee zaba* 
wiaiąfię wychwalaniem Boga. Jakoż ta 
właśnie mysi hyiśT Kocioła świętego w 
wyznaczeniu fiifcg fwoicfc 5 do wyspie wy wa- 
-WJfiJi nia 
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nia pochwał Bofluch, ażeby ludzie nb 
tym świecie łączyli fię z Swiętemi do <od* 
dania czci powfzechnemu wfzyftkich 
Stwórcy. > i \u 

Sed illa fedes Coelitum L 

Semper exultat laudibus, 
Uli canentes mngimur 

Aimae aionis aemuli. 

owe Niebian miejzkama \ . .. 
Brzmią zawfze pochwał pieniem 9y , ; ., c ; 
Z tym łączmy najze śpiewania, llA - 
Ąte/gc ^ £ywnr ; * i i i r 

Powiada S. Grzegorz NazyanzeAflti; 
że śpiewanie Pfalmow jeft zadatkiem po- 
przedzającym chwały, które mi Bóg -# 
Niebie od Świętych uczczony zoftaić* 
>, Pfalmów śpiewartić , owey (Niebiefltiey) 
hymnodii początkiem jeft,, (Greg: Nazi 
Or: 4a in fin: ) Tak dalece > ii, jako moi 
wi Tertulian, my^ gdy odprawuiemy Pa- 
cierze Kanoniczne, nabywamy prawi* 
jakby pofsefyą Nieba pełniąc ten fum u- 
rząd, który odprawuią obywatele owey 
fzczęsli wey Oycżyzny . Dla tego Święta 
Katarzyna Bonońlka taką pociechę czu- 
ła odprawuiąc Pacierze Kościelne, iż i^ 
?• dala 



i li l i II 



Digitized by Google 



1 44 o Pacierzach Kapłanjlich 

dała życie zakończyć wyśpiewuiąc Pfal- 
my. 

i- .Powtóre przez Pacierze Kanoniczne 
oddaiemy dzięki Bogu za lalki, Jktóre on 
uftawnie udziela ludziom i otrzymuiemy 
dla grzefznych Bofkie Jego milofierdzij, 
Powinniby w fzyfcy wierni nieultannie 
zabawiać fię dziękczynieniem Panu za Je- 
go dobrodzieyftwa, a ponieważ wfzyfcy 
na tym świecie maią nieufbanną potrze- 
bę Boflfciey pomocy dla dania odporu na- 
iazdom nieprzyiaciellkim , i dla doftęp/e- 
nia wiecznego zbawienia; przeto powin- 
niby wfzyfcy \ nieuftannie przez Pacierze 
Wzywać pomocy Jego miłofierdzia : lecz 
że świeccy ludzie zyią zbyt rozerwani 
potrzebami światowemi, dla tego Ko- 
ściół Święty wyznaczył fwoie.. fiugi, 
którzyby Jego imieniem i całego ludu 
Chrześciańlkiego błagali Bolki Mąieftat 
Jego każdey godziny dziennęy. Ztąd to 
jeft; że Pacierzę Kanoniczne fą ppdzie* 
lone na fiedm godzin* ażeby w każdey 
godzinie był ktoś, któryby modlił fię za 
wfzyftkich, arnod.lił:;fię naylepjfcym fpo- 
Jobem, jakim tylko modlić fię« możemy , 
ponieważ Pacierze Kanoniczne; nic innego 
j nie 
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tiie fą , jak jedna fupplika, którą Tam Bóg 
ż łożył dla lepfzego wyftuchania proźbna-* 
fcych, i ratowania w potrzebach nafzyeh* 
podług tdgo, co mówi przez Izaiafża^ 
tf Położyłem Jłowa moie w utciech Twoich „* 
(Ifai 59. m.) Przykładem jednego Mo* 
narchy, który żąda ratować fwoich pod- 
danych w ich utrapieniach, i dla tego 
fam układa dla nich fupplikę, ażeby go 
profili tak, jak fię należy , i takby on taógi 
lepiey ich pocieTzyć. Stokrotne Pacierźfe 
prywatne nie mogą dóyść ważności, jak o^ 
wą ma jedna modlitwa uczyniona w Pacie- 5 
rzach Kanonicznych; gdyż ta bywa ftawio- 
na przed Bogiem imieniem całego Kościoła, 
i jeft .czyniona Iłowami famemi Bolkiem 
mi. Dla tego mawiała S. Marya Magda-?, 
lena de Pazis, że w porównaniu pacierzy 
Kanonicznych każda inna: modlitwa, cizy- 

• 

li naboźeńftwo jeft maiey zaflugi i Ikutecz- 
ności przed Bogiem. Bądźriiy przeko-** 
nant , że pó offierze Mfey S. nie ma w Ko- 
ściele Bożym drozfeego kapitału nad Pa- 
cierze Kanoniczne, z których możemy, 
codziennie obfite łalk raeki wyciągać.- r ' 
• Ale powiada S. Grzegorz,' że prawdzi- 
wa modlitwa nie zależy fzćzegul nie ^nd 
4 wy- ' 
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wymawianiu Iłów* ale raczey na uwadze 
ferca; ponieważ daleko wiecey/ważądia 
ziednania Bołkiego rui tafie rdz ją nafze do- 
bre żądania, niżli nafze profte flowa: 
„.Prawdziwa prożba nie zależy na Iłowach, 
ale na myślach ferca; gdyż fijnieyfze w 
ufeach Bofleich głofy czynią nie flowa na- . 
Cze, ale żądze.,, (S. Greg: Lib: 22. Cap: | 

13. ) Potrzeba jeft zatym, jeśli chcemy 
Bogu podobać fię, modlić fię nie tylko 
głofem; ale też duchem i mysią, jako 
czynił S. Apoftoł: „Modlić Jig bede du- 
chem, modlić Jig bede i mysia.. „ ( i.Cou 

14. 15O 

/ 'O gdyby Kapłani i Zakonnicy wfzyfcy 
odprawowali Pacierze KanQnjczne, tak* j 
jak fą powinni , nie widzielibyśmy pewnie 
Kościoła w ftanie tak opłakanym, w ja- 
kim widziemyS; jak wielu gnsefznikow wy- 
brnęłoby z niewoli czartowikiey, i jak 
wiele duf&, kochałoby Boga z więkfzą go- 
rącością! i ^iż fami Kapłani, nie pokazy- 
waliby fię zawfee równie ijiedolkonałemi, 
jakiemi być zawfee okazują fię* gniewii- 
wi, obżarci, przywiązani do zyiku ido 
próżności. Obięęał Pan Wyfliłchiwać każ- 
dego, który jego profi. Każdy bomem, któr 

' I Hf 
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njprofi, bierze,, ([Lucas 11. 10.) A ,zą 
cóż to trafia fię, że ów Kapłan tyfiączne 
proźby czyni codziennie fame Kanonicz- 
ne Pacierze odprawuiąc, a nigdy wyflu- 
chany nie bywa? zawfze jeft ftahyrn i; ła- 
twym do odpadnienia, nie tylko w grze- 
chy letkie ( w które jeft wezwyczaiony 
bez naymnieyfzego jednak z tey przyczy- 
ny umartwienia, albo ftaraniao poprawia- 
nie . fię ) ale nad to w grzechy ciężkie 
przeciwko miłości ^ fprawiedliwości, albo 
ezyftości? dla czego odprawuiąc Pacierze 
Kanoniczne fam nędznik fiebie przekJina, 
gdy mówi: „ Przeklęci, którzy uohiiaiąfię 
od przykazań twoich?.,, A co godzą,' ma- 
ło go cq dogryza , ani czuie ftrofowania 
fumnienia wymawiaiąc fiebie, ża on też 
jako drudzy z ciała £ą złożeni, i że nie 
dowierza , jeśliby mógł powściągnąć fie? 
Ale gdyby on odwawiał Pacierze nie tak 
rozerwanym będąc, ani tak urywaiąc, ja* 
ko zwykł. mawiać, ale nabożnie, .uważnie 
łącząc ferce z tyło modlitwami , „które 
przefyła do Boga,* nie byłby pewnie tak 
flabym, jak jeft, ale nabyłby; ducha r ifiły 
do oparcia fie wfzyftkim pokufam,; i dp 

" < 1 • r \» flTYłW 
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prowadzenia życia świątobliwego i na Ka- 
płana przyftaiącego. 

Lecz powiada S. Grzegorz, jako może 
Pan wyfluchać prożby tego , który nie wie 
fam, o co profi, ani nawet żąda być wy- 
fluchanym? „ Takiey modlitwy Bóg nie 
flucba, którey fam modlący fie nie rozu- 
mie,, (Ap: S.Thom: 2.2.qu: 83- Art: 12.) 
Y jakoż, profzę, chcefz, aby cię Bóg rozu- 
miał, gdy fam fiebie nie rozumiefz? ( mó- 
wi S. Cyprian Serm: de Orat: Dom: ) Po^ 
wiadał Apoftoł, że nie może być poży- 
tecznie czyniona modlitwa, którą fam 
fzczegulnie język wyraża bez przyłoże- 
nia uwagi mysIL „ Kiedy modle fie języ~ 
hiem, mysi zaś moia bez pozijtku jejł >„ (1. 
Cor: 14. 14. ) Jako modlitwa uczyniona 
z uwagą i affektem jeft ów dym pachną- 
kiący, który barzo jeft miły Bogu i ściąga 
fkarby łalk, tak przeciwnie modlitwa nie- 
nabożna i roftargniona jeft dymem śmier* 
dzącym, który Boga do gniewu pobudza 
i ściąga ukarania* : « . > * 1 • 
•! ,;Na to(ię właśnie niegdyś Bóg użaki 
przed S. Brygidą; mówiąc jey : , że Ka- 
płani codziennie tyle czafu tracą rozma^ 
wiaiąc z przyiaciolami q rzeczach świa- 

to- 

« • 



Digitized by Google 



Niedbale odprawianych 24^ 

towyćh, a potym tak fię. kwapią, gdy z 
nim rozmawiaią Kapłańfkie odprawuiąc 
Pacierze, któremi zamiaft tego, coby mie- 
li cześć oddawać, obelgę przynofzą ra- 
ezey. Dla tego mawiał S. Auguftyn, iż 
iepiey fię Bogu podoba pfów lzczekanie :$ 
niżlr takich .Kapłanów śpiewanie. Prze^ 
bóg! i jakżeby fię nie uraził Monarcha 
świecki, gdyby widział poddanego fwe-j 
go, że kiedy ftoiąc przed fi im profi o la- 
lkę jakową cały roftargniony ; o czym 
innym myśli , i ż innemi rozmawia , azai 
tym fam nie wie, co mówi? Dla tego Do- 
ktor Aniellki napifai, że niemoże być 
.wymówionym od grzechu żaden, który 
bawiąc fię na modlitwie (chociażby* bez 
obowiązku ) dobrowolnie mysią błąka fię, 
gdyż zda fię, że takowy chce pogardzać 
Bogiem, jako ów czyni, który z jedną 
ofobą rozmawiając, nie zważa na to, co 
mówi; „ Nie je/ł bez grzechu , gdy kto 
modląc Jig: zabłąkanie myśli cierpi; zda fig 
albowiem Boga pogardzać f jak jeśliby z 
jednym człekiem rozmawiały a nie zwa- 
żał na to, co jam wymawia ( 2, 2. qu: 

Art: I2. ) i. • # - «« <>'\' -\ ;* 

Li Przebóg!, na jak wielu Kapłanów będzie 

fię 

* 
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fię Bóg użalał, jako niegdyś * użalał fię 
na żydów. „ Lud ten ufty mię czci, ferce 
zaś ich dalekie jefł odemnie. „ (Math: 15. 
8. ) O wielu takoż będzie fię mogło mó- 
wić to, conapifał Petrus Blefenfis „ Ufta 
zabawiaią fię śpiewaniem, a mysi potraw 
wąchaniem,, ( Serm: 59. ad Sacerd: ) 
Ufty trzepiąc Pfahny, a'fercem lgnąc do 
potraw, któremiby mogli lepiey -fwoie 
nafycić obżarftwo, alboli też innemi za* 
bawiaiąc mysi próżnościami, łakomftwera 
pieniędzy •■ i innych podobnych rzeczy 
ziemlkich doczefnych. Rzekł kiedyś So- 
bór Trewirlki: „ Co jeft innego glolem 
Pl'almy śpiewać,, mysią zaś koło domu, 
albo rynku biegać, jak tylko ludzi* zdra- 
dzać i z Boga fię naśmiewać? ;, ( Conc: 
Trevir: Gap: ó. de Hof: Canon: ) Tako- 
wa: modlitwa zaifte zdradza ludzi daiąc 
im do wierzenia, że nią zabaw r iaiąc fię 
Boga wychwalają, gdy raczey z niego fię 
naśmiewaią, kiedy z nim ufty rozmawia- 
ją* a ferce gdzie indziey odwracaią i in- 
ną rzeczą- zaprzątaią, nie zaś wychwafa- 
jiiem Boga, lub Jego profzeniem. Za- 
czym fprawiedliwie barzo wnofi S. Bazyli, 
ii, ponieważ jrawda jeft; niezawodna, że 
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dla zjednania łafki potrzeba profić i mo- 
dlić fie z uwagą i gorącością', a za tym 
kto fie modli mysią roftargnioną, nie tylr 
ko łalk potrzebnych nie uprofi, aJe ra- 
czey pobudzi Pana Boga do gtiiewu. „O 
łafkę Bolką wfpomagaiącą profid należy 
nie oziębte, ani też mysią tam i ówdzie 
błąkąiącą fie, dla tego, że taki nie tylko 
nie uprofi, ale barziey Boga do gniewu 
pobudziv ( S. BafihSerm: de orando Deo.) 

Powiedział Pan Bóg przez Malachiafza, 
że on przeklina pochwały, które mu daią 
Kapłani, co famym fzczegulnie ^łofem 
Jego błogoftawią, ale ferce daleko inną 
rzeczą zaprzątnione marą , nie zaś czcią 
i wyflawianiem Jego. „ A dopioro do^as 
przykazanie to, o Kapłani, jeśli nie bę* 
dziecię ćhcieć kłaść na ferce,- żebyście 
dali chwałę imietiiowi memu, mówi Part 
Zaftępow . . . . przeklinać będę bfogoffa* 
wieńft wa wafze, „ < Mai: 2 ; & ś. ) A 
tak Kapłanowi mefzc^ęsliwiemu, który 
mówi Pacierze tak rozerwane , triifta fię 
to właśwe, «ćo czytamy w Pfaltwte iog: 
Diabeł ńifcdh firn po prawicy jego, ' gdy ga 
fydzą, nieifo wyHidzip potępiony^ ■ a Modlitw* 
jsgo mech ftt mu w gr&ćk bhróoi. Kte<3y 
* pra 
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prawnie Pacierze i odbywa te Bolkie po* 
chwały już przez zęby, już na pół iłowa 
przecinaiąc, już gadaiąc i z drugie mi. żar- 
tując, a mysią culą roziypaną i roftar- 
gnioną TÓżnetni potrzebami i uciechami 
^iemlkiemi, natenczas czart przy boku 
jego ftoi , a jego zapfata za takowe nabo- 
zeńftwo będzie, wieczne potępienie; gdyż 
fama jego modlitwa jeft mu poczytana za 
grzech, że fpoibbem tak niegodziwym 
one odbywał, i to też właśnie znaczą Iło- 
wa one : a modlitwa jego niech mujie w grzech 

obróci. . - • 

y dla tego to czart barzo pracuie w cza- 
fie, gdy Pacierze Kanoniczne odprawuier 
my, poddaiąc i podfuwaiąc na mysi wielo* 
rakie potrzeby i roboty, żądze, i myśli 
kwiatowe , ażebyśmy w tych myślach za- 
bawiwszy utracili wfzelki pożytek, 
który joipglibyśmy byli odnieść z Pacierzy, 
i nad to, żebyśmy fię ftali winne mi przed 
Bogiem o nieufzanowanie, jakowe okazu- 
jemy w takowym z Nim obcowania. Al© 
dla tego famego my ppwinniśmy wfeelkie- 
go przyłożyć ftarania,, żebyśmy. Bolkie. 
pochwały z jak naywiękfzą uwagą odby- 
wali* Powiądął |)ę wny rpftjroppyZjMcapnite 
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że jeśliby kiedy nieftawalo czalu, potrzeba 
nawet Ikrócić modlitwę myslną, a dać 
więcey czafu na Pacierze, ażebyśmy óne 
odprawili z tym nabożeńftwem, jakowe 
przyftoi. Właśnie do tey rzeczy ftofuiącą 
Jfię naukę czytam w Regułach Kartuzów: 
w Duch Święty nie przy imuie za wdzięcz- 
no nic innego, -cobyś na to miaft, coś po- 
winien, przynioft, zaniedba wfzy to, co wi- 
nien jefteś. „ (Statut: Carth: Part: 5.) . 
v Ale zaniechawfzy wfzelkie inne uwagi, 
poftąpmy do famego fpofobu, jakim ma* 
my odprawować pacierze, to jeft: z jaka 
pilnością, uwagą, i nabożeńftwem. Na 
fani przód wchodząc do Kościoła, toż fa- 
mo mafz rozumieć biorąc fię do Brewia- 
rza, dla zadość uczynienia obowiązkowi 
Pacierzy Kanonicznych, potrzeba, jakó 
mówi S. Jan Złotoufty, zoftawić przed 
drzwiami i pożegnać fię ze wfzyftkiemi 
myślami światowemi: „ Zeby kto nie 
wchodził do Kościoła obarczony pieczoło- 
witościami świeckiemi, te przed drzwiami 
|kładaymy k „ ( Chryfoft: Horn; fi.- cap: g. 
Ifa: ) Y to to ł jeft właśnie, co oftrzega 
Duch Święty: Przed modlitwą przygotuj 
dufze Twoici. (EccI: 18- ?3- ) Zważay,iź 
v J\ pod 
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pod ten czas Kościół na ciebie wkbda obo- 
wiązek i urząd, jako na fiugę fwoiego, 
ażebyś w.yflawial Boga, i Bofliie jego mi- 
łolierdzie wyiednywat dla pożytku wfzylt- 
kich ludzi. Staw fobie mysią, że Cię tam 
Czekam Aniołowie, jako widział niegdyś 
B. Heemandus,. z Kadzielnicami w rekach 
dla pfifiarowania Bogu twoie modlitwy^ 
jako wonne kadzidło świętych affektow, 
jako mówi Pfalmifta : Niech będzie projło* 
wana modlitwa tivoia f jako kadzidło pnxed 
oblicznoić twoif £pralm: 140.) Dlatego 
to S. . Jan Apoftol widział Aniołów, którzy 
piieli cza/ze pełne wonności > które Jq modli* 
iwy Świętych. CApoc: 5. 8-) Mysi na koi 
niec, że pod ten czas idziefz rozmawiać z 
JJogiem i układać dobro fwoie i całego 
Kościoła, a wiedz, że pod ten czas Bóg 
lULęię patrzy z więkfzą miłością, i bar* 
fciey otwarte ma u Izy na prożby twoie, 
jkróre ty Jemu przelyłafz. 1 
, JZatym Jia początku offiaruy takowe po* 
l&wały na cześć Jego, i proś go, aby Cię 
wybawił od roftargnienia, i dał ciświattó 
j pomoc dla wybawienia fiebie i modlenia 
fie, jakbyś powinien,! tym koacem mów 
uważnie *wykJą naodlitewkę; Otwór* 
r: Panie 
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Panie ujla moie dla wielbienia, &c. Gdy 
poczynafz Pacierze, nie kwap fię, żebyś 
mógł zakończyć jak nayprędzey, jak czyi 
nią niektórzy, a Bógby to dał, żeby nie 
więcey takich było. O Boże miły! wfzak* 
źe fię wprzęgamy w prace, wfzakże mó- 
wiemy Pacierze, a jednak dla umnieyfzei 
nia cokolwiek czafu jakiego potrzeba dM 
odprawienia onych z nabożeńftwem, śmie* 
my Boga gniewać i utrącać lalki i zaflu* 
gi, którebyśmy zylkać mogli, gdybyśmy 
mówili Pacierze z taka uwagą, jaka jeft 
potrzebna ? 1 * " ' ' * 1 v ,«rsrł 
Należy nad to zachować ułożenie ciała 
przyftoyne i fltromne, jeżeli nie chce fię 
nam mówić klęcząc lub ftoiąc , przynay- 
mniey ftaraymy fię, abyśmy uczciwie fie- 
dzieli. Czytamy, że gdy dway Zakonni- 
cy odprawowali Jutrznię fiedząc nieprzy*- 
ftoynie i prawie leżąc na łóżku, pokazał 
fię zły duch, który nieznośnym fm rodem 
rnieyfce to napełnił, a potym żartuiąć 
powiedział: „Do takiey modlitwy, jaką 
wy prawicie, takie kadzenie przyftoi. y, 
( Jordan: de Saxon: in Vit: Erem: libr: af. 
©.15.) Wielce pomoże do odprawowania 
nabożnie Pacierzy, ftawić fię przed obraza* 
Tom ul R rai 
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mi lub Zbawiciela Ukrzyżowanego, lub 
Nayświętlzey Maryi Panny, ażebyśmy 
Jriedy niekiedy na nie pogląd&iąc, mogli 
pdnowić intęncyą i nabożne wzbudzić 
affekta. 

Starayfię zatym gdy Pfalmy czytafz, 
jeśli chcefz zylkać pożytek wielki, pona- 
wiać kiedy niekiedy uwagę i affekta, 
„ ażeby co fię oziębiać* poczęło, ( mówi S. 
Ąuguftyn) zgoła nie zmarzło, jeśli czę- 
4cięy zapalano nie będzie. „ ( Ep: 130. ad 
Probam cap: 9.) To jeft: ażeby naboźeń- 
ftwo, które z czafem ziębieie, zgoła nie 
]wrygaflo, jeśli nie będziemy ftarać fię czę- 
fto zagrzewać onego. Wiadomo jeft, że 
troiakiego gatunku jeft uwaga, którey 
użyć możemy w mówieniu Pacierzy, a 
mówię tu o uwadze whętrzney; ponieważ 
co fię tycze zewnętrzney, jeft rzecz wiel- 
ce potrzebna • żebyśmy fię wftrzymali od 
^fzelkiey czynności, która zgodzić fię nie 
może z wnętrzną uwagą, jakby to było, 
gdybyśmy mieli pifać, albo rozmawiać z 
innemi, albo gdybyśmy umyślnie zaftana- 
wiali fię do fluchania innych gadaiącycfc, 
i tym podobne inne zabawy, które wy* 
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ciągaią nie małego przyłożenia myslh A 
nad to potrzeba tu przełożyć to, co oftrze- 
gaia Doktorowie, tojeft: że wdaią fię w 
wielkie niebefpieczeńftwo nie zadość u- 
czynienia obowiązkowi odprawienia Pa* 
cierzy takowi, co te odmawiaią na ryn- 
kach lub na innych mieyfcach wydanych 
na rozry wki* Lecz powraćaiąc do uwagi 
wnetrzney, ta troiakim fpofobem dziać fię 
może,: gdy uważamy na Iłowa,' na fens, 
na Boga, jako pofpolicie nauczaią Teolo- 
gowie z Doktorem Anielfkim, który mó- 
wi: „ Troiaka jeft uwaga, którey użyć 
możemy do modlitwy uftrtey : jedna gdy 
uważamy na flowa, żeby kto fię w wy-' 
mawianiu tych nie pomylił, druga, gdy 
uważamy na znaczenie iłów; trzecia, kie- ; 
dy uważamy na koniec modlitwy, to jeft: 
na Boga i na rzecz , za któr$ modlemy 
fię. ,, a. 2. qu; gg. Art: 3. ' . i A 

Pierwfza zatym uwaga jeft na flowa, 
gdy ofoba ftara fię i ufiłuie wymawiać do- 
brze flowa, to jeft: zupełnie i wyraźnie- 
Druga jeft uwaga na fens, kiedy ftaramy 
fię rozumieć, co znaczą flowa, a to koń* : 
cem, żebyśmy łączyli i porufzenia ferte' 

Rij na- 
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r^fzych. Trzecia. u waga, która jeft nay- 
lępfza, jeft uwaga na Boga ftoiąc mysią 
przed Bogiem, gdy. fię modlemy, Jemu 
pokłon oddaiąc,, dziękując Min i kochaiąc 
Go, alboliteż profząc go o Jego łatki. 
Pierwfza uwaga, ile kiedy na.początku 
poprzedziła intencya czynienia modlitwy, 
jpft doftateczna do zadość uczynienia obo- 
wiązkowi., gdy Kościół nie wyciąga wię- 
cey,jako naucza S. Tomafz na innym 
mieyfcu. „ Pierwfza jeft uwaga na Iłowa, 
któremi profiemy, potym na famą proźbę, 
i którabykolwiek z tych uwag dołożona 
by ła , nie można fądzić, żeby była nieu- 
ważna modlitwa. „ (J. 4-Dift: 15. q. t. fol: 
ą,) Ktoby jednak z taką fzczegulnie gołą 
uwagą ną flowa bez żadnego przyłożenia 
fię dp innych dwóch fpofobow wymienio- 
nych uwag odprawo wał Pacierze, nigdy 
ich nie odprawi nabożnie i bez wielorakich 
ułomności, ani z wielkim pożytkiem. Ja- 
kiż, bowiem i może znaczny pożytek 
n^eć z fwoich Pacierzy takowy Kapłan > 
Itfpry. fzczegulnie uważa* żeby dobrza 
gębą wymawiał, ftaraiąc fię, aby ikoń- 
<#yji odbył jak może, dla uwolnienia fię 

od 
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od tego ciężaru, jak ów, co radby czyiA 
predzey zrzucić z fiebie brzemię drew, 
które dźwiga na ramionach? albo jak ten, 
co ftarafię, żeby jak nayprędzey połknął 
pigułkę gorzką? Nierównie zaś gorzey, 
jeśli w czafie odmawiania Pacierzy dopu^ 
fzcza fie być roltargnionym, raz oczyma 
w koło rzucaiąc, zapatruiąc fię nawido-t 
wilka rozrywaiące, drugi raz pod cżaś 
miefzaiąc i wrzuoaiąc nawet flowa niena- 
leżące. Pifze S. Bonawentura, (SpecrDifc: 
p. i. cap: 16.) że w Paryżu gdy jeden do* 
bry Kapłan mówiący Pacierze był o ja* 
kieyś (prawie od pewnego Prałata zapytać 
ny, nic mu więcey nie odpowiedział, jak 
tylko, że był zabawny rozmową z Ofobą 
godnieyfzą za niego, i fkłoniwfzy główki 
daley fwoie prawił Pacierze. Przeciwnie 
pifze tenże Swigty w tymże mieyfcu 
wfpomnianym, że inna ofbba Duchowna 
z przyczyny przerwy czynionych w Pa- 
cierzach, była Ikazana na ciężkie męki 
Czyfcowe. - : . . r •* 

Nie mówiemy tego, żeby kto powinien 
być niefpokoynym i zmartwionym dla ro- 
zerwania myśli nie dobrowolney, którfe 
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napadaią w czafie Pacierzy. Nigdy bo^ 
Wiem te nie fą grzechem, gdy fą przeciw- 
ko woli i chęci nafzey. Łatwo Bóg wy- 
bacza ułomnościom nafzym; ponieważ 
częftokroć napadaią i fnuią fię niepotrze- 
bne myśli w nas bez nafzego przyzwole- 
nia, a przeto takowe nie mogą przefzka- 
dzać pożytkowi modlitwy, którą odpra- 
Wuiemy . „ W duchu i w prawdzie modli 
fię (mówi Doktor AnjeJlKi ) który z nat- 
chnienia Ducha do modlenia fię przyftępu- 
ie> chociażby z ułomności jakowey oiysj 
potym zabłąkała fię. „ (S. Thom: 2* 2. q % 
£3. Art: 3. ) Y dodaie, że nawet 
dufzom podniefionym w Bogomyslności 
trafia fię, że nie mogą zabawić czas długi 
podnjefieni do góry, ale ciężarem ludz- 
kiey nędzy fpadaią pociągnione m dół 
przez niejaką niedobrowolną rozrywkę^ 
Mysi ludzka długo podniefiona w górę 
.bawić fię nie może; brzemieniem albo- 
wiem ułomności Iiidzkiey popychana by- 
wa do niziny. Y dla tego zdarza fię, że 
gdy mysi jnodlącego fię wzbija fię ku Bogu 
przez bogomyslność, na tych miaft obłą- 
kana bywa. n (%oęo.cit: ad *•■) . . 
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Przeciwnie mówi S. Doktor, że nie mo- 
że być wymówiony od grzechu, ani mo- 
że odnieść pożytek z fwoiey modlitwy, 
który modląc fie dobrowolnie i umyślnie 
rozrywa fię myślami poftronnemi. „ Jeśli 
kto umyślnie na modlitwie mysią obłąka- 
ny bywa, to grzech jeft i przefzkadza, 
że nie ma modlitwa zyfku.,, (Ibid: ad 5.} 
Przez to iłowo zaś umyślnie, ma fię ro- : 
zumieć, jako pofpolicie mówią Doktoro- 
wie, kiedy ofoba pollrzeże fię już, że jeft 
roftargnioną, a jednak chce trwać daley w 
roftar-gnieniu. Przeciwko jakowym S. Cy* 
pryan wy krzaki wa i powiada: że to jeft 
fwywola barzo nieznośna w oczach Bó-^ 
ikich widzieć niektórych, że gdy zaba- 
wiaią fię modlitwą, wdaią fię w myśli in- 
ne, jak gdyby mogli mieć jakąś rzetż 
ważnieyfzą nad rozmowę z Bogiem dla 
zjednania laik Jego. ,,Co r za nierozimrjeft 
oddalać fię , gdy fię Bogu modlifz, właśnie 
jakby coś być mogło, o czymbyś barziey 
myśleć powinien, niż gdy z Bog i tMir róż- 
nią wiafz. „ (S.Cypr: de Orat: Dom: ) Dla 
tego pifeeS.. Bernard: „-Wola opńfzczona 
rodzi myśli niegodne Boga, pobbżraa,&u* 

teczne 
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teczne do pożytku Duchownego.,, Jako 
zaś wola pzyni myśli nafze Ikutecznemi 
do nabycia pożytków duchownych , tak 
taż wola opufzczona też czyni niegodne 
Boga, azatym zaftuguiącenie łatki ale ka- 
ry. „ 

Sławne jeft w Kronikach Cyfterfkich 
y/idzenie, które miał S. Bernard, gdy no- 
cy jedney z fwoiemi Zakonnikami w chó- 
rze Pfalmow śpiewaniem zabawiał fię. Wi- 
dział on pi 4 zy boku każdego Zakonnika je- 
dnego Anioła, który pifat, i jedni Anio- 
łowie pifma fwoie złotem ryfowali, inni 
frebrem, a inni czernidlem, inni woda > 
inni nakoniec pióro próżne trzymali nic 
bynaymniey nie pifząc. Zatym Pan Bóg 
dał poznać Świętemu Mężowi temu, że 
modlitwy złotem zapifywane oznaczały 
gorącość miłości, z, którą były odprawo- 
wane, zapifywane frebrem ; okazywały 
pobożność, ale z mnieyfzą- gorącością, 
czernidłem zaś czyli atramentem zapify- 
>yaąe, znakiem , były : pilności w wyma- 
wianiu flów, ale b$z naboźeńftwa, a zaś 
wodą zapifywane, : okazyiwały niedbalftwo 
tych, którzy roftargtjidnymi będąc, ma- 
...» •» ło 
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ło uważali na to, co mówili językiem: na 
oftatek Aniołowie, co nic nie zapifywali, 
wydawali fwy wolę tych, którzy dobro- 
wolnie roftargnieni byli. Przeciwnie S.Ro- 
bert Opat takoż w Chórze zoftaiąc inne 
miał widzenie. Widział albowiem czarta, 
który w koło chodząc, poitrzeglfzy jeśli 
kto drzemiąc bawił fię, naśmiewał fię z 
niego, a jeśli którego obaczył roftargnio- 
nego, wielką wefołość okazywał, znak 
daiąc, -że wiele w takowym zyfldwał. 

Zaczym miły móy Kapłanie gdy bie- 
rzefz w ręce Brewiarz , ftaw fobie mysią * 
że z jednego boku mafz fobie aflyftuiące- 
go Anioła, któryby zapilywał w Xięgę 
żywota twoie zalługi, jeżeli mówić bę- 
dziefz Pacierze fwoie nabożnie,' a z drugie- 
go boku czarta przeklętego, któryby za- 
pilywał twoie grzechy wXiędze śmierci , 
jeśli też mówić będziefz z rozerwanienf; 
Y takową mysią pobudzay fiebie do odpra- 
wowania onych z naywiękfzym jak fię 
tylko zdobyć możefz, nabożeńftwerrh 
Staray fię zatym nietylko zaczynając Pa- 
cierze, ale nad to na początku każdego 
Pfalmu ponowić uwagę, ażebyś ferći 

mógł 
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mógł łączyć, ze wfzyftkiemi wyrazami 
Jctóre mówić będziefz. „Gdy fię modlicie 
Bogu, mowiKafianus, to famo niech tkwi 
wfercu, co ufty wymawiacie.,, ( CoIIat: 
25. Cap. 7.) Dla tego & Auguftyn po- 
wiada „Kiedy Pfalm modlitwę zamyka, 
módlcie fię, kiedy wzdycha, wzdychay- 
cie, kiedy zawiera nadzieię, nadzieię wzbu- 
dzaycie „ ( Aug: inPIalm: 30.) Zważył 
Doktor Aniellki, że flowapobożne ufty wy- 
mówione wzbudzaią nabożeńftwo w myśli. 
„ Słowa znaczące cokolwiek do nabożeń- 
ftwa należącego wzbudzaią myśli „ ( su 
a. qu: 83- Art: 12. ad: 2.) Ychce rozu- 
mieć, że dla tego Pan Bóg nas nauczył 
modlić fię głofem, ażebyśmy odmawia- 
jąc nafze modlitwy ftarali fię mysią o toż 
famo profić, co językiem wyrażamy. Y 
to tp właśnie jeft,co czytamy w ftawnym 
Kanonie Dolentes, V. Soboru Laterań(kiego> 
.aby Pacierze odprawowane były Jłudiofe p 
ijp devóte 9 ąuantum Deus dederit, Pilnie i na- 
bożnie ile JBóg pozwoli. Pilnie wymawia- 
jąc dobrze flowa, nabożnie przykładając 
ferca dptego, co ufty mówiemy. Trzeba 
być przekonanym o .tyra, co : mówi S. 
i ...... Augu- 
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Auguftyn, to jeft, że wyiednanie łafk, 
których żądamy dla nas, i dla innych ła- 
twiey otrzymujemy przez Weftchnieniafer- 
ca pochodzące, niż przez flowa ufty mawia- 
ne. „Ta rzecz barziey weftchnieniami, 
niż mowami odbywana bywa,, (S.Aug: 
ad Probam: Ep; 122. Cap; 10.) 

Pifze Kaflianus, że Mnif] Egiptfcy mó- 
wili, że pożytecznieyfza rzecz je ft dzie- 
fięć fzczegulnie wierfzow odfpiewać z affe- 
ktem i z zaftanowieniem fie, niżli Pfalm 
cały z rozerwaną mysią: „ Za rzecz poży- 
tecznieyfza maią dziefięć wierfzy śpiewać 
z rozumnym oznaczeniem, niżli Pfalm ca- 
}y z zamiefzaniem myśli wylewać,, (Caff: 
Inft: Lib: 2. Cap: ix. ) O jak wielkie 
światła i lalki odbieramy z Pfalmow, kie- 
dy je odmawiamy z zaftanawianiem fię*- 
i z uwagami. Mówi S. Epifaniufz „Pfalm 
mysi oświeca, do Nieba odprowadza, lu- 
dzi poufałemi Bogu czyni, dufze uwefe- 
Ia„ (S. Epiph: Tom: 1. pag: 54.) ; w 
. Prawda jeft, że wiele mieyfc wPfal- 
mach znayduie fię ciemnych i trudnych do 
zrozumienia bez tłómaczenia, ale też 
-Wiele innych jeft; łatwych i jafnych/ kt& 
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te ożywiaią wiarę nafze, ufność , miłość 
ku Bogu, i dobre żądania. Ożywiaią wia- 
rę, podaiąc przed oczy prawdy wieczne 
bytności Bolkiey, /tworzenia świata, rze- 
czy oftateczne, nieśmiertelność dufy. Ofo* 
biiwie jakiey mocy niedodaią wierze na- 
fzey tylorakie proroctwa, które w tych 
czytamy, jako to o wielkiey fprawie Od- 
kupienia nafzego, przepowiedzianey tyio 
wiekami pierwiey, niżli taż naftąpila* 
Przepowiedział zaś Dawid na wielu miey- 
fcach odkupienia przyiścite. Odkupiłeś mnie 
Panie Boże prawdy ( Pfalm 30. ) Odku- 
pienie pojłal ludowi Jwoiemu (Pfalm 110.) 
Obfite u niego odkupienie ( Pfa I m r 2 9 . ) 
Przepowiedział fzczegulniey wiele rzeczy 

0 męce Zbawicielowey. Przepowiedział 
zborzyfzcze Xiążąt Kapłanów, kiedy fię 
zgromadzili godząc na śmierć Jezufa Chry- 
ftufa Pana „Xiqzenta zefzli Jig w jedno 
przeciwko Panu, i przeciwko Chryjłufowi 
Jego ( Pfalm 2. ) Przepowiedział Je-? 
go ukrzyżowania * Pokopali rece moie 

1 nęgi , moie, policzyli wfzyftkie kości 
fnoie ( Plam 21. ) Przepowiedział po- 
dział, który uczynili kaci lukniami Jego, 

i io- 
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i lofy, które rzucali o wygranie fuknie fpo* 
dniey, która była niefzyta: Podzielili fo* 
bie odzienia moie, i o fuknie moi q los rzucali 
( Eod: Pfalm si.) Przepowiedział pra- 
gnienie Jezufa Chryftufa, tudziefz żółć 
zmiefzaną z octem, którą mu dawali pić 
wifzącemu na Krzyżu : Tdali mi w pokarm 
żółć, i w pragnieniu moim napawali mnie oc~ 
tern. (Pfalm 6 80 Przepowiedział nad to na- 
wrócenie narodów: Nawrócą fw do Pana 
wjzyjłkie końce ziemie, i pokłonią fięw obliczno- 
ścijego wfzyfłie rodzaie narodów. (Pfal: 21,) 
Jak zaś wiele znayduie fie pięknych 
ufności w Bogu afiektow w Pfalmach ! 
„ w Tobie Panie ufałem nie będę zawjłydzón 
na wieki ( Pfalm 30. ) w Ręce Twoie po~ 
lecam Ducha mego (Ibid:) Ponieważ we 
mnie ufał, wybawię go ( Pfalm 90.) Chwa* 
ląc przyzowię Pana i od nieprzyiacioł mo- 
ich zbawion będę (Pfalm 17.) Obrońcą 
jejł wfzyfłkich nadzielę maiqcych w fobie. 
( Ibid: ) Pan utwierdzenie moie, i ucieczka 
moia ;- i wybawiciel móy. ( Ibid:) *Zi}ć 
dzie dufza moia, i będzie wychwalać cię., 
(Pfalm 118.) Miłofierdzie Pańfkie nawie- 
ki wyśpiewywać będę (Pfalm ) Duch 
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Twóy dobry naprowadzi mię na ziemie pro- 
ftą (Pfalm 142.) Pan oświecenie moie 9 i 
zbąwiezie moie, kogo fię bede obawiać? (Pfal: 
a 6..) Mdlącego zai ufność w Panu miłofier- 
dzie okrąży ( P fa I m 5 1 . ) Niech fie (lanie 
miiofierdzie Twoie Panie nad namijakośmy fis 
fpodziewali w Tobie. (Pfalm 52.) Jak wie- 
je aktów miłości! Bede kochać Cię Panią 
mocy mota (Pfalm 17. ) Co mi je/ł w Nie- 
bie? i od Ciebie czego chciałem na ziemi % 
Boże ferca mego i czctfłko moią na wieku 
(Pfalm 72.) Pragnęła w Tobie dufza mo- 
ia, jak wielorako Tobie ciało moie (Pfalm 
62.) N a fyce fie, gdy fie okaże .chwała Two-' 
ia (Pfalm 16.) Niech fie fpowiadaią To- 
bie ludzie Boże, niech wyznawała Tobie lu- 
dzie wjzyfcy ( Pfalm 66.) Uwielbmy cie Pa- 
na ze mną. i wynoimy Imie ^ego fpołecznie. 
(Pfalm 33. ) Pamiętałem na Boga ikochałem 
fie, (Pfalm 76.) Gotowe ferce moie Boże , 
gotowe f erce moie C Pfalm 56. ) Jakopra-% 
gnie Jeleń do zrzódeł wod, tak pragnie du- 
fza moie do Ciebie Boże, (Pfalm 41. )* 
Kiedy przyidę i pokaże fie przed obliczem Two-> 
im, (Ibid: > 1 J ) 

• Jak wiele też Alf tow podziękowania £ 

'Cóż 
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Cóż oddam Panu za wfzyjłko, co mi dobrze 
uczynił? (Pfalm 115*) Przy idźcie jluchay- 
cie, a opowiem, wfzyfcy, którzy fie boicie Boga^ 
jak wielkie rzeczy uczynił dufzy moiey (Pfalm 
65.) Jak wiele aktów pokory ! Gdyby byt 
nie Pan mnie w [pomógł, maloby nie miefzkała 
była w piekle dujza moia! ( Pfalm 95. ) 
W y rwałeś dufze moia z piekła nizfzego (Pfal: 
8 50 T nie wchodź w fqd z Jługą twoim; bo 
nie ufprawiedliwi fie w oblicznoici twoiey 
wfzelki zyiacy. (Pfalm: 142.) Ja zai jeftem 
robak a nie człowiek, pośmiewifko ludzkie i 
wzgarda Pofpólflwa. ( Pfal: 21, ) Zabłądzi- 
łem jako owca, która zginelajzukay jługę Twe- 
go, (Pfalm 118.) Jak wiele jeft Aktów 
ikruchy . Bezbożność nienawidziałem i obrzy- 
dziłem (Pfalm 1 1 8-) Wyiicia wod wypro- 
wadziły oczy moie, bo nie Jłrzegły Zakonu 
Twego ( Ibid: ) Były mi łzy moie chleby we 
dnie i w nocy : gdy mi 1 mówią codziennie, 
gdzie jeft Bóg twóy ? ( Pfalm 41.) Jak 
wiele dobrych obietnic. T będę Jłrzegłzaw- 
fze Zakonu twoiego (Pfalm lig.') Na 
wieki me zapomnę fprawiedliwolci Twoich, 
( Ibid: ) Zaklołem Jię i poftanowiłemjłrzedz 
fądow fprawiedliwoici Twoiey ( Ibid; ) Od 
? wfzel- 
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wfzelkiey drogi zfey zabroniłem nogom moim , 
abymftrzegł Jłową Twoie Ibid: ) Prawo 
tu. oie pofrzód jer ca mego. (Pfalm 39.) Na* 
ucze bezbożnych dróg Twoich, (P fal 11150.) 
* Wfzyftkie zaś prawie Pfalmy fą pełne 
tyfiącznych proźb świętych. W famym 
fzczegulnię Pfalmie 50. Jak wiele mamy 
proźb pięknych ! Zmiluy Jie nade mną Panie 
według wielkiego miłofierdzia Tu/ego \ . . Od- 
wróć Jwarz Twęią od grzechota moich . . . 
Serce czyfte Jłwęrz we mnie Boże . . . Nie od- 
tzucay mnie od twarzy Twoiey . . . Duchem prze- 
dnieyfzym potwierdź mie- Jak wiele rozmai- 
tych proźb innych mamy w famym takoż 
Pfalmie 1 18- który codziennie czytamy w 
Pacierzach Kanonicznych: Nauczmniefpra* 
wiedliwosci Twoich . . . Odkryi oczy może . . . 
Ęrogę nieprawości odrzuć odemnie . . . Od- 
wróć oczy moie 9 aby nie widziały próżności. 
•*„ Day mi rozum i nauczę Jie przykazań 
Twoich . • . Niech fie Jłanie miłofierdzie Two- 
ie , aby pociefzyto mnie. Nie zawjłydzay mnie 
od oczekiwania moiego . . wfpomoz mnie, a 
zbawion bede , . . Przy im Jtugę Twego na do- 
bro . Weyrzyi na mnie i zmiłuyjie nada 
mną.. .Rozum day mi i żyć bedę... Stopy 

moie 
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moie pro/luy podług jlowa Twego . . . Wola* 
km do ciebie, zbaw mnie, abym jłrzegł przy* 
kazania Twoie „ , W eyrzyi na pokorę moiq , 
i iwyrwi mnie'..-* Niech przy idzie prozba 
moia przed oblicznoió Twoią . . . Twóy ja 
jejłem, zbaw mnie . . . Niech Jłanie fig ręka 
I wola, aby zbawiła mię. Naucz mnie czynić 
taole. Twoią* Dla innych zaś mieyfc, które 
fą ciemne, ja nie mówię, żeby miał być o-* 
bowiązek czytać tłómaczow Pifma świę-* 
tego, mówię atoli, że takowa pilność i 
czytanie zaifte jeft jednym z nauk tych, 
które fą pobożnieylze i pożytecznieyfzei 
do których może Kapłan przykładać fię i 
jako doradzał Sobór Mediolańfki. „ Tłóma- 
czeriia niech przez naukę dochodzi , z kto* 
regoby mysi i ferce do jakiego affektu zba- 
wiennego zapalały fię„ (Synod: Mediol: 
v. Part: 5.) Na ten koniec pomogłoby czy- 
tanie Kardynała Bellarmina tłómaczenie 
>-|Pfalmow. 

i$\ Modlitwy zaś naymilfze fą Bogu te, 
f Jctóre mamy zamknięte w Pacierzu : Oy- 
o- cze nafz, który jeft między wfzyftkiemi 
jiaywybornieyfzą modlitwą, którey nas 
nauczyły ufta famego Jezusa Chryftusay 
Tom UL s i dla 
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i dla tego Kościół święty chce, ażebyśmy 
tak częfto tęż modlitwę powtarzali w Pa- 
cierzach Kanonicznych, a ofobliwie jak 
fą piękne trzy pierwfze proźby, które oraz 
fą trzy akta naydolkonalfzey miłości. 
„ Święci fię Imie Twoie. Przyidź królew- 
ftwo Twoie. Bądź wola Twoia jako w Nie- 
bie taki na ziemi!,, W pierwfzeyProźbie: 
Święć ftę Imie Twoie, profiemy, ażeby Bóg 
dał fię poznać i kochać wfeyftkim ludziom. 
W drugiey: Przyidń Kfófciiftwo Twoie, 
profiemy Jego, aby on pofiadaJ zupełnie 
ferca nafze* królu iąc V moh przez łalkę 
w tym życiu> i przez chwałę w przy fełyrri. 
W trzeciey profiemy tegóż: Baji ie*la 
Twoia, o dar doikonałego zgadzania 
fię tak, ażebyśmy pełnili wolę Jego nft 
tęy ziemi, jakoonę pełnią Święci Pańfcy 
w Niebie.t A ;za£ powtarzając tyle' r#źy> 
Ohwała Oycui jak wiele możemy wzbu- 
dzać w fobie affektow^w^ 
Boga> dziękczynienia p I trkon tefitto^dnfia 
fzczęsliwości r dofkonałdści Bolkieifl i tf^fę- 
ta Mafya Magdalena de Pazzis źaU&źdyth 
razem kiedy mówiła: Chwłtła Otycul fcfijf* 
Ją^c głowę, ftawiła fobie w«i^i> jfikby 

.i tęi tf 
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tęż poddawała pod miecz Katowlki za 
wyznanie wiary. Nad to chce Kościół świę- 
ty, żebyśmy na początku każdey części 
Pacierzy Kanonicznych, ( tak czynią ŁaS- 
cinnicy , u Greków zaś w każdym Nabd- 
żeńftwie idzie na to miaft i częściey- jei- 
fzcze : i nijni Bohorodyczen-y pozdrawia- 
li Matkę Bolka Mary ą Pannę, za pofirzerf* 
nictwem którey jak wiele na ten czas łafls 
otrzymać możemy; ponieważ Ona jeft 
mianowana Podfkarbinią i Szafarką wfzel- 
lciego miłofierdzia Bolkiego. 

Kończę. Wielu Kapłanów fądzi i nazy- 
wa wielkim ciężarem i ciężkim obowiąz- 
kiem Pacierze Kanoniczne. Ja też powia- 
dam, że flufzną maią przyczynę, tak na- 
zywać ci , którzy' też odprawiiią niedbale 
i rozry waiąc , bez nabóżęńftwa i z ufilno- 
ścią, ażeby co prędzey (kończyli ; ponie- 
waż w famey rzeczy maią nad czym za- 
bawić przynaymniey przez godzinę, a to 
~bę& fmaku, i owfzem z niemałym umar- 
twieniem. Lecz tym też odprawuią na- 
bożnie fmakuiąc mysią tylokrotne poboż- 
ne w nich zawarte wyrazy, i łącząc fer- 
deczne affekta i proźby z ferca pochodzą- 
« vu* ■ o ij ce 

* 

I 

0 
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jce, które w tychże do Boga przefyłamy, 
.nie fą bynaymniey ciężarem też Pacierze 
Kanoniczne,, ale owfzem fą pociechą i 
ukontentowaniem ducha, jako fię zdarza 
Kapłanom pobożnym, a jeśli przyznać 
jnamy, że fą ciężarem, tedy fą ciężarem 
.podobnym do Ikrzydeł, które podnofzą 
nas do Boga i z Bogiem jednoczą. 
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i 

• i 

DLA POPRAWY OBYCZ AIOW 

« 

W DUCHOWIEŃSTWIE 

z Świętych Soborów, y z Oycow Ko- 
ścioła Świętego. * ' * ł . 



- . Pan Duchowieństwa dzierżawa^ 

i. Tliła tego nazywaią fię Klerykami, 
JLJr już że Aj z iścizny Pana, już że 
fam Pan włafnością, to jeft: czę- 
ścią Kleryków jeft. Kto zaś albo fam jeft 
Pańfkim, albo Pana za część fwoią dzier- 
ży, takowym fię okazywać powinien, ja- 
ko i fam odziedzicza Pana • i odziedziczon 
jeft od Niegoż. A gdy by co innego prócs 
Pana pofiadał, Pan włafnością jego nie bę- 
dzie. :. , 

Propterea vocantur Clerici , velquia de 
forte funt Domini, vel quia ipfe Dominns 
fors, id eft pars Clericorum eft. Qui autem 
vel ipfe Domini eft, vel Dominum tan- 
tjuam partem fui habet, . talem fe exhibere 

de- 



L 



Digitized by Google 



* 



Przeftrogi 

debet, ut & ipfe poffideat Dominum, &c 
poflideatur a Domino. Quod fi ąuidpiam 
aliud habuerit praeter Dominum , pars ejus 
non erit Dominus. Ex S. Hieromjmi Epifto- 
la ad Nepotianum. 

r%. Cóż nad to być może fzczęs!iwfzego, 
jak komu dochodem fam Stwórca, a dzie- 
dzictwem być raczy fame Bóitwo ? 

Quid poteft eo efle felicius, cui effici- 
tur fuus Conditor cenfus, & hereditas 
ejus dignaturefle ipfa Divinitas? S. Pro- 
Jper lib. 2. deFita affiv. cap. a6.> 
, 5. Komu Bóg jeft włafnością, o nic fie 
prócz Boga, pieczołować nie ma, 'aby in- 
fiey potrzeby rzeczą tamowan nie był. 
Co bowiem na inne fię loży potrzeby, to 
fie z obrzędu Wiary, i z tego nafzego 
urzędu uymuie. i w 

r Cui portio Deus eft, nihil curare debet 
praater Deum, nealterius impediatur ne- 
ceffitatis munere. Quod enim ad aliaofficia 
confertur, hoc Rehgionis cultui , atque 
huic noftro officio decerpitur. S.Ambrof. 
de fuga fcecul cap. i. , \ 
r 4- Którzy Boga za dziedzictwo maią, 
niech bez żadney tamy świata Bogu Iłu- 
żyći być ubogiemi w duchu ufiłuią, aby 

przy- 
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przyzwoicie to z Pfalmiftą opiewać mogli : 
Pan cząftka dziedzictwa mego. 

Qui Deum haereditate poflident, abfque 
ulJo impedimento faeculi, Deo ienrire ftu- 
deant, & pauperes fpiritu efle contendant, 
ut congrue illud Pfalmiftse dicere poffint: 
Dominus Pars haereditatis meae. S. IJido* 
rus Hifp. lib. 2. de offic. cap. J. 

5. Chwałą jeft Bilkupa zaradzać ubo- 
gich niedoftatkom, obelgą Kapłana za wła- 
fnemi ubiegać fie dodatkami. 

Gloria Epifcopi efl: inopiae pauperunjt 
proyidere, Ignominia Sacerdotis eft pro* 
priis ftudere diyitiis. S '. Hieronymus Epift* 
ad Nepotianum. !• r 

6. Niech nafzym działem Pan będzie, 
a w poczet Lewitów wpifani, którym fię 
ziemia w dział nie doftała, ziemianami nie 
bądźmy; zaczniymy też jak od świata 
zyfkow, tak i od win być dalekiemi. 

. Eortio noftra fit Dominus , atque adv 
fcripti turmis contribulium Leyitarum, 
non remaneamus terreni, ąuibus terra non 
remanet inchoem ifque ut a faeculi lucris, 
fic quoque a cułpis peregrinari* Sidóttini 
Appolinaris Uh. 9. Epijł. 5. - - '* 

* 7. Niech fobie inni obieraią ubiory; 

któ- 
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którychby używali, ziemfkie i doczefne; 
dodatkiem Duchownych jeft Pan wiecz- 
ny i niech fię poią inni śmiercionośną ro- 
ikofzą, Pan jeft uciechy moiey kielichem. 
f< Eligant fibi alii partes, ąuibus fruan- 
tur, terrenas &temporales, portioSan&o- 
rum Dominus ccternus eft: b i bant alii 
mortiferas voIuptates, pars caiicis mei 
Dominus eft, S. Augufi. inPfai J$. 



§. u. 

- 

Umieietnoici Pif ma S. a w/polnie Praw Ko- 
ścielnych Duchowięnjłwu potrzeba. 

i. Tężeli w Świeckich nieumieietność le- 
dwie z niefiefz, tym wiecey w Du- 
chowieńftwie taż fama ani wymówki, ani 
przebaczenia nię jeft warta. 
> Si vix in laicis tolerabilis videatttr in- 
fcitia, quanto magis in iis, qui praefunt, 
nec excuiatione digna eft, nec yenia. S* 
Leo Epijl. 22 . „ 

2. Co bowiem byłoby niedoli, gdzie 
Pafterz nie opatrzy pafzy, Wódz nie zna 
toru drogi, Namieftrrik nie wie o woli Pa- 
na, codziennie Kościół wielorako i boleśnie 
doznaie. 

Quod 
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Quod eńim periculi lit , ubi non invenit 
Paftor pafcua, ignorat Dux itineris yiam, 
Vicarius nefcit Domini voiuntatem; Eccle- 
fia ąuotidie raultipliciter, &c miferabiliter 
experitur. S. Bemardus in declam. c. j. 

5. Przeczże to czafu , cuć od Kościoła 
zbywa, naczytanie niełożyfz? Przecz: 
Chryftufa nie odwiedzaiz? z Chryftufem 
nie rozmawiafz? Chryftufa nie lłuchafz ? 
rozmawiamy z Nim, gdy fie modlemy , 
iłuchamy Go, gdy Bo(kie czytamy wyro- 
ki. 

Cur non illa tempora, ąuibus abEccIe- 
fia vacas, leftioni impendas? Cur non 
Chriftum reyifas? Chriftum alloąuaris? 
Chriftum audias? Iilum alloąuimur, cum 
oramus, illum audimus, cumdiyina legi- 
mus oracula. *S\ Abrofius lib. X. offic. c. 20. 
; 4. Spytywafz, coby była pobożność? 
przebywać na rozmyślaniu. 1 

Quid fit pietatis, ąuaeris? vacare confi- 
derationi. S. Bemardus lib. j. de confid. 
cap. j. w 
- ę. Pifmo S. częściey czytyway; ow- 
Izem nigdy świętey Xięgi nie fpufzczay % 
rąk twoich: ucz fię, czegobyś nauczał, 
nabyway fzczyrey wymowy, która zgod- 
na 
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na da nauki , abyś mógł nauczać zbawien- 
nie. 

Diyinas Scripturas faepius lege; imo 
nunquam de manibus tuis facra lećfcio de- 
ponatur: difce ąuoddoceas, obtine eum, 
qui fecundum doćtrinam eft, fidelem fer- 
monem , ut poffis exhortari in doćtrina fa- 
na. S. Hieron: Epijł. 2. ad Nepotian* 
\ 6. Bofkich Pifm wyroki długo przetra- 
wiać potrzeba , całym rozumem i wolą w 
nich fię zabawiaiąc, aby moc owa du- 
chownego pokarmu po wfzyftkich filach 
Dufzy rozlała fię. 

CoeleftiumScripturarum e!oquia diu te- 
reredebemus, totoanimo, & corde ver- 
fantes, ut fuccus ille fpiritualis cibi in 
omnes fe venas animae diffundat. S.Am* 
brof. lib. 2. de Abel cap. 6. . 1 

7. Takowa być powinna umiejętność i 
udofkonalenie Pomazańca Bofkiego, żeby 
kroki jego, pochód i wfzyftko pochwal- 
nym było. Niech mysią prawdy docieka , 
a całą poftacią i it łożeniem ogłafza ją, aby 
cokolwiek czyni i mówi, było ku zbudo- 
waniu ludu. 

4 Tanta debet effe fcientia, & eruditio 
Pontificis Dęi, utgreflus ejus, & motus, 
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& univerfa yocalia fint. Vefritatem menta 
concipiat, & toto eam habitu refonet, &c 
ornatu, ut quidquid agit, quidquid loqui- 
tur, fit doftrinapopulorum. S. Hier. Epiji. 

- 8- Widziemy, jako Pomazańcy Bozi, 
pominowfzy Ewangelią i Proroctwa, tref- 
nickie żarty czytywaią, bezwftydne mU 
łośnictwa wyrazy pośpiewuią, i do ry- 
mopiftwa mysi ftofuią, a co w dzieciach 
bez nagany, ztąd fobie podźogę do nie- 
cnoty czynią. 

Sacerdotes Dei, omiffis Eyageliis, &c 
Prophetis, yidemus Comaedias tegere, a* 
matoria Bucolicorum yerfuum yerba ca- 
nere, Yirgilium tenere; & quod in pueris 
neceflitatis eft, crimen in fe facere yolu- 
ptatis. S. Hieron: Ep. J56. ad Dama/urn. 

- 9. Niech ci więc Pifmo Boże nigdy z 
rąk nie wychodzi, a równie i z myśli nie 
wypada. : • 

. 1 Sint ergo diyinas Scripturse femper in 
manibus tuis, & jugiter in mente yolyan- 
tur. Idem Ep: J4. 

10. Kto Kapłanem jeft, niech umie Pra- 
wa Bolkie, jeśli tego nie zna, fam fię wy- 
świeca, że nie jeft Pomazańcem Bożym. 
. Do 
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Do Kapłana bowiem należy i umieć Pra- 
wo, i. z Prawa na pytanie odpowiedzieć. 

Si Sacerdos eft, fciat Jegem Domini; 
fi ignorat legem, ipfe fe arguit non efle 
Domini Sacerdotem. Sacerdotis enim eft 
icire legem, & ad interrogationem refpon- 
dere de lege. Idem incap. z. AggaL 

§. ni. 

Do umieietnoici życia iwiatobliwoió łączyć 

i. T\Tiech więc Kapłani Pifmo Boże i 
... prawa Kościoła umieią, aby ich je- 
dyna zabawa na opowiadaniu i nauczaniu 
była; niech też buduią wfzyftkich, tak 
wiadomością z Wiary, jako dzieł wybo- 
rem. 

Sciant igitur Sacerdotes Scripturas Sa- 
cras, & Canonesy ut omhe opus eorum in 
praedicatione & doftrina confiftat ; atque 
aedificent cunctos, tam fidei fcientia, quam 
operum difciplina. Concil 'Tolet. 4. c. 2g. 

2. Jak umiejętnością tak życiem zaleco- 
ny być maDuchowny nauczyciel; bo umie- 
jętność bez życia w pychę podnofi, ży- 
cie bez nauki czyni nie użytecznym. 

l-u Tam 
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. Tam doftrina, quam Vita clarere de- 
bet Ecclefiafticus Doćfcor; nam doćtrina 
line vita arrogantem reddit ; vita fine do* 
ftnna, inutiłem facit. S.Ifidor. Hifpalenjis 
lib. 3. Sentenł. cap. 26. 
, 5. Kto dobrze naucza, azleżyie, zda* 
je fię jak świeca świecić, innym kiedy 
dobro wyświeca, fam fię przez złe fwo- 
ie trawi i nifzczy. ' » ' ' 

. Qui bene docet, & małe vivit, vide* 
tur utcereus, aliis dum bona exponit, 
Jecem praeftare, fe vero in malis fuis con- 
fumere atque extinguere. Idem lib. 5. Sen- 
ten. cap. 37. 

4. Dzieła twoie niech nie wftydzą nali- 
czania twego, abyć, gdy w Kościele nau- 
fczafz, każdy ucicha nie przymawiał: 
czemuż tego, czego nauczafz, łam n\6 
dopełniafz? Tfzczy. to Nauczyciel, tio ź 
fytego ferca poft wmawia- Łakomftwó i 
złoczyńca może naganiać. W Namieftni- 
|cu Chryftufowym mysi, mowa i uczynki 
niech fię nie różnią. 1 \ > 1 ••'■:« 
Non oonfundant opera tua fe rmone m 
tuum, ne, cum in Ecclefia loqueris , taći 1 
tus quilibet refpondeat : ćur haec, quae di- 
cis, ipftf. ńón facis? Delicatus Magifte* 

eft, 
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£ft, qui pleno ventre dejejuniis difputat. 
Accuiare ayariti^m & latropoteft. Sacerv 
dotis Chrifti os f mens, manufcjue eon- 
cordent. S.Hieron, Epift. ad Nepotian. , 

5. Kapłan dwoiako niech naucza, aby 
i uczynki do nauki, i nauka do uczykow 
ftofowały fię., . . r 

Sit ejus do&rina duplex, ut verbis faćfc* 
conveniant, aftus doftrinae refpondeanjfr. 
S. Chńfojł. homil. de ęo. % qu$ incidii in lałr. 

* ' t • ' - * • • ■» 

Co isa wiior D u chowie fi/lwu prżyjłoi. 

l. "VTT>rf» % podoba byóróżneini w u- 
* * bierze, i przypodobać fię świator 
wym, zaniedbawfzy. w odzieży kfztałts 
Duchownego , ochędoft wa , ą przeto odzie* 
»ig»P wyświęcają, ęzym fię Dufza tyci* 
zabawia. . • .•■;>.•.'■:.:)•"• .• ts ucic:'." s'.z>.*l 
. Spre ta in yęftibus forma Ecclefiafttaw 
h^nefotf^ pl».W de|ę<$antujr,elfle defor* 
mes, & cupiunt laicis conformąri ; quod- 
que ; inęntą, gęrunt, .habitu profitentur. 
Conę. ęo»Jłąnt, Stff. 43, . ; 

nięzwyczaynyra pjętoćsseniem 
ciała , odzienią. luj) inoyfih «aec$y łOtoi 

.... fi? 
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fię świetnością, te go fanie wyiawiaią, że 
jeft: miłośnikiem próżności. 

Qui immoderato cultu corporis, atque 
yeftitu, veł ceterarum rerum nitore pr»- 
fulget, facile conyincitur rebus ipfis, pom- 
parum faeculi efle fećtator. S. Augu: UL 
2. de Serm. Dom. in monte cap. xz* 

3. Taki ma być ubiór flug Bożych, w 
czymby nic nowości, nic zbytku, nic 
próżności, nic> coby tchnęło pychą i 
próżny chwałą, nie wydało fię. Dla czego 
S. Hieronim powiada: nie miękka fuknia 
czyni przyftoynym Kleryka, lecz czyftość 
ferca. 

Talia debent efle yeftimenta feryorum 
Dei, inąuibus nihil poflitotari noyitatis, 
nihil fuperfluitatis, nihil yanitatis, nihil, 
quod pertineat ad fuperbiam & yanam 
giorfąm. Unde Beatus Hieronymus: non 
facit ornatum Clericum tenera yeftis, fed 
munditia mentis. S. Bernard, de modo be- 
ne tkendi Serm. 6. — 
1 4. Na cóż fię zanofi , że Klerycy in- 
nym ćzyttiś być, a innym czym wyda^ 
wać fię pragną? iście z poftawy żołnierza- 
mi, ż jałmużny Klerykami, a z dzieł ni 
tych ni owych nie znacz-; ani Jbowieni 
t wo- 
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woiuią, jako żołnierze, ani jako Klerycy 
uczą z Ewangelii. W jakowymże ftopntu 
tych poftawilz? gdy za oboygiem fię u- 
biegaią, od oboyga odftępuią, i jedno dru- 
gim zatłumiaią, &c. Lękać fię, aby tako- 
wym nie indziey przylzło fię być upo- 
rządzanemi, jak gdzie nie mafz żadnego 
porządku, ale wieczna brzydkość i zgiełk 
przebywa. 

; Quid fibi vult, quod CJerici aliud efie, 
aliud videri volunt? Nempe habitu mili- 
tes , quaeftu CJericos, aćtu neutrum ex-? 
hibent. Nam neque pugnant, ut milites, 
neque ut Clerici evangelizant. Cujus or- 
dinis funt? Cum utriufque efie cupiunt, 
utrumque deferunt, utrumque confundunt 
&c.. ; Vereor iftos non alibi ordinandos, 
quam ubi nullus ordo, fed fempiternus 
horror inhabitat. S. Bernard, lib. 5. de 

Canfid. cap. 5. t .. . - . 

5. Y czyliż z Duchowieńftwa tych, co 
albo korony, albo poftrzy żenią, albo przy- 
zwoitego fobie ubioru nienofzą, polożyfz 
w liczbie maiących być zbawionemi? 
, Na to aczkołwiekby fię niektórzy dąfa- 
li, chcący pobłażać fwoim wykroczeniom, 
i mówiący, ie wfzyftkię prawa, ktpren* 
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*to zapadły, za rade maią być rozumiane: 
-Odpowiadam, Łeme. Kiedy bowiem za ta- 
kie od przyzwoitości odfzczepieńftwó 
cienka i wieloraka naznacza fię kara, wi- 
doczna, że to nie radą, ale przykażą* 
nietajeft: V ' : ,; ' ; 

b Numqitid Clerici TaeculareS, qui non 
•porta nt Coronam, vel Tonfuram, vel hą- 
bitum congmentem &c. funt in numero 
fatvandorum? : v • 1 - ł / 
Ad hoc licet aliąui fcandalizentur, yo- 
-Jentes ńppWdere fibi ih peccatis, & di- 

oc emana- 

Yerrtnt^ de cbnfilio intelligenda ; Dico quod 
mon: Cunieniirt pró tali apbftafia parna grą- 
•yis & multi^leicitripońatur, 4 patet <juod nóji 
eftconfilium^ fed praeceptum. S. Raymun- 

Jus in Stnńma. * 

'» 6. Kapłanr,' anie widzę innego niefta- 
-rairiy fię, jak ex odzienie wybornieyfze 4 ; 
*i:p. z kaftoru łub jedwabiu. A ten tez 
miedzy nami ma fię za doftoynieyfzegb, 
któryby odzian był W fuknię świetniey- 

' Nonaliud, Sacerdótes, ąuaitt amićlutn 
quserimus clariorem ; verbi gratia, Caftcr- 
Yitrt* & Serfca^tefites: Et ille Te ihter ali 

tMui. X cre- 
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credit efie altiorem, qui vefterrt induerie 
clariorem. S. Ambro/, de digmtate Sacerdot. 
cap. 4. 

7. Takowym to Kapłanom jedyna pie* 
czołowi tość o fukniach f jeśli wonność wy- 
daią, jeśli też obuwie jakby ufzyte na 
nodze , i aby trzewiczka na przymokrey 
drodze nie zbroczyć , ledwie palcami ty- 
Jcaią fię ziemi. Takich gdy obaczyfz, za 
miłośników raczey niż za Kleryków ofą- 
dzifz. 

Omnis his curade yeftibus, fi bene ole- 
ant, fipes laxa pelle non folteat, &; ne 
.plantas humidior via fpargat, vix impri- 
munt fumma yeftigia. Tale* cum yideris, 
fponfos magis exiftimato, quam Clericos, 
S \ Hieroft. JLpJł. 22* ad Eujłocfu 

8. Żaden z Duchowieńftwa odzieży, 
albo obuwia świeckiego, chyba co fię z 
ftaąem zgadza, nofić niech fie nie waży. 
Po którym zakazie gdyby Kleryk, albo 
w nieprzyftoynym odzieniu, albo uzbro- 
ionym "był poścignibn, niech go tak ftai> 
fi karzą: żeby przez trzydzieście dni zam- 
ieniony na fgmey wodzie i trofie chleba 
jprzeftawał. •* .y . . , 

Nullus Clerici»8 faaum, aa yeftimen- 

tu 
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ta, vel calceamenta faecularia, nifi qusft 
Religionem deceant, itiduere prsefumat* 
Qtiod fi poft hanc definitionem Clerićus, 
aut cum inrfecenti vefte, aut cum ar mi 5 
iiwentus fuerit, a feniore ita coerceatui% 
iit.triginta dierum inclufione detentus, 
aqua tantum, & modico patie diebus firi- 
gulis fuftentetur. ConciL Matifconenfe* Cati. 
g. au> 58J> 11 4 .•>,>.. n i 

. 9, Widzieć po niektórych Kapłanach 
abyteczne w fukniach ochedóftwo, w ćnd- 
taek albo -żadnego nie pbaćzyfe* albo 
feczupłe. Nie fą to ChtyltulWe blizny, 
aa niewieście raczey uznjai% filę asnamióntf, 
na które wfzakże i wytwornie i nie miernte 
-zdobywać fię zwykły, iśete myślący jak 
fie podobać światu, jako też mężom* 
- j£ernitur in nonnullis Sacerdotibus yefti* 
4jm cnJtus płurimus, viftutuni aut nullu*; 
aut exiguus. Non Chrifti ftigmńta fotiib 
haec v : muJiebria patiu*' eflfe rtdfciintuHnli* 
gnia , qu» utique curiofius & ! iu mptuofius 
illi fibi praepairare «artfueVertirłt, cogfatf- 
*es nimirum, quae funt <mundiv quomodo 
placeant yiris. S. B^HAfiyEpifi.;ad HMń&. 
Senon. .uVj *±j /ć * > . .W&sWi 

iq, Nie tyło by fię dbało opiękczenie 

T ij cia* 
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.ciała, jeśliby wprzód dufza nie zarofta 
eh waftem niecnot. • . 

t : Non tan^o cur&retur corporiscukus, ni- 
fi priusjieglećfca fuiffet mens incuita* virtu- 
ti b us- Idem Apolag. ad Guillem. cap. 9 , \ 
Ł , a(i- Klerycką iokienkę nofzący niech 
jmina-blifkich fobie, ani na, rodziców po- 
grzebowym obchodzie nie wdziewa naftę 
i nie nofi odzienia żałobnego obyezaiem 
iwiata: ni też ikfztałtu fukni, lub fukna 
.gatpriku nieztnishia ; lecz świętą ku zmar- 
łym krewnym przycłiilność i uihigę daleko 
innym okaże fpofobem , jakowy by z zafz- 



h fig ^gad2?ał, -J » * - 

y Clericus* qui amiftu clericali indutus 

incedit * ne in propinquorum r ne in Paren^ 

j^fn quidem obitifcyeftes lugubres more la- 

ippruniiinduat geftetąue : , neque vero 

ili^ifprmam aufcpajttii genus, gncjt CHeruin 

^piy^fąłn^uti moris ell, commutet; Ted 

fliujn, ęijgą i prppintlilM^ jnoictuos c^racitat js 

iiudiu.m pS^fiui^ąiie.peB-fe ferat omiń alia 

^.jpfift^ quaą .ęwfli ęteftcali? ocdisnis decorc 

&mtoW# f ;Rii|pi^/:%oAveiiiat'. yConcik 
MedioL 5. Jub S. Car ob. 



rn 

ji A. 
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-* ' V. ' , *- I *vVi *: .'.1 



i.r :\ 



akoby , i jak r rraybąd ( rzieij w modlitwę wpra- 
wiać potrzeba Duchowicnjłwui rj 

i. TTl\o \wfzelkiey nayprzód modlitwy 
. '^^świątobliwie fię układaycie ; : toz na 
rozmyślania i wnętrzney modlitwy ćwiczeń 
ntu fie codziennie przez pewny czafu za-' 
miar całym niewinney dufzy ulitowaniem 
przebywaycie. ^ * *< 

In omni imprimis fan&a oratione vęi 
affidue exercete ; tum in meditatioriis, ta- 
cita?qt*e pise orationis ftudio fingulis diebus; 
certol temporis fpatió^ toto caftiffimi 4ni- 
mi fenlu iocumbite. ConciL* Mediol. 4. 

inMarńt:* -n " • 

- a; Prawdziwie ten umie żyć dobrzej 
który świątobliwie nauczył fie modlić* - - 
• Vere novit refte vivere, qui rećte novit 
orare. $. Augujł. HomiL $> ęx 50. , 

3. Kapłana dwa fą czyny: albo od Bd^ 
ga brać naukę przez czytanie Pi fma Bo- 
żego , czek ley one rozważając ; albo lud na^ 
uczać, czegoby fie od Boga nauczył; nie 
przez włafny przemyfl, lub ludzkie mnie* 
juan i e „ lecz czego uczy Duch Boży: ; 
ą - Haec duo funt Pontificis opera, ut aut % 

c yj. Deo 
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Dćodifcat legendo Scripturas dhrinas, & 
Japius meditando; aut populum doęeat, 
quse ipfe a Deo didicerit non ex propria. 
corde , vel humano feńfti* fed quae fpiritus 
Saftus doeet, Qrigen. Hom^ 6. inrLiuith, j 
4*: Modlió fię uftąwicznie i nabożnie* 
czy tao też ti ważnie dziełem jeft Klery** 

r; Affidue & deyote orare, ficwł^fie lećkioni 
perfe&e intendere funt opera Clertcoriui^ 
Synod, Łingon. m.JtĄoĄ^ \«u -> 
5., Orężem Kleryków łzy fą i modli* 

twy, •••*.»«."/ • : ' . ■ 1 

Arma Cleriowum funt orationes, & las- 
ery tnae. Synod. Senon, an % jt$2Ą. ■ 1 
6. Niech fię więc nieuftannie modli Ka-», 
płan, aby lud, który mu poruózon* : zw y- 
cietiftwo odnófth' ł =. r • i - I 

«• Onjt ergo Sacerdos EcoIefi» indefinen^ 
ter, ut yineat pąpulus, ąui fuh ipfbr eftk 
Qrigen. Horn. 6 * in Levit i ; - . . : r ; . >I - 
-c 7, Niech fię nie kufi a modlitwę* kto 
przeftrogi nie przy ioL ; . 1 . o .. * 

- Timeat orationem, qur admonifcionem 
eon temp fi e. S. Bernard. L4. dśconfii. cap~?i 
8- Uważnie, gorąco, zręcznie* nabo* 
inie i obrzędnie* bez rofprolzeftb. Ducha* 

bea 
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bez ftrzelanfa oczu i z przyftoynym ca- 
łych fiebie ułożeniem nabożeńftwa od- 
prawuycie.' : * 

Attente, ftodiofe, rite, pie, religiofe di-' 
vinas laudes corrcelebrate, non mente va- 
ga, non vagis oculis, non indecenti corpo- 
ris ftatu. Concil Meiiol 4. in Monit. 

9* Jeśli Pfalm profi , proście, jeśli wzdy* 
cha, wzdychaycie, jeśli fie wefeli, wefel- 
cie f jeśli ufa, ufaycre, a jeśli drzy, drzyi- 
cie. Wfzyftko bowiem, co tam fpifano, 
wzorem nafzymjeft. : łl 

Si orat Pfalmus, orate, & fi gemit , ge- 
mite; & fi gratulatnr, gaudete; & fi fpe- 
rat,fperate; &fi timet, timete. Omnia 
enim, quaehic confcripta funt, (peculum' 
noftrom funt* S. Augujł. in PfaLgo. 1 

10. Dwa fą rodzaie Chrześcian, z tych 
jeden na flużbę Bogu poświecon, a obo- 
wiązany dó modlitwy r rozmyślania od 
wfzdkich zabiegów o doczefność udalać 
fię |po winien, jacy fą Klerycy. Innermr 
zaś rodzaiowr, jako tó świeccy fud , kie f 
wolno ziemfkie dobra pofiadać: : ' 

Duo funt genera Chriftianorum. Eli au- 
tem u mim genus, quod manćipattinl divi* 
no Officio, & dedłtum contemphitroni , & 

ora 
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orationi, ab omni ftrepłtu .temporalmm, 
ceflare convenit, ( ut funt Clenci, Aliud; 
vero genus eft, ut funtlaici: his licet .tem- 
poralia poffidere. S. Hwron: ad ąuendam Le- 
niłam refertur qitafi. J. cap. 2* k . 

- ( » • • . • » ^ . " »'.. . 

, 8. V \% \ • # i i • i 




. tliwoid potrzeba.' \ ' 

i. A ni wątp, że Duchowne ofoby mo r 
. -f ^gą być, i powinne ftać fię życia 
JSogomysInego naśladowcami. ;« /. * 
Non dubites Ecclefiarum Principes vit^ 
cotemplatiyae pofle, & debere fieri feftato- 
res. S. Projper de Fita conłempłatita lib: 

,2. Ani tak każdy powinien być zafpo- 
koionym, aby w tym fpokoiu niemys.il 
o pożytku bliźniego; ani tak. czynnym, 
s^by zaniedbał myślenia o Bogu . Spoko-* 
iu Świętego fzuka żądza prawdy, milo? 
sci potrzeba wyciąga czynności godzin 

Nec fic qujfque debet efle otiofus, ut it% 
eodem otio utiiitatem non cpgitet proximił 

nec 
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nec -fic aćtuoius , ut ćontemplationem noni 
requirat Dei,. , Otium ianćhim qua?rit:cłia-5 
iMtas. yeritatis, negotium juftum fufcipit 
neceflitas jcharitatis;^ S.AugłtJł.-de.Ciuit Dti 
Ub.jy.cap. jtq. < ' -y , • •'»», j\ 

3t Zycie pieczołowite działa- JBogo* 
myslne ulkutecznia: tamte czyni cż\o± 
wieka nabożnyn> r ~tedofkonałymv' T .d 

Habet a&iya profećhim, contemplatiya 
faftigium: haic faeifc hominem fanćhtm, 
illa perfeftum. S. Pro [per de Vita contempL 

Ub. A/C. A2. * I ,/:;::,!\v 

. Teraz zaś, ponieważ zmieniły fię 
czafy,; dość ku przeftrodźey abyś ani\\u-i 
ftawicznie, ani całego (ię wyfilał na czy-! 
tanie : ale odlfj.czyćby,;cóś z ciebie > źdu- 
fzy i z ćzafu ku rozważaniu. Zaś to nlcn 
wie zwańctiąc potrzebę , nie. wymiar. • . ,r r; n 
. Nunc auterii, ąuoniam dibs maILfunt, 
iuiDćit interim admonitum efle non totum 
te, nec femper dare leftioni: fed confide- 
rationi alitjuid tui, & cordis, & tempom 
iequeftrare. Hoc autem dico necejjltatem in* 
tums., noń cccptitatem. S JBernad. L j. de eon- 
Jid. cap. 6- * .* : ^ r.l 

g. BogomysJność przeczy fcarzódło fwoie, 
to jeft dufze , zktórey fie poczyna.^ Paty m 
i ' f rzą- 
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rządzi żądzami, wyftępki naprawia, uczy 
obyczayności f życie okrafza i urządza. 
- Ipfum fontem fuum, id eft mentem, de 
qua oritiir, purificat confideratio^ Deinde 
regit affećkus, corrigit exceffus, componit 
mores, vitam honeftat & ordinat. S. Bern. 



ibiŁ . t r • « 

6. Nie mniey tych> co wołaią ufty , a 
niemi fercem, jak co milczą ufty, a fer- 
cem wołaią; gdyż fiucłi Boży do ferca? 
człowieka. Jako ufzy ciała na głos czło- 
wieka, tak ufzy Bofkie na żądanie Jegoz- 
Wielu wyfiuc&anycb bywa w meczeniu * 
i wielu 'w filnych wołaniach bez wyfiucha- 
nia. Żądzami wiec modlić fi^ mamy. ' 

Quam multi fon ant voce, & corde mu* 
ti funt! vt quam multi tacenfe Jabiis, & 
clamant.affećbi; quia ad cor hominis au* 
res Dei. Sicut aures corporales ad os homi- 
nis fic cor hominis ad aures Dei. Multt 
elaufoore exaudit*ntur, & multi in mag ni s 
clamaribus non exaodiHnfctn\ Affećfcibus o* 
rare debemus. S. Augufi- in Pfalnu JMy. 

7. Cóż zylkuie wrzafk języka, kiedy 
ferce nieme? 

, . ,Quid pirodeft ftrepitus oris, muto corde? 
S*Auguftinu%tra&y.jinjfoiann. 

8< Niech 
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• 8. Niech będzie jeżyk nęifz -dziewicem i 
nie zmazanym aż do fprawowania Taie-i 
mnie flużby Boiey, żęby fię albo PaV 
nienlkiego milczenia obowiązkiem za« 
wściągał , albo z ikromney mowy umiar- 
kowania zbawienpe flowa tworzył, 
« iSit ufque ad Miflarum peragendaMyftre- 
ria faliva linguae noftrse virgo, vel caftaj 
ut vel fub yitfginialis tacifcihnitatis cenftira 
coerceat, vel iub pudicas quodammodo lo* 
cutionis moderamine fobria -yerba depta-' 
mat. Petr.Ham. Opufc. 6: contra inftiL Qkr< 



* *» 



/J »"j Ś 

* * ■ ! > 

§, VII, .).'■' i.o 

jfdk ma mlei c%yJia L intęaęya , i jak powinien 
: tyć dalekim od niegodziwego zyjku fp:a« 
. ■< J., offia^Kaptan, , ,, ;, ; 

X. TVTie może Kapłan fprawować offiary 
z tą intencyą, aby przez óną nabył 
pieniędzy, albowiem przez to grzeizy 
śmiertelnie. . /i. A 

r Jfon poteft Sacerdos iHa intentione cele* 
brare, ut ex hoc pecuniam confequatur f 
quia peccat mortaliter. S Thom. Opufe. di 
cjftc. Sacęrd.part. J. art. unię* ^ . i 



I 
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] a. Jako Chryftus Pan na Krzyżu cier- 
piał dla całego świata, tak teraz tenże 
Chryftus zabija ne, na Ołtarzu dla pożyt- 
ku jednego. - - Wtedy ukrzyżowanym 
za mnóftwo całego ludu. Teraz jakby dla 
jednego tyło .człowieka pożytku zbawien- 
na offiara zdate fię przy nofić Qy ću Przed- 
siecznemu, / \ • • * 

. Gum pafius fit Dominus in Grace pro fa- 
lute mundł; nunc maftatur in/Aitari pro 
unius commodo^ Time crueifixus eft pro 
totius populi multitudine; nunc ąimR pro 
unłus homuncionis utilitate falutaris.hoftia 
yidetur ofTerri. Petr. Damian. Opufc^ 6. eon- 
tra injiiL Cleric. cap. i. 

5. Potrzeba, aby Kapłan tegoi doświad- 
czył; czego i Chryftus Pan , aby nie tyk. 
ko przez pokorę fiebie wynifzczył, lecz 
aby mekę Chryftufa Pana wyrażaiąc ra- 
ny jego" nofił w fcr^^ na tymże 
fercu fiebie famego krzyżował./; - ' - 
- S^eerd^tera:hoc lentire oportet, quód 
& in Chrifto Jesu, non foium uł fe per hu* 
militatem exinani'atv fed ut crucUixionem 
J)omini repra-fentans, ftigmata ejus por* 
ftt in corpore fuo , &inara cordis feipfum 
Domino crucifigat. £etr...Blefen. Ep, 



Digitized by Google 



dla Duchowienftwa *^ 

4. Żaden tak wielkiego Boga offiary i 
Bifluipa godnym nie był, chiba który 
wprzód fiebie famego żywą i świętą offia* 
rę wy razi 1. 

Mu Hus niagno & Deo, & Sacrificio, &c 
Pontifiee dignus eft, nifi prius femetipfurti 
viventem hoftiam, & Sanftam exhibuit. 
S. Gregor. Nazianz. Orał. M> Ł 1 • . • 

5. Od nikogo wfzechmocńy więkfzey 
krzywdy nie ponofi , ówfzefti gorzey nikt 
^liegrzefzy jiako Kapłan, który * przed w* 
Zakazowi Kanonów fpfrawuie offiarę- Gdy 
winnym czym wykraczamy, właśnie jak- 
byśmy .--Pana w rzeczach jego obrażali; 
gdy zaś niegodziwie fpraWuiemy dffiarę', 
właśnie jakbyśmy przeciw famemu Panu 
powftawali: • 1 " ' : ,: ' 

A niillo piane Omnipotens majoris inju*- 
riae praejudicium tollerat ; imo deterius ne- 
mo peccat , quarft Sacerdos, qui prohibeir* 
tibus Ganonibus indigne facrificat. Aliter 
in ^juocunque modo pećcanteś qdafi DomiŁ 
rturti iii rćfcuS ^juś bifendimtiś; indigne vó* 
ro' facriflcałites > yeliit in' perfonam ejuś 
*nanua ińiićere : non timemus. Petr. Dam. 
Opufc. 6: contra infliti Clet. cap. 2. r ł , 

• • l t . / ! • t \ *■*•*{» * • t .- 

* '- 

§. VIIL 
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t ; r , f>< f 

jfa£o ż/J?//iić towarzyjłwa z białą płcią ma ftę 
wtjjłrzegać f i . Z jaka oflroznoicicj, z ona 
pojłepować powinie- ~' ' . 



przyftęp , ta płeć czyni onych nagany gOf> 
ęlnęrni.* Co zą potrzebą z niewiaftą obco* 
wąć, który przy , Ołtarzu z, Panem rozma* 
wiafz? , Bedą .cię zacni ;wfzyfcy, ..wieśniac- 
cy;,, rplnifcy .opdzieftnie mocno fzczypaó 
• Jeslj ,z m taięwiaftami przemiefz kiwać 
ufiłuiefz - - - patrz> aby nie miefzkała z to* 
bą niewiafta : naweit pokrewna: : twoia. 
r Prima tentjarpenta funt Ciericorum fe* 

i 

minarum frequentes acceflus; ifte..fexus 
repj-ehenfibiles exhibet Clericos. Quid, tibi 
jrevera cum fceminis, qui ad Altare cura 
JDomino fabularis? Te cunĄi jn pubiieo* 
te irr agro ruftici, aratores, ac yinitores 
quotięlie grayiter Jacerabpat, fi contra de* 
pofitum fidei cum feminis habitare eon ten- 
dis . • . Prohibe, Yirgines teęuip pqmmotari* 
etiam .quae de generę T tup fypfc , Hierpn. 
Rpifł. ad Ocean. ajjud Conc* Aqui/g.j . ] ;« > 
2. Unikay, ile być może, fchadzek z 
a Nie- 
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Niewiaftami, albowiem ci, którzy Ka- 
płańfkie obrzędy fprawuią, czyftfzemi i 
swiętfzemi nad tych być powinni, któ- 
rzy fię w górach poukrywali , gdyż pierwfi 
o fobie i opofpólftwie ftaranie maią, drudzy 
zaś o fobie. Gdyby zaś, abyś z niewiaftą 
rozmawiał, potrzeba cię przynaglała, oczy 
miey w ziemię fpufzczone. Opowiedziaw- 
szy zaś, coby dufze ich przeniknąć i oświe- 
cić mogło, wraz uciekay. * 

Mulierumcongreffus, vir optime, quan- 
tum fieri poteft, fugę; nam eos, qui Sa- 
cerdotum munere funguntur, fanftiores ac 
puriores illis efle oportet, qui ad montes fe 
contułerunt; fiąuidem 1 11 i & fui, & plebig, 
hi autem fui dumtaxat curam gerunt. Quod 
fi etiam., ut cum iplis converferi$ , necefli- 
tas aliqua te ob(lringat > oculos humi de- 
jeftos ha be. Cumque pauca, qu« ipfarum 
animos perftringere, atque illuftrare que- 
ant, locutus fueris, ftatim avola. $. IJidor. 
Peluf. lib. 2. Epijł. 284. ad Pallad. Epifcop^ 

3. Krótko i mało co mówić z niewia- 
ftami przynależy , ani dla tego że fą śtyięt* 
fzemi, mniey fię ich wyftrzegać potrzeba, 
albowiem im fą świętfzemi , tym barziey 
jpopiągaią, a pod pokrywką miłey rozmo- 
wy, 
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-wy, tai (Tę lep niegodziwcy roikofzy, W'ie"rk 
mi v Bilkupem jeftero; w Chyftufie. mówię, 
i nie Jctamię. Cedry Libanu, to je ft : wyfo* 
kieyBogo'myslności ludzie, i trzód baran- 
ki, to jeft : wielcy Kościoła Prałaci , że pod 
ty m pozorem upadli, doświadczyłem, o 
Jttórych , że upaść nie mieli, równie trzy- 
małem jak o Hieronimie i Ambrożym. ' 
.-^ Sermo brevis r & rigidus cum mulieribus 
eft habendus; nec tamen quia Tanftiores 
fant, ideo minus cavendae, quo enim fan- 
4tipnej5 funt, eo magis ailiciimt, &iub prae- 
tex£u btapdi lermonis immifcet fe vifcum 
impiiffimw libidinjs. Grede mihi, Epifcopus 
JTum,in Chrifto loquor, non mentior. Ce«- 
drosLibani, id eft, altiffimasicontemplatio* 
jli^ hpmjnes, & gregum arietes, id eft, 
mągnps Prselatos Ecclefiae fub hac Ipecie 
Sorra ifle reperi , de quorum f cafu non ma* 
gis prae(*t?mebam^u-aqi Nieronymi, &>Atn± 
brpfii. S* Thomas Gpitfc* de modo confiL" 
pufltj cónfc. art. 32. ex a£. Augujlino.. . .v : 'x 
t ^ Kapłanowi nieprzyftoi towarzyftwo 
z niewiaftanu; jego albowiem czyftość i 
^ftrzemiężliwość. zdobić zawżdy powin- 
na. A choćby czyftość mogła fię docho- 
waj w towarzystwie z niewiafta, dobr$ 
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jednak imie rzadko kiedy utrzymane być 
może. . % ' 

Confortium mulierum Sacerdoti non 
convenit, quem caftitas, & contińentia 
ornare perpetuo debent, & ut caftitas fer- 
yari qi*eat in muliebri confortio, raro ta- 
men bonum nomen retineri poteft. Ćoncik 
Cam&rhcenfec. 5. de l^ita £f honeft. Cleric. 

Dla nas dość jeft na fumnieniu wfa- 
fnym, : dla was flawa nafza nie zma^aną^ 
lecz czyftą w was wydawać fię powinna. 
■ Propter nos confcientia noftra fufficit 
nobis: propter vos fama noftra nonpoilui, 
fed pol lere debet in vobis. S. Augufifem. 
Ąy. dę DwerftSi qui ejl J. de comrnuni Yita 
Clena • "v V 1 :n 

6. Sam jęden z niewiaftą naorobności 
i bez' to warzy fza, albo świadka nie baw 
fię< . w ftrzeż fię wfzelkiego podeyrzenia; 
i: ęoby tylko do prawdy podobnego zmy T 
slić iię mpgło w tey mierze, ażeby zmy- 
ślono nie było, wprzód zabiegayr - : • 
<, Solus cum fola fecreto , & abfque arbł- 
pra vel te fte non ferieas .... caveto o m n e 3 
fufpiciones ; & quidquid probabili^er fingi 
poteft, ne; fihgatar, ante deyita. S. łłierfr 
nym< Epifl* ad Nćpotian. > v i ^s.i 
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[ 7. Nie należy przewłóczyć z niewiafta- 
mi bawienia fię, lecz znikany ma im być 
pozwalany przyftęp i niby uciekaiący^ 
r Cum mulieribus non continuanda prae* 
fentia, fed tranfeunter exhibenda eft ac- 
ceffio foeminis ąuodammodo fugitivai S. 
Cyprian, de fingular. Cleric. ... * r 

%. Jak mocnych Lwów pokonała pie* 
Iztzona lłabość niewieścia,- która lubo 
jeft podła i nędzna, z wielkich mężów 
ptrzymywa łupy. \ r \, 

3 Quantoś Jeones domuit uira mułiebris in- 
/irmitąs delicata, quae cum fit yilis & mife- 
jca, de magnis efficit prasdam, Idem ibidem. 
- ^. . Przywara cielefna. jeft wfzyftkim 
niebeśpieczna i fzkodliwa, Duchownym 
jednak ofobotó fzkodliwfza jeft barziey, 
ęfptyliwie gdy przeftaią zofobą, która fię 
Puch^wną być wy daie ; gdyż lubo ich 
ppwod zdaie fię być czyftyra, ęzęfte je* 
dnok ęrzeftawanie domowym jeft niebe- 
śpieczeńftwem, rolkofzna przefzkoda i złe 
ukryte: piękną powleczone barwą. Które 
to przeftawanie imiię barziey powiękfza, 
fcytft więcey ftafeieie naygłóWnieyfza po- 
budka, i oboyga niewinność fię maże; 

Licet carnalis affećtio lit omnibus peri- 
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culofa & damnofa, Spiritualibus tamen vi- 
ris pernitiofa eft magis, maxime quando 
cortverfantur cum perfona, quse fpiritualis 
yidetur; nam quamvis eorum principium 
yideatur effe purum, freąuens tamen fami- 
liaritas domefticum eft periculum, dele&d- 
bile detrimentum, & maliirrt occultum, 
bono colore depiftum. r Quae quidem fami- 
liaritas quańto plus crefcit, tantó plus in- 
firmatiiF principale motiyiim, & utriufquei 
puritaśtttaćulatur. S.TImmas Opufc. de mo- 
do confit. de purit. confcieni. S. Bond- 
łient. Opufc. de eodem cap. 14/ ■ \- • • 1 - 5 
10. Niech żadna niewiafta z Kapikriem 
nie przemiefzkiwa, ani żaniedbiana, ani 
podeizła. Pofpolicie do domowych poflug 
przyimować fię ma nie tycząca fię powmo^ 
waćtwem; albowiem tam fię predzey upa- 
da/ gdzie bez podeyrzenia bezpieczny by<5 
może upadek; ponieważ żądza źadhey 
nie widzi fzpetności, żadney pogardy, 
lecz diabeł ukrywaiąc czyni to przyje- 
mnym, co fzpetnym i Arafzliwym było. 
v Cum Clef ico : foeminai nulła commaneat , 
non defpe&a, non vetula>' fine affinitdttf 
peculiariter fufcipienda ad domefticum ob- 
fequium f (lUfa-magis Hlic cito delinquitW f 
ui Uij ubi 
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\\b\ fine fufpicione fecurum poteft efle der 
Jiftum. Maxime quia cupidini nulla defor^r 
mitas, nulla defpećtio faftidii vel vilis exir 
{lit, fed Diabolus pingens, fpeciofum effi* 
cit, quidquid fedum, & horridum fuerit. 
S. Cyprian, de Singul. Cleric. . 

u. Domowftwo ttyoie albo rzadko, 
albo nigdy niech nie nawiedzaią niewia* 
fty, wfzyftkie panienki Chryftufowi odda- 
pe, albo równie kochay, albo równie miey 
w uiewiadomości- Nie pr?ebyway w je* 
dnym pomiefzkaniu, ani dawney czy/to* 
ści zaufay. Nie możefz być ani świętfzym 
pad.Dawida, ani mocnieyfzym nad Sam- 
jona, ani medrfzym nad Salomona. 
_ ftpfpitiolum tuum, aut raro, aut nun- 
guąm mulierum pedes terant. • Omnes Vir- 
gipęs Chrifti aut aeąualiter ignora, aut 
$equajiter dilige;. Ne fub eodem tefto man- 
jfitęs, nec in praaterita caftitate confidas. 
Nep fanćfcior David, nec Samfone fortior , 
nęc Sąlomonę potes efle fapientior. S. Bie* 
noąym. Ępiji. ad Nepotian. * 

l%. Co pi za potrzeba przebywać w 
tym doniu , y który m pi codziennie, albo 
zgipąć, abo zwyciężyć przyphodzi? 
. Qpid tiW nęęieflę ęft in ffft ve«fąri damo* 

in 
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in qua necefle habeas ąuotidie aut perire> 
aut yincere? IdemEpiJl. de evitando fufpe* 
£to contubern. 

§. ix. - - 

^ak jejl fzkodliwe Kapłanom łakomftwo, 
i o fzafowaniu Kościelnych dochodów. 

I. TBrzyftoi, aby Pafterze Kościelni ma- 
iątlo Kościołów w fwey władzy mie- 
li, nie ażeby oni imi rządzili, i jako Pro- 
iper pi fze, maiąc w fwey władzy , gardzić 
onymi powinni, nie dla fiebie, lecz dla 
drugich traymać. 

Conyenit PaftoribusEccIefiarum res Ec- 
clefiaepoflidere, non ab his pofiideri; & ut 
Profper fcribit, etis poflidendo debent eon* 
temnere, & non fibi fed aliis poflidere. 1 
Conc.Parifienf. 6. lib. j. cap. ję. . • « a 

1 2. Wiedząc , iż dochody Kościelne nic 
innego nie fą, jak tylko offiary wiernych?, 
lkarby grzefznikow, dziedzictwo ubogich. 

Scientes nihil aliud efle res Ecclefiae, ni* 
fi yota fidelium, pretia peccatorum, & pa* 
trimonia pauperum. S. Profper lib. j. ćk 
Fita aSt. cap. 9. 

. ' 3- Nie wymagaią po nas bogactw nig. 

do- 
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dodatku , lecz pogardy. Bogactwa, mówi 
Dawid, jeśli przychodzą, nie chcieycie 
ferca przykładać, nie rzekł, niech nie 
przychodzą, lecz aby ferca nie przykłada- 
no. Zakazał przykładać ferca, nie ręki. 
Możem więc godziwie mieć doftatki , jeśli 
jednak mniemać będziemy, iź my onych, 
nie jefteśmy Panami , lecz fzafarzami, jeśli 
fądzić będziemy, iż dziedzictwo ubogich^ 
jeft dziedzictwo Chryftufa, jeśli wydawa- 
ne będą na przychody Kościelne > na po- 
trzeby ubogich, i 
. Non reąuiritur a nobis diyitiartam indw 
gentia, fed contemptus. Divitic& 9 inquifc 
David, fiajjluant % nolke cor apponere. Non 
dixit, ne affluant, fed, ne cor apponatur. 
Pori o cor pruhibuit appojiere, fed non rqa- 
num. Paflumus itaque Jicite diyitias pofliT 
, dere, fi tamen earum nos non reputaveri- 
mus dominos fed miniftros,fi intellexerimus 
patrimonium pauperum effe, patrimonium 
Chrifti, fi proventibus Ecclefiae, fi paupe- 
rum neceffitatibus erogentur. Arnulphus 
Lexov. Sernu in Conc. Turon, tom, 3. Bi r 
Moth. SS. PP. \ ... 

4. Rzeczy ubogich nie dawać ubogim^ 
Wyftępek równy świętokradztwu być fię 

zda- 
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zdaie. Zaifte, dziedzictwa ubogich, do- 
fbatld Kościelne , a onych świętokradzkim 
ipofobem to uchylane bywa, co fludzy i 
fzafarze, . ( albowiem nie fą Panami albo 
dziedzicami ) nad wyżywienie i odzienie 
fobie odbieraia. / 
Res pauperum non pauperibus dare, 
par facrilegio crimen efie dignofcitur. Sa- 
nę patrimonia pauperum, facultates Eccle- 
iiarum ; & facnlega eis crudeiitate furripi- 
tur, quidquid fibi miniftri & diipenfatores 
(non utique Domini vel poflefores) ul- 
tra vićhim, &c yeftitum accipiunt. S. Ber- 
nard, in JDeclam. cajp. 7. • . 1 
5. .Cokolwiek nad wyżywienie i fkrom- 
ne odzienie zatrzymuiefz z Ołtarza, nie 
jeft to twoim, zdzierftwem jeft> święto- 
kradztwem jeft. i • • 
! Quidquid praeter necelTarium yićhim-ac 
fimplicem veftitum de Altari retines, tu? 
um noneft, rapina eft, facriJegium efb 
Idem Epijł. 2. ad Fulconem. 1 • . : • ( 
\ 6< O jaka niegodziwość, chcieć Chry i 
ftufa doftatkami wzbogacać fię, a dlaChryj* 
ftufa nic nie chcieć dać! Izali nie Chryftu* 
ibwe fą Ikarby dochody Kościelne £ Dla 
czego doczefne nadane fą Kościołom. do- 

cho- 
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chody, izali me dla Chryftufa? izali nie 
dla tego , aby fzafowane były na ubogich? 
Nie chciey wiec ty, który jefteś Przełożo- 
nym, zatrzymywać, co jeft cudzego, abyś 
o zludzieyflwo w fprawie nie był pomó- 
wiony. 

. O quanta abufio eft, Chrifti ditari di- 
vitiis, & ChriftoveIle nihil tradere! Non* 
ne thefaun Chrifti funt facultates Eccle- 
fiae? Unde temporaiia Ecclefiis funt prae- 
rogataftipendia? Nonne propterChriftum? 
Nonne ut pauperibus erogentur? Noii 
igitur tu , qui pra^ides , retinere quod alie- 
numeft, ne furti reprehendaris iu caufa* 
S. Laurent. Jujiinian. De comjjunói. fe 3 com- 
plaEtu Chrijtiance perfeft. 
• 7. Niech maiątkow Kościelnych, które 
Bolkie fą, powinowatym nie rozdaią, lecz 
jeśli ubodzy fą, ubogi rrf niech daią: onych 
eaś niech nie rozrzucaią, i nie rozfypuią 
dla ich; owfzem jak tyiko może, S. Sy- 
nod upomina, aby z wfzelkiey ludzkiey 
ku Braciom, Wnukom i blilkim przychyl- 
ności, zkąd wiele złego bywa w Kościele, 
zgoła wyzuli fię.: ' • . 

i, \ Ne res Ecćlefiafticas> quae Dei funt, 
^Onfanguineis donent, fed fi pauperes funt, 

iis 
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iis pauperibus diftribuant: eas autem 
non diftrahant, nec diffipent illorum cau* 
fa; imo quam maxime poteft, eos San- 
ćta Synodus monet, ut omnem humanum 
huncergafratres, nepotes, propinquofque 
* carnis affećhim, unde multorummalorumin 
Ecclefia feminarium exftat , penitus depo- 
nant. Conc. Trid.feff. 25. c. X. de Reform. 

/ t w 

* 

• - u 4 * 

j^/ż JzhodliwĄ Kapłanom zbytnie lu Ro- 
dzicom przywiązanie^ 

1. ^ r bytnia ku fwoim przychylność \ 
• niezbożnościąjeft ku Bogu. 

Grandis in fuos pietas, impietas in De* 
urn eft. S. Hieronijm. Epijt 25. 

2. Wielu za Rodziców iwoich dufzę pod- 
łożyło, dla czego świat, któren u nich 
nifzczal, znowu ożył. Niezbożnym jefb, 
któren dla Rodziców okrutnym jeft na du- 
fzę fwoią, i więkfzey niegodziwości ża- 
den nie czyni nad te, jako gdy dufzę 'fwo- 
ią kładnie za przyiacioł fwych. 

- Multi pro parentibus fuis animas per- 
didernt, quorum occafione mundus, quiijfc 
iis aruerat, denuo revirefoit,, Impius kfi, 
- qui 
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qui animse ; fure pro parehtibus eft crudelis, 
majoremque temeritatem hac nerao habet, 
quam ut animam fuam ponat quis ita pe- 
riculofe pro amicis .fuis. Petrus BleJ enf> 

5. Niech nieodciąga, profzę, i niech 
nłe wynifzcza przedfiewzięcia twego zdra- 
dliwe i zawodne ku Rodzicom przywiąza? 
nie. Niechciey tych kochać przeciw woli 
Chryftufa, których nienawidzieć powinie- 
neś dla Chryftufa. 

Non differat, ąuaefo, non evacuet pro-, 
pofitum tuum proditoria &: fedutrix affe- 
ćtio parentelse. Noii eos/diligere contra 
Chriftum, quos teneris odio habere pro 
Chrifto. Idem ibidem. : . 

4. Nikt w Niebie nie jeft chwalebniey- 
fzym, nad tego, któren wzgardzi wfzy 
Przodków zacnością, obrał fobie być ,w 
opiece Chryftufa. . ... 
_ Nemo in cceleftibus eft gloriofior , quatia 
qui repudiato patrum ftemmate fola ele» 
gjt Cbrifti paternitate cenferi- S. Hilan. 
Arelat. Serm. de SS. Hon. , 

, 5., Nie maią względu na fwpich, któ- 
jrzy pic fwęgo nie maią. Albowiem Świę- 
tym jeft Bóg wfzyftkim. . i; 

Ne- 
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t . Nefciunt fuis parcere, qui nihil fuum 
norunt.. Quoniam Sanćtis orania Deus eft. 
S. Ambr. in exod. cap. 25. 

6. Jak Cię, dobry Jezu, między nie- 
mi powinowatemi znaydę, któryś mię- 
dzy twoimi znalezionym być nie mógł ? . t 
. > Quomodo te, bone Jefu, inter meos 
cognatos inveniam, qui inter tuos mini me 
es inventus? S. Bernard, in fpeculo difcipl. 
part. x. c. 5. 

7. Ta bowiem prawdziwa jeft Kapłana 
ucieczka, wyrzeczenie fię domowych, i 
oddalenie naymilfzych, aby fię zaparł po- 
winowatych, który obrał Bogu flużyć. 

• Haec eft enim vera Sacerdotis fuga, ab- 
dicatio domefticorum, & ąuasdam aliena- 
tio chariffimorum, u t fuis fe .abneget, qui 
fervire Deo elegerit. S. Ambr. de fuga fez- 
ęuli. ; . . »••.;■ ";: , '.) 

. 8- Do domu Bożego ani Kapłan, ani 
Lewita wezwań nie bytfa, jeśli nie powie 
tio Oyca i Matki: nie znam was. . , ^ 
n Nec in domo Dei Sacerdos, aut Leyita 
eligitur, nifi dixerit Patrią & Matri: iVd- 
fcio vos.\ Petrus Blefen. Ep,. io2. ... . ; : 1 
- 9. Nie tylko upominam, ale zaklinam!, 
abyście, jeśli Kodzicow wafzych dla Cłiry- 

ftu- 
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ftufa ur&zili, w tey urazie trwali; kto 
bowiem wytrwa aż do końca, ten zba« 
wion będzie. 

Non folum moneo > fed obteftor, ut fi 
patrem veftrum pro Chrifto offendiftis, in 
ea offenfione duretis; qui enim perfevera- 
verit ufque in finem, hic falvus erit. S. 
Hieron* Epijł. ad Gerunt. Filia*. 



- przychodzą ci , którzy brać maią 

poświęcenie , wglądać i pilnie dociekać po*- 
trzeba, czy tyło dla Boga, a nie raczey 
dla wygody fwoiey, fzukaiąc tego, coby 
lię im, nie coby Chryftlifowi Panu podo- 
bać mogło. Cóż bowiem jeft fzukać fwe- 
go, a nie tego, co jeft Chry (lufowego ? 
izaii.ńie to, iżtacy nie kochaią Boga do- 
browolnie, ńie izukaią Boga dla Boga \ 
udawaiącfię za znikomehii rzeczami, zy- 
iku piatrząc i o godności fię ftaraiąc. Kto- 
kolwiek więc takim jeft, nie jeft zdolnym 





być 
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być Pafterzem Trzody Chryftufowey, alg 
jeft Kupcem. » 

Quo affectu, ac propofito accedant Or* t 
dinandi yłdendum accurateque inyeftigan* 
dum, num videlicet Dei caufa tanturfc, 
an potius fuae commoditatis gratia, quće- 
rentes quae fiia funt, non quae Jefu Chri* 
fti. Quid eft enim fua quaerere, & non quae 
Chrifti funt? nifi cum tales non gratis De- 
um diligunt, non Deum propter Deum 
quaerunt temporalia feąuentes, lucris in- 
hiantes, & honores expetentes. Quifquis 
ergo talis eft, non OviIi Chrifti idoneus 
Faftor futurus, fed mercenarius eft. Cori. 
Colon. A. part. cap.ję* * j : 

2, Profzę cię, abyś nie fądził, iz u- 
rząd Kapłariftwa, jeft z rodzaiu dawnego 
£ołnierftwa: to jeft , abyś zyfkow świa* 
to wy ch nie fzukał pod znakiem Chryftufa, 
abyś więcey nie miał nad tó, coś miał, 
gdyś Kapłanem zoftał. Są bowiem tacy; 
którzy pod ubogim Chryftufem obfite po^ 
fiadaią doftatki, których nawet pod boga- 
tym i kłamliwym djabłem nie mieli { 
ehcą,, aby Kościół chował bogaczów tych; 
na świecie byli żebrakami. ' 
Obfecro te, łie Officium Gierićatus; 

ge- 
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genus antiąuae militiae putes: id eft, ne 
lucra fa^culi in Chrifti quaeras militia, ne 
plus habeas, quam quando Clericus efle 
caepifti. Nonnulii enim funt, qui poflident 
ppes fubChrifto paupere, quasfub locuplete, 
&. fal łące diabolo non habuerant; ut fufpi- 
ret eos Ecclefia diyjtes, quos mundus te-* 
nuit ąnte mpndicos. S. Hieron. ad Nepo* 

tian*. •..•;) < % , . r. - *••«• . \ * 

r g; Sądzicie, iż ten ftopień.nie przykła- 
dem jeft cnoty, lećz frzodkiem i fpofo- 
bęm do przyfpofobienia wyżywiegia. 
? , ; Tanqu#m : non yirtutis exeraplum,: fed 
yićhis ^para^idi : occafionem & fubfidium. 
hunc ordinem efie judicantes., S. Gregor. 
Nazianz. in Apolog* , . J 
|( 4. Same Kospielney godności urżędy 
na , fepeęny zyflk i światowy zamieniły fię 
interefsy ani w tych zbawienia dufz, lecz 
zbytką ^bogactw fzukaią. , Dla tegi> fię 
ftrzyg%,, do Kościołów chodzą, Mfzy, od- 
prawuią 9; Pfal.my ipiewaią.. ... % • 1 
_ f , tpfą ,^cclefiafti^8B dignitatis Officia in 
turpem ^uaeftum i&c.tenębrarum negotium 
tranfiere,, nec in ; hi^ , fglps animarum , fed 
luxus quaeritur diyitiąrum. Propter hoc 
tondeutury proptęro hoc fteqąentant Ec« 

cle- 
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clefias, IWillas celebrant, Pfalmos <iecan- 
tant. S. Bemad. Serm. 6. in Pfalm. Qui 
habitat. - ' % 1 - 

5. Światowego zylku fzukaią pod po- 
ft&cią tey godności , którąby on wyni- 
ftfczać powinni. 

Mundi ergo Iucrlim quaeritur ftib ejtiś 
honoris fpecie* quo mundi deftrui lucra 
debuerant. S. Gregor. Paftóral. part. I. c. g. 

6 Teraz przy poświęceniu niektórych 
łiaypierwfze pytanie bywa, jak wielkie fą 
przychody, niejakie fą poddanych zaba^ 
wy. Wfzakże Bóg nie da fię ofzukać. Dla 
ciężaru powołał cife dogodności, nie dla 
powiękfzenia liczby- flug, albo koni, nie 
dla przyczynienia godności Rodzicom, ale 
clla nauczenia wiadomości zbawienia ludu 
lwego. 

Hodie ih promotione ąuorundam prima 
quaefti9 eft , quae fit fu mmi' ted i tu u ói [non 
qu« fit converfatio fubjećtorum. Verum- 
tamen Deus non irridfetur. Ad honórenri 
vocavit te propter onera. Non ad mufti*- 
pHcandum numeru m fałnilise, aut eqUo- 
rum, non ad dandas parentibus' digńita«i 
tes, fed ad :dan4am fcienti&m falutis ple^ 
bi ejus. Petrus Blefen- EjpiJłoL jg. 
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7. Jeśli kto ftopniow Kościelnych i po- 
flug przybytku Pańlkiego tym fzuka, albo 
trzyma umyflem, aby lię wzbogacił w 
rzeczy potrzebne do życia tego, Ewan- 
gelią opowiada, aby fię nakarmił, zbyt 
wywracaiąc porządek, Niebiefluemi ziem- 
Ikich nabywa rzeczy* * « 

j Si quis gradus Ecclefiafticps, & minit 
fterią Sąn&uarij eo quaerit, a«t tenet ani 7 
jno, eoque iptuitu, ut hujus yitse habe- 
at neceflarią, ĘvangelizĄt^ ; ut manducet^ 
fkpęrverfo nimis ordinę, celeftibus ter- 
rena mercatur- S. Bernard. idDeclam. c. 5. 

• • • , • M IU, M 1 jj 1 » «/ 1).' 1 

• 0 * * • t I 

K \ < ,) §4 X I L .\r. fc 

JSfic płocho i prędko czynić nie trzeba w 
obieraniu Rządów Kościelnych i w jiopniom 

świętych przifimowaniu. 

?r illiegą porpplicie do tych ftopęiow, i 
czpi gp(Jrie famymDucJiom Aniel* 
flum ppflugi biorą ludzie bez ufzanowa- 

Curritur paflim &d Sapros Ordiries, & 
reve^enda. ipflj? qwoque Spirittibus Angeli- 
cis miniftęrią hoąiines apprehćndiirit fme 
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revefentia, fine confideratione. S. Bernard, 
de Cotwerf. ad Cler. c. 2J. 

• 2. Stopnie Kościelne ufilniey, aniżeli 
Królewftwo Niebielkie ehwytaią, i niego- 
dziwie przyjęte ocliraniaią, a wfzelako 
dobremi obyczaiami nie przyozdabiaią. 

Ecdefiafticos grad lis propenftus, quam 
regna Coelorum ambientes, & tyrannico 
ritu acceptos defendentes, nec tamen l.e- 
gitimis moribus illuftrantes. Gyldas Sapiens 

Tom. Biblioth. SS. PR 

^ f 

3. Jeśli fię nam wyżfzemi a nie lepfze- 
mi być podoba, nie nadgrody, lecz zgu- 
by oczeki warny. 

- Si altiorem, quam meliorem efTe dele- 
ctat, non praemium, fed praecipititim ex* 
peftamus: S. Bernard. Epjł. j. ad ArduU 
Ąi Drętwieię na to , na co fię zwykli 
niektórzy nieroftropni odważać, ci , kto- 
rzy fię bezwftydnie i płocho wcifnąć ufi- 
łuią do przyięcia Kapłańfkiego urzędu ; lu- 
bo nie fą powołani przez łalkę Chiryftufo- 
wą, nie poznawaią nędzni, iż fobie ognia 
i śmierci przyczyniają. < 1 : 111 - " :J 

• 1 Obftupefco ad ea, quae Tofiti funt qui* 
dam infipientium audere, qui Jtnpuderif 
ten ac tjemere ; fefe conantiir ingerere ad 

TomhL W mu- 



Digitized by Google 



j^o Przeftragi 

munus Sacerdotii affumendum, licet non 
adfciti a gratia Chrifti : ignorąntes miferi, 
quod ignem & mortem fibi accumulent, 
S. Ephrem de Sacerd. 

5. Godnieyby i daleko przyftoyniey 
było, ażebyście do więzienia i męczarni, 
nie do Kapłańftwa byli pociągnieni. 

Multo dignius, multoąue reftius erat, 
ut ad carcerem, vel cataftam poenalem, 
quam ad Sacerdotium traheremini. Gijldas 
Sapiens Tom 5. Bibliołh. SS. PP. 

6. Wczoray świętokradzcy, dziś Ka- 
płani : wczoray światowi, dziś Offiar 
fprawcy; zaftarzałi w wyftępkach, niewia- 
domi i maleńcy w pobożności, razem ucz- 
niami i nauczycielami oney ftaiecie fię. 

. Heri facrilegi, hodie Sacerdotes, heri 
prophani, hodie Sacrorum Antiftites; ye- • 
teres vitio, pietate rudes & recentes, di- 
fcipuli fimul magiftrique pietatis crean- 
tur. S. Greg. Nazianz. Orał. 2A. 

7. W jednym dniu czyniemy niby 
świętemi, i każemy, aby mądremi i wia- 
domemi byli ci, którzy nic nieumieią, 
ani więcey do Kapłańftwa przynieśli , 
prócz chęci. 

, : Uno die fan&os fingimus, eofijue fapi- 
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fentes & eruditos efle jubenius, qui nihil 
didicerunt, nec ad Sacerdotiumquicquam 
prius contulerunt, quamvelle. IdemOrat. 

40. 

8. Tacy niech będą obierani dopoffugi 
Kapłani, którzy by godnie mogli Pańfkie 
fprawować Tajemnice. Lepiey bowiem 
jeft Kapłanowi Parifkiemu mało mieć flug, 
którzy by godnie dzieło Bofkie czynili, 
niż wielu niepożytecznych, którzy wię- 
kfzy ciężar podwyżfzaiącemu na ftopnie 
przynofza. • ' 

Tales ad miiiifterium eligantur Clerici, 
qui digne poflint Dominica Sacramenta 
traćtare. Melius eft enim Domini Sacerdo- 
ti paucos habere miniftros, qui poffint di- 
gne opus Dei exercere, quam multos inu- 
tiles, qui onusgraye Ordinatori adducant. 
S. Clemens Papa Epift. 2. refeirt diftintt. 23. 
cap. talem. 

9* Święte ftopnie rozdaiąc, potrzeba 
zawżdy być przezornego rozfądku, albo- 
wiem każda rzecz jeft rzadka, która jeft 
wielka. - 

Diyinos Ordines largiri , oportet diftri- 

<fti femper efle judicii ; rarum enim eft o/- 

• - ... - -i 

• • Wij - ' " mne 1 
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mne, quod magnum eft. Zofimus Papa 
JLpiJł. A. dijł. 59. C. Si officii. 

10. Jeśli fię kto poważył godność Ka- 
plańfką fobie przywłafzczyć niegodnie, 
ciemności zewnętrzne i fąd beż miłofier- 
dzia fobie nabył. 

Si quis indigne Sacerdotii dignitatem 
iibi ufurpare fit aufus, teńebras fibi exte- 
Flores, judiciumque abfquemifericordia fibi 
confcifcit. S. Ephrem de Sacerd. 

u. Którzy fię Kaplańftwo przywłafz- 
czyć poważyli, ofliarę na świętokradztwo, 
a życie zamienili w śmierć. 
9 Ufurpati aufus Sacerdotii, Sacrificium 

in facrilegium, fkyitam convertit in mor- 

* ... .... 

tern. Petrus Blef en. Epijł. AA 6. 

12. Jako głową Kościoła jeft Chryftus, 
Chryftufa zaś Namieftnikami Kapłani , tak 
W obieraniu onych ofobliwie mieć trzeba 
ftaranie. Przyftoi bowiem, być bez prźy- 
gany tym, którzy maią być wyznaczeni 
ku poprawie innych, i na niczym nie po- 
winno fchodzić tey ofobie, przy którey 
fie znayduie wiary zbiór i iftota karności. 

• Sicut caput Ecclefiae Chriftus, Chrifti 
autem Vicarii Sacerdotes, fic in eligendis 

hiscuram oportet effe praecipuam. Irrepre- 

henfi- 



Digitized by Google 



I 



dla Duchowieńjiwa 5 25 

henfibiles enim efie convenit, quos prae- 
efle eft corrigendis, nequięquam i 1 1 i deefle 
' perfonae, p^ries quam eft religionis fum- 
' ma, fubftantia difciplinse. Hormisdas Papd 
Epiflol. 25. 

13. Mądrze i świątobliwie poftanowio- 
no, aby po tylu ftopniach do Kapłan ftwa : 
przychodzili fludzy Kościelni , na których 
gdyby fię , zachowawfzy zwykłe czafu' 
przewłoki, zaftanawiali, i na jprawowa- 
niu ftopniow nie dawno przyjętych bawili 
fię, pewnie Aniellkiego żywota Mężów 
Kościelnych mielibyśmy. ' - • 

Prudenter & diyinitus fa&um eft, ut 
per tot gradus ad Sacerdotium afcende- 
rent Ecclefia^ Miniftri, in quibus fi pun- 
ctuatim fervatis temporum interftitiis eon- 
fifterent, promoti exercitiis ordinum pro- 
xime fufceptoritm fedulo yacantes, Ange- 
lice profećto vitae viros Ecclefiafticos ha- 
berem us. CoitciL Bur di gal. anno A 62 4. 
. 14 • Żaden świecki do jakiegokolwiek 
ftopnia Kościelnego niech nie będzie pręt- 
ko podwyżfzonym, chyba w ten czas, 
gdy odmieni obyczaie światowe i między 
Duchownemi długo przemiefzkiwać bę : 
dzie. - : 

Nullus 
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Nullus laicus ad ąuemlibet gradum Ec- 
clefiiafticum repente promoveatur, niti 
poft mutatum habitum fsecularem, diu- 
turna converfatione inter Clericos fuerit 
comprobatus. Concil. Rom. anno Joęę* 

15. Czafy przepifane od Przodków p 
niech będą zachowane, i niechay nikt ani 
Czytelnikiem, ani Akolitą, ani Dyakonercu 
ani Kapłanam prętko nie zoftanie; albo- 
wiem jeśli na mnieyfzych ftopniach przy- 
dłużey fię zabawią, równie jak życie ich 
tak poflugi bywaią chwały godne, aby 
potym, odbywfzy należyte powinności 
do Kapłańftwa, byli powołani, i niech nie 
przerywaią tego, co życie doświadczone 
otrzymać zafluguie. 

Tempora a majoribus conftituta ferven- 
tur, nec cito quilibet Le&or, cito Acoly- 
thus, cito Diaconus, cito Sacerdos fiat ; 
quia in minoribus Officiis fi diu perdu- 
rent, & yita eorum pariter &: obfequia; 
comprobantur, ut ad Sacerdotium p.oltea 
emenfis ftipendiorum meritis yeniant, nee 
praeripiant, quod vita probata meretur acci- 
pere. Inn. L Epijł. 4. ad Zel cap. 5. 

16. O jak zuchwała niegodziwość l 
Ten fie nad Owczarnią Bofką Przełożo- 
nym 
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nym ftanowi, który nad duchem fwoim 
panować nie umie. 

• O quam praefumptuofa temeritas! Ule 
praponitur Oyili Divino, qui neicit adhuc 
dominari fpiritui fuo. Nicolaia Papa Epijł. 2. 

17. Ni na kogo prętko rąk nie wkla- 
day, mówi Apoftoł. Cóż to jeft pretko 
ręce wkładać? jeżeli nie młodych w le- 
ciech, doświadczeniem niefprobowanych f 
pracą niezaftużonych , karności niewiado- 
mych do Kapłańfkiey podwyżfzać godno- 

SCI. 

" Nemini cito manus rmpofueris, inąuit 
Apoftolus. Quideft: cito manus imponere? 
Nifi ante aetatem maturitatis, ante tern- 
pus examinis, ante meritum łaborrs, art- 
te experientiam difciplinae, facerdotalem 
honorem non probatis tribuere?' S. Lea 

Epiji. 87- ' . 

1 8. Nie zna świeży Kapłan pokory i 
cichos r ci wieśniaków ~. . fobą famym nie u- 
mie pogardzać, nie pości, nie płacze, na 
obyczaie fwoie nie naftępure, i onych co- 
dziennym rozmyślaniem nie poprawuie, 
maiątku fwego na ubogich nie rozdaie-. . . 
Jefzcze nie jeft uczniem, a już Nauczy- 
cielem- ' 

1 Igno- 
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Ignorat momentaneus Sacerdos hurnili- 

tatem &: manfuetudinem ruftieorum „ 

Nefcit feipfum contemnere: nonjejunayit, 
non fleyit, non mores fuos faepe repre* 
hendit, & afiidua meditatione correxit, 

non fubftantiam pauperibus erogayit 

Necdum difcipuli , jam magiftri funt. 
Hieron. Rpijł. adOcean. 

19. Biegą pofpolicie z każdego ftanu i 
wieku do ftanu Duchownego równie tak 
uczeni, jako i nieukowie, podeymuiąc fię 
na pracę Kościelne, rozumieią, że już bez 
ftarania żyć maią, gdy fię ftarać podey- 
muią. 

Curritur in CJero paffim ab omniseta* 
te & ordine, adoćfcis pariter, & indoftis 
ad Ecclefiafticas curas; tanąuam fine cuh 
ris jam quifque yićturus fit, cum ad curas 
peryenerit. S. Bernard. Epijł. ad Henr* 
Scnon. , , , 

20. Cóż rzeczefz tym Nędznikom, któ- 
rzy fię na taką przepaść mąk narażaią? za 
wfzyftkich, któremi rządzifz, mężów * 
niewiaft i dzieci mafz oddać rachunek. 
Tak wielkiemu ogniowi podaiefz twoi% 
głowę. Dziwuię fię , czy może to być, aby 
któren z Kapłanów zbawionym zoftał? 

Quid 
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Quid miferis illis dixeris, *qui fe conii- 
ciunt in tantam abyffurrt' fuppliciorum? 
Omnium, ąnosregis, mulierurn, & viro* 
rum , & puerorum a te reddenda eft ratio. 
Tanto igni caput tuum fubiicis. Miror, 
an fieri poffit, ut aliquis ex rećfcoribus fit 
fa!vus? S.Chrijf. Homii 54. in Epijł. ad 
Hczhr. 1 , , 

21. Cóż pomoże temu , ktoren lubo nie 
będzie zafwoie, będzie jednak karany za 
drugich grzechy ? . . 

Et quid ei proderit, non puniri fuo, 
qui puniendus eft alieno peccato? S. Pro- 
Jper deVita contempL cap. 20. • 

22. Bofkim rozrządżeniom poddany, i 
od wyftepku zaciętości daleki , gdy fię pcM 
wierzą władza Pafterfka, jeśli już darami 
uprzedzony, któremi i dt ugina niech po j 
maga, i z ferca unikać powinien, i nie- 
chcący być poftufznym. v 

Diyinis difpofitionibus fubditus, atqua 
a vitio obftinationis alienus, cum fibi regh 
minis culmen imperatur, fijamdonis prae* 
yentus eft, quibus &c aliis profit, & ex 
ęorde debet fugere, & inyitus obedire* 
S. Grcg. Paftoral.p.j. c. 5* 1 \ ; 

§. XIIL 
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< §. XIII. 

Pycha nayofobliwiey ma być ganiona wprzyi- 
' muiących Jłopnie* 

I. HPak powinien być dalekim od pychy * 
iżby fzukariym był dla przymufu, 
zapraCzany oddalał fie , zachęcany unikał, 
niech mu tyło zoftaie fama potrzeba wy- 
mawiania fię. Zaifte bowiem niegodziwa 
jeft ten Kapłańftwa, któren niechcący po- 
święconym nie będzie. 

Tantum ab ambitu debet effe fepofitus^ 
ęt quaeratur cogendus, rogatus cecedat, 
inyitatus eflfugiat, fola illi fuffragetur ne- 
ceflitas excufandi. Profe&o enim indignus 
eft Sacerdotio , nifi fuerit ordinatus invi- 
tus. L. zo. Cod. de Epifc. Cler.. 

2. Cnotliwy chiba przymufzeny do rzą- 
du wyznaczonym będzie, niemaiący zaś 
cnoty , famoWolnie o- tofię ftarać* nie za- 
niedba. 1 

- Virtutibus pollens, coaftits ad regimen 
yeniet: yirtutibus yacuus, nec coaftus 
accedet. S. Greg.PaJłoralp. jt.e.g. 

g. Jeśli kto za fiebie profi, aby wziąt 
• : fta- 
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ftaranie du fz, dla famey wynioflości ftaie 
fie niegodnym. 

Si aliquis pro fe rogat, ut obtineat cu- 
ram ani ma rum, ex ipfa prafumptione red- 
ditur indignus. S.Thom. 2. 2. q.Uoo. art.g. 
ad 5. 

4. Zkąd taka godności chciwość? zkąd 
taka bezwftydność wynioflości? zkąd taka 
wyfokomyslności ludzkiey ponęta? Bia- 
da flugom niewiernym, którzy jęfzcze fa- 
mi nieprzeiednani, przeiednania drugich 
interefs, jakby ludzie fpra wiedli wość czy- 
niący, podeymuią* .] 

. Unde tantus Praelationis ardor? unde 
ambitionis impudentia tanta? unde ve fo- 
nia tanta pra?fumptionis humanae? Vsemi- 
niftris infidelibus, qui necdum reconciliati, 
reconciliationis aliense negotia, quafi ho- 
mines, qui juftitiam fecerint, apprehen- 
dunt! S. Bernard. de Connerf. ad Cleńc. 
cap. jg. t - . f 

5. Lękam fie, wyznaię, uważaiąc zkąd 
i dokąd powołanym bywafz, zwłafzcza 
gdy żadnego czafu nie łożyłeś na pokutę , 
przez którąbyś jakkolwiek ten nader nie- 
befpieczny przewoź przebył. Zaifte fam 
dobry porządek wyciąga, abyś. wprzód 

włafne 



Di 



ggd ; Przejlrogi 

włafne, a potym drugich ftarał fię leczyć 
fumnienie. 

Horfeo, fateor, confiderans itnde &c 
quovocaris, praefertim cum nul hi m inter- 
currerit paenitentiae tempus, per quod 
utcunque hujufcemodi pericuIofilTimus 
trańfituś fiat. Etąuidem reftus ordo reąui- 
rit, ut prius propriam , deinde alienas cu- 
rare! ftudeas confcientias. S. Bemardus 
Epijł. J. ad Brunon. 

6: Z jaką odwagą' ranionego leczyć 
śpiefzyfię ten, któren na włafhym obli- 
czu rane nofi ? 

Qua praefumptione percuflum mederi 
properat, qui in facie vulnu'ś pórtat? S. 
Gregor. Pajłor al. part. J. *cap. ę. * 

7. ,; Biada, którzy idąc za ciałem, po- 
dobać fię Bogu nie mogą, 1 a mniemaią, że 
fię podobać chcą. ° 1 ,;i|t v ' ' 

Vse,' cjiii ambulantes in carne, placere Deo 
non poftunt, & placere velle ' praefumuht! 
S. Bernard, de Conres. hd' Cłeric. cap. Jg. 

• $. Jeśli cię żądza Kapłańftwa łecTice f 
ucz fię, ażebyś mógł ucźyć, fprawiedliwą 
offiarę prżynofić Chryftufowi. Nie bądź 
żołnierzem, nie bywfzy mlodzieniafzkiem, 
ani Nauczycielem, nie bywfzy uczniem. 

Si 
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Si Clericatus te titillat defiderium, dif* 
cas, quod pollis docere, & rationabilemho- 
ftiam offeras Chrifto. Ne miles antequam 
tyro ; ne prius magifter fis, quąm difci- 
pulus. S. Uieron. Epjfi. Ą.adRuftic. , 



• * 1 



§.. xiv. 

■ 

Nawet małe grzćchy zd wielkie iv Kapłanach 
' : ' ' v jjoczyfariś być maitf 

1 1 * I 1 . , ' « V. . 

„ . > ••«••'• <» • I - ~* ... 

I. npakjeft wyfokię ęb ranie Kapłanów, 
^ A że r co \7ini?yęh. Kościoła członkach 
za wyftępek poczytane nie bywa, to w 
ich jeft niegodziwym.. Lłfu , t . 

Śacerdotum tara excellens eft elećtio, 
ut quae in aliis Ęcelefise membria non yo- 
canturad culpam, in illis tamen habean- 
tur illicita. S. Leo Epijł. 84- adAnajl.. 

2. Pofpolicie, ęo światowemu nie jeft 
winą, to przeftępftwem jeft na świętym 
ftopniu poftanowionym. 1 . , ♦ \ 
/FIerumque quod in Łaicis cułpa non 
eft, hoc crimen eft in Sacro Ordine eon- 

1 * • * 

ftitutis. Ep. z.Ub.jg. 

5.. U światowych zart, żartem, jeft, w 
uftach zaś Kapłana bluźnierftwem, kiedy 
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fie jednak przydarzy, znieść ci "trzeba po- 
dobno, roznofić wfzakże nienależy nigdy. 
Poświeciłeś ufta twofe Ewangelii, wiec na 
żarciki onyćh otwierać niegodzi fię, przy- 
wykać świętokradztwo jeft; fzpetna jeft, 
jeśli do śmiefzkow bywafz pociąganym, 
fzpetnieyfza jeśli pociągafz. 

Inter faeculares nugae, nugae funt,in ore 
Sacerdotis blafphemiae. Interdum tamen fi 
incidunt ferendae fortaffis, referendse nun- 
quam. Confecrafti os tuum EvangeIio, 
talibus jam aperire illicitum, afluefcere 
facrifegium eft; foede ad cachimos mo- 
veris, faedius moves. S. Bernard, lib. 2. dó 
conjid. tap. J$. 

4. Zawftydź fie Sydonie, mówi morze. 

Erubefce Sydon, ait Marle. Ifai. 25. 

. ... , » . . ,■ . 

. - §. xv. - - 

• * 

Życie Kapłanów powinno być dojkonalfze nad 
życie innych Duchownych, nad cnoty ludzi 
. , . . Świeckich. . . ; ,: 1 

1. T\Tiech fie zawftydzą Kapłani, jeśli fię 
kwiatowi znaydą świątobliwfzego 
życia, którzy w nawałnościach świata te- 
go pogrążeni. 

Eru- 
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. Erubefcant Sacerdotes, fi Saciratioris vi- 
tne inve niantur Laici, qui hujus mundi flućti- 
bus funt immerfi. Petrus Blef en. Serm. A 2. 

2. Jak nienateźy wftydzić fię, gdy ci 
fąniżfzemi od świeckich, którzy, gdyby 
równemi byli, wftydzić fię powinni? 

Quomodo autem non fit confufio, 
effe illos inferiores Laicis, quos etiam 
asquales effe confufio fit ? S.tfoannes Chry-, 
fojłom. HomiL 40. Oper. imperfeflt. hi Math. 

3. Z naypodleyfzemi ma być porówna- 
nym ten, jeżeli świątobliwością przewyż- 
fzać nie będzie, któren jeft w godności 
2&cnieyfzym. 

Cum viliflimis fit computandus, nifi 
ianćfcitate praecellat, qui eft honore prae- 
ftantior. Synod. . Andegauenf. anno J 2 95. \ 
• 4. Nietylko Biikupi, Kapłani, Dyako- 
nowie ftarać fie maią ufiłnie, aby wfzy- 
ftek lud, nad którym fą przełożeni, za- 
bawami, rozmowa i umiejętnością prze- 
wyżfzali, ale też mnieyfzego ftopnia Za- 
klinacze, Czytelnicy, Odźwierni i wfzy* 
lcy zgoła, którzy w domu Bożym pofiu- 
guią; albowiem ciężko fię Kościościoł Bo- 
ży trapi, gdy lepfzemi fą świeccy, aniżeli 
Duchowni ; M * 

Non 
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~: Non folum Epifćopi, Presbyteri, & 
Diaconi habent magnopere providere, ut 
cunftum populum, cui praefident, conver- 
iatione, lermone, ac fcientia praecedant, 
yerum etiam & inferiores gradus, Exor- 
ciftae, Le&ores, iEditui, & ómnes omni* 
no, qui domui Dei deferyiunt; quiavehe- 
menter Ecclefiara Dei deftruit meliores 
Laicos effe, quam Cłericos. S. Hieronim, 
m cap. 2.EpiJł. ad Tił. , » . 

5. Taka między Kapłanem i innym 
świątobliwym mężem różnica być powin* 
na, jaka jeft między Niebem i ziemią. 

Tantum inter Sacerdotem; & ąuemli- 
bet probum intereffe debet, ąuantum in- 
ter Coelum, & Terram difcriminis eft. S. 
IJid. Pełuf. lib. z.Epift. 205. - /• 
. .6. Czymbyśmy byli z ftanu nafzego, 
rzeczą raczey , a nie nazwifkiem okazuy- 
my. Aby nazwiiko próżne ciężkim nie 
było wyftępkiem, aby nie było życie 
fepetne a godność wy foka, aby nie były 
uczynki niegodziwe, a ftan świątobliwy. 
• Quod furaiis profeffione , aćfcione potius, 
quam nomine demonftremus. Ne fit no- 
atoeajnane, crimeti immane; nefit honor 
fublimis, & vita deformis; ne fit Deifica 

pro 
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profeffio, & illicita aftio. S. Ambro/, de 
dign. Sacerd. cap. 2. " 

7. Szpetna jeft rzecz, ftopien wyfoki> 
3 umyfl podły, godność pierwfza, a życie 
nikczemne, ufta wyfokie rzeczy mówiąc 
ce, a ręce próżnuiące; flów wiele, a zyfk 
żaden; twarz poważna, a uczynki pło- 
che; powaga wielka, a chwieiąca fię ft&- 
łość. i . % • • *' ; . 

Monftruofa res, gradus fummus, & 
animus infimus, fedes prima, & vita ima; 
lingua magniloąua, & manus otiofi; fer- 
ino multus, & fruftus nulltis, vultus gra- 
vis, & aćtus levis; ingens auftoritas, &c 
nutans ftabilitas. i S. Bernard, lib. 2. de Con- 

fider.xap. ^ - " - ■ ! ' łV "- - • ; 1 

8. Tak innym przodkować należy Ka- 
płanom, jak przodkuią w godności, i ty- 
le przewyżfzać zaflugą, ile ftopniem. 

Tanto antiftare cseteris Clericos opor- 
tet devotione, quanto antiftant omnibus 
dignitate, &: tantum excellere merito, 
quantum gradu. Saluianus lib. 2. ad. Ecct. 
Cathol. ' ' 

9. Jak tego może lud poważać, .który 
jiic ofobłiwfzego nie ma w fobie od niego ? 
czy mniemali, ?e fię róźnifz od gminu? 

Tom tu. x Lecz 
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Lecz ten tia co fię w tobie będzie zadzi- 
wiał, jeśli co w fobie widzi ., w tobie roz- 
pozna? jeśli w tobie nic nie obaczy, cze- 
goby ©prócz ftehie nie znalazł? jeśli tym, 
ęzym fię w fobie zawftydza, w tobie fię, 
którego czcigodnym być fądzi, obraża? 

Quomodo enim poteft obferyari a po- 
pulo, qui nihil habet fecretum apopuio, 
difpar a multitudine? Quid enim in te 
jniretur, fi fua in te recognofcat ? fi nihil 
in te afcipiat, <quod ultra fe inveniat? fi, 
quae in fe erubefcit, in te quem reyeren- 
clum arbitratur offendat? S. Ambro/. Uh* 
g. Epijł. 20. • • ' ; . . 

ip. Słabieie tam światowych poboż- 
ność, gdzie życie Kapłanów nie jasnieie. 

Languefcit tecularium pietas, ubi vita 
Clericohim non fplendefcit. Synodu* Vm* 
anno 

'., $. XVI. 

* 

"Zycie Kapłanów być powinne wzorem karno- 
ści Ludowi Chrześcianfkiemu. 

x. ]VFa ciebie wfzyftkich fię oczy zwra- 
* caią: dóm twóy , i zabawa twoia, 

jakby przed zwierciadłem poftawiona, jeft 

na? 
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nauczycielką powfzechney karności. Co- 
kolwiek uczynifz, to wfzyfcy będą mnie- 
mali, iż im czynić należy. Strzeż fię; 
abyś nie uczynił co takiego, z czegoby 
aboci, którzy ftrofować chcą, niepogor- 
fzyli fię, abo ci, którzy naśladować żąda- 
ią, upaść przymufzeni nie byli* 

In te omnium oculi diriguntur: domuś 
tua, & cenverfatio tua, quafi in fpeculo 
conftituta, magiftra eft pnblicse difcipli- 
nae. Quidquid feceris, id fibi omnes facien- 
dum putant. Cave ne committas, quodj 
aut qui teprehendere volunt, digne laceraf- 
$e yideantur, aut qui imitari, cogantutf 
delinquere. S. Hieronym. Epift. 5. ad He* 
liodor. - 

2. Dobrze żyiąc i dobrze ucząc Pofpól- 
ftwo, jak ma żyć, nauką jefteś. Dobrze 
zaś ucząc, a złe żyiąc, Boga n au cza fz, jak 
ma ciebie potępić. 

Bene vivendo , & bene docendo popu* 
ium inftruis, quomodo debeat vivere. Be- 
ne autem docendo, &t małe vivendo, De- 
urn inftruis quomodo te debeat condemna- 
re. AuólorOper: imperfedti inMath.Homil. 43. 

3. Nic nie ma, coby innych barziey do 
pobożności i czci Bofkiey pociągało, jakd 

• x ij ży- 
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życie i przykład tych, którzy fię na Bo- 
lka uflugę poświęcili. Gdy bowiem od 
próżności światowych na wyżfzy ftan da- 
ią fię widzieć wyniefionemi, na ich, jakoby 
na zwierciadło inni oczy obracaią, i z ich 
biorą to, w czy mby naśladowali.. 

Nihil eft, quod alios magis ad pieta- 
tem, & Dei cultum aflidue inftruat, quana 
eorum vita & exemplum, qui Te Diyino 
minifterio dedicarunt. Cum enim a rebus 
faeculi in altiorem fublati locum confpi- 
ciantur, in eos, tanąuam in fpeculum re- 
liqui oculos coniiciunt, ex iifque fumunt, 
quod imitentur. Conc. Trident. Sejf. 22. c. 

JL. de reform. 

... j 

4. Zycie Kapłanów kfięgą jeft ludzi 
światowych. 

Vita Clericorum liber eft Laicorum. 
Conc. Turon. an. 



• . r 



§. XVII. 



Ułożenie, chodzenie, ubiór ciała, wfzyjłko w 
Kapłanie hu Cnocie nakierowane być ma. 

1. /TPak przy ftoi Kapłanom na dziedzic* 
r l two Pańlkie powołanym życie i 
pbyczaie fwoie ulpzyć, aby odzieniem, 

cho- 



\ 
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chodzeniem, mową i innemi wfzyftkiemi 
rzeczoma, nic innego, chiba co poważne- 
go, umiarkowanego i pobożności pełnego, 
nie okazy wały. Niech fię wyftrzegaią na- 
wet małych wy ftępkow, któreby w nich 
wielkiemi były, aby ich fprawy uwfzyft- 
kich jednały ufzanowanie. 

Sic decet omnimo Clericos in fortem 
Domini vocatos, vitam morefąue fuos 
omnes componere , ut habitu, geftu, in- 
ceffu> fermone, aliifąue omnibus rebus, 
nihil nifi grave, moderatum, ac religione 
plenum praefeferant. Levia etiam delifta, 
qu» in ipfis maxima eflent, effugiant; ut 
eorum a&iones cunftis afferant venera- 
tionem. Concii Trident. Sejf. 22. cap. X\ 
de reform. 

2. Śmiać fię i wyśmianym bywać, zó- 
ftaw światowym, powaga twoiey przy- 
ftoi olbbie. 

Rideri, & ridere, faecularibus derelitir- 
que, gravitas tuam perfonam decet. S. 
Jffier. Epifi. 8- 1 • 

- 5. Niech będzie Rządzca w pracy nie- 
.uftaiącym, i życia fpofobu poddanych 
niech żyiąc naucza. Po kim bowiem miey- 
fca potrzeba będzie wyciągała o wielkich 
v rze- 
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rzeczach mówić, tego taż fama potrzeba 
będzie zniewalała wielkie rzeczy okazy- 
wać. 

Sit Re&or operatione prascipuus, & vi- 
tve viam fudititis vivendo deniintiet* Qui 
enim laci fui necelfitate exigitur fum- 
ma dicere, hac eadarn neceffitate compel- 
litar fumma monftrare* Gteg* PafloraL 
jjart. z . cap. j. 

4, W każdym chodzeniu* ftaniu, właże- 
niu i na twarzy, ftopień fwdy Kapłan i 
każdy Duchowny niech okazuie, wfzelką 
fprawą Duchownego życia i pobożnego 
umyflu obyczaie niech pokazuie ten, któ- 
ry między ludźmi Kościelnego porządku 
świecić fię powinien. 

In omni incefiu, ftatu* gefttt^ vuku 
Ordinem fuum Sacerdos, & CJericus pro- 
iiteatur x omni clericalis vitae aćtione re- 
ligioli ani mi mores exprimens» ąui m 
Ecclefiaftici Ordinis hominibus ejucere de- 
bet. ConciL Mediolan. 4. ; 

5. Lubo fuknia nie czyni Zakonnikiem, 
należy jednak, aby Kapłani przyzwoite 
ftan°wi fwemu zawfze mieli odzienie:, 
aby przyftoyność zwierzchney fukni, we>- 
t , . . wnętrz- ' 

• • • 
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wnętrznych obyczaiow okazywała uczci- 
wość- 

Etfi babitus- non facit Monaehnm, 
oportet tamen Cłericos yeftes proprro con>- 
gruentes Ordint Temper deferre; ut per 
cłecentiam* hafrtus. extrinfeci , morum ho- 
neftatem intrinfecam oftendant; Concih 
Trid* Sejf. 42. cap. 6. de reform. 1 

6. Bogatą jeft Ikromność ; bo wydzia- 
łem Boga jeft. 

* Dives eft modeftia, quia portio Dei eft, 
S. Ambrof. Lj.de ofjic. cap. j <?. 

7. Ciężki i nader zły zwyczay jeft> 
Duchowney nie nofić ftikni, przez co 
zdaie fię Bóg bywać wyśmianym, ozdoba 
Kościoła przyćmioną, Kapfońikiego ftop- 
rria wyfokość poniżoną-, Chryftws od' Two- 
ich żołnierzy nofzących znaki cudze opu* 
fzczonym, przyftoyność powagi Kościoła 
•zmazaną, gdy Kapłan od świeckiego nię 
*noże być rozpoznanym, i prawdziwie 
ftaie fię wizyftkim wiernym zgodzeniem I 
pogardą. * 

r Gravis & peryerfus nitnis- abufus effi, 
clericalem habitum non deferre, in quó 
Deus irrideri dicitur, obfcuratnr decirs 
JDcclefiae, CJericalis Ordinis celfitudo de- 

pri- 
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primitur, Chriftus a fuis militibus ferenti- 
bus infignia aliena deferitur; decus hone- 
ftatis Ecclefiae maculatur, dum Clericum 
a Laico refpiciens oculus non difcernit, 
fitqne omnibus vere fidelibus in fcanda- 
lum, & in defpe&um. Conc. Londin. an^ 
no a 24$. 

§. XIII., 

Cieńki rachunek Kapłani w dzień jadu oddać 

małą. 

i. T\T»e mowie płocho, lecz jak mnie- 
mam i przekonanym jeftem. Nie 
fpodziewam fie, gdyby między Kapłanami 
wielu było, którzy by zbawionymi zofta- 
li, lecz wiecey nierównie, którzy by zgi- 
nęli. Przyczyna jeft, iż rzecz wfpaniałego 
wyciąga umyfłu ; gdyż wiele ma okolicz- 
ności, które go zftrącaią z jego obycza- 
iow, i fiła oczu potrzeba mu mieć ze* 
Wlząd. 

Non temere dico, fed ut affeftus fum 
& fentio. Non arbitror inter Sacerdotes 
multosefle, qui falvifiant, fed multo plu- 
res, qui pereant. In caufa cft, ąuoniam 
re«excelfum requirit animum ; multas enitn 
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habet ćaufas, quae depellant ipfum a fuis 
moribus> & innumeris oculis illis opus eft 
undique. S.Joan. Chryfojł. Homil 5* in Aft* 
Apoft. 

2. Każdy z Chrześcian odda rachunek 
za fwoie grzechy: Kapłani zaś nie tyło za 
fwoie, lecz i za drugich oddadzą. 
• Unufquifque Chriftianorum pro (bo pecca- 
to reddet rationem: Sacerdotes autem non 
folum pro fuis, fed pro omnium peccatis. 
Id. Horn. 35. inMatt. ' 
. 3. Jeżeli rachunek oddać trzeba z tego, 
co kto czynił w ciele włafnym, a cóż bę- 
dzie z temi, którzy wykraczali w ciele 
Chryftufowym, którym jeft Kościół? " 

Si reddenda eft ratio de his, quas quif- 
que geffit in corpore fuo, heu! quid fiet 
•de his, quae quifque geffit in Corpore 
Chrifti, quod eft Ecclefia? S. Bernard. 
Serm. ad Cler. in Concil. Rhern. 

4. Jeżeli grzefzyfz w ftanie pofpolitym, 
nic podobnego cierpieć nie mafz, jeśli zaś 
w ftanie Kapłafkim, zginąłeś. 

Si pecces privatim, nihil tale pafiurus 
es; fi in Sacerdotio, periifti. S. Joan. 
Chrijf Horn. 3. in A8t. Ap. » ' ^ * 

5. Inni bowiem lubó czefto wykracza- 
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ią, mogą jednak otrzymać miłofierdziel 
Lecz jeśli w tym fam Nauczyciel będzie 
znalezionym , będzie ogołoconym a wfzei- 
kiego ufprawiediiwienia, i nayciężfze ka* 
ry odniefie^ 

Alii enim fi fsepe delinquant, poflunt 
tamen ad veniam peryenire. Si vero hoc 
Magifter ipfe patiatur^ omni- fati-sfaćtione 
privabitur, & fupplicia extrema perfol* 
yet. Idem. in cap. 5* Math. 

6. Człowiek Chrześciańlki ciężko upa T 
<ja w grzech, albo dla wielkości grzechu , 
jako gdy świecki popełni mężobóyftwo* ' 
albo dla wyfokiey godności , j^ko gdy toi 
famo uczyni Kapłan. Kapłani choeiaż cię* 
żaru grzechu nie maią,, to jeft; choć nie 
popełnią ciężkiego^ grzechu,, ale lekki* 
ciężko jednak grzefzą dla wyfokiey gar 
dhoścL > 

Homo Chriftianus fortiter ćadit impea- 
catum, aut propter magnitudinem peccati, 
;ut puta, fi Laicus homicidium fecerit ; aut 
propter altitudinem dignitatis,„ ut puta, 
: fi Clericus. Clerici efefi pondus peccati 
non habent, id eft, etfi grandę peccatuna 
non fecerint, fed leve, tamen fortiter peę- 

cant 

, ; * 
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cant propter altitudinem dignitatis. Auffi. 
Op. impef. m Małt. Horn. ąo. 

§. XIX. 

, Rzadka w Kapłanach Pokuta i nawrócenie. 

r. ]J^T t0 kiedy widział, aby Kapłan pręt- 
ko pokutę czynił? lecz choćby po- 
ftrzeżony upokorzył fię, żałuie nie dla te- 
go, że zgrzefzył,Iecz dla tego fię wftydzi, 
iż Iławę utracił. 

- Quis aliąuando vidit Clericum cito pae- 
nitentiam agentem? fed etfi deprehenfus 
humiliaverit fe, non ideo dolet, quiapec- 
cavit, fed confunditur, quia? perdidit glo- 
riam fuam. Au&or Opeńs imperf. m Matt. 
Horn. ąo. * 

4 i z. Ludzie kwiatowi chociaż upadaią , 
łatwo fię poprawuią ; Kapłani zas jeśli złe- 
mi będą, poprawić ich trudno. 

Laici delinquentes facile emendantur; 
Clerici autem fi mali fuerint, inemenda- 
biles funt. Id. Horn. 43. 

3. Wftydzi fię bowiem niekiedy być 
widzianym winowaycą, któren zawfze 
był fędaią. ■ 

■ 

Eru- 
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' Erubefcit enim aliąuando reus yideri, 
qui femper fuerat Judex. Idem ibidem. 

4. W ftanie Duchownym, jako w Niebie, 
czyniący bezprawie, co, jeśli opolługęfą- 
dzonym nie będzie? Niebiefki urząd fpra- 
wuie, Aniołem Pana zaftępow jeft uczy- 
nionym, jako Anioł wybranym bywa, 
albo potępionym. ,Znalez iony albowiem 
w Aniołach wyftępek, potrzeba gdyby aba 
ciężey był fądzonym, albo bez żadnega 
przebaczenia jak pofpolity lud. 

In Clero, tanąuam in Ccelo, gerensini- 
qua, quid niQ de minifterio judicetur? 
.Ccelefte tenet officium; Angelus Domini 
exercituum fa&useft; tanąuam Angelus 
autęligitur, aut reprobatur. Inyenta quip- 
pe in Angelis pravitas, & diftri&ius judi- 
cetur necefle eft, & inexorabilius, quam 
hu mana. S. Bern. in Declam* 

5. Komu wiele dano jeft, od tego wie- 
le domagać fię będą; i komu wiele powie- 
rzono, więcey od niego wyciągać będą. . 

Cui multum datum eft, multum quae- 
retu r ab eo; & cui commendayerunt mul- 
tum, plus petent abeo. Lucce ajs. 

6. Mniemam, iż ni od kogo więkfzey 

krzy- 
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krzywdy Bóg nięponoG, jak od Kapła- 
nów, gdy widzi, iż ci, którzy ku popra- 
wie innych fą wyznaczeni , niecnoty przy* 
kład z fiebie daią. Gdy fami grzefzemy, 
którzy powinni byliśmy innych powścią- 
gać grzechy ; żadnego zyfku dufz nie fzu- 
kamy, od nafzey powinności uchylamy 
lię, Bofkie fpfawy opufzczamy, o ziem- 
ikich rzeczach myslemy, mieyfce świątor 
bliwości bierzemy, a w ziemfkićh czyn- 
nościach uplatani by warny. • 

Nulium putoab aliis majuspraejudicium, 
quamaSacerdotibus tolerat Deus, quan- 
do eos, quos ad aliorurti corre&iónem 
pofuit,dare defeexempla pravitatis cerhit. 
Quando ipfi peccamuś, qui compefcere 
peccata debuimus, nulla animarum lucra 
quaerimus, ad noftra ąuottdie ftudia yacamuF. 
Dei eaufas relinquimus, ad terrena nego^ 
tia yacafhus; locum fan&itatis accipimus, 
& terrenis aćtibus implicamur. S. Gregor. 
H omiL de ojjic. feu cura Pajioral. ' - - • 

i« - • • • * .•:•*• tg* *; 

§. XX, 
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»•. ' 
§. XX. . 

Duchowienjłwu interejjow świeckich unikat , w 
ofobnoici i fpokoiu upodobać fobie, a fporout 
prawnych jłrzedz Jię potrzeba. 

x, TDezbożnośpi jeft winą, zaniedbawfzy 
-*-f ftużbę Bożą, światową obarczać fię 
pieczą. 

„ Impietati? crimeneft, negle&is Dei ftu* 
diis, follicitudines fufcipere feculares. S. 
Ciem. Ep. : 



1 


1 


tltl 







wagę Kapłańfkąnifzczy. 

Haec res Sacerdotem vi lem reddit, & 
reverentiam Sacerdotalem annihilat. Di* 
Jłintt. 88- cap. 4. . 

g. Niech Klerycy czy to świecenie, czy 
dochód Kościelny mający ani do fzafowa- 
nia rzeczoma domowemi, ani do utrzy* 
mywania fpraw Obywatellkich, ani do 
rządu fzafarni i piwnicy, lub inneyjakiey 
podłey i ftanowi fwemu nieprzyftoyney 
poflugi nie podeymuią fię by też u nay- 
fzlachetnieyfzych z świeckich ludzi. 

Ne Clerici Sacris initiati , aut beneficiati 

fe 
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ffe, Tuamqite operam Laicis (quamtumvis 
nobilibus) addicant, ad rerum douieftica- 
rum difpenfationem, negotiorum civiliunl 
procurationem, cellce vinariae, vel anno 1 
nae regimen, autaliquid aliud vile, inde- 
corumque fno Ordini minifterium. Conc. 
Remem. an. 1-583* ... 1 

4. Spokoynego ducha być powinien Ka- 
płan, żeby fię nie tylko nie wtrącał w 
fprawy świeckie, ale też ^ni myslił o świe- 
cie. ' * 
- Debet efie mundo corde Sacerdos, ut 
non folum non fe immifceat circa negotia 
fiecularia, fed nec cogitettle mundo. Auft. 
Op. imperf. in Mott. Horn. J-o. 

5. Od zgiełku zabaw świeckich rray- 
więcey udalony na ćwiczeniu fię Dochow* 
nym, przez cobyfię ftawał dolkonalfzym 
codziennie , niech czuie Kapłan. Niech mu 
fię podoba fwoboda godziwa, w którey- 
byfię o zbawieniu Dufzy fworey namy- 
słał. Niech ma świat fobie za znifzczały, 
a liebie świata powabom za umarłego. 

A ftrepitu negotiorum faecularium remo- 
tiffimus, ftudiis fpiritualibus, quibus ia 
4*es fingulos meiior ac melior fiat, invi- 

' gi- 
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gilet. Amet otium fanćhim, in quo exer- 
ceat animae fuae negotium. Mortuum fibi 
deputet mundum, ac fe mundi blandien- 
tis illecebris exhibeat crucifixum, S. Profp. . 
lib. J. de viła contemp. c. £. 

6. Kto fobie w światowych obrotach 
ulubią, znać, że mu świat jefzcze nie 
cuchnie. 

Qui converfationibus gaudet mundanis, 
faeculum nondum fe. odiffe oftendit. S. 
Ephrem Par en. 46. * 

7. O fobność Kleryka oznacza, nie prze- 
świecanie fię. . r- 

Clericum folituęlo facit, non publicunm 
S. Hieromjm. Ępijł. ad Ocean. - >* 

8. Gud to, jeśli święta fpokoynpsci. wa- 
fzey nie gwałci zgiełk powfzęchny. Miefz- 
Jcacię wfrzód ludu (każonego języka , któ- 
ry do was częfto te flowa z pośmiechem 
ftofuie : pomiejzali fw z pogany, i nauczyli 
fię uczynków ich. , \.[ . . 

Miraculum eft, fi fabbatum ouietis ve- 
ftrae non turbat v tumultuatio popularis. 
Habitatis in medio populi polluta labia 
habentis, qui vobis yerbum illud deriforją 
frequenter adaptąt. ęommixti funt intergęn* 

t§s 
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łes , 6* didicerut opera eorum Petrus. Blef en' 

9. Jako Kapłan i Kleryk oddalony od 
wfzyftkiego wybieranym bywa na to, co 
jeft Boflciego ; tak powinien wydzielić fie 
i uchylić od Judzi światu i marności fiuźą- 
cych, nawet przez rozmowę, ułożenia 
zewnętrzne i znaki, żeby go rozeznać, ii 
fluży Bogu, nie światu. \ 

Sicut omnis Sacerdos, & Clericus ab 
omnibus fegregatus, affumitur in his, qua : 
font adDeum; ita debet eximi, & f e p a . 
rari ab hominibus faecuio & mundo fer- 
yientibibus, fiye in fermone five ex exteriore 
quocumque habitu & geftu ; ut interno- : 
fcatur feryire Deo, & non mundo. Synod. 
Ebrok. an. jtffó. ' • . • 

10. Z świata, nie jefteście, Jęcz jam 
Was wybrał z świata. * 

De mundo non eftis , fed ego elegi yos 
de mundo. JoanJAg:- 1 • r* 

Uczt 1 zbyteczney poufałości z 
swieckiemi , jako wielu przywar i fkaz po- 
czątku ma fię każdy Kleryk ukłaniać i od- 
biegać, a zakochać fię w ikromności, tó l 
«a między Klerykami pewniey fię ocala;-'* 
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. Convivia, & nimiam Laicorum familia* 
ritatem multarum offenfionum, & fcanda- 
lorum originem* debent Clerici in quo- 
cunque gadu conftituti, declinare &: fugę- 
rę; honeftatem vero, quse inter Clericos 
tutius fervatur, amare. Concil. Aquilejenf. I. 
de vita bonejłat. Cleric. 

; Łatwo mało wazon bywa Kleryk, 
który częfto wzywany, na ucztach być 
nie wzbrania fię. Zawfze fię wymawiay- 
ijiy, a rzadko bywaymy wezwani, 

, Facile contemnitur Clericus, qui faspe 
yocatus ad prandium, ire non recufat. 
!Sunquam petentes, raro accipiamusroga- 
ti. S. Hier. Ep. 2. ad. Nepot. « 

v j.3v Eząw łowiectwem fie bawił; bo 
grzefznikiem był. A zgoła o nikim z Świę- 
tych myśliwym nie czytąjmy w Piśmie Bo- 
żym. * 1 . 

P< ,Efau venator erat, quoniam peccator 
erat. Et penitus non invenimus in Scriptu- 
ris Sąncfcis ti San&nm »{iquem yenatorem. 
IdęminPf.yo. :>VĄ llu- ; , . , 

.14. Wfzyfcy doftatecznie poznaią, jak 
ąąganpym jeft.poiyadze Duchowietfftwa , 
kiedy ten, ^cę dppięró Brewiąrz piaftował, 
jawwę/ptaka do łowiectwa układa, co % 

Anio- 
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Aniołami Himny Panu śpiewał, w gmi- 
nie łowczych wrzafldiwego pfów ofzczę- 
ku nadlłuchiwa. 

, Quam fit modeftia clericali indignum, 
qui paulo ante Breviarium manibus traćfca- 
bat, eum publice Accipitrem deferre ; quU 
que cum Angelis laudes Deo perfo!vebat, 
eum inter canum latratus, ac multitudi- 
nem verfari, & incompofitis obftrepere 
vocibus, omnes fatis intelligunt. Conc. 
Aqinlejenf. I. de vitat?c. • . : 

15. Wcale wydaie fię to niegodnym > 
żeby kto w porządku ftanow fzczycił fię 
Kleryctwem, a przez życie z świateni 
utrzymywał fpołeczeńftwo: iromotąjeft, 
jeśliby albo domowa zabawa, albo iścizny 
zbiór niegodziwy świecki ni tego wyda- 
wał, którego od świeckich rzeczy ftan po* 
wołania oddziela. Cóż bowiem tego ferce 
nafycić może, któremu w maiątek mało 
famego Boga? * ' > * 

Satis videtur abfurdum, ut Clerici quia 
praetendat in Ordine fpeciem, & fsecuła- 
rium teneat vivendo conyerfationem : &c 
quem a Laicorum turmis profeifionis con- 
ditio leparat, turpe eft, fi vel domeftica 
v X ij eon- 



» 
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comrerfatio, vel peculii abominanda pro- 
prietas Laicum efle convincat. Quid 
enim illius poterit concupifcentiam Tatia- 
re, cuinonpoteft ipfe Deus in poffeffione 
fufficere? Petrus Damian. Opufc. 4. decom- 
mu ni vita Canon. 

16. Z wadliwy oddala fię od wyświęce- 
nia; bo nie godzi fię temu z łatwości pra- 
wowaniafię wzbudzać innych do fporow, 
Jctóry z urzędu fwego fpornych do zgody 
nakłaniać powinien, i któremu zwaśnio- 
nych offiary przyimować nie wolno. 

Litigiofus prohibetur ordinari, quia qui 
fua poteftatedifcordantesad concordiamde- 
|>et attrahere , qui oblationes dilfidentium 
prohibetur recipere , nequaquam litigandi 
facilitate debet alios ad ad diffidium provo- 

care. Dijł. 40, ■ 

17. Powftydzeniem bowiem to, ow- 
fzem zelżywością byłoby Duchowieńftwu, 
gdyby fię popifywało z umieiętności fą- 
downych przegadywań. 

Abfurdum enim Clericis eft, imo oppro- 
briofum , fi peritos velint fe oftendere di- 
fceptationum efle forenfium. L. 36. Cod. 
de Epijc. &> CUric. 

S. XXI. 
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§. XXI. 

• Zołd Koicielnijy pracowity^ 

x+ TfZ^ażdy z Kleryków niech to częfto 
rozważa, źe nie na próżnowanie 
i ofpalftwo, lecz do prac Duchowney i Ko- 
ścielney woyny wezwanym jeft. 
* Illud unufquifque Clericus fsepe repe- 
tat, fe non ad inertiam atque ignaviam, 
ied ad fpiritualis & Ecclefiafticae militiaa 
labores yocatum efle. Conc^ Mediol. 4. de 
vita Ef honeJL Creric. 

2. Na ftopnie Kościelne podwyżfzeni 
do tego wezwani fą, żeby nie tylko opo- 
wiadali Boga jakowym w fobie jeft, ale 
też jakowym dla (tworzenia. : 

In Ecclefiae Ordine conftitutU in hoc 
pofiti funt,, ut Deum repraefentet non fo- 
Ium fecundum quod in fe eft, fed etiam 
iecundum quoda!iis influit. S. Th. in juppt 
ąn* 34. ar. j. 

3. Niepożyteczneg.o ftugę wrzućcie do 
ciemności zewnętzney. 

Inutilem feryum eiicite in tenehras ex- 
ter i os. Matth. 2$. 

* 

§. XXII. 



Digitized by Google 



55<* Przejirogt 



§; XXII. 

Pokora rządu Kościelnego zajadą. 

I. "WTfayftkim bądź na pogotowiu, my 7 
śląc, żeś wfzyftkich flugą: wiedz, 
iż całemu narodowi, nie famę mu fobia 
żyiefz, poftawioneś nauczycielem nieu- , 
mieiętnych, ubogich wfpomożycielem, 
ftrapionych pociefzycielem , Oycem fie- 
rot, wdów obrońcą, i za wfzyftkich Re- 
koimią. 

Tu te omnibus exhibe, cogitans te om- f 
nium feryum: nec tibi, fed cunftis gen- 
tium te vivere credas, datum indoftis Do- 
ćtorem, confolatorem pauperum, folatiutn 
oppreflbrum, patrem orphanorum, de- 
fenforem viduarum,& omnibus debitorem* 
Petrus Blefenf. de injłit. Epifc cap. 4. 

2. Żeśmy Chrześcianie, dla nas to, że 
Przełożonemi dla drugich. 

'Quod Chriftiani fu mus, propter nos eft: 
quod prsepofiti fumus, propter vos. S. 
Auguft. Serm. de pajlor. Ecclefict apud Com\ 
Aquijgran. 

3. Podwyżfzonym będąc, nie fądź wy r 

foce 

9 

/ 



Digitized by Google 



dla Duchowieńjłwa ^ 557 

foce o fobie ; we wfzyftkim fię upokarza^ 
iąc i z pokornemi przyftawaiąc, nie po- 
ftępuy z* okazałością, ani z zadziwieniem 
innych nad tobą. To więc rozumiey o to- 
bie famym, co powinieneś w Chryftufie 
Jezufie, że jako On wynifzczył fiebie po- 
ftać ftugi przyimuiąc, tak zaftugę pokor- 
nego i nieużytecznego poczytay fię tych, 
którzy ci poddani: niech cię nie zawfty- 
dza pokora, która do Syna Bolkiego przy- 
ftała. Profzę cię , częftym rozmyflem prze* 
zieray fię i uważny , czym z łalki Bofkiey, 
a czym z ciebie famego jefteś, i czyrir, 
coć twego, tobie, a co Bofkiego, Bogiiv ; 

In ąlto fedens, non altafapiąs; perom>- 
nia lentiens humiliter, humilibufque coa- 
fentięns, non ambules in magnis, nec in 
mirabilibus fuper te. Hoc ergo fentias iń 
te ipfo, quod in Chrifto Jefu , ut fićut exi- 
naniyit fe formam fervi accipiens, fic e- 
orum, qui tibi fubjefti funt, feryum te 
reputes humilem & abje&um: non fit tt 
bi dedecori humilitas, quae decuit Filium 
Dei . Frequenti , quae(b, fcrutinio difpice 
.& attendey quali$ exdono Dei fis, &c qua- 
lis fis ex te ipfo, &redde, qua? tUa funt, 

tibi 
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tibi, & cpaeDei, Deo. Afm Blefenf. A 
f/j/2i/. Epifc. cap. 5. , 

4, Są, którzy godności za cnoty za* 
miana być rozumieją, i zaflugom fwoim 
ftopień wy wyżfzenia fiebie przywłafzcza- 
ją, na co podobno bez Błogoflawieńftwa 
Bolkiego wznieśli fię. Zafzczyt godności 
wielu był fkufzenia i upadku przyczyną, 
^ak więc przodkuy innym, abyś im po* 
magaL Biada tym, którzy rządzą ludem/ 
jeśli Duch Boży onemi nie rządzić : 

Sunt, , qui honores yirtutes reputant, 
iuifąue meritis adfcribunt gradtim eminen- 
tiae, quem in ira Dei fortaffis adepti funt. 
Honoris aflumptio rnultis tentatio fa&a 
eft, & fubyerfionis occafio* Igitur flcpra- 
;fis, ut profis. Vae his, qui pmefident homini- 
bus! nifl praefideat iis Deus.Idem ibidem* 

5. Kto do rządu wziętym bywa, tako- 
wym w haczności na poddanych ftawić fię 
powinien, żeby nie tylko z władzy, ale 
też z pokory znano go. 

Qui praeficitur ad regimen, taliter erga 
difciplinam fubditorum praeftare fe debety 
ut non folum au&oritate, yerum etiatn 

hu- 
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humilitate clarefcat. S. IJłdor. UifpaL Uh. 
5. Sent cap. 42. 

6. Każdy, co przełożonym jeft, niema 
w fobie uważać mocy Przełożeńftwa, ale 
równość ftanu ; ni fię z tego niech nie po- 
chełpia, że ludem rządzi, lecz że mu do- 
brze zaradza. ; - * Ł 

Cunfti , qui praefunt , non in fe potefta- 
tem debent Órdinis, fed aeąualitatem pen- 
fare conditionis ; nec praefle fe hominibus 
.gaudeant, fed prodeffe. S. Greg. Pajł. p. 2. 
cap. 6. - 

7. Naywyżfzy urząd dobrze fię piaftu- 
ie, kiedy ten, co rządzi, na wyftępki ra- 
czey, niż na braci rozciąga władzę. 

Summus locus bene regitur,cum is, qui 
praeeft, yitiis potius, quam fratribus do- 
minatur. Id. ibidem. • . . . j 

8. Z temi bowiem przebywa Chryftus, 
co fię pokornie obchodzą, nie z temi, co 
nad trzodę fwoią wznofeąfię. 

Eft enim Chriftus eorum, qui humili- 
ter fe gerunt, non eorum, qui eriguntur 
in gregem fuum. Clemens Alexand. Uh. 4. 
Stroni. . . < 

§.XXIII 

* 
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§. XXII I. v 

* J f x t 

I t • • ' • • » 

■ • ' IV » * »« « 

Podobanie fie ludziom nie jna łechłać Ducho- 
* . wieuftwo. 

i- ^ r nifzcz tę wadę w Duchowieńftwu* 
aby nie żądali podobać fię ludziom, 
a łatwo wfzyftkie wady ich opufzczą. 

- Tolle hoc yitium. a Clero, ne yelint 
hominibus placere,, & fine labore omnia 
Yitia refecantur. . Auftor. Oper. imperf. m 
Matth. Horn. J 43. 

- . 2. Lecz ty, Kapłanie Nay wyżfzego * 
komu z tych podobać fię ufiłujefc., światu,, 
albo Bogu? jeśli światu, przecsżeś Ka- 
płanem? jeśli Bogu* czemuż jaki świat, 
tacy Kapłani ? jeśli bowiem podobać fię 
chcefz światu, cóż ci za zyfk z Kaplań- 
ftwa? bo nie możęfz dwóm Panom flu- 

■ 

iżyć. ; A tak chcąc podobać fię ludziom. 
Bogu fię nie podobafz ; Temu 1 jeśli fię nie 
-podobafz, ani Go blagafz. ' r - 
i Verum tu, .Sacerdos Dei altilfimi, cui 
.ex his placere gefti*, mundo; anDeo? 
Simando, curSacerdos? SiDeo, curąua- 
lis populus, talis eft Sacerdos? Nam fi 

pla- 
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placefre vis mundo, quid tibi prodeft Sa- 
cerdotium? Nec enim potes duobus Do 
minis feryire. VoIens itaąue placere homi- 
nibus, Deo non places. Si non places, nort 

placas. S. Bern. Epijł. ad Henr. Seno. 

- 

■ 

§. XXIV. 

» 

* ' 1 

V f • 

Mnoga liczba Kapłanów, a mato robotni- 
ków: z tych drugich mafie brać przykład. 

• • » i • ' ■ • « . 

i. O ofpoftrzenion wydaie fię Kościół. 

Sam nawet Duchowieńftwii jftaa 
święty, Braci poczet nad potrzebę timno- 
żonjeft. Lecz chociaż umnożyleś lud, nie 
uwielmożyleś dobrem. : . 

Dilatata videtur Ecclefia. Ipfe etiam 
Cień facratiffimus Ordo, fratrumvnume- 
Tus fupra numerum multiplicatus eft> Ve- 
rum etfi multiplicafti gentem, non magni- 
ficafti iaetitiam. S. Bernard, de Convtrf. ąd 
Clericos cap: za. , , 

2. Żniwo wprawdzie ębfzerne, mało 
zaś robotników. Oto świat pełen Kapła- 
nów , a jednak na niwie Chryftufowev le- 
dwie którego obaczyfz żeńca : i nie dziw; 

bo 
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bo Urząd Kapłańlki przyimuiemy, a nie 
dopełniamy obowiązków tego urzędu. 

Meffis ąuidem multa, operarii vero 
pauci. Ecce mundus Sacerdotibus plenus 
eft, fed tamen inmefleDei rarus ijnveni- 
tur operator : quia Officium ąuidem Sacer- 
dotale fufcipimus, fed -opus Officii nonim- 
plemus. S. Gregorius Horn. J?. 

3. Aby winnica Pauffca z nafcazi* Jego 
pilnie uprawiana była zawfee, i mnogi 
urodzay ziemfki do gumna zgromadzany 
wiele robotników potrzeba, nacf • których 
nie tak mnogością, jak poczciwością za- 
ftanawiad fię należy. Pożyteczniey fza bo- 
wiem jeft, mieć niewielu a zdolnych, 
niż wielu nieużytecznych, a pogotowia . 
Szkodliwych. 

- Utvinea Domini ex illius prcecepto fenr- 
per rite colatur, multaque meffis in hor* 
reum reportetur, multisoperariis opus eft, 
ąuorui^ tamen non tam numerus, quam 
virtus fpeftanda eft. Paucos emm idoneos 
& probatos ha^ere fatius eft, quam mul- 
tos inutiles, atque adeo ipfo genere ykab 
perniciofos. Auól. Oper. mperf in MctttL 
Horn. 43. 
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4. Wielu Kapłanów, a rzadki Kapła- 
nem: wielu z imienia, mało z pracy. 

Multi Sacerdotes, & pauci Sacerdotes: 
multi nomine, pauci operę. Au&. Oper. 
imperf. in Matth. Horn. 43. 

5. Ktemu namierzać potrzeba, żebyś- 
my z niewiela, abo z fetnego zbierali 
cnót wzory. 

Feftinandum eft nobis, ut apaucis ac 
jpariffimis fumamus exempla virtutum*yb- 
am. Caff. Colłat. 5. cap. y* 

6. Rozważay, żeś z niewiela i z wy- 
branych powftał, żebyś obyczaiem i gnu- 
śnością gminu nie oftygł. Zyi, jak rzadko 
kto żyie, abyś z niewielu zaflużył do- 
Hiiefzczonym być w Królewftwie Niebie- 
ikim. Wielu bowiem wezwanych, miło 
wybranych, a fzczupły orfzak tych, kto- 
rych podobało fię Oycu Niebiefkiemu 
przyiąć do dziedzictwa. 

Confidera, te de paucis & eleftis effe- 
Aum, & ne exemplo ac tepore multi- 
tudinis refrigefcas. Sed vive ut pauci l ut 
cum paucis inueniri merearis in Regno Bel 
Multi enim funt yocati, pauci vero ele- 
& pufilius eft grex, cui complacuit 
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Patri haereditatem dare. Idem Uh. 4. de in- 
Jłit. Rcnut. 1 

I xxv. 

Duchowni nic do zwyczaiu , i obyczaiow in- 
nych, lecz do ujlaw Oycow Świętych życie 

niech Jłofuiq. 

3. "^S^JTTfzyftko to nieomylnym jeft, co 
Pomazańcy Bozi poftanawiaią, 
którzy, jako Moyżefz, tego od Boga na- 
uczeni, co ftanowią. 

Univerfa perpetua funt, qua9 a Sacer- 
dotibus Domini ftatuuntur, qui, ut Moyfes, 
ea, quae ftatuunt, ab Oraculo Divino fu- 
fcipiunt. Symmachus Papa Epijł. ad Mo- 
nium. 

2, Niech każdy za Prawowiernych i 
powfzechnie zaleconych Oyców Świętych 
rozumieniem idzie, z których Pifm, jak 
mówi S.. Heronim, nie chwieiefię prawda 
Wiary. 

Sanćtorum Catholicorum, & próbatifli- 
morum Patrum fęnfum quifque fequatur, 
in quornm fcriptis,, ut Beatus dicit Hieco- 



* - . • • 
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nymus, Fidei veritas non vacillat. Conc. 

Meldenfean. 845- ca P- 54- 

3. Sądem Bożym na ogień wieczny 
Ikazan będzie, ktoby Kościelne Uftawy 
zaniedbywał. 

In judicio Dei ignis aeterni tormenta fu- 
ftinebit, qui Ecclefiaftica Decreta negle- 
xerit. S. Ciem. Ep. A. 

KONIEC- . 
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